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IZVLECEK

Zgodovinski pregled Geografskega vestnika

Geografski vestnik je znanstvena revija za geografijo in sorodne vede. Izdaja jo Zveza geografov Sloveni-
je. Izhaja od leta 1925 in je najstarejsa slovenska geografska revija ter ena najstarejsih slovenskih revij
sploh. Med revijami, ki Se izhajajo, je po starosti na desetem mestu. Od leta 2000 izhajata dve stevilki letno.
Leto 2018 je leto izida jubilejnega devetdesetega letnika revije. V vseh letnikih je bilo na prek 20.000 straneh
skupaj objavijenih 989 znanstvenih ¢lankov in 2560 drugih prispevkoy.

KLJUCNE BESEDE
geografija, zgodovina, Geografski vestnik, Zveza geografov Slovenije, Slovenija

ABSTRACT

The Historical overview of Geografski vestnik (Geographical Bulletin)

Geografski vestnik (Geographical Bulletin) is a journal of geography and related disciplines published by
the Association of Slovenian Geographers. It has been published since 1925 and is therefore not only the
oldest Slovenian geography journal, but also one of Slovenia’s oldest periodicals; it is the tenth oldest among
the journals still being published today. Since 2000, two issues have appeared per year. In 2018, the jour-
nal issued its 90th anniversary volume. To date it has published a total of 989 research articles and 2,560
other articles on over 20,000 pages.

KEYWORDS
geography, history, Geographical Bulletin, Association of Slovenian Geographers, Slovenia

Urednistvo je prispevek prejelo 19. novembra 2018.




Matija Zorn, Drago Perko Zgodovinski pregled Geografskega vestnika

1 Uvod

Zadnja urednika Geografskega vestnika sva ¢lanek pripravila v pocastitev jubilejnega devetdesetega
letnika revije (slika 1). V vseh letnikih je bilo skupaj na prek 20.000 straneh objavljenih 989 znanstvenih
¢lankov in 2560 drugih prispevkov.

V ¢lanku pred desetimi leti (Perko in Zorn 2008) sva po podobni metodi, kot jo je pri pripravi bib-
liografije revije med letoma 1925 in 1998 uporabila Janja Turk (Turk 1999, 6-8), analizirala vsebino
revije med letoma 1999 in 2008, tokrat pa dodajava e analizo vsebine med letoma 2009 in 2018 (pregled-
nica 2). Zadnjih deset letnikov Geografskega vestnika po nekaterih bibliografskih kazalnikih primerjava
z ostalimi slovenskimi geografskimi revijami in Hrvatskim geografskim glasnikom, po vsebini pa z Acto
gographico Slovenico.

Znanstvena revija Geografski vestnik je, kot piSe na notranji naslovnici vsake $tevilke, ¢asopis za
geografijo in sorodne vede. Izdaja ga Zveza geografov Slovenije. Po podatkih Narodne in univerzitet-
ne knjiznice se Geografski vestnik uvr§¢a med deset najstarejsih $e redno izhajajocih strokovnih revij.
Za primerjavo navedimo, da je med geografskimi revijam v regiji v letu 2018 Hrvatski geografski gla-
snik izdal svoj 80. letnik (Opaci¢ 2018), Mitteilungen der Osterreichischen Geographischen Gesellschaft
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Slika 1: Leto 2018 je leto izida jubilejnega devetdesetega letnika revije.
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(Seger 2008) pa bo izdal Ze svoj 160. letnik. Med domoznanskimi strokovnimi revijami v regiji sicer
izstopa koroska Carinthia, ki izhaja vse od leta 1811 in bo leta 2020 izdala 210. letnik. Med evropski-
mi geografskimi revijami so med prvimi zacele izhajati francoski Bulletin de la Société de Géographie
(izhajati je zacel leta 1822), britanski The Journal of the Royal Geographical Society (1830) in nemski
Zeitschrift fiir Allgemeine Erdkunde (1853), ki pa ne izhajajo ve¢ pod istimi imeni (Kretschmer 2008, 15).
Pod istim imenom pa $e izhaja $vedska revija Geografiska Annaler, ki je v letu 2018 izdala Ze svoj 100.
letnik (Jansson in Linderholm 2018). Med sorodnimi revijami, ki jih izdajajo stanovska drustva ome-
nimo, da je Gozdarki vestnik (revije Zveza gozdarskih drustev Slovenije; Perko 2012) leta 2017 izdal svoj
75. letnik, revija Kronika (revija Zveze zgodovinskih drustev Slovenije; Preinfalk 2012) pa 65. letnik kot
tudi Geografski obzornik (revija Zveze geografov Slovenije; Kusar 2013) leto kasneje. Geodetski vestnik
(revija Zveze geodetov Slovenije) je svoj 60. letnik izdal leta 2016 (Lisec 2016). Ker v nadaljevanju Geograf-
ski vestnik primerjamo z revijo Acta geographica Slovenica (Zorn in Komac 2010; Perko in Zorn 2016, 136),
omenimo, da bo le-ta leta 2020 izdala svoj 60. letnik, ki ga je sorodna revija Geologija izdala leta 2017.

Zgodovinski razvoj revije (Bohinec in Savnik 1972; Ob petdesetletnici ... 1975; Bohinec 1975; Ilesi¢
1975; Vriser 1978; Gams 1995; Kunaver 1998; Lovrencak 1999; Perko 1999) je bil podrobneje opisan
ze pred desetimi leti (Perko in Zorn 2008), zato tokrat dodajava spremembe, ki jih je zadnje desetletje
prineslo pri ljudeh, ki so najbolj zasluzni za izhajanje revije, torej pri urednikih in uredniskih odborih
(preglednica 1).

2 Uredniki, pomo¢niki urednika, tehni¢ni uredniki, upravniki in ¢lani
uredniskega odbora

Prvi urednik Geografskega vestnika je bil Valter Bohinec, ki je med letoma 1925 in 1927 uredil 3 let-
nike s 494 stranmi. Pri prvem in drugem letniku sta bila enakovredna urednika tudi Roman Savnik in
Ivo Rubi, tretji letnik pa je souredil tudi Anton Melik.

Valterja Bohinca je nasledil Anton Melik, ki je uredil 26 letnikov s 4990 stranmi in je urednik z naj-
dalj$im stazem, saj je revijo urejal kar trideset let.

Leta 1959 je urednistvo prevzel Svetozar Ilesic, ki je uredil 14 letnikov z 2704 stranmi. Igor Vriser
je uredil 6 letnikov s 1382 stranmi med letoma 1973 in 1978. Po 6 letnikov sta uredila tudi Drago Meze
s 1098 stranmi med letoma 1979 in 1984 ter Darko Radinja s 1178 stranmi med letoma 1985 in 1990.

Prvi urednik v samostojni Sloveniji je postal Andrej Kranjc, ki je uredil 3 letnike s 688 stranmi med
letoma 1991 in 1993. Sledila sta mu Franc Lovrencak s 5 letniki in 1398 stranmi med letoma 1994 in
1998 ter Drago Perko z 12 letniki in 3620 stranmi med letoma 1999 in 2010. Od leta 2011 je 8 letnikov
z 2944 stranmi uredil Matija Zorn.

Pri nekaterih letnikih so urednikom pri urejanju revije pomagali tudi drugi. Sodelavci oziroma po-
mocniki urednika so bili Silvo Kranjec in Svetozar Ilesi¢ v letnikih 14, 15 in 16, Svetozar Ilesi¢ v letnikih
od 18 do 30 in Igor Vrier v letniku 44.

Pri letnikih 63 in 64 je bila funkcija tehni¢nega urednika lo¢ena od glavnega urednika. Opravljal
jo je Marjan Bat. Od letnika 83 funkcijo opravlja Rok Cigli¢.

Od leta 1979 ima Geografski vestnik tudi upravnika, ki pomaga uredniku in opravlja predvsem
organizacijska, finan¢na, tajniska, tehni¢na in podobna dela. Od letnika 51 do letnika 58 je bil uprav-
nik Franc Lovrencak, od letnika 59 do letnika 62 Andrej Cerne, od letnika 63 do letnika 66 Stanko Pelc,
od letnika 67 do letnika 71 Dejan Cigale, od letnika 72 do letnika 77 Borut PerSolja, od letnika 78 do let-
nika 82 pa Matija Zorn. Sledil mu je Rok Cigli¢, ki je hkrati tudi tehni¢ni urednik. Od letnika 78 je upravnik
tudi ¢lan uredniskega odbora.

Uredniski odbor se je prvi¢ pojavil leta 1954 v letniku 26, leta 1997 v letniku 69 pa je prvi¢ imel
mednarodno sestavo. V uredniskih odborih je sodelovalo 43 domacih in tujih ¢lanov. Ivan Gams je
bil ¢lan uredniskega odbora kar 38 let, Vladimir Kokole 31 let, Andrej Kranjc in Svetozar Ilesi¢ 30 let,
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Igor Vriser 28 let, Vladimir Klemenci¢ 26 let, Milan Natek, Matej Gabrovec in Drago Perko 20 let, Milan
Sifrer 19 let, Franc Lovrencak in Darko Radinja 16 let, Matija Zorn 13 let, Ana Vovk KorZe in Jernej
Zupanéic 12 let, Anton Melik 11 let, Karel Natek, Marjan Ravbar in Metka Spes 8 let, Valentina Brecko
Grubar, Rok Cigli¢, Uro$ Horvat, Drago Meze in Katja Vintar Mally 8 let, Marijan Klemencic 6 let, Jakob
Medved in Mirko Pak 5 let, Rado Genorio in Avgustin Lah 4 leta, Anton Gosar in Mavricij Zgonik 3 leta
ter Borut Belec, France Bernot, Lojze Gosar, Peter Habic¢ in Jurij Kunaver 2 leti. Med tujci so bili ¢lani
uredniskega odbora Walter Zsilincsar (Avstrija) 22 let, Ugo Sauro (Italija) 18 let, Zlatko Pepeonik (Hrvaska)
9 let, Predrag Djurovi¢ (Srbija) in Sanja Faivre (Hrvagka) 8 let, Andrija Bognar (Hrvagka) 5 let, Marco
Cavalli (Italija) pa 4 leta.

3 Sedemdeset letnikov med letoma 1925 in 1998

Za pregled ¢ez prvih sedemdeset letnikov revije je izjemno pomembna Bibliografija Geografskega
vestnika 1925-1998, ki je kot samostojna publikacija iz$la leta 1999 in jo je uredila Janja Turk.

V Spremni besedi je takratni urednik Geografskega vestnika pojasnil »... Zaradi vecje pregledno-
sti in hitre dostopnosti do podatkov, kaj vse je bilo objavljeno v dolgoletnem izhajanju, se je uredniski odbor
Geografskega vestnika Ze ob 70. letnici (leta 1995) odlo¢il, da bi izdal bibliografijo prispevkov tega ¢aso-
pisa. Tako je bila v 67. stevilki priobcena bibliografija vseh prispevkov iz razdelkov z nazivi: clanki, manjsi
prispevki, Solska geografija, obzornik, razprave, razgledi, uvodna beseda, raziskovalne metode in geograf-
sko imenoslovje. V zadniji, 70. Stevilki Geografskega vestnika pa je Citalcem na razpolago bibliografija Se
vseh ostalih razdelkov: knjiZevnost, kronika, zborovanja itn. ...« in nadaljeval: »... Da bi slovenska stro-
kovna javnost in vsi, ki rabijo podatke o tem, kaj je bilo objavljeno v Geografskem vestniku, smo pripravili
celotno bibliografijo v eni knjigi. S tem Zelimo prikazati prispevek slovenske geografije v zakladnico na-
Sega narodnega védenja in znanja na sploh. Bibliografija predstavlja tudi dokaj potrebno kazalo, ki prvi¢
prikazuje vse, kar je v sedemdesetih Stevilkah izslo. Z njo dobijo bralci zelo koristen pripomocek, kjer naj-
dejo brez dolgega in zamudnega iskanja podatke o vsem, kar so pisali pisci Geografskega vestnika. Bibliografija
predstavlja bazo podatkov o vsebinah, pokrajinah in avtorjih, ki so se nakopicili v vseh letih obstoja tega
casopisa. Nudi nam bogat vir, iz katerega lahko spoznamo, kaj vse so slovenski geografi in negeografi pa
tudi tuji strokovnjaki proucevali v domaci pokrajini in v tujini ...« (Lovrencak 1999, 1).

Urednica je o vsebinski razdelitvi zapisala: »... Bibliografija Geografskega vestnika je razdeljena v $tiri
dele. Prvi del je osnovni izpis prispevkov, sledi avtorsko kazalo, regionalno kazalo ter kazalo obravnavanih
slovenskih oseb iz rubrike ... Vsi prispevki iz Geografskega vestnika so bili v fazi obdelave klasificirani in
opremljeni z geslom ... Z izbiro posameznih gesel v bibliografiji Zelim prikazati tudi razvoj geografije in
posameznih geografskih raziskav v obdobju od leta 1925 do 1998 ...« (Turk 1999, 6).

V prvih sedemdesetih letnikih je Geografski vestnik objavil 696 znanstvenih ¢lankov, kar je 9,9 ¢lanka
na letnik, in 1777 drugih prispevkov, kar je 25,4 prispevka na letnik. To je skupaj 2473 bibliografskih
enot oziroma 35,3 enote na letnik. Dobri dve petini ¢lankov sta bili s podro¢ja humane geografije, pol
od tega s podroc¢ja demogeografije, slabi dve petini pa s podro¢ja fizi¢ne geografije, pol od tega s po-
dro¢ja geomorfologije. Regionalnogeografskih ¢lankov je bilo manj kot 5% (preglednica 2).

Med prispevki so izrazito prevladovale predstavitve publikacij, in sicer v rubriki Knjizevnost, saj
jih je bilo celo ve¢ kot dve tretjini od vseh prispevkov.

Od vseh bibliografskih enot je bilo ¢lankov slaba tretjina, prispevkov pa dobri dve tretjini.

Preglednica 2: Razporeditev bibliografskih enot Geografskega vestnika po vsebinskih podroéjih v treh
casovnih obdobjih (1925-1998, 1999-2008 in 2009-2018) in v casu celotnega izhajanja ter razporeditev
bibliografskih enot Acte geographice Slovenice (AGS) po vsebinskih podrocjih v obdobju 2009-2018.

» sir. 20-21
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2. 8 = = 5 = =
H 2., B2 =, 2., EE =,
2 T8 52 %% E8 H5E 88
22 ®5 &2 B3 35 &3
fizi¢na geografija (splo$no) 4 0,57 0,06 3 2,00 0,30
geomorfologija 74 10,63 1,06 5,33 0,80
krasoslovje 44 6,32 0,63 1 0,67 0,10
klimatogeografija 53 7,61 0,76 10 6,67 1,00
hidrogeografija 27 3,88 0,39 6 4,00 0,60
biogeografija in pedogeografija 24 3,45 0,34 6 4,00 0,60
geografija naravnih nesre¢ in varstva okolja 32 4,60 0,46 12 8,00 1,20
regionalna geografija 31 4,45 0,44 4 2,67 0,40
demogeografija 70 10,06 1,00 6 4,00 0,60
ekonomska geografija 39 5,60 0,56 9 6,00 0,90
agrarna geografija 60 8,62 0,86 9 6,00 0,90
prometna in turisti¢na geografija 32 4,60 0,46 7 4,67 0,70
geografija naselij in urbana geografija 64 9,20 0,91 18 12,00 1,80
regionalno planiranje 12 1,72 0,17 7 4,67 0,70
politi¢na geografija 18 2,59 0,26 12 8,00 1,20
$olska geografija 11 1,58 0,16 3 2,00 0,30
kartografija in geografski info. sistemi 8 L,15 0,11 8 5,33 0,80
geografska teorija 59 8,48 0,84 12 8,00 1,20
geografsko imenoslovje in terminologija 34 4,89 0,49 9 6,00 0,90
naravnogeografski ¢lanki 258 37,07 3,69 46 30,67 4,60
humanogeografski clanki 295 42,39 4,21 68 45,33 6,80
regionalnogeografski ¢lanki 31 4,45 0,44 4 2,67 0,40
ostali znanstveni ¢lanki 112 16,09 1,60 32 21,33 3,20
vsi ¢lanki 696 100,00 9,94 150 100,00 15,00
prispevki za Knjizevnost 1223 68,82 17,47 128 36,16 12,80
prispevki za Kroniko 237 13,34 3,39 103 29,10 10,30
prispevki za Poro¢ila 76 4,28 1,09 57 16,10 5,70
prispevki za Zborovanja 241 13,56 3,44 66 18,64 6,60
vsi prispevki 1777 100,00 25,39 354 100,00 35,40
¢lanki in prispevki skupaj 2473 100,00 35,33 504 100,00 50,40
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£ —~ = 2 —~ =] ) z = <

$. £2 2. 2. B2 2. 2l T2 Ed

1 0,70 0,10 8 0,81 0,09 2 1,05 0,20

11 7,69 1,10 93 9,40 1,03 19 9,95 1,90

4,90 0,70 52 5,26 0,58 6 3,14 0,60

4,20 0,60 69 6,98 0,77 10 5,24 1,00

5,59 0,80 41 4,15 0,46 6 3,14 0,60

4 2,80 0,40 34 3,44 0,38 7 3,66 0,70

20 13,99 2,00 64 6,47 0,71 18 9,42 1,80

4,20 0,60 41 4,15 0,46 14 7,33 1,40

2,80 0,40 80 8,09 0,89 9 4,71 0,90

2,80 0,40 52 5,26 0,58 11 5,76 1,10

14 9,79 1,40 83 8,39 0,92 11 5,76 1,10

13 9,09 1,30 52 5,26 0,58 26 13,61 2,60

7 4,90 0,70 89 9,00 0,99 7 3,66 0,70

5 3,50 0,50 24 2,43 0,27 18 9,42 1,80

3 2,10 0,30 33 334 0,37 2 1,05 0,20

1 0,70 0,10 15 1,52 0,17 4 2,09 0,40

7 4,90 0,70 23 2,33 0,26 2 1,05 0,20

16 11,19 1,60 87 8,80 0,97 9 4,71 0,90

6 4,20 0,60 49 4,95 0,54 10 5,24 1,00

57 39,86 5,70 361 36,50 4,01 68 35,60 6,80

50 34,97 5,00 413 41,76 4,59 84 43,98 8,40

12 8,39 1,20 47 4,75 0,52 14 7,33 1,40

24 16,78 2,40 168 16,99 1,87 25 13,09 2,50

143 100,00 14,30 989 100,00 10,99 191 100,00 19,10
114 26,57 11,40 1465 57,23 16,28 0 - -
147 34,27 14,70 487 19,02 5,41 0 - -
31 7,23 3,10 164 6,41 1,82 0 - -
137 31,93 13,70 444 17,34 4,93 0 - -
429 100,00 42,90 2560 100,00 28,44 0 - -

572 100,00 57,20 3549 100,00 39,43 191 100,00 19,10
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4 Deset letnikov med letoma 1999 in 2008

Med letoma 1999 in 2008 je Geografski vestnik objavil 150 znanstvenih ¢lankov, kar je 15,0 ¢lan-
ka na letnik oziroma 51 % ve¢ kot v prej$njih sedemdesetih letnikih, in 354 drugih prispevkov, kar je
35,4 prispevka na letnik oziroma 39 % ve¢ kot v prejsnjem obdobju. To je skupaj 504 bibliografskih enot
oziroma 50,4 enote na letnik, kar je 42 % ve¢ kot prej. Skoraj polovica ¢lankov je bila s podroéja humane
geografije, tretjina od tega s podro¢ja urbane geografije, slaba tretjina pa s podro¢ja fizi¢ne geografi-
je, vendar nobena njena veja ni izrazito prevladovala. Regionalnogeografskih ¢lankov ni bilo niti 3 %
(preglednica 2).

Od prispevkov jih je bila dobra tretjina objavljena v rubriki Knjizevnost, slaba tretjina pa v rubriki
Kronika.

Od vseh bibliografskih enot je bilo ¢lankov slaba tretjina, prispevkov pa dobri dve tretjini, kar je
enako razmerju v prej$njem obdobju.

Primerjava s prvimi sedemdesetimi letniki pokaze, da se je, upostevajo¢ povpredje na letnik, pri
fizi¢ni geografiji najbolj povecalo stevilo ¢lankov, ki se ukvarjajo z naravnimi nesre¢ami in varstvom
okolja, saj se je povprecje skoraj potrojilo, najbolj pa zmanjsalo pri krasoslovnih ¢lankih, za ve¢ kot 80 %,
kar pa je verjetno povezano z izhajanjem revije Acta carsologica razumljivo.

Pri humani geografiji se je najbolj povecalo stevilo politi¢nogeografskih ¢lankov, saj se je povpredje
skoraj popeterilo, in najbolj zmanjsalo pri demogeografskih ¢lankih, za vec¢ kot 80 %.

Najslabse je stanje pri regionalni geografiji, ¢eprav naj bi bila krona geografije, morda pa prav zato.
Ze tako skromno $tevilo ¢lankov se je med obema obdobjema zmanjsalo $e za desetino, na podrocju
humane in fizine geografije pa povecalo za slabi dve tretjini in Cetrtino.

Zungj fizi¢ne, humane in regionalne geografije se je najbolj povecalo $tevilo ¢lankov s podroéja kar-
tografije, saj jih je bilo kar sedemkrat toliko kot prej, in $olske geografije, dvakrat toliko kot prej, vendar
$e vedno niti delez prvih niti delez drugih ne presega odstotka vseh objavljenih znanstvenih ¢lankov
v teh desetih letnikih.

V tem obdobju je bilo spodbudno nara$canje $tevila uporabnih ¢lankov, na primer s podrocja re-
gionalnega planiranja, varstva okolja in naravnih nesre¢, manj pa je temeljnih, $e posebej teoretskih
in terminoloskih ¢lankov, katerih delez je v prvem obdobju komaj presegal odstotek, v drugem obdob-
ju pa dva odstotka od vseh znanstvenih ¢lankov.

5 Zadnjih deset letnikov med letoma 2009 in 2018

Med letoma 2009 in 2018 je Geografski vestnik objavil 143 znanstvenih ¢lankov, kar je 14,3 ¢lan-
ka na letnik oziroma slabih 5 % manj kot v predhodnem desetletnem obdobju in 44 % vec kot v prvih
sedemdesetih letnikih, in 429 drugih prispevkov, kar je 42,9 prispevka na letnik oziroma 21 % ve¢ kot
v predhodnem desetletnem obdobju in 69 % ve¢ kot v prvih sedemdesetih letnikih. To je skupaj 572
bibliografskih enot oziroma 57,2 enote na letnik, 13 % vec kot v predhodnem desetletnem obdobju in
62 % vec kot v prvih sedemdesetih letnikih. Skoraj dve petini je bilo ¢lankov s podro¢ja fizi¢ne geo-
grafije, sedmina od tega s podro¢ja geografije naravnih nesre¢ in varstva okolja, dobra tretjina pa s podro¢ja
humane geografije, kjer je bila priblizno desetina ¢lankov s podrocij agrarne geografije ter prometne
in turisti¢ne geografije. Regionalnogeografskih ¢lankov je bilo v tem obdobju ve, to je dobrih 8 % (pre-
glednica 2).

Od prispevkov jih je bila dobra tretjina objavljena v rubriki Kronika in dobra etrtina v rubriki Knjizevnost.

Od vseh bibliografskih enot je bilo ¢lankov Cetrtina, prispevkov pa tri Cetrtine, kar je za malenkost
bolj v prid prispevkom kot v ostalih dveh obdobyjih.

Primerjava s prvimi sedemdesetimi letniki pokaZze podobno, kot smo zapisali v prej$njem poglav-
ju, da se je, upostevajo¢ povpredje na letnik, pri fizi¢ni geografiji najbolj povecalo $tevilo ¢lankov, ki
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se ukvarjajo z naravnimi nesrecami in varstvom okolja, saj se je povprecje na letnik ve¢ kot pocetve-
rilo, glede na predhodno desetletno obdobje pa skoraj podvojilo.

Pri humani geografiji se je v primerjavi s prvimi sedemdesetimi letniki Stevilo ¢lankov na let-
nik povecalo za slabo petino, v primerjavi s predhodnim desetletnim obdobjem pa zmanjsalo za
dobro Cetrtino. V primerjavi s prvimi sedemdesetimi letniki se je $tevilo ¢lankov na letnik najbolj
povecalo na podrodju prometne in turisti¢ne geografije, saj se je potrojilo, v primerjavi s predhod-
nim desetletnim obdobjem pa podvojilo. V primerjavi s prvimi sedemdesetimi letniki se je $tevilo
¢lankov na letnik najbolj zmanjsalo na podro¢ju demogeografije, saj se je ve¢ kot prepolovilo, v pri-
merjavi s predhodnim desetletnim obdobjem pa to velja za podrocje geografije naselij in urbane
geografije.

Tudi v tem obdobju je bilo najslabse stanje pri regionalni geografiji, ceprav se je Stevilo ¢lankov na
letnik glede na obe predhodni obdobji potrojilo. Na podrodju fizi¢ne geografije se je $tevilo ¢lankov
v primerjavi s prvimi sedemdesetimi letniki povecalo za 55 %, glede na predhodno desetletno obdob-
je pa za 24 %. Na podro¢ju humane geografije se je stevilo ¢lankov v primerjavi s prvimi sedemdesetimi
letniki povecalo za 19 %, glede na predhodno desetletno obdobje pa zmanjsalo za 26 %. Na podrocju
kartografije je bilo v primerjavi s prvimi sedemdesetimi letniki $tevilo ¢lankov na letnik $estkrat toli-
ko, je pa bilo za dobro desetino manjse kot v predhodnem desetletnem obdobju. Najbolj skromno je
bilo $tevilo ¢lankov na letnik na podro¢ju Solske geografije; v primerjavi s prvimi sedemdesetimi let-
niki se je Stevilo ¢lankov na letnik zmanjsalo za tretjino, glede na predhodno desetletno obdobje pa je
bilo manjse za trikrat. Skupaj niso dosegli niti enega odstotka vseh ¢lankov.

Tudi v tem obdobju je bilo v primerjavi s prvimi sedemdesetimi letniki vecje $tevilo uporabnih ¢lan-
kov, na primer s podro¢ja regionalnega planiranja, varstva okolja in naravnih nesrec, vec je bilo tudi
teoretskih in terminoloskih ¢lankov. Teoretski ¢lanki so se v primerjavi s prvimi sedemdesetimi letniki
skoraj podvojili, glede na predhodno desetletno obdobje pa povecali za tretjino.
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Slika 2: Spreminjanje Stevila strani Geografskega vestnika po posameznih letnikih.
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Slika 3: Spreminjanje povprecnega Stevila clankov in prispevkov na letnik Geografskega vestnika po
vsebinskih podrocjih.

6 Devetdeset letnikov med letoma 1925 in 2018

V vseh devetdesetih letnikih Geografskega vestnika je bilo objavljenih 989 znanstvenih ¢lankov,
kar je 10,9 ¢lanka na letnik, in 2560 drugih prispevkov, kar je 28,4 prispevka na letnik. To je skupaj
3549 bibliografskih enot oziroma 39,4 enote na letnik. Vsi letniki skupaj $tejejo kar 20.496 strani. Prib-
lizno dve petini je bilo ¢lankov s podroé¢ja humane geografije in dobra tretjina s podrodja fizi¢ne geografije.
Pri fizi¢ni geografijo so izstopali ¢lanki s podrocja geomorfologije (slaba desetina), ki so jim sledili ¢lan-
ki s podrocja klimatogeografije (7 %) ter geografije naravnih nesrec in varstva okolja (6,5 %), pri humani
geografiji pa so izstopali ¢lanki s podro¢ja geografije naselij in urbane geografije (slaba desetina), za
njimi pa po delezu niso dosti zaostajali ¢lanki s podro¢ja agrarne geografije (8,4 %) in demogeografi-
je (8 %). Pri fizi¢ni geografiji je bil najniZji delez ¢lankov s podro¢ja biogeografije in pedogeografije (3,4 %),
pri humani geografiji pa s podro¢ja regionalnega planiranja (2,4 %). Regionalnogeografskih ¢lankov
je bila slaba dvajsetina, kot tudi ¢lankov s podrocja geografskega imenoslovja in terminologije. Clan-
kov s podro¢ja geografske teorije je bila dobra dvanajstina, delez ¢lankov s podro¢ja $olske geografije
pa je bil zgolj odstotek in pol (preglednica 2).
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Od prispevkov jih je bilo slabe tri petine objavljeno v rubriki Knjizevnost, ¢etrtina pa v rubriki Kro-
nika. Prispevkov o zborovanjih je bilo dobra Sestina, prispevkov v rubriki Porocila pa slaba petnajstina.

7 Primerjava bibliografskih kazalnikov z drugimi revijami

Primerjava z drugimi slovenskimi geografskimi revijami in Hrvatskim geografskim glasnikom, ki
je po vsebini, dolZini izhajanja, izdajatelju in vlogi na Hrvaskem $e najbolj podoben Geografskemu vest-
niku, temelji na treh kazalnikih, ki jih vodi Scopus: Stevilu citatov na clanek, faktorju vpliva revije v SNIP-u
(Source Normalized Impact per Paper) in deleZu samocitatov. Scopus je multidisciplinarna bibliografska
zbirka s citatnim indeksom, ki jo gradi najvecji zaloznik mednarodne znanstvene literature Elsevier B. V.
in jo pri vrednotenju raziskovalne dejavnosti v Sloveniji uposteva Javna agencija za raziskovalno dejav-
nost Republike Slovenije. Po podatkih IZUM-a, Instituta informacijskih znanosti, je Scopus leta 2018
zajemal ve¢ kot 71 milijonov bibliografskih zapisov in skoraj 24.000 naslovov recenziranih revij do-
brih 5000 zaloZnikov.

Stevilo citatov na ¢lanek se za dolo¢eno leto izraduna tako, da se uposteva skupno stevilo ¢lankov
revije iz predhodnih treh let in Stevilo citatov teh ¢lankov v indeksiranih revijah v tem letu. Na primer
pri kazalniku za leto 2018 se Stevilo citatov v letu 2018 deli s $tevilom ¢lankov revije iz let 2015, 2016
in 2017.

Po stevilu citatov na ¢lanek je bil Geografski vestnik v celotnem desetletnem obdobju med slovenskimi
geografskimi revijami na sredini. Boljsi sta bila Acta gegraphica Slovenica in Acta carsologica, slabsi pa
Dela in Geografski obzornik. Nekoliko boljsi je bil tudi Hrvatski geografski glasnik. Trend pa je bil ugo-
den, saj se je Stevilo citatov na ¢lanek v Geografskem vestniku povecevalo in je bilo leta 2018 ve¢ kot
desetkrat visje kot leta 2009 (slika 4).

SNIP se izra¢una podobno kot tevilo citatov na ¢lanek, le da se vsak citat nekega ¢lanka utezi gle-
de na pogostost citiranja na znanstvenem podrodju, kamor se uvrsca revija, v kateri se ta ¢lanek citira,
in glede na ugled, vpliv, uspesnost revije, v kateri se ta ¢lanek citira.

Glede na SNIP je bil Geografski vestnik v celotnem desetletju boljsi le od Geografskega obzornika,
vendar pa je bil tudi pri tem kazalniku trend dober, tako da je Geografski vestnik leta 2018 presegel Se
Dela in Acto carsologico (slika 5).

Delez samocitatov pove, koliko citatov prinesejo ¢lanki v isti reviji in koliko citatov ¢lanki v dru-
gih revijah. Upostevajo se ista leta kot pri $tevilu citatov na ¢lanek v SNIP-u. Ce je na primer za leto
2018 delez samocitatov revije 20 %, to pomeni, da so bili v letu 2018 ¢lanki revije iz let 2015, 2016 in
2017 v 20 % primerov citirani v tej reviji in v 80 % primerov v drugih indeksiranih revijah. Ugodne vred-
nosti so nekje med 20 in 30 %. Visok deleZ, na primer 100 % samocitatov, pomeni, da so bili clanki v reviji
tako neopazni, da jih ni citiral niti en ¢lanek iz drugih revij, zelo nizek delez, na primer 0 % samocita-
tov pa, da avtorji ¢lankov v reviji niso nasli niti enega ¢lanka te revije iz prej$nji treh let, ki bi ga citirali.

V vseh upostevanih revijah je delez samocitatov zelo nihal: pri Acti carsologici med 9 in 58 %, pri
Acti geographici Slovenici med 17 in 79 %, pri Hrvatskem geografskem glasniku med 0 in 75 %, pri De-
lih med 0 in 86 %, pri Geografskem vestniku in Geografskem obzorniku pa celo med 0 in 100 %. Prav
pri tem kazalniku ima Geografski vestnik $e najve¢ moznosti za izbolj$anje (slika 6).

8 Primerjava vsebine z Acto geographico Slovenico 2009-2018

Stiri slovenske revije, ki pretezno pokrivajo vsa geografska podro¢ja so vkljuéene v mednarodno
bazo Scopus - poleg Geografskega vestnika in v prej$njem poglavju obravnavanih revij Acta geograp-
hica Slovenica, Dela in Geografski obzornik, $e Geografija v $oli. Izmed nastetih pa je le Acta geographica
Slovenica vklju¢ena tudi v najpomembnejso svetovno bazo SCI Expanded. Ker si tudi pri Geografskem
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Slika 4: Primerjava Scopusovega kazalnika »Stevilo citatov na clanek« za izbrane geografske revije.
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Slika 5: Primerjava Scopusovega kazalnika »SNIP« za izbrane geografske revije.
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vestniku prizadevamo za vkljuditev v to bazo, naju je zanimala primerjava vsebine med obema revi-
jam. Pri primerjavi sva se omejila na objave v zadnjem desetletju. Primerjava zgolj znanstvene clanke,
saj revija Acta geographica Slovenica ne objavlja drugih prispevkov.

Med letoma 2009 in 2018 je Acta geographica Slovenica objavila 191 ¢lankov, kar je 19,1 ¢lanka na
letnik oziroma tretjino ve¢ kot je bilo $tevilo ¢lankov v Geografskem vestniku. Med ¢lanki so prevla-
dovali humanogeografski (44 %), katerih delez je bil skoraj za desetino visji kot pri Geografskem vestniku.
Obratno pa je imela Acta geographica Slovenica za dobre 4 % niZji delez zastopanosti naravnogeograf-
skih ¢lankov (35,6 %), a ob vi§jem povprecju tovrstnih ¢lankov na letnik (slika 7, levo). Visjo povpre¢no
zastopanost Stevila clankov na letnik opazamo pri Acti geographici Slovenici tudi na ostalih vsebinskih
podrodjih (slika 7, desno), kar je glede na vi$je skupno $tevilo ¢lankov razumljivo. V obeh revijah je bilo
najmanj regionalnogeografskih ¢lankov, ki niso dosegli niti desetinskega deleza, ob tem, da je bil njihov
delez v Geografskem vestniku za sedmino visji (preglednica 2).

Med naravnogeografskimi ¢lanki pri obeh revijah prevladajo geomorfoloski ¢lanki ter ¢lanki s po-
drocja naravnih nesre¢ in varstva okolja, ki imajo skupaj petinski delez, ob tem da ima Geografski vestnik
nekoliko visji delez ¢lankov s podro¢ja naravnih nesre¢ in varstva okolja (14 %), Acta geographica Slo-
venica pa delez geomorfoloskih ¢lankov (desetina ¢lankov). Med najmanj zastopanimi vsebinami so
bili v Geografskem vestniku ¢lanki s podrocja biogeografije in pedogeografije (2,8 %), v Acti geograp-
hici Slovenici pa s podro¢ja hidrogeografije in krasoslovja (3,14 %).
agrarne geografije (desetina ¢lankov), pri Acti geographici Slovenici pa s podro¢ja prometne in turisti¢ne
geografije (osmina ¢lankov). Najvedja razlika v delezu ¢lankov je na podro¢ju regionalnega planira-
nja. Teh je v Acti geographici Slovenici slaba desetina, v Geografskem vestniku pa zgolj 3,5 %. Obratno
je opaziti precej$njo razliko v delezu ¢lankov z agrarnogeografsko vsebino, ki so, kot sva omenila, v Geo-
grafskem vestniku najbolj zastopani, v Acti geographici Slovenci pa je njihov delez za 70 % nizji. V obeh
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Slika 6: Primerjava Scopusovega kazalnika »delez samocitatov« za izbrane geografske revije.
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Slika 7: Delez ¢lankov v Geografskem vestniku in Acti geographici Slovenici v zadnjem desetletju po
vsebinskih podrocjih (levo) ter spreminjanje povprecnega Stevila clankov na letnik v obeh revijah prav
tako po vsebinskih podrocjih (desno).

revijah je bil najnizji delez ¢lankov s podroéja politicne geografije; 2,1 % v Geografskem vestniku in
zgolj odstotek (dva ¢lanka) v Acti geographici Slovenici. Tako nizek delez v Acti geographici Slovenici
predstavljajo tudi ¢lanki s podrodja kartografije in geografskih informacijskih sistemov, ki jih je v Geo-
grafskem vestniku skoraj petkrat toliko. V obeh revijah je tudi skromna zastopanost ¢lankov s podrocja
$olske geografije (le en ¢lanek v desetih letih v Geografskem vestniku in §tirje v Acti geographici Slo-
venici), kar morda lahko povezemo s tem, da ima $olska geografija specializirano revijo za svoje podro¢je.
Precejsnja je razlika pri zastopanosti ¢lankov s podro¢ja geografske teorije. Teh je bilo v Geografskem
vestniku dobra desetina, v Acti geographici Slovenici pa komaj slaba dvajsetina. Zastopanost ¢lankov
s podrocja geografskega imenoslovja in terminologije je bila pri obeh revijah priblizno v dvajsetinskem
delezu, ob nekoliko vi$jem delezu pri Acti geographici Slovenici.

Vedja razlika med revijama je bila v zadnjem desetletnem obdobju tudi v tem, da je Acta geograp-
hica Slovenica od letnika 51 (2011) v okviru rednih $tevilk izdajala tudi poseben, vsebinsko zaokrozen
sklop, imenovan »Posebna izdaja« z vabljenimi ¢lanki in uredniki, ter avtorji, ki so bili pogosto tujci in
negeografi. Pri Geografskem vestniku smo v tem obdobju objavili le eno »posebno $tevilko« (stevilka
84-1,2012) za promocijo slovenske geografije na 32. svetovnem kongresu Mednarodne geografske zve-
ze v Kolnu (Zorn, Cigli¢ in Perko 2012). S tak$nim konceptom so pri Acti geographici Slovenici nedvomno
nasli nacin, kako posamezno $tevilko bolj priblizati dolo¢enemu krogu bralcev, s tem pa so gotovo po-
vecali tudi citiranost revije (slika 4). Z vabljenimi ¢lanki so povecali tudi delez ¢lankov nekaterih vsebinskih
podrocij, ki morda ne bi bila toliko zastopana. Gotovo je ravno s tem povezan visji delez clankov s po-
drocja regionalnega planiranja (na primer posebni izdaji Nared, Razpotnik Viskovi¢ in Komac 2015
ter Razpotnik Viskovi¢ in Komac 2018), agrarne geografije (na primer posebna izdaja Kladnik, Kruse
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in Komac 2017), geografskega imenoslovja (na primer posebna izdaja Perko, Jordan in Komac 2017)
ali geomorfologije (na primer posebna izdaja Smrekar, Zorn in Komac 2016). Pri Geografskem vest-
niku pa se, ¢eprav topogledno ni bilo posebne $tevilke, v zadnjih nekaj letnikih redno pojavljajo sorodni
hidrogeografski ¢lanki (na primer Kovaci¢ 2016 ali Hrvatin in Zorn 2017).

9 Vizija

Geografski vestnik bo tudi v prihodnje ohranjal vec¢ kot devetdesetletno tradicijo in kot znanstve-
na revija Zveze geografov Slovenije objavljal znanstvene dosezke z vseh podrocij geografije in sorodnih
ved, in to v dveh tiskanih $tevilkah vsakega letnika ter na medmrezju.

V prvem, osrednjem delu revije bo objavljal ¢lanke, razporejene v stiri sklope oziroma rubrike. To
so Razprave z dalj$imi, praviloma izvirnimi znanstvenimi ¢lanki, Razgledi z nekaj kraj$imi, izvirnimi
in preglednimi znanstvenimi ¢lanki, Metode s ¢lanki, izraziteje usmerjenimi v predstavitev znanstve-
nih metod in tehnik ter Polemike s ¢lanki o pogledih na geografijo.

V drugem delu revije bodo Se naprej objavljeni informativni prispevki, razdeljeni v §tiri rubrike:
Knjizevnost, Kronika, Zborovanja in Porocila. V rubriki Knjizevnost so predstavljene najnovejse geo-
grafske publikacije, v rubrikah Kronika in Zborovanja razli¢na geografska srecanja, v rubriki Porocila
pa delo slovenskih geografskih ustanov.

Tudi v tehni¢nem smislu bi radi ohranili najvisjo kakovost, predvsem slikovnega in $e posebej karto-
grafskega gradiva, kar pa je povezano predvsem z naso uspesnostjo pri pridobivanju finan¢ni sredstev
in upostevanju tehni¢nih zahtev pri pripravi kartografskega gradiva s strani avtorjev.

Dodaten korak naprej zelimo storiti pri uvrS¢anju Geografskega vestnika v pomembnej$e medna-
rodne baze. Revija je Ze vrsto let vkljucena v Scopus kot tudi v najpomembnejso geografsko bazo publikacij,
to je Current Geographical Publications, kot omenjeno, pa Zelimo priti tudi v najpomembnejso svetov-
no bazo SCI Expanded in se pridruziti Acti geographici Slovenici in Acti carsologici, ki jima je to uspelo
leta 2003 in 2007. Zaradi tega od letnika 87 (2015) objavljamo tudi angleske oziroma dvojezi¢ne (z enako-
vrednim angleskim in slovenskim besedilom) ¢lanke, od letnika 86 (2014) pa imajo ¢lanki identifikator
digitalnega objekta DOI (Digital Object Identifier).

Na ta nacin bomo zagotavljali moZnosti za ve¢jo odmevnost Geografskega vestnika doma in na tujem,
kar pa ni pomembno samo za avtorje objavljenih ¢lankov, ampak tudi za naso revijo, saj je od citira-
nosti ¢lankov in s tem povezane razvrstitve revij v Scopusu odvisno tudi financiranje revije. Zaenkrat
citiranost $e ni na zadovoljivi ravni, deloma tudi zato, ker je vecina ¢lankov v slovenskem jeziku. Po
podatkih Scopusa je od vseh 143 ¢lankov, ki so izsli v Geografskem vestniku v zadnjem desetletju, in
191 ¢lankov, ki so izéli v Acti geographici Slovenici, citiranost naslednja: 10 ali ve¢ citatov ima 33 ¢lan-
kov v Acti geographici Slovenici in 0 ¢lankov v Geografskem vestniku, med 5 in 9 citatov 51 ¢lankov v Acti
geographici Slovenici in 3 ¢lanki v Geografskem vestniku, brez citatov pa je 15 ¢lankov v Acti geograp-
hici Slovenici in 59 ¢lankov v Geografskem vestniku. Za zadnjih pet let je od 66 ¢lankov, objavljenih
v Geografskem vestniku, in 105 ¢lankov, objavljenih v Acti geographici Slovenici, citiranost naslednja:
10 ali vec citatov imajo 4 ¢lanki v Acti geographici Slovenici (Mihai, Nistor in Simion 2015; Perko, Hr-
vatin in Cigli¢ 2015; Reynard in Coratza 2016; Smrekar, Polajnar Horvat in Erharti¢ 2016) in noben
¢lanek v Geografskem vestniku, med 5 in 9 citati pa 22 ¢lankov v Acti geographici Slovenici in en ¢lanek
v Geografskem vestniku (Gustin in Poto¢nik Slavi¢ 2015). Kako hiter je odmev na posamezne ¢lanke
pa kaze citiranost ¢lankov iz zadnjih treh letnikov obeh revij. Od 39 ¢lankov iz Geografskega vestni-
ka ima en ¢lanek 4 citate (Kovacic 2016), en ¢lanek 3 citate (Perko in Zorn 2016), trije ¢lanki 2 citata
(Miksa in Zorn 2016; Zorn in Gasperi¢ 2016; Hrvatin in Zorn 2017) in osem ¢lankov po 1 citat, od 60
¢lankov iz Acte geographice Slovenice pa ima dvanajst ¢lankov 5 citatov ali ve¢ (Reynard in Coratza 2016;
Smrekar, Polajnar Horvat in Erharti¢ 2016; Smrekar, Smid Hribar in Erharti¢ 2016; Smrekar in sode-
lavci 2016; Tiran 2016; Ursi¢ 2016; Andlar, Srajer in Trojanovi¢ 2017; Perko, Hrvatin in Cigli¢ 2017;
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Pipan in Kokalj 2017; Smid Hribar in sodelavci 2017; Gavrilov in sodelavci 2018; Markuszewska 2018),
pet ¢lankov 4 citate (Ribeiro, Somodi in Carni 2016; Crljenko in sodelavci 2017; Kladnik, Smid Hribar
in Gersic¢ 2017; Nared in sodelavci 2017; Spulerova in sodelavci 2017), devet ¢lankov 3 citate, osem ¢lan-
kov 2 citata in petnajst ¢lankov po 1 citat. Pomembno je tudi, da revija v tekocem letu izide ¢im prej,
saj se tako pove¢a moznost citiranja v posameznem letu.

Uspelo nam je digitalizirati vse letnike revije (Zorn in Cigli¢ 2014), ki so od leta 2015 v celoti do-
stopni na spletnih straneh revije (http://zgs.zrc-sazu.si/gv) kot tudi na spletnih straneh Digitalne knjiznice
Slovenije (https://www.dlib.si/). Pri digitalizaciji se nismo odlo¢ili za klasi¢no skeniranje, pac pa za ske-
niranje OCR (Optical Character Recognition oziroma opti¢no prepoznavo znakov), kar pomeni, da so
¢lanki shranjeni kot besedilo in ne kot slika. Prakti¢na prednost tega je na primer, da lahko zdaj po
¢lankih z ra¢unalnikom i§¢emo posamezne besede in besedne zveze. Z digitalizacijo smo naredili po-
memben korak k ohranjanju »geografske dedis¢ine« (prim. Zorn in Gasperic 2016), podobno kot so
pred nami Ze naredili za reviji Geografski zbornik/Acta geographica (digitalizirani ¢lanki so dostopni
na spletni strani: https://giam.zrc-sazu.si/sl/strani/acta-geographicageografski-zbornik) in Geographi-
ca Slovenica (https://giam.zrc-sazu.si/sl/strani/geographica-slovenica-0), za nami pa za revijo Dela
(https://revije.ff.uni-lj.si/Dela/issue/archive); z letom 2019 naj bi to storili tudi za revijo Geografski obzornik.

Glavna skrb pri urednikovanju bo $e naprej namenjena kakovosti objavljenih del, kar pa ni toliko
odvisno od urednikov, uredniskega odbora, recenzentov ali recenzentskega postopka, temve¢ predvsem
od avtorjev.

Vabljeni, da se nam s svojimi deli pridruzite tudi v naslednjem desetletju, ki ga bomo sklenili s stotim
letnikom revije.

Zahvala: Prispevek temelji na raziskovalnem programu Geografija Slovenije (P6-0101), ki ga finan-
cira Javna agencija za raziskovalno dejavnost Republike Slovenije.
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11 Summary: The Historical overview of Geografski vestnik (Geographical
Bulletin)
(translated by DEKS d. o. 0.)

Geografski vestnik (Geographical Bulletin) is a journal of geography and related disciplines publis-
hed by the Association of Geographical Societies of Slovenia. It is the oldest Slovenian geography journal
and one of the oldest Slovenian journals in general.

The first issue was published in 1925 in Celje. In 2015 it celebrated its 90 anniversary, and in 2018
its 90" anniversary volume was published in two issues. This discrepancy between years and volumes
arose because during Slovenia’s WWII occupation (1941-1945) Geografski vestnik respected the cessa-
tion of publication and other activities declared in protest by the Liberation Front and was not published
from 1941 to 1944.

The journal’s first editor was Valter Bohinec, who edited three volumes comprising 494 pages from
1925 to 1927. In the first and second years, the coeditors were Roman Savnik and Ivo Rubié, who were
joined by Anton Melik in the third year.

Valter Bohinec was succeeded by Anton Melik, who edited 26 volumes (4,990 pages); he was the
longest-serving editor because he edited the journal for just over thirty years.
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In 1959, editorship was taken over by Svetozar Ilesi¢, who edited a total of 14 volumes (2,704 pages).
From 1973 to 1978, Igor Vriser edited six volumes (1,382 pages); Drago Meze edited six volumes (1,098
pages) from 1979 to 1984, and Darko Radinja also edited six volumes (1,178 pages) from 1985 to 1990.

The first editor in independent Slovenia was Andrej Kranjc, who edited three volumes (688 pages)
from 1991 to 1993. Between 1994 and 1998, he was succeeded by Franc Lovrencak with five volumes
(1,398 pages) and Drago Perko with twelve volumes (3,620 pages) from 1999 to 2010, since 2011 the
editor has been Matija Zorn, who has edited eight volumes (2944 pages).

In some volumes, the editors were assisted by various associates. Since 1979, Geografski vestnik has
also had an administrator, who assists the editor and performs organizational, financial, secretarial, tech-
nical, and other tasks.

The editorial board was first created in 1954 for volume 26; in 1997 the board first acquired mem-
bers from outside Slovenia to prepare volume 69. To date, 36 scholars from Slovenia and 7 scholars from
abroad have participated in the editorial board. Those that served for ten years or more include Ivan
Gams (38 years), Vladimir Kokole (31 years), Andrej Kranjc and Svetozar Ilesi¢ (30 years), Igor Vriser
(28 years), Vladimir Klemenci¢ (26 years), Milan Natek, Matej Gabrovec and Drago Perko (20 years),
Milan Sifrer (19 years), Franc Lovrenc¢ak and Darko Radinja (16 years), Matija Zorn (13 years), Vovk
Korze and Jernej Zupancic¢ (12 years), and Anton Melik (11 years). Among the board members from
abroad Walter Zsilincsar served the longest - that is, 22 years.

In all 90 volumes, Geografski vestnik published 989 research articles (11 articles per volume) and
2,560 other items (28.4 other contributions per volume). This added up to a total of 3,549 bibliograp-
hical units (39.4 units per volume). Just over two-fifths of the articles dealt with human geography, a good
third covered physical geography, and of these a fourth dealt with geomorphology. Articles on regio-
nal geography accounted just less than five percent, and other articles on geography-related areas
accounted for nearly one-fifth of all articles.

Geografski vestnik will continue to preserve its over 90-year tradition and publish scholarly findings
in all areas of geography and related disciplines in two printed issues of each volume as well as online.

In the first or main part, articles will be published in four sections: Razprave (Discussions), which
generally includes longer previously unpublished research articles; Razgledi (Views), which generally
includes shorter research and review articles; Metode (Methodology), which primarily includes artic-
les presenting research methods and techniques, and Polemike (Polemics) with articles about viewpoint
on geography.

The second part of the journal will include four sections: KnjiZzevnost (Literature), Kronika (Chro-
nicle), Zborovanja (Conferences), and Porocila (Reports). Literature will first present Slovenian books,
followed by Slovenian journals, and then international books and journals. Material will be presented
chronologically under Chronicle and Conferences. Under Reports, the work of geographical institutions
will be presented first in alphabetical name order, followed by other reports. The journal will conclude
with guidelines and instructions for authors.

The main emphasis will be on the quality of the contributions published. However, this depends
less on the editors, editorial board, reviewers, and reviewing procedure, and more on the authors them-
selves.
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IZVLECEK

Morfometricni tipi pokrajinskih vrocih in mrzlih tock v Sloveniji

Na temelju digitalnih podatkov o reliefu, kamninah in rastlinstvu smo z uporabo geografskega informa-
cijskega sistema izracunali pokrajinsko raznolikost Slovenije. Obmocja z visoko pokrajinsko raznolikostjo
so pokrajinske vroce tocke, obmocja z nizko pokrajinsko raznolikostjo pa pokrajinske mrzle tocke. Cilj ra-
ziskave je bil ugotoviti predvsem: ali za tako dolocene pokrajinske vroce in mrzle tocke veljajo kaksne skupne
znacilnosti, ali jih je glede na te znacilnosti mogoce razvrstiti v skupine in ali so posamezne skupine enot-
ne, sestavljene samo iz vroci tock ali samo iz mrzlih tock, ali pa mesane, torej sestavljene hkrati iz vrocih
in mrzlih tock. Izbrali smo 20 po povrsini najvecjih pokrajinskih vrocih tock in 20 po povrsini najvecjih
pokrajinskih mrzlih tock in jih s pomocjo Wardove metode razvrstili v sedem tipov glede na dvajset mor-
fometri¢nih kazalnikov. Od 40 pokrajinskih vrocih in mrzlih tock sta se v nasprotno skupino uvrstili le
dve, kar je komaj 5 %.

KLJUCNE BESEDE
geografija, pokrajinska raznolikost, pokrajinska vroca tocka, pokrajinska mrzla tocka, morfometricni
kazalnik, geografski informacijski sistem, Wardova metoda

Morphometric types of landscape hotspots and coldspots in Slovenia

Based on digital data on relief, rock, and vegetation, a geographic information system was used to calcu-
late landscape diversity of Slovenia. Areas with high landscape diversity are landscape hotspots, while areas
with low landscape diversity are landscape coldspots. The aim of the study was to determine in particu-
lar, whether or not there are some common characteristics for such landscape hotspots and coldspots, whether
they can be classified into groups according to these characteristics, and whether the individual groups are
uniform, made up only of hotspots or coldspots, or mixed, that is, they are composed simultaneously from
hotspots and coldspots.
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We selected the 20 largest landscape hotspots and the 20 largest landscape coldspots and classified them
into seven morphometric types using the Ward’s method in terms of twenty morphometric indicators. Of
the 40 landscape hotspots and cold points, only two were ranked in the opposite group, which is barely 5%.

KEY WORDS
geography, landscape diversity, landscape hotspot, landscape coldspot, morphometric indicator, geograp-
hic information system, Ward's method

Urednistvo je prispevek prejelo 23. maja 2018.
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1 Uvod

Pokrajinsko najbolj raznolika obmoc¢ja v Evropi leZijo v juzni Skandinaviji ter vzdolZ Pirenejev in
Alp. Tu lezi tudi Slovenija, ki je po eni od nasih studij povprecno celo najbolj raznolika evropska dr-
zava (Cigli¢ in Perko 2013). Toda tudi znotraj Slovenije so razlike med pokrajinami.

Pokrajinsko raznolikost Slovenije smo izra¢unali z geografskim informacijskim sistemom na te-
melju digitalnih podatkov o reliefu, kamninah in rastlinstvu. Obmo¢ja z visoko pokrajinsko raznolikostjo
smo imenovali pokrajinske vroce tocke, obmodja z nizko pokrajinsko raznolikostjo pa pokrajinske mrz-
le tocke (Perko, Cigli¢ in Hrvatin 2017). Kot vroce tocke smo opredelili desetino Slovenije z najvisjo
pokrajinsko raznolikostjo, kot mrzle tocke pa desetino Slovenije z najnizjo pokrajinsko raznolikostjo.

Cilj raziskave je bil ugotoviti, ali za tako dolo¢ene pokrajinske vroce in mrzle tocke veljajo kak-
$ne skupne znadilnosti in ali jih je glede na te znacilnosti mogoce razvrstiti v skupine. Ker je relief
najpomembnejsa sestavina notranje sestave in zunanje podobe vecine slovenskih pokrajin, smo za raz-
vricanje izbrali morfoloske kazalnike. Zanimalo nas je tudi, ali se bodo v posamezne skupine uvrstile
samo vroce tocke ali samo mrzle tocke, ali pa bodo skupine mesane, torej sestavljene hkrati iz vro¢ih
in mrzlih tock.

V prispevku prikazujemo razvrscanje 20 prostorsko najvecjih pokrajinskih vrocih to¢k in 20 prostor-
sko najvecjih pokrajinskih mrzlih tock glede na dvajset morfometri¢nih kazalnikov, zato kon¢ne skupine
lahko opredelimo za morfoloske skupine oziroma morfoloske tipe pokrajinskih vrocih in mrzlih tock.

Obmog¢ja dvajsetih najvecjih vrocih tock smo poimenovali po najblizZjih naseljih (slika 4):

« Trbovlje-Lasko,

o Tolmin (slika 1),

« Podsreda,

« Slovenske Konjice,

o Medvode-Domzale,
o Motnik,

JURE TICAR

Slika 1: Razgibana pokrajina okrog Mosta na Soci je primer pokrajinske vroce tocke Tolmin in spada
v skupino vrocih tock v alpskih hribovjih na stiku z alpskimi ravninami, panonskimi gricevji in dinar-
skimi planotami (v konkretnem primeru vroce tocke na stiku alpskega hribovja in dinarske planote).
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« Store,

o Gornji Grad,

o Zelezniki,

« Sevnica,

o Velenje,

« Melica,

« Komenda-Cerklje,

« Stranje-Crna,

o Polzela,

 Mislinja,

« Kamnik,

« Ljubno ob Savinji,

. Kranj,

o Ajdovscina—Vipava.
Podobno smo obmocja dvajsetih najvedjih mrzlih to¢k poimenovali po pokrajini, kjer leZijo (slika 4):

o Kras,

o Suha krajina,

« Javorniki,

« Nanos-Hrusica,

« Ptujsko polje,

« Kocevski rog,

o Menisija,

« Ljubljansko barje,

o Loski potok,

« Koprska brda,

o Vremscica (slika 2),

E TICAR

Slika 2: Enoli¢na planotasta pokrajina okrog Vremscice med Divaco in Pivko je primer pokrajinske mrzle
tocke in spada v skupino mrzlih tock na dinarskih in sredozemskih planotah ter dinarskih podoljih in
ravnikih.
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« Bela krajina (Crnomelj),
« Ljubljansko polje,

o Brkini,

« Jansko hribovije,

« Kranjsko polje,

« Vipavska brda,

« Dravinjske gorice,

o Bela krajina (Metlika),

« Ravensko.

2 Metode dela

Za razvrs$canje pokrajinskih tock v skupine smo izbrali Wardovo metodo (Ward 1963). Ta, tudi v slo-
venski geografiji ze ve¢krat uporabljena metoda (Hrvatin 1998; Perko 1998; 2009; Frantar in Hrvatin
2005; Petek 2005; Komac 2006; Bole 2008), spada med hierarhi¢ne metode, ki ne zahtevajo vnaprej opre-
deljenega konc¢nega $tevilo skupin, postopno zdruzevanje v skupine pa je mozno zelo nazorno
prikazati z drevesom zdruZzevanja, dendrogramom (Ferligoj 1989; slika 3), kjer drevesni listi predstav-
ljajo statisticne enote, drevesne veje statisticne skupine, tocke, kjer se veje razcepijo oziroma zdruzijo,
pa raven zdruzevanja skupin.

Statisti¢no razvr$canje v skupine vklju¢uje naslednje korake (Ferligoj 1989):

« izbiranje enot,

« izbiranje spremenljivk,

« racunanje podobnosti med enotami,

« izbiranje ustrezne metode razvr§¢anja enot v skupine,
« ocenjevanje dobljenih skupin.

V nasem primeru so enote pokrajinske tocke. Kot re¢eno, smo izbrali 20 po povrsini najvecjih po-
krajinskih vrocih to¢k in 20 po povrsini najvecjih pokrajinskih mrzlih tock (slika 4).

Med spremenljivkami smo izbrali povpre¢ne vrednosti 20 morfometri¢nih kazalnikov (Hrvatin
2016) in jih zaradi raznovrstnih vrednosti standardizirali (Ferligoj 1989, 20). Uporabili smo obic¢ajni
nacin standardizacije, pri katerem smo od aritmeti¢ne sredine posameznega morfometri¢nega kazalni-
ka pokrajinske vroce ali mrzle tocke odsteli aritmeti¢no sredino ustreznega kazalnika za obmocje cele
Slovenije in delili s standardnim odklonom istega kazalnika prav tako na obmodju cele drzave (Ferligoj
1989, 21).

V tuji literaturi obstaja ve¢ preglednih predstavitev morfometri¢nih kazalnikov (Moore, Grayson
in Ladson 1991; Wilson in Gallant 2000; Shary, Sharaya in Mitusov 2002; Pike, Evans in Hengl 2009;
Wilson 2012). Pri izboru nasih morfometri¢nih kazalnikov, ki temeljijo na 25-meterskem digitalnem
modelu visin, smo pazili, da kar najbolje zajemajo oziroma predstavljajo izoblikovanost povrsja in da
se medsebojno ne podvajajo (Hrvatin in Perko 2016). Izbrani kazalniki so (Stevilka v oklepaju pome-
ni $tevilko na x osi grafov na slikah od 5 do 11):

« visina povrsja (1),

« naklon povrsja (2),

« ekspozicija povr§ja (3),

o ukrivljenost povrsja (4),

« navpi¢na ukrivljenost povrsja (5),

« vodoravna ukrivljenost povrsja (6),

« standardni odklon vi$ine povrsja (7),

« standardni odklon naklona povrsja (8),

« standardni odklon ekspozicije povrsja (9),
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Slika 3: Drevesni diagram zdruZevanja pokrajinskih vrocih in mrzlih tock glede na morfometricne

kazalnike.
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standardni odklon ukrivljenosti povrsja (10),
standardni odklon navpi¢ne ukrivljenosti povr$ja (11),
standardni odklon vodoravne ukrivljenosti povrsja (12),
o skupni koeficient razgibanosti povrsja (13),

tekstura povrsja (14),

indeks ukrivljenosti povrsja (15),

« visinsko razmerje povrsja (16),

topografski pozicijski indeks (17),

« indeks vlaznosti (18),

« indeks moc¢i vodnega toka (19) in

« indeks zmogljivosti prenosa usedlin (20).

Z Wardovo metodo smo preverjali morfometri¢no podobnosti med pokrajinskimi tockami in upra-
vi¢enost uvrstitve neke pokrajinske tocke med vroce ali mrzle tocke. Najprej smo za vsako pokrajinsko
tocko ugotovili povpre¢no vrednost posameznih morfometri¢nih kazalnikov, nato pa z evklidskimi raz-
daljami ugotavljali sorodnost med pokrajinskimi to¢kami.

Evklidska razdalja je geometri¢na razdalja v ve¢razseznostnem prostoru. Med dvema pokrajinski-
ma tockama jo izra¢unamo tako, da sestejemo vse kvadrirane razlike med istovrstnima podatkoma obeh
pokrajinskih tock, dobljeno vsoto pa korenimo.

Manj$a je evklidska razdalja med dvema pokrajinskima tockama, bolj podobne vrednosti morfo-
metri¢nih kazalnikov imata. Ce je evklidska razdalja med dvema pokrajinskima to¢kama 0, imata
popolnoma enake vrednosti morfometri¢nih kazalnikov. V morfometri¢nem smislu sta si taki pokrajin-
ski tocki enaki (Perko 1998).

Pri poimenovanju skupin pokrajinskih vro¢ih in mrzlih to¢k smo si pomagali z imeni devetih po-
krajinskih tipov oziroma $tirih skupin pokrajinskih tipov iz pokrajinske tipizacije Slovenije (Perko, Hrvatin
in Cigli¢ 2015):

« alpske pokrajine (alpska gorovja, alpska hribovja, alpske ravnine),

« panonske pokrajine (panonska gri¢evja, panonske ravnine),

« dinarske pokrajine (dinarske planote, dinarska podolja in ravniki),

« sredozemske pokrajine (sredozemska gricevja, sredozemske planote).

3 Morfometri¢ni tipi pokrajinskih vroc¢ih in mrzlih tock

S hierarhi¢no klasifikacijo smo dolo¢ili sedem skupin pokrajinskih tock (slika 4). V dveh skupinah
so samo pokrajinske vroce tocke, v treh pa samo pokrajinske mrzle tocke. V dveh skupinah se skupaj
pojavljajo tako vroce kot tudi mrzle tocke: v skupini vro¢ih to¢k v alpskih hribovjih na stiku z alpskimi
goroviji je ob sedmih vrocih tockah $e ena mrzla, v skupini mrzlih tock v sredozemskih gricevjih pa je
ob treh mrzlih tockah Se ena vroca. Najve¢ pokrajinskih vrocih tock je zbranih v skupini vroc¢ih tock
v alpskih hribovjih na stiku z alpskimi ravninami, panonskimi gricevji in dinarskimi planotami (de-
vet), najve¢ pokrajinskih mrzlih tock pa v skupini mrzlih tock na dinarskih in sredozemskih planotah
ter dinarskih podoljih in ravnikih (sedem). Imena skupin smo dolo¢ili po legi pokrajinskih vrocih in
mrzlih tock glede na pokrajinske tipe: alpska gorovja, alpska hribovja, alpske ravnine, panonska gricevja,
panonske ravnine, dinarske planote, dinarska podolja in ravniki, sredozemska gri¢evja, sredozemske
planote (Perko, Hrvatin in Cigli¢ 2015).

Slika 4: Lega 20 najvecjih pokrajinskih vrocih tock (rdece) in 20 najvecjih pokrajinskih mrzlih tock
(modro). » str. 42
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3.1 Vroce tocke v alpskih hribovjih na stiku z alpskimi gorovji

V prvo skupino so se uvrstile vroce tocke Trbovlje-Lasko, Motnik, Mislinja, Stranje-Crna, Ljubno
ob Savinji, MeZica in Zelezniki ter mrzla tocka Jansko hribovje. Glede na pokrajinske tipe pripada vecina
vroc¢ih in mrzlih to¢k alpskim hribovjem na stiku z alpskimi gorovji. Pri Ljubnem ob Savinji, MeZici,
Stranjah-Crni in Motniku deleZ alpskega gorskega sveta celo presega dele alpskega hribovitega sveta.

Glede na slovensko povpreéje posameznih morfometri¢nih kazalnikov je kar osemnajst kazalni-
kov v tej skupini nekoliko nad povpre¢jem. Rahlo pod povpredjem sta le visinsko razmerje povrsja in
indeks vlaznosti (slika 5).

Z vi$jimi vrednostmi posameznih kazalnikov, na primer standardnega odklona ukrivljenosti po-
vr$ja, standardnega odklona vodoravne ukrivljenosti povrsja, teksture povrsja in visinskega razmerja
povrsja, v skupinici najbolj odstopa Jansko hribovje. Zaradi vkljucitve Janskega hribovja je ta skupina
najbolj heterogena.

Samo enemu pokrajinskemu tipu pripadajo tri vroce in ena mrzla tocka. Vroci pokrajinski tocki
Trbovlje-Lasko in Zelezniki ter mrzla pokrajinska to¢ka Jansko hribovje obsegajo samo alpska hribov-
ja, vroca pokrajinska toc¢ka Ljubno ob Savinji pa obsega samo alpsko gorovje.

3.2 Vroce tocke v alpskih hribovjih na stiku z alpskimi ravninami, panonskimi gricevji in
dinarskimi planotami

V drugo, najvecjo skupino so se uvrstile vroce to¢ke Tolmin, Ajdovsc¢ina-Vipava, Slovenske Konji-
ce, Velenje, Kranj, Store, Sevnica, Gornji Grad in Kamnik. Vecina pokrajinskih vro¢ih to¢k pripada alpskim
hribovjem na stiku z alpskimi ravninami, panonskimi gri¢evji in dinarskimi planotami.

2,0

1,5

A\ A

/\
\/

1)0 A I\

0,5

-0,5

standardni odklon
[=}
|

-1,0

-1,5

$tevil¢na oznaka morfometri¢nega kazalnika

Trbovlje-Lasko Mislinja —— Ljubno ob Savinji ~ ——  Zelezniki
Motnik Stranje Crna~ ——  MeZica ——  Jangko hribovje

Slika 5: Diagram vrednosti morfometri¢nih kazalnikov skupine vrocih tock alpskih hribovij na stiku
z alpskimi gorovji.
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Delez alpskih hribovij ni povsod najve¢ji. Pri Tolminu in Gornjem Gradu ga presega delez alpskih
gorovij, pri Sevnici in Slovenskih Konjicah delez panonskih gric¢evij in pri Ajdové¢ini-Vipavi delez sre-
dozemskih gricevij.

Glede na slovenske razmere je petnajst morfometri¢nih kazalnikov te skupine rahlo nad povprecjem,
rahlo pod povprec¢jem pa so vrednosti za vi§ino povrsja, vodoravno ukrivljenost povrsja, standardni
odklon vodoravne ukrivljenosti povrsja, vi$insko razmerje povrsja in indeks vlaznosti (slika 6).

V tej razmeroma heterogeni in najstevil¢nejsi skupini pokrajinskih vrocih tock lahko lo¢imo dve
manjsi podskupini. Prvo sestavljata vro¢i to¢ki Tolmin in Ajdovscina-Vipava, drugo pa preostalih sedem
vrocih tock. Zlasti vroca tocka Tolmin izstopa z nadpovpre¢nimi vrednostmi naklona povrsja, stan-
dardnega odklona vi$ine povr$ja in indeksa moc¢i vodnega toka.

Samo enemu pokrajinskemu tipu, alpskim hribovjem, pripada le pokrajinska vroca tocka Velenje.

3.3 Mrzle tocke v sredozemskih gricevjih

V tretjo skupino so se uvrstile vroca tocka Podsreda ter mrzle to¢ke Vipavska brda, Koprska brda
in Brkini. Glede na pokrajinske tipe pripada vroc¢a tocka alpskim hribovjem in panonskim gricevjem,
vse tri mrzle tocke v skupini pa so tipi¢ni predstavniki sredozemskih gricevij (slika 7).

Kar osemnajst morfometri¢nih kazalnikov te skupine je nekoliko nad slovenskim povprec¢jem, pod
povpredjem sta le vi§ina povr$ja in indeks vlaznosti. Vecje pozitivno odstopanje nad drzavnim pov-
pre¢jem je opazno samo pri vi§inskem razmerju povrsja v Brkinih in Koprskih brdih, nekoliko ve¢je
negativno odstopanje pa pri visini povrsja v Koprskih in Vipavskih brdih.

Vse tri mrzle tocke pripadajo samo enemu pokrajinskemu tipu: Vipavska brda, Koprska brda in
Brkini obsegajo samo sredozemska gricevja.

3.4 Mrzle tocke na dinarskih planotah

V cetrto skupino so se uvrstile mrzle tocke Javorniki, Nanos-Hrusica, Koéevski rog in Loski po-
tok. Njihovo ozemlje pripada predvsem dinarskim planotam in nekatere le v manjsi meri segajo $e na
obmoc¢je dinarskih podolij in ravnikov.

Skupina je homogena in nobena od pokrajinskih mrzlih tock ne izstopa. V primerjavi s slovenski-
mi razmerami so skoraj vsi morfometri¢ni kazalniki te skupine zelo blizu povpreéja. Enajst kazalnikov
je rahlo pod povpre¢jem, osem pa rahlo nad njim. Od povpredja izraziteje izstopajo samo vecje vred-
nosti za vi§ino povrsja (slika 8).

Samo enemu pokrajinskemu tipu, dinarskim planotam, pripadata pokrajinski mrzli tocki Kocevski
rog in Logki potok.

3.5 Vroce tocke na alpskih ravninah na stiku z alpskimi hribovji in gorovji

V peto, najmanjso skupino so se uvrstile vroce tocke Medvode-Domzale, Polzela in Komenda-Cer-
klje. Najvedji delez ozemlja tock Medvode-Domzale in Komenda-Cerklje pripada alpskim ravninam,
medtem ko sestavljajo obmocje toc¢ke Polzela predvsem alpska hribovja.

Skupina je med vsemi najbolj homogena in odstopanja med vro¢imi tockami so komaj opazna. Kar
devetnajst morfometri¢nih kazalnikov te skupine je nekoliko pod slovenskim povprec¢jem, med nega-
tivnimi vrednostmi $e najbolj izstopa visinsko razmerje povr$ja. Nadpovprecne vrednosti ima le indeks
vlaznosti (slika 9).

Nobena od pokrajinskih vroéih tock v tej skupini ne pripada samo enemu pokrajinskemu tipu.
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$teviléna oznaka morfometri¢nega kazalnika

Tolmin Slovenske Konjice —— Kranj —— Seynica —— Kamnik

Ajdovs¢ina-Vipava Velenje ——  Store —— Gornji Grad

Slika 6: Diagram vrednosti morfometricnih kazalnikov skupine vrocih tock alpskih hribovij na stiku
z alpskimi ravninami, panonskimi gricevji in dinarskimi planotami.

2,0

1,5

1,0

standardni odklon
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$tevil¢na oznaka morfometri¢nega kazalnika

Podsreda —— Vipavskabrda —— Koprskabrda —— Brkini

Slika 7: Diagram vrednosti morfometricnih kazalnikov skupine mrzlih tock sredozemskih gricevij.
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$teviléna oznaka morfometri¢nega kazalnika

Javorniki ~—— Nanos-Hru$ica —— Kocevskirog ~—— Loski potok

Slika 8: Diagram vrednosti morfometri¢nih kazalnikov skupine mrzlih tock dinarskih planot.
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Medvode-Domzale ——  Polzela — Komenda-Cerklje

Slika 9: Diagram vrednosti morfometri¢nih kazalnikov skupine vrocih tock alpskih ravnin na stiku
z alpskimi hribovji in gorovji.
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3.6 Mrzle tocke na dinarskih in sredozemskih planotah ter dinarskih podoljih in ravnikih

V $esto skupino so se uvrstile mrzle tocke Kras, Dravinjske gorice, Bela krajina (obmocje Crnomlja),
Bela krajina (obmocje Metlike), Suha krajina, Vremsc¢ica in Menisija. To je najvecja skupina, ki jo se-
stavljajo izklju¢no pokrajinske mrzle tocke.

Vecina pokrajinskih mrzlih to¢k pripada dinarskim planotam ter dinarskim podoljem in ravni-
kom, zraven pa sta uvr§ceni $e tocki, ki sploh ne lezita na dinarskem svetu. Dravinjske gorice pripadajo
panonskim gric¢evjem, Kras pa k sredozemskim planotam. Zaradi tega spada ta skupina med najbolj
heterogene.

Kar $estnajst morfometri¢nih kazalnikov te skupine je nekoliko podpovpre¢nih glede na sloven-
ske razmere. Med njimi najbolj izstopajo naklon povrsja, standardni odklon visine povrsja in indeks
zmogljivosti prenosa usedlin. Med $tirimi kazalniki, ki so nad drzavnim povprec¢jem pa edino izstopa
standardni odklon ekspozicije povrsja (slika 10).

Stiri mrzle tocke iz te skupine pripadajo samo enemu pokrajinskemu tipu: Dravinjske gorice
panonskim griceviem, Bela krajina (obmoc¢je Crnomlja) in Bela krajina (obmoéje Metlike) dinarskim
ravnikom ter Suha krajina dinarskim planotam. Z ogromno vecino ozemlja spada k sredozemskim pla-
notam tudi pokrajinska mrzla tocka Kras, ki pa vendarle z zanemarljivim delezem (0,02 %) sega $e na
sredozemska gricevja.

3.7 Mrzle toc¢ke na panonskih in alpskih ravninah ter dinarskih podoljih in ravnikih

V sedmo skupino so se uvrstile mrzle tocke Ptujsko polje, Ravensko, Ljubljansko barje, Kranjsko
polje in Ljubljansko polje. V vseh primerih gre za obmo¢ja ravninskega sveta, ki sicer spadajo k raz-
licnim skupinam pokrajinskih tipov: panonskim, dinarskim in alpskim pokrajinam.

2,0

1,5

) /\

standardni odklon

-1,5

-2,0
$tevilcna oznaka morfometri¢nega kazalnika
Kras Bela krajina-Crnomelj ~ ——  Suhakrajina ~ —— Menisija

Dravinjske gorice  ——  Bela krajina-Metlika —  Vremsdica

Slika 10: Diagram vrednosti morfometricnih kazalnikov skupine mrzlih tock dinarskih in sredozemskih
planot ter dinarskih podolij in ravnikov.
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standardni odklon

$teviléna oznaka morfometri¢nega kazalnika

Ptujsko polje ——  Ljubljansko barje —— Ljubljansko polje

Ravensko ——  Kranjsko polje

Slika 11: Diagram vrednosti morfometri¢nih kazalnikov skupine mrzlih tock panonskih in alpskih
ravnin ter dinarskih podolij in ravnikov.

Primerjava morfometri¢nih kazalnikov s povpre¢nimi slovenskimi razmerami kaze dale¢ najvecja
odstopanja. Medtem ko sta kazalnika vi$insko razmerje povrsja in indeks vlaznosti visoko nad drzav-
nim povpredjem, je vseh preostalih osemnajst kazalnikov ve¢inoma mo¢no podpovpre¢nih (slika 11).

Vseh pet mrzlih to¢k pripada samo enemu pokrajinskemu tipu: Ptujsko polje in Ravensko panonskim
ravninam, Ljubljansko barje dinarskim podoljem, Kranjsko in Ljubljansko polje pa alpskim ravninam.

4 Sklep

V prispevku je predstavljena razvrstitev morfometri¢nih tipov pokrajinskih vroé¢ih in mrzlih tock
v Sloveniji, ki smo jo opravili na temelju dvajsetih morfometri¢nih kazalnikov. Upostevali smo standardi-
zirane morfometri¢ne kazalnike za 20 najvedjih pokrajinskih vro¢ih tock in 20 najvedjih pokrajinskih mrzlih
tock ter jih razvrstili v skupine na osnovi evklidskih razdalj in Wardove hierarhi¢ne metode razvrs¢anja.
Rezultat statisti¢nega razvr§¢anja v skupine je sedem morfometri¢nih tipov pokrajinskih vro¢ih in
mrzlih tock:
« vroce tocke v alpskih hribovjih na stiku z alpskimi gorovji (poglavje 3.1),
« vroce tocke v alpskih hribovjih na stiku z alpskimi ravninami, panonskimi gri¢evji in dinarskimi plano-
tami (poglavje 3.2),
« mrzle tocke v sredozemskih gric¢evjih (poglavje 3.3),
» mrzle tocke na dinarskih planotah (poglavje 3.4),
« vroce tocke na alpskih ravninah na stiku z alpskimi hribovji in gorovji (poglavje 3.5),
« mrzle to¢ke na dinarskih in sredozemskih planotah ter dinarskih podoljih in ravnikih (poglavje 3.6),
«» mrzle tocke na panonskih in alpskih ravninah ter dinarskih podoljih in ravnikih (poglavje 3.7).
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V dveh skupinah so samo pokrajinske vroce tocke, v treh pa samo pokrajinske mrzle tocke. Najvec
pokrajinskih vrocih tock, kar devet, je zbranih v skupini vrocih tock v alpskih hribovjih na stiku z alp-
skimi ravninami, panonskimi gri¢evji in dinarskimi planotami, najve¢ pokrajinskih mrzlih tock, sedem,
pa v skupini mrzlih tock na dinarskih in sredozemskih planotah ter dinarskih podoljih in ravnikih.

Skupine se razlikujejo tudi po homogenosti, to je na podlagi ravni zdruzevanja, ki je razvidna iz
drevesnega diagrama zdruZzevanja pokrajinskih vro¢ih in mrzlih to¢k glede na morfometri¢ne kazal-
nike (slika 3).

Med skupinami vrocih pokrajinskih tock je najbolj homogena skupinica treh vroé¢ih tock na alpskih
ravninah na stiku z alpskimi hribovji in gorovji, najbolj heterogena pa skupina vrocih tock v alpskih
hribovjih na stiku z alpskimi goroviji, tudi zato, ker vklju¢uje mrzlo tocko.

Med skupinami mrzlih pokrajinskih tock je najbolj homogena skupina $tirih mrzlih tock dinarskih
planotah, najbolj heterogena pa skupina mrzlih tock na dinarskih in sredozemskih planotah ter dinarskih
podoljih in ravnikih.

V dveh skupinah se skupaj pojavljajo tako vroce kot tudi mrzle tocke. V skupino vrocih tock v alp-
skih hribovjih na stiku z alpskimi gorovji se je uvrstila Se mrzla tocka Jansko hribovje prav tako iz alpskega
hribovja, v skupino mrzlih to¢k v sredozemskih gri¢evjih pa $e vroca to¢ka Podsreda na stiku alpske-
ga hribovja in panonskega gricevja.

0Od 40 pokrajinskih vro¢ih in mrzlih to¢k sta v nasprotno skupino uvriéeni le dve, kar je komaj 5 %.
Ker so bile pokrajinske vroce in mrzle tocke dolo¢ene na podlagi reliefnih, kamninskih in vegetacij-
skih tipov, smo pri¢akovali bistveno bolj pomesane skupine. Visok delez ¢istih morfometri¢nih skupin
torej kaze, da so morfoloske prvine pokrajine dejansko zelo pomembne pri razlikovanju vroéih oziro-
ma mrzlih pokrajinskih tock.

Na podoben nacin lahko pokrajinske vroce in mrzle to¢ke uvrs¢amo v skupine tudi glede na dru-
ge pokrajinske prvine, recimo raznolikost rabe zemljis¢, ali glede na njihove geometri¢ne lastnosti, recimo
obliko in velikost.

Zahvala: Prispevek temelji na raziskovalnem programu Geografija Slovenije (P6-0101), ki ga financira
Javna agencija za raziskovalno dejavnost Republike Slovenije, in raziskovalnem projektu Pokrajinska razno-
likost in vroce tocke Slovenije (L6-6852), ki sta ga sofinancirali Javna agencija za raziskovalno dejavnost
Republike Slovenije ter Slovenska akademija znanosti in umetnosti.
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6 Summary: Morphometric types of landscape hotspots and coldspots
in Slovenia
(translated by Mauro Hrvatin and Drago Perko)

Based on digital data on relief, rock, and vegetation, a geographic information system was used to
calculate landscape diversity of Slovenia. Areas with high landscape diversity are landscape hotspots,
while areas with low landscape diversity are landscape coldspots.

The aim of the study was to determine in particular, whether or not there are some common cha-
racteristics for such landscape hotspots and coldspots, whether they can be classified into groups according
to these characteristics, and whether the individual groups are uniform, made up only of hotspots or
coldspots, or mixed, that is, they are composed simultaneously from hotspots and coldspots.

The paper presents the cluster analysis and the classification of morphometric types of landscape
hotspots and coldspots in Slovenia, which was carried out on the basis of twenty morphometric indi-
cators. We took into account standardized morphometric indicators for the 20 largest hotspots and the
20 largest cold spots and clustered them into groups based on Euclidean distances and Ward’s hierarc-
hical method.

The results of statistical clustering are seven morphometric types of landscape hotspots and colds-
pots:

« hotspots in Alpine hills on contact with Alpine mountains;

« hotspots in Alpine hills on contact with Alpine plains, Pannonian low hills and Dinaric lowlands;
« coldspots in the Mediterranean low hills;

« coldspots on the Dinaric plateaus;

« hotspots on the Alpine plains in contact with the Alpine hills and mountains;

« coldspots on Dinaric and Mediterranean plateaus and Dinaric lowlands;

« coldspots on the Pannonian, Alpine and Dinaric lowlands.

In two groups there are only landscape hotspots, and in three, only landscape coldspots. The high-
est number of landscape hotspots (nine) is collected in the group of hotspots in the Alpine hills on contact
with Alpine plains, Pannonian low hills and Dinaric lowlands. Most of the landscape’s coldspots (seven)
is collected in the group of coldspots on the Dinaric and Mediterranean plateaus and Dinaric lowlands.
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Among the hotspots, the most homogeneous group includes three hotspots on the Alpine plains
on contact with Alpine hills and mountains. The most heterogeneous group of hotspots includes se-
ven hotspots and one coldspot in Alpine hills on contact with the Alpine mountains.

Among the landscape coldspots, the most homogeneous group comprises four coldspots on Di-
naric plateaus. The most heterogeneous group of coldspots includes seven coldspots on the Dinaric
and Mediterranean plateaus and Dinaric lowlands.

In two groups, both hotspots and coldspots appear together. The group of hotspots in the Alpine
hills on the contact with the Alpine mountains comprises the coldspot of the Jance hills (Jansko hri-
bovje), while the group of coldspots in the Mediterranean low hills includes the hotspot of Podsreda
on the contact of the Alpine hills and the Pannonian low hills.

A high proportion of homogeneous morphometric groups show that the morphological elements
of the landscape are important in distinguishing landscape hotspots or coldspots.
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IZVLECEK

Prostorski vzorec vkljucevanja slovenskih kmetijskih gospodarstev v ekolosko kmetovanje

Studija preverja obstoj ucinkov prostorskih prelitij v povezavi z odlocanjem kmetijskih gospodarstev v Slo-
veniji za ekolosko pridelavo. V njej preverjamo hipotezo, da na prehod v ekolosko pridelavo na nekem obmocju
vpliva razSirjenost ekoloskega kmetijstva v soses¢ini. Hipotezo smo preverili z uporabo prostorske ekono-
metrije, kjer z regresijskimi metodami preverjamo vpliv prenosa informacij iz sosedstva oziroma ucinkov
prostorskih prelitij. Rezultati prostorskega regresijskega modela, v katerega je bilo vkljucenih 1976 eko-
loskih kmetij na 28.088 hektarjev kmetijskih zemljisc potrjujejo, da na odlocanje kmetijskih gospodarstev
o (pre)usmeritvi v ekolosko pridelavo vplivajo tudi odlocitve pridelovalcev v sosescini in obratno.
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ucinki prostorskih prelitij, prostorska ekonometrija, ekolosko kmetijstvo

ABSTRACT

Spatial pattern of the integration of farm holdings in Slovenia into organic farming

The study examines the existence of spatial spillovers in the decision-making process of the conversion of
agricultural holdings in Slovenia to organic farming. We tested the hypothesis that the transition to orga-
nic agriculture at certain location is influenced by the patterns of the implementation of organic farming
in the neighborhood. The hypothesis was verified by the use of spatial econometrics, which is a regression-
based method that checks for the influence of the transmission of information from the neighborhood, or the
existence of spatial spillovers. The results of the spatial regression model, which included 1,976 organic farms
on 28,088 hectares of agricultural land, confirm that the decision of agricultural holdings to engage in or-
ganic production is influenced by the decisions of the neighboring agricultural holdings, and vice versa.
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spatial spillover effects, spatial econometrics, organic agricultural production
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1 Uvod

Za slovensko kmetijstvo kot tudi za kmetijstvo ostalih drzav ¢lanic Evropske Unije je opazen trend
pospesenega preusmerjanja kmetijske proizvodnje iz konvencionalnih oblik kmetovanja v bolj trajnostno
naravnane oblike, kamor pri$tevamo tudi ekolosko kmetovanje. Ekolosko kmetijstvo lahko opredeli-
mo za okolje in ¢loveka bolj prijazno obliko kmetovanja, ki zasleduje cilje varovanja in ohranjanja naravnih
virov, dobrega pocutja Zivali, pridelave zdrave in bolj kakovostne hrane ter trajnostnega razvoja po-
dezelja (Bavec s sodelavci 2001; Podmenik 2012). Na razsirjenost ekoloskega kmetijstva pozitivno vplivajo
tudi trendi povprasevanja po hrani ekoloskega izvora, ki belezi stalno rast in je Ze presegla status nisnega
trga (Slabe 2015). Ekolosko kmetijstvo je delezno tudi posebnih podpor iz naslova skupne kmetijske
politike Evropske unije (EU), kjer se je v aktualnem programskem obdobju programa razvoja podezelja
2014-2020 prvic zacelo izvajati shemo ekoloske pridelave kot samostojni ukrep in ne ve¢ kot del kme-
tijsko-okoljskih placil (Moussis 2010; Slabe 2015). Ugodne trzne razmere in spodbudno institucionalno
okolje (na primer finan¢ne spodbude, ukrepi zascite okolja, ozavescanje, svetovanje) sta prispevala k po-
vecani rasti deleza kmetij in kmetijskih zemlji$¢, vklju¢enih v ekolosko kmetovanje. V Sloveniji se je
na primer leta 2015 izvajalo ekolosko kmetovanje na 8,8 % skupnih kmetijskih zemlji$¢ v uporabi, kar
je skoraj enkrat vec kot leta 2005 (4,6 %). Podoben trend je znacilen tudi na ravni drzav ¢lanic EU-28,
kjer se je ekolosko kmetovanje leta 2015 izvajalo na 6,2 %, leta 2005 pa na 3,6 % skupnih kmetijskih
zemljis¢ih v uporabi (slika 1).

Poleg rasti povprasevanja in javnofinan¢nih podpor na rast ekoloskega kmetovanja vpliva Se Siroka
paleta drugih dejavnikov: strukturne spremembe v kmetijstvu (na primer zlasti starostna in izobraz-
bena struktura pridelovalcev, Zivljenjski slog pridelovalcev), socio-ekonomski kazalniki (na primer gostota
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Slika 1: Delez zemlji$¢ z ekoloskim kmetovanjem v EU glede na celotno kmetijsko zemljo v uporabi
v letih 2005, 2010 in 2015 (Eurostat 2016).
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naseljenosti, stopnja brezposelnosti), geografske znacilnosti (na primer zavarovana obmocja, obmodéja
z omejenimi moznostmi za kmetijsko proizvodnjo, podnebje, oddaljenost od trgov itd.) in spreme-
njena pric¢akovanja druzbe (poleg preferenc potrosnikov do hrane ekoloskega izvora tudi vec¢ja splosna
okoljska ozavesc¢enost in skrb za dobrobit zivali) (Midmore s sodelavci 2001; Padel 2001; Pietola in
Oude Lansink 2001; Koesling, Flaten in Lien 2008). Na temo dejavnikov izvajanja ekoloskega kme-
tijstva so bile izvedene tudi nekatere slovenske raziskave, kot na primer Slabe s sodelavci (2010) (predvsem
vpliv trzenjskih dejavnikov), Podmenik (2012) (pregled dejavnikov na preusmeritev kmetij v ekolosko
kmetovanje in stanje v Sloveniji), Slabe, Lampi¢ in Juvan¢i¢ (2011) (vpliv demografskih dejavnikov
na ekolosko pridelavo, predvsem analiza starostno-generacijske strukture kmeckih gospodinjstev), Trav-
nikar in Juvanci¢ (2013) (vpliv razli¢nih dejavnikov na preusmeritev v kmetijsko-okoljske ukrepe,
s poudarkom na ucinkih prostorskih prelitij), Bartolj s sodelavci (2015) (vpliv javnofinanénih pod-
por na ekolosko kmetovanje) ter Slabe (2015) (vpliv razli¢nih notranjih in zunanjih dejavnikov na
ekolosko kmetovanje za trzno pridelavo).

Dejavniki preusmeritve kmetijskih gospodarstev v ekolosko pridelavo so pogostokrat predmet
agrarnoekonomskih raziskav, pri ¢emer pa se le redke $tudije osredotocajo na vlogo sosedskih uc¢inkov
oziroma uc¢inkov prostorskih prelitij. Villano, Fleming in Moss (2016) razlagajo, da so ucinki prostorskih
prelitij prisotni, kadar imajo dejanja enega pridelovalca vpliv na delovanje njegovih sosednjih pridelo-
valcev. Prav na slednje se osredotoca pri¢ujoca raziskava, ki se omejuje predvsem na analizo u¢inkov
prostorskih prelitij iz sosedstva. Zanimanje za to izhaja iz nekaterih studij, kjer avtorji ugotavljajo, da
imajo uéinki prenosa informacij iz sosedstva pomemben vpliv na odlo¢itve pridelovalcev glede preu-
smeritve v ekolosko kmetovanje. To pomeni, da u¢inki prostorskih prelitij, ki so predvsem posledica
sodelovanja in izmenjevanja izkusenj med pridelovalci, prispevajo k ve¢jemu izvajanju ekoloskega kme-
tijstva (Frederiksen in Langer 2004; Bichler s sodelavci 2005; Lewis, Barham in Robinson 2011; Schmidtner
s sodelavci 2012; Bjorkhaug in Blekesaune 2013; Wollni in Andersson 2014; Boncinelli s sodelavci 2015;
Liappe in Kelley 2015).

Studije, ki so obravnavale ucinke prostorskih prelitij, so izhajale iz teze, da kmetije, ki so si geograf-
sko blizu, pogosto razvijejo podobne vzorce obnasanja (Case 1992; Manski 1993; Egri 1999). Pridelovalci
imajo mozZnost povzemanja in osvajanja novih znanj in tehnologij od vrstnikov v sosedstvu, pri ¢emer
velja, da je prenos vzorcev obnasanja vedji pri tistih pridelovalcih, ki se geografsko nahajajo blizu (Smit
s sodelavci 2015). Potemtakem je povzemanje novih znanj in tehnologij hitrejSe v sosedstvu in manjse

Preglednica 1: S prostorsko regresijo potrjeni ucinki prostorskih prelitij iz sosedstva pri preusmeritvi
v ekolosko kmetovanje (* NUTS, Nomenklatura statisticnih teritorialnih enot drzav ¢lanic EU;
Uredba ... 2003).

preucevana spremenljivka (y) vir prostorska aplikacija
vkljucenost kmetijskih zemljis¢ v ekolosko Bichler s sodelavci 2005 Nemdija, NUTS 3*
kmetijstvo od vseh kmetijskih zemljis¢
v uporabi (%) Schmidtner s sodelavci 2012 Nemcija, NUTS 3
vkljucenost kmetij v ekolosko kmetijstvo Bjorkhaug in Blekesaune 2013 Norveska, obcine
od vseh kmetij (%)

Boncinelli s sodelavci 2015 Toskana, LAU 2 (NUTS 5)
Stevilo kmetij, ki so se v obdobju desetih let Lewis, Barham in Robinson 2011 Wisconsin, okrozja

preusmerile v ekolosko kmetijstvo

pripravljenost kmetij za preusmeritev v ekolosko  Wollni in Andersson 2014 La Paz, kmetije
kmetijstvo (da/ne; diskretna spremenljivka)
Lippe in Kelley 2015 Irska, kmetije
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tam, kjer je razdalja med kmetijami vecja, saj se z oddaljenostjo zmanj$uje njihova povezava. Na podlagi
te teze je oblikovana tudi hipoteza te raziskave, ki pravi, da odlo¢itve pridelovalcev na nekem obmocdju
glede preusmeritve v ekolosko kmetovanje vzajemno vplivajo na odlocitve pridelovalcev v sose$¢ini.

Avtorji v preglednici 1 nastetih Studij, so se izzivov identifikacije u¢inkov prostorskih prelitij iz so-
sedstva lotevali z uporabo metode prostorske regresije, ki omogoca vpogled v prostorsko razporejanje
podatkov, njihovo povezanost in s tem zaznavo vzorcev obnasanja. Metoda temelji na integraciji pro-
storskih podatkov in ekonometri¢nih modelov, s ¢imer zazna morebitne vzorce skupnega vedenja, ki
so lahko posledica prostorskih povezovanj. Modeli v §tudijah so bili uporabljeni na razli¢nih admini-
strativnih prostorskih ravneh. Najveckrat je bil predmet obravnave celotna drzava, pri ¢emer se je analiticna
obravnava osredotocala na manj$e prostorske ravni. Izbira administrativnih prostorskih enot (na pri-
mer ob¢ine, statisti¢ne regije itd.) je najbolj smiselna zaradi kakovostnejsega zajema razli¢nih statisti¢nih
podatkov, ki so pomembni z vidika dodatnih pojasnjevalnih informacij. Poleg tega je smotrno, da re-
gresijske metode obravnavajo obseznej$e podatkovne zbirke.

Namen identifikacije prostorskih vzorcev v sodelovanju kmetij (Lewis, Barham in Robinson 2011;
Bjerkhaug in Blekesaune 2013; Wollni in Andersson 2014; Boncinelli s sodelavci 2015; Lappe in Kel-
ley 2015) oziroma vkljuc¢evanja kmetijskih zemljis¢ v ekolosko pridelavo (Bichler s sodelavci 2005;
Schmidtner s sodelavci 2012), je bil preveriti dejavnike, ki vplivajo na odlocitve pridelovalcev glede preu-
smeritve v ekolosko kmetovanje ter bolje spoznati dejavnike prostorskih in distribucijskih atributov
izvajanja ekoloskega kmetijstva. Rezultati navedenih $tudij so potrdili mocan vpliv prostorskih preli-
tij iz sosedstva, kar pomeni, da je razsirjenost ekoloskega kmetijstva na nekem obmod¢ju pod vplivom
razsirjenosti ekoloskega kmetijstva na sosednjih obmogjih in obratno. Raziskovalci del tega prelitja pri-
pisujejo podobnim naravnogeografskih danostim, del pa tudi temu, da kmetije med seboj sodelujejo
na trgu, ali pa zgolj izmenjujejo svoje izku$nje in pricakovanja, s ¢imer se ucinki glede ekonomskih in
okoljskih koristi, ki so povezane z ekoloskim kmetijstvom, prenasajo po prostoru oziroma med pride-
lovalci (Lewis, Barham in Robinson 2011).

Poleg informacij potrebnih za identifikacijo u¢inkov prostorskih prelitij (z matrikami prostorskih
povezovanj), so bili v ekonometri¢ne modele omenjenih raziskav vkljuceni $e Stevilni drugi relevant-
ni dejavniki, pri ¢emer ni opaziti enotne tipologije dejavnikov, kar je lahko povezano tudi z razlikami
v dostopnosti podatkov. Studije kazejo, da je obmodje, kjer se kmetija nahaja, pomemben dejavnik pri
odlocitvi za preusmeritev v ekolosko kmetijstvo. Za preusmeritev se pogosteje odlocajo tisti pridelo-
valci, ki imajo v blizini ve¢ pridelovalcev, ki se ukvarjajo z ekoloskim kmetijstvom (Lewis, Barham in
Robinson 2011; Schmidtner s sodelavci 2012; Bjorkhaug in Blekesaune 2013). Lewis, Barham in Ro-
binson (2011) razlagajo, da se ti pridelovalci prej preusmerijo, saj hitreje zaznajo obetavnejse priloZnosti
in koristi v prihodnje. Podobno razlagajo tudi druge $tudije, ki pravijo, da prepoznavanje pozitivnih
ucinkov ekoloske pridelave, razpolozljiva tehni¢na in pravna znanja v neki regiji pozitivno vplivajo na
poveclevanje izvajanja ekoloskega kmetijstva v sosednjih regijah (Padel 2001; Schmidtner s sodelavci
2012; Bjerkhaug in Blekesaune 2013). Nadalje pozitivno vpliva visok delez zavarovanih obmocij (na
primer obmoc¢ja Natura 2000 in vodovarstvena obmocdja), obmodja z omejenimi moznostmi za kme-
tijsko dejavnost ter slabsa kakovost tal (Bichler s sodelavci 2005; Schmidtner s sodelavci 2012; Slabe
2015). Razlago lahko najdemo v tem, da so v primerih zavarovanih obmocij in slabsih pogojev za kme-
tovanje manj$e moznosti za intenziviranje kmetijske pridelave, s ¢imer je prehod v ekolosko kmetijstvo
bolj pri¢akovan. Pozitivno vpliva tudi blizina trga z ekoloskimi proizvodi (ekoloske trgovine in eko-
loski predelovalci) in blizina urbanih sredi$¢, saj imajo pridelovalci v teh primerih vedje moznosti za
prodajo ekolosko pridelanih pridelkov (Koesling, Flaten in Lien 2008; Lampi¢ s sodelavci 2010; Lewis,
Barham in Robinson 2011; Schmidtner s sodelavci 2012; Bjorkhaug in Blekesaune 2013). V raziska-
vah Bichlerja s sodelavci (2005), Koeslinga, Flatena in Liena (2008) ter Boncinellija s sodelavci (2015)
ugotavljajo, da na odlocitev pridelovalcev glede preusmeritve pozitivno vplivajo tudi javnofinan¢ni trans-
ferji za spodbujanje ekoloskega nacina kmetovanja (vi$je podpore povecujejo izvajanje ekoloskega
kmetovanja). Razli¢ni socio-ekonomski kazalniki so obi¢ajno v modelih le mejno statisti¢no znacilni
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ali neznacilni (na primer druzinski prihodki in gostota prebivalstva), kar pomeni, da imajo zanemar-
ljiv vpliv na odlocitve pridelovalcev glede preusmeritve v ekolosko kmetovanje. Izjema je gostota
prebivalstva v raziskavi Bjerkhaug in Blekesaune (2013), ki pozitivno vpliva na preusmeritev, kar je naj-
verjetneje posledica tega, da vecja gostota prebivalstva nakazuje na ve¢je moznosti prodaje ekologkih
pridelkov (predvsem bliZina urbanih sredi$¢). Wollni in Andersson (2014) ter Lappe in Kelley (2015)
ugotavljajo, da imajo druzbene norme najmoc¢nejsi vpliv na nastajanje podobnih vzorcev obnasanja,
in sicer, da posamezni pridelovalec tezi k temu, da se obnasa v skladu s pricakovanji njegove socialne
skupine (pridelovalci in potro$niki v njegovi blizini). V kolikor se pri¢akovanja druzbe glede odnosa
do okolja, zdravja, hrane in podobnega spremenijo, potem se v skladu s temi pricakovanji za¢nejo spre-
minjati tudi ravnanja in odlo¢itve pridelovalcev. Od strukturnih podatkov kmetijstva se pogosto izkaZe,
da kazalniki, ki nakazujejo vecjo intenzivnost pridelave, vplivajo negativno (na primer ve¢ja intenziv-
nost zZivinoreje, trzna usmerjenost in najeta delovna sila) ter obratno kazalniki, ki nakazujejo bolj
ekstenzivno pridelavo (Schmidtner s sodelavci 2012; Bjorkhaug in Blekesaune 2013; Wollni in Anders-
son 2014; Lappe in Kelley 2015; Slabe 2015). V prvem primeru bi kmetije ob preusmeritvi v ekolosko
kmetovanje zaradi zahtev po zmanj$anju intenzivnosti pridelave poslabsale svoj ekonomski rezultat,
v drugem primeru pa kmetijam ob preusmeritvi obstojecih kmetijskih praks ne bi bilo treba bistveno
spreminjati, saj se ekstenzivno kmetovanje v veliki meri Ze ujema z ekoloskimi zahtevami. Podobno
ugotavljajo tudi Koesling, Flaten in Lien (2008), ki pravijo, da predvsem zaradi ekonomskih koristi velik
delez pridelovalcev razmislja o preusmeritvi v ekolosko kmetijstvo, vendar bi se v primeru ekonom-
skih rezultatov, ki bi bili slabsi od pri¢akovanih, odlo¢ili za opustitev ekoloske pridelave. Fairweather
(1999), Koesling, Flaten in Lien (2008) ter Lappe in Kelley (2015) razlagajo, da se za dolgoro¢nejse ohranja-
nje ekoloskih praks pogosteje odlocajo tisti pridelovalci, ki zastopajo okoljske in zdravstvene koristi
ter manj ekonomske koristi, kar je povezano predvsem s posameznikovim Zivljenjskim slogom ter iden-
titeto. Slednje pa je v tesni povezavi z druzbeno skupnostjo, kjer na posameznikovo identiteto vplivajo
obstojece druzbene norme in interesi.

Zgoraj navedeni viri torej potrjujejo ucinek prostorskega prelitja pri vklju¢evanju kmetijskih gos-
podarstev in zemljis¢ v ekolosko pridelavo, sam kontekst prostorske povezanosti in drugi dejavniki, ki
vplivajo na razsirjenost ekoloske pridelave, pa se od primera do primera razlikujejo.

Na teh ugotovitvah gradi tudi pri¢ujoca raziskava. Poleg preverjanja, ali tudi v primeru ekoloskega
kmetijstva v Sloveniji lahko govorimo o u¢inkih prostorskih prelitij, nas zanima tudi kontekst teh u¢inkov
ter preostali pomembni dejavniki odlo¢anja kmetijskih gospodarstev za usmeritev v ekolosko pride-
lavo. Tega izziva se podobno kot sorodne studije lotevamo z uporabo prostorske ekonometrije. Metoda
je opisana v naslednjem poglavju, kjer predstavljamo osnovna teoretska izhodis¢a, pripravo podatkov
in metodoloske korake empiri¢ne izvedbe. Sledi predstavitev rezultatov uporabljenega ekonometri¢nega
modela, ki smo jih v poglavju Diskusija soocili z zastavljeno hipotezo ter z rezultati sorodnih studij.
Kljuéne ugotovitve smo strnili v poglavju Sklep.

2 Metodologija

2.1 Splosni opis prostorske ekonometrije

V raziskavi smo za identifikacijo u¢inkov prenosa informacij iz sosedstva glede odlo¢itev kmetij
o preusmeritvi v ekolosko kmetovanje uporabili metodo prostorske ekonometrije. Gre za nadgradnjo
standardnega ekonometri¢nega pristopa, v katerem upostevamo $e prostorske interakcije in s tem iden-
tificiramo obstoj prostorskih vzorcev (Anselin 1988; LeSage in Pace 2010). Na ta nacin lahko prostorski
modeli zaznajo uc¢inke prenosa informacij iz sosedstva, ki jih v prostorski ekonometriji imenujemo ucinki
prostorskih prelitij (ang. spatial spillover effects). Navadne regresijske modele nadgradimo s prostorsko
utezno matriko, ki vsebuje prostorske interakcije sosedstva. Prostorsko strukturo sosedstva z vrsticami (i)
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in stolpci (j) ter z elementi utezne matrike (w,) dolo¢imo za vsako posamezno opazovanje. Poznamo

ve¢ vrst matrik, ki dolo¢ajo sosedstvo po razli¢nih kriterijih (za ve¢ informacij priporo¢amo branje An-

selin in Smirnov 1996; Anselin 2002 ter Getis 2010), pri ¢emer so najpogosteje uporabljene binarne
oblike. V tem primeru tako imenovanim sosedom priredimo vrednost 1, nesosedom in opazovanjem

samim s seboj pa vrednost 0.

S prostorskim modelom y=pW y+XB+u; u=AW,u+¢e~N(0,021 ) analiziramo preucevano
spremenljivko y, ki jo pojasnjujemo z naborom neodvisnim spremenljivk X,  vektorjem pripadajo¢ih
parametrov modela ter prostorsko matriko W. Ta se navezuje na odvisno spremenljivko Wy in na napa-
ko modela Wu ter predstavlja prostorsko strukturo sosedstva. Vektor napak u predstavlja povprecje 0,
konstantnost variance ter normalno porazdelitev; e ~ N (0, I ). Rho (p) je koeficient prostorskega od-
loga in lambda (1) koeficient prostorske napake, oba koeficienta pa predstavljata stopnjo prostorske
povezanosti spremenljivk. Ob razli¢nih scenarijih prostorskih prelitij lahko iz zgornje specifikacije iz-
lus¢imo tri modele:

1) Linearni model (p=0; 1 =0): Ce model ne vsebuje prostorskih prelitij, niti prostorske avtokorela-
cije (p) niti prostorske heterogenosti (1), potem zgornja specifikacija prostorskega modela predstavlja
navaden linearni model y = Xf + u. V tem primeru ucinki prostorskih prelitij niso potrjeni, s ¢imer
prenosa informacij iz sosedstva ne morejo potrditi.

2) Model prostorskega odloga (A = 0): Pri preucevanju prostorskega uc¢inka avtokorelacije, kjer je odvi-
sna spremenljivka ene lokacije delno predvidena iz sosednjih lokacij in kadar je koeficient prostorske
napake A enak 0, uporabimo model prostorskega odloga (ang. spatial lag model); y=pWy + X+ u,
1 ~N(0,0°1 ). V tem primeru obstaja neposredno prostorsko prelitje prenosa informacij iz sosedstva,
torej iz preucevane spremenljivke y na neki lokaciji na preuc¢evane spremenljivke y na sosednih lo-
kacijah.

3) Model prostorske napake (p =0): V primeru, ko model zazna prostorske ucinke, vendar ne more
potrditi, da ti prihajajo iz odvisne spremenljivke y, potem uporabimo model prostorske napake
(ang. spatial error model); y = X + [I-AW] ™ &,e ~ N(0, 01 ). Model uporabimo, kadar je koeficient
prostorskega odloga p enak 0 in so prostorski ucinki ujeti v napaki modela.

Eden od metodoloskih korakov prostorske ekonometrije je prostorsko raziskovanje podatkov po
pristopu ESDA (ang. Exploratory Spatial Data Analysis), kjer preuc¢ujemo prisotnost prostorskih vzor-
cev (Anselin 1995; 2005). Preverjamo, ali prihaja do sistemati¢nega razporejanja visokih ali nizkih
vrednosti analiziranih spremenljivk po prostoru. Pri tem najpogosteje uporabljamo karto znacilnosti
LISA (ang. Local Indicators of Spatial Association) in Moranovo I statistiko. LISA razkriva, ali ima-
mo statisti¢no znacilne prostorske vzorce opazovane spremenljivke. Razlikujemo lahko med skupi-
nami regij z visokimi (tako imenovane vroce to¢ke) oziroma z nizkimi vrednostmi (tako imenovane
mrzle tocke). Poleg njiju opazujemo $e dva tipa prostorskih vzorcev, bodisi regije z visokimi vred-
nostmi opazovane spremenljivke ter obdane z regijami nizkih vrednosti in obratno, regije z nizki-
mi vrednostmi obdane z regijami visokih vrednosti. Moranova I statistika vsebuje test prostorske
avtokorelacije, s katerim odkrivamo stopnjo prostorske povezanosti preucevanih spremenljivk
(Moran 1948). Koeficient Moran I zavzema vrednosti od -1 do +1, kjer vrednosti okoli 0 predstav-
ljajo naklju¢no razporejene vrednosti po prostoru (naklju¢no razporejanje visokih in nizkih vred-
nosti) in o nastajanju prostorskih vzorcev ne moremo govoriti. Vrednosti proti +1 kazejo na visoko
pozitivno prostorsko avtokorelacijo (visokih ali nizkih vrednosti), blizu -1 pa na negativno prostorsko
avtokorelacijo.

V zadnjem koraku uporabimo diagnosti¢ne Lagrangeove LM teste (za ve¢ informacij priporo¢amo
branje Anselin s sodelavci 1996 ter Florax, Voortman in Brouwer 2002), ki nam povedo, kateri model
najbolje pojasnjuje odvisno spremenljivko, s ¢imer pretehtamo smotrnost uporabe posameznih mo-
delov in izberemo najprimernejsi model (standardni regresijski model, model prostorskega odloga ali
model prostorske napake).
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2.2 Priprava podatkov

Za prostorsko raven obravnave smo izbrali obéine (LAU 2), ¢emur je sledila tudi celotna priprava
in organizacija podatkov. V analizo je bilo vklju¢enih 1976 kmetij s skupno povrsino kmetijskih zemljis¢
28.088 hektarjev. Zajete so bile vse kmetije, ki so leta 2009 sodelovale v shemi ekoloskega kmetovanja,
ki se je izvajala znotraj kmetijsko-okoljskih ukrepov iz programskega obdobja politike razvoja podezelja
2007-2013. Ta vzorec predstavlja okoli 94 % vseh kmetij, ki so bile v letu 2009 vkljuc¢ene v ekolosko
kontrolo. Pridobili smo individualne podatke na ravni posamezne kmetije, ki smo jih v naslednjem
koraku agregirali na raven ob¢in. Po vzoru $tudij Bichlerja s sodelavci (2005), Schmidtnerja s sodelav-
ci (2012), Bjorkhauga in Blekesaunea (2013) in Boncinellija s sodelavci (2015) smo oblikovali odlo¢itveni
model:

y (kmetijska zemljis¢a v ekoloskem kmetovanju od vseh kmetijskih zemljis¢ v uporabi, %)
=B, +B, X, (strukturni podatki kmetijstva)

+ B, X, (socio-ekonomski kazalniki)

+B, X, (geografske znacilnosti)

+B,X, (podatki o izvajanju ekoloskega kmetovanja)

+e

Kkjer kot preucevana spremenljivka v regresijskem modelu nastopa delez kmetijskih zemljis¢ v eko-
loskem kmetovanju od vseh kmetijskih zemljis¢ v uporabi. V skladu s prakso ekonometri¢nih
preucevanj strukturnih sprememb v kmetijstvu smo pojasnjevalne spremenljivke izbirali med razli¢nimi
strukturnimi kazalniki kmetijstva, kot so strukturne znacilnosti kmetij (na primer fizi¢na velikost, eko-
nomska velikost, mehanizacija), znacilnosti kmetovalcev (starost, spol in izobrazba gospodarjev) in
usmeritve kmetijske pridelave (na primer razli¢ne rastlinske in Zivinorejske proizvodne usmeritve, kon-
vencionalne oziroma druge bolj trajnostne oblike kmetovanja). Vklju¢ili smo Se socio-ekonomske
kazalnike (na primer gostota poselitve, stopnja brezposelnosti, izobrazba prebivalstva), geografske znacil-
nosti (obmo¢ja Nature 2000, vodovarstvena obmocja in obmoc¢ja z omejenimi moznostmi za kmetijsko
dejavnost) ter podatke o izvajanju ekoloskega kmetovanja (na primer povrsine, placilne pravice, vi$ina
finan¢nih podpor). Pri tem so bili podatki o ekoloskem kmetovanju in nekateri strukturni podatki kme-
tijstva pridobljeni na ravni posamezne kmetije (primarni podatki iz zbirnih vlog za podpore ekoloski
pridelavi za leto 2009, katerih zbiranje je v domeni Agencije Republike Slovenije za kmetijske trge in
razvoj podezelja). Za potrebe prostorske analize so bili individualni podatki agregirani na raven ob¢in.
Ostale potencialne pojasnjevalne spremenljivke smo pridobili iz sekundarnih statistik (Statisti¢ni urad
Republike Slovenije in Agencija Republike Slovenije za okolje), kjer so bili podatki ze organizirani na
ravni ob¢in. Iz osnovnih podatkov smo oblikovali tudi nekatere sestavljene spremenljivke, na primer
oblikovanje razli¢nih velikostnih razredov kmetijskih gospodarstev. Za izra¢un preucevane spremenljiv-
ke na ravni ob¢in smo uporabili primarno (kmetijska zemlji¢a v ekoloskem kmetovanju) in sekundarno
statistiko (kmetijska zemljis¢a v uporabi).

Po oblikovanem regresijskem modelu smo podatke prostorsko povezali, kar smo naredili s prostor-
sko utezno matriko (slika 2). S tem smo vkljucili prostorske interakcije sosedstva, kjer nas je zanimalo,
ali na preucevano spremenljivko vplivajo tudi u¢inki prostorskih prelitij. Za to Studijo je bila izbrana
binarna matrika, ki temelji na kriteriju skupne meje: ¢e si ob¢ini delita skupno mejo, sta sosedi (Wij =1),
v nasprotnem primeru ne (w, = 0). Matrika vsebuje 210 x 210 interakcij (leta 2009 je bilo 210 ob¢in,
od leta 2011 pa 212), kar pomeni skupaj 44.100 uteZi. Stevilo sosedov posameznih obéin je razli¢no,
na primer ob¢ini Hodos§ in Sredis¢e ob Dravi imata le enega soseda, Ljubljana pa najve¢, in sicer 14
sosedov. Matrika je bila pred vstopom v model vrsti¢no standardizirana.

Priprava podatkov, izra¢uni osnovnih statistik in korelacijskih matrik, razvoj modelov (neprostor-
skih in prostorskih), testi preverjanja tehni¢ne kakovosti modelov ter prostorska povezava podatkov
z utezno matriko so potekali v statisticnem programu R. V programu GeoDa pa smo z metodo preuceva-
nja prisotnosti prostorskih vzorcev v podatkih (predvsem LISA karto prostorskih vzorcev in Moranovo
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Slika 2: Prostorske interakcije sosedstva slovenskih obcin.

I statistiko) preucili relevantne spremenljivke modela (Y, X). Potrdili smo obstoj prostorskega zgo$ceva-
nja, kar je podkrepilo odlo¢itev o vkljucitvi prostorske utezne matrike v regresijski model. V zadnjem
koraku smo uporabili $e diagnosti¢ne Lagrangeove LM teste, s katerimi preverjamo smiselnost upo-
rabe prostorske regresije in izbiro najprimernejsega prostorskega modela (model prostorskega odloga
ali model prostorske napake).

3 Rezultati

Karta prostorskih vzorcev LISA (slika 3) nakazuje, da na vklju¢enost kmetijskih zemljis¢ v ekolosko
kmetovanje v Sloveniji med drugim vplivajo tudi u¢inki prenosa informacij iz sosedstva. Kot je raz-
vidno iz slike 3, zaznavamo intenzivno prostorsko zgos¢evanje odlocanja (pa tudi neodlocanja) za ekolosko
pridelavo med posameznimi slovenskimi ob¢inami, kar potrjuje tudi visoka vrednost Moranovega I
koeficienta (0,53). Prikaz identificira obmocja, kjer se po nacelu prenosa informacij iz sosedstva pri-
delovalci v ve¢jem (rdece obarvane obcine) oziroma v manjsem (modro obarvane obcine) obsegu odlocajo
za preusmeritev v ekolosko kmetovanje. Vecje prostorske skupke, kjer gre za najvecje pozitivne ucinke
prostorskih prelitij iz sosedstva smo identificirali predvsem v vzpetem zahodnem delu Slovenije in kraskem
juznem delu ter v vzpetem svetu ob¢in Koroske regije. Pri tem del prostorskega zgo$cevanja lahko za-
gotovo pripiSemo naravnogeografskim danostim, saj je ekolosko kmetijstvo pogosteje zastopano na
obmocjih ekstenzivnega travinja (predvsem kraska in vzpeta obmocja), manj pogosteje pa v nizinskih
obmodjih, kjer naravne razmere omogocajo intenzivnej$e kmetovanje. Slednje potrjujejo tudi modro
obarvane ob¢ine vecinskega dela Podravske in Pomurske regije, kjer so pogoji za kmetijstvo najugodnejsi
in je kmetijstvo tudi splo$no bolj zastopano. Na drugi strani pa del prostorskega zgo$¢evanja pripisu-
jemo tudi sodelovanju in izmenjevanju izkusenj med pridelovalci. Glede na grafi¢no ponazoritev so
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Legenda zgos$cevanja
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Slika 3: Karta LISA prostorskih vzorcev vkljucenosti kmetijskih zemljis¢ v ekolosko kmetovanje.

ucinki prenosa informacij iz sosedstva najbolj izraziti v vzpetem zahodnem delu Slovenije, kraskem
juznem delu ter v vzpetem svetu ob¢in Koroske regije. Najmanj prisotni uc¢inki prenosa informacij iz
sosedstva so v primeru modro obarvanih obmocij ve¢inskega dela Podravske in Pomurske regije, kjer
lahko pri¢akujemo, da bo tudi v prihodnje prenos u¢inkov informacij iz sosedstva pocasnejsi. Dolo¢eno
vlogo ima najverjetneje tudi delovanje kmetijskosvetovalnih sluzb. V kolikor kmetijskosvetovalna sluzba
prepoznava pozitivne u¢inke ekologke pridelave, se lahko to odrazi v pove¢anem sodelovanju kmetij
v tej shemi. Enako velja obratno; v kolikor kmetijska svetovalna sluzba nekega obmocja ne prepozna-
va pozitivnih u¢inkov ekologkega kmetijstva, ga ne bo promovirala, kar bi se lahko odrazilo z manjso
vkljuc¢enostjo kmetij v ta ukrep. Vendar poudarjamo, da tega pri¢ujoca raziskava empiri¢no ne preucuje
in gre zgolj za ugibanja.

Diagnosti¢ni LM testi so statisti¢no znacilno potrdili, da na vklju¢enost kmetijskih zemlji$¢ v eko-
losko kmetovanje vplivajo tudi u¢inki prostorskih prelitij. Potemtakem velja, da e je delez ekoloskega
kmetovanja v neki ob¢ini visok, bo obstajala vecja verjetnost, da bo ta deleZ visok tudi v sosednjih
obc¢inah in obratno. Pri ob¢inah, ki niso obarvane gre za naklju¢no razporejanje podatkov po prosto-
ru, kar pomeni, da se prostorski skupki ne tvorijo. Pri teh ob¢inah potemtakem modeli niso zaznali
uc¢inkov prenosa informacij iz sosedstva, zato v teh primerih zastavljene hipoteze ne moremo potr-
diti. Testi kaZejo, da je model prostorskega odloga boljsi od navadnega modela, saj lahko z dodatno
spremenljivko (vpliv sosedstva) pojasnimo ve¢ variabilnosti modela. Smiselnost uporabe prostor-
ske regresije potrjuje tudi nizja vrednost Akaikejevega informacijskega kriterija (AIC), kar nam sku-
Paj s prej nastetim daje zadostne razloge, da navaden regresijski model nadgradimo s spremenljivko
prostora.

Koeficient prostorskega odloga (p) kaze na sistemati¢no razporejanje izvajanja ekoloskega kmeto-
vanja med slovenskimi ob¢inami, in sicer, ¢e bi se delez kmetijskih zemljis¢ v ekoloskem kmetovanju
v eni ob¢ini povecal za 1 %, bi se delez kmetijskih zemljis¢ v ekoloskem kmetovanju sosednjih obcin
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v povpredju povecal za 0,28 %. S tem prostorski model potrjuje, da odlo¢itve pridelovalcev nekega obmocja
glede preusmeritve v ekolosko kmetovanje vplivajo na odlo¢itve pridelovalcev v soses¢ini in obratno.

Model hkrati razkriva $e nekatere druge dejavnike, ki statisti¢no znacilno vplivajo na preusme-
ritev v ekolosko kmetovanje (preglednica 2). Ve¢inoma gre za spremenljivke, ki nakazujejo intenziv-
nost kmetijske pridelave. Dve spremenljivki, ki opisujeta ekonomsko velikost kmetij nakazujeta, da
delez ekoloskega kmetovanja v ob¢ini narasca tam, kjer prevladuje manj intenzivno kmetijstvo in obrat-
no v tistih ob¢inah, kjer imajo kmetije ve¢jo ekonomsko velikost. Ce bi se ekonomska velikost kme-
tijskih zemlji$¢ oziroma kmetij v eni ob¢ini povecala za 1 %, bi pri¢akovali zmanj$anje kmetijskih zemljis¢
v ekoloskem kmetovanju za priblizno enak odstotni delez (za 1 % oziroma za 1,2 %). V strukturi eko-
loskega kmetovanja v Sloveniji prevladujejo kmetije, ki se ukvarjajo z ekstenzivno Zivinorejo, kar se
odraza tudi v modelnih rezultatih. Ve¢ji kot bi bil delez kmetij v ob¢ini, usmerjenih v Zivinorejo, ve¢ja
bi bila pokritost ob¢in z ekoloskim kmetovanjem. Nadalje, model ne potrjuje, da bi obmocja poseb-
nega okoljskega pomena (Natura 2000 in obmod¢ja z omejenimi moznostmi za kmetijsko dejavnost)
statisti¢no znacilno vplivala na ve¢jo zastopanost ekoloskega kmetovanja v ob¢inah. Na podlagi mo-
delnih rezultatov bi lahko sklepali, da so ekonomski kazalniki pomembnejsi od naravnogeografskih
omejitev. Model na primer kaze, da se s povecevanjem neposrednih placil na hektar (v modelu jih po-
nazarjamo s podatkom o placilnih pravicah) zmanjsuje vkljuc¢enost kmetijskih zemljis¢ v ekologko
kmetovanje. Povedano drugace, ¢e bi kmetija prejela vi$ja neposredna placila, bi se interes po eko-
loski pridelavi zmanj$al. Dodatno to potrjuje spremenljivka, ki opisuje obseg izvajanja kmetijsko-okolj-
pravic in s tem manjsi interes po preusmeritvi v ekolosko kmetovanje. Hkrati ve¢ji obseg njiv v ob¢ini
pomeni tudi bolj intenzivno pridelavo in s tem manj$e zanimanje za ekolosko kmetovanje. Sorodna
spremenljivka v modelu (obseg izvajanja kmetijsko-okoljskih ukrepov na travinju) prav tako potrjuje,

Preglednica 2: Rezultati modela dejavnikov preusmeritve v ekolosko kmetovanje.

vkljucenost kmetijskih zemljis¢ v ekolosko standardni model prostorski model
kmetovanje, log (y)

koeficient  p-vrednost koeficient p-vrednost

ekonomska velikost, log (SO* v 1000 evrov/ha KZU**) -0,996 0,000 -0,817 0,000
ekonomska velikost, log (SO v evrov/kmetijo) -1,220 0,000 -0,992 0,000
delez kmetij, usmerjenih v zivinorejo, log (%) 0,229 0,001 0,166 0,011
delez obmocij Nature 2000 v obcini, log (%) 0,039 0,274 0,046 0,164
obmodja z omejenimi moznostmi za kmetijsko dejavnost, log (%) 0,043 0,226 0,040 0,228
vi$ina prejetih pladilnih pravic na ha KZU, log (evrov/ha) -2,775 0,000 -2,205 0,000
povprecna velikost izvajanja neto njivskih ukrepov, log (ha) -0,266 0,000 -0,198 0,002
povprecna velikost izvajanja neto travniskih ukrepov, log (ha) 0,247 0,012 0,181 0,049
konstanta 15,029 0,000 11,726 0,000
R? (%) 5801 61,25

Rho (p) 0,279 0,000
Breusch-Paganov test (BP) 20,483 0,009 21,371 0,006
Akaikejev informacijski kriterij (AIC) 535,35 523,66

* SO, standardni prihodek. Za vsak kmetijski proizvod (pridelek ali Zivina) obstaja koeficient SO, ki predstavlja povpre¢no
denarno vrednost kmetijske bruto proizvodnje v evrih na hektar oziroma na glavo Zivine. Na podlagi tega izra¢unamo
ekonomsko velikost kmetij, ki vsebuje vsoto posameznih SO vseh kmetijskih proizvodov na kmetiji.

** KZU, kmetijska zemljis¢a v uporabi (ha).
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da vedja travniska zemljis¢a oznacujejo bolj ekstenzivno kmetovanje, kar pozitivno vpliva na preu-
smeritev v ekolosko kmetovanje.

Zgornji rezultati se nanasajo na optimalni regresijski model, ki pa vkljucuje zgolj del potencialnih
dejavnikov, ki lahko vplivajo na preusmeritev pridelovalcev v ekolosko kmetovanje. Za dodaten vpo-
gled v dejavnike preusmeritve in za primerjavo z rezultati sorodnih $tudij, v preglednici 3 nastevamo
$e nekatere povezave med preucevano spremenljivko (delez zemljis¢ v ekoloski pridelavi) in potencial-
nimi kandidati za pojasnjevalne spremenljivke (x). Ob tem poudarjamo, da so v preglednici podane
zgolj parne korelacijske povezave, ne pa tudi povezave vzajemnega u¢inka med dejavniki, kar pome-
ni, da obstojeca statisti¢na znacilnost v regresijskih modelih morebiti ne bi veljala ve¢, zato je treba te
povezave obravnavati z nekaj pridrzka.

Pregled interakcij zacenjamo z dejavniki, kjer povezava ni bila statisti¢no znacilna. Med njimi naj-
demo dejavnike, kot so obseg razpolozljivega dela na kmetiji, velikost kmecke druzine in starost njenih
¢lanov. Zanimivo, da povezava ni bila potrjena pri vedji trzni usmerjenosti kmetij in ve¢ji fizi¢ni veliko-
sti kmetij (oba dejavnika namre¢ nakazujeta vecjo intenzivnost pridelave). Na drugi strani ugotavljamo

Preglednica 3: Povezave med delezem zemljis¢ v ekoloski pridelavi in izbranimi spremenljivkami.

povezava je pozitivna povezava je negativna povezava ni statisticno
in statisti¢no znacilna in statisti¢no znacilna znacdilna

strukturni podatki kmetijstva

« srednje velike kmetije « ckonomska velikost, o delovna mo¢ na kmetiji,
(5-10ha KZU),
o Zivinorejska proizvodna usmeritev, + manjSe kmetije (0-5ha KZU),  « velikost druzine na kmetiji,
o travniki in pa$niki v ob¢ini o rastlinska proizvodna usmeritev, o starost druzinskih ¢lanov kmetije,
+ njive v obcini « trZna usmerjenost,

o velike kmetije (> 10 ha KZU),
« trajni nasadi v ob¢ini

socio-ekonomski kazalniki

o starost prebivalstva, gostota naseljenosti, « povpre¢na mese¢na neto placa
« viSja stopna izobrazbe prebivalstva e nizja stopnja izobrazbe prebivalstva,

ve¢ samozaposlenih kmetov,

vecja stopna brezposelnosti

geografske znacilnosti

« obmocja z omejenimi moznostmi za kmetijstvo,
+ obmodja Nature 2000,
« vodovarstvena obmocja

podatki povezani z izvajanjem ekoloskega kmetovanja

« vi$ina prejetih javnofinan¢nih « vi$ina prejetih javnofinanénih o obseg izvajanja vseh kmetijsko-
transferjev (ekolosko kmetovanje),  transferjev (placilne pravice), okoljskih ukrepov

« obseg izvajanja kmetijsko- « obseg izvajanja kmetijsko-
okoljskih ukrepov na travinju okoljskih ukrepov na njivah
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statisti¢no znacilno pozitivino povezavo pri srednje velikih kmetijah in negativno pri majhnih kmeti-
jah. Izhajajoc iz tega lahko sklepamo, da bo verjetnost za preusmeritev v ekolosko kmetovanje najvecja
pri srednje velikih kmetijah (od 5 do 10 hektarjev). Pri¢akovano, finan¢ne podpore ekoloski pridela-
vi pozitivno vplivajo na preusmeritev.

Negativna povezava med ekolosko pridelavo in delezem samozaposlenih kmetov ni presenetljiva,
saj ta podatek nakazuje na omejene moznosti kmetijskih zaposlitev, s tem pa ve¢ji pritisk na intenzi-
viranje kmetijske pridelave v obravnavanem obmocju. Podobno bi lahko sklepali tudi iz negativne
povezave med delezem zemljis¢ v ekoloski pridelavi ter delezem depopulacije, vecjo stopnjo brezpo-
selnosti in posledi¢no s staranjem prebivalstva. Podobno kot ostale $tudije smo potrdili pozitivno povezavo
med delezem zemlji$¢ v ekoloski pridelavi in delezem visje izobrazenega prebivalstva, ki odraza vecje
povprasevanje po ekolosko pridelani hrani. Korelacijske analize kazejo pozitivno in statisti¢no znacilno
povezavo med ekolosko pridelavo na zavarovanih obmocjih (Natura 2000 in vodovarstvena obmocja)
ter drugih obmogjih, ki ne omogocajo intenziviranja pridelave (obmoc¢ja z omejenimi moznostmi za
kmetijsko dejavnost), vendar teh povezav regresijski model ne potrjuje.

4 Diskusija

V literaturi najdemo $tevilne raziskave v podporo nosilcem odlocanja, katerih namen je bil prido-
biti celovitejsi vpogled v odlo¢anje kmetijskih gospodarstev o preusmeritvi iz konvencionalnega
v ekolosko kmetijstvo (Midmore s sodelavci 2001; Padel 2001; Pietola in Oude Lansink 2001; Koesling,
Flaten in Lien 2008; Lapple 2010). Omogocile so kvantitativen vpogled v dejavnike preusmeritve, manj
pa so se posvecale prostorskim vidikom. Nadalje so bile izvedene tudi studije, ki razkrivajo u¢inke pro-
storskih prelitij iz sosedstva, ki izhajajo iz prostorske povezanosti pridelovalcev (Frederiksen in Langer
2004; Bichler s sodelavci 2005; Lewis, Barham in Robinson 2011; Schmidtner s sodelavci 2012; Bjork-
haug in Blekesaune 2013; Wollni in Andersson 2014; Boncinelli s sodelavci 2015; Lappe in Kelley 2015).
Pri¢ujoca Studija se uvrsc¢a v to skupino in dokazuje, da so u¢inki prostorskih prelitij prisotni pri proce-
sih preusmeritve v ekolosko pridelavo tudi na kmetijskih gospodarstvih v Sloveniji. Rezultate prostorske
ekonometri¢ne analize prostorska prelitja deloma pojasnjujemo s podobnimi naravnogeografskimi da-
nostmi, ki prispevajo, da se pridelovalci v neki regiji podobno odlo¢ajo (na primer na obmo¢jih, ki ne
omogocajo intenziviranja pridelave). Na odlo¢anje o usmeritvi v ekolosko pridelavo, sode¢ po nasih
rezultatih, vpliva tudi komunikacija med pridelovalci, prenos izkusenj, pri¢akovanj, znanj in tehnologij.
S tem pozitivni ucinki ekoloskega kmetijstva, razpoloZljiva tehni¢na, trzenjska in organizacijska
znanja v neki regiji pozitivno vplivajo na povecevanje ekoloskega kmetijstva v sosedstvu (Padel 2001;
Schmidtner s sodelavci 2012; Bjerkhaug in Blekesaune 2013).

Rezultati nase $tudije se torej skladajo z rezultati sorodnih tudij, ki ugotavljajo, da razsirjenost eko-
loskega kmetovanja v Sloveniji ni naklju¢no razporejena po prostoru. Pozitiven in statisticno znacilen
prostorski koeficient regresijskega modela potrjuje obstoj u¢inkov prostorskih prelitij iz sosedstva, kar
kaze na to, da se moznost preusmeritve v ekolosko kmetijstvo povecuje, ¢e je v sosedstvu ekolosko kme-
tijstvo Ze v osnovi bolj zastopano. Nadalje se v ekolosko kmetijstvo pogosteje vkljucujejo kmetije z manjso
intenzivnostjo pridelave in katerih preusmeritev v ekolosko pridelavo ne terja velikih tehnoloskih pri-
lagoditev. V tem elementu rezultati sovpadajo z rezultati sorodnih raziskav, opravljenih v razli¢nih
evropskih drzavah - od Norveske (Bjorkhaug in Blekesaune 2013), Nemcije (Schmidtner s sodelavci
2012) in Irske (Lappe in Kelley 2015); ter tudi v Sloveniji (Travnikar in Juvan¢i¢ 2013; Slabe 2015). Po-
dobno bi pric¢akovali pozitivno povezanost med ekolosko pridelavo ter delezem zavarovanih obmocij in
drugih obmodij, ki ne omogocajo intenziviranja pridelave (obmocja Natura 2000 in obmoc¢ja z ome-
jenimi moznostmi za kmetijsko dejavnost), vendar regresijski model kljub predhodno ugotovljenim
pozitivnim korelacijam teh povezav ni potrdil. Rezultati v tem primeru odstopajo od ugotovitev Bich-
lerja s sodelavci (2005) ter Schmidtnerja s sodelavci (2012), da visok delez zavarovanih obmocij, obmocja
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z omejenimi moznostmi za kmetijsko dejavnost ter slabsa kakovost tal pozitivno vplivajo na vecjo pokritost
ob¢in z ekoloskim kmetovanjem. Razlago v primeru Slovenije lahko is¢emo v dejstvu, da se ekolosko
kmetovanje v ve¢jem obsegu pojavlja tudi izven teh obmocij. Rezultati kazejo tudi, da je preusmeritev
mnogokrat povezana z namenom povecanja prihodkov, kjer se z ve¢anjem placil za izvajanje ekologkega
kmetovanja povecuje tudi pripravljenost za preusmeritev. Velik pomen ekonomskih koristi, povezanih
z javnofinan¢nimi podporami ekoloskega kmetovanja pri preusmeritvi, ugotavljajo tudi v drugih $tudijah
(Fairweather 1999; Bichler s sodelavci 2005; Koesling, Flaten in Lien 2008; Bartolj s sodelavci 2015; Bon-
cinelli s sodelavci 2015).

Poleg identifikacije u¢inkov prostorskih prelitij, je bil namen raziskave osvetliti in bolje spoznati de-
javnike, ki vplivajo na odlo¢itve slovenskih pridelovalcev pri preusmeritvi v ekolosko kmetovanje. Menimo,
da so dobljeni rezultati $e posebej zanimivi za oblikovalce politik, saj nakazujejo nove poti, kako povecati
delez kmetijskih praks, povezanih z ekoloskim kmetovanjem. V javnem diskurzu prevladuje prepricanje,
da so javnofinan¢ne podpore pridelovalcem najpomembnejsi vzvod za dosego Zelenih ciljev na podrocju
ekoloskega kmetijstva, vendar raziskave kazejo, da temu ni tako. Javnofinan¢ne spodbude so pomembne
zgolj v primerih kratkoro¢nih preusmeritev, saj $tudije kazejo, da bi se pridelovalci ob manj ugodnih
ekonomskih rezultatih in ob prekinitvi finan¢nih spodbud odlo¢ili za opustitev ekoloskega kmetovanja
(Koesling, Flaten in Lien 2008). Na drugi strani avtorji poudarjajo, da je za dolgoro¢nej$e ohranjanje
trajnostnega nacina kmetovanja klju¢en dejavnik povezovanje pridelovalcev ter vzpostavitev konku-
ren¢nih verig vrednosti iz produktov ekoloske pridelave. Pozitivno k razdirjenosti ekoloskega kmetijstva
vplivajo tudi percepcija okoljskih in zdravstvenih koriti ekoloskega kmetijstva, tako v pridelovalcih sa-
mih, kot tudi druzbe v celoti, ki s svojimi pri¢akovanji in interesi oblikujejo identiteto posameznih
pridelovalcev. Predvsem Wollni in Andersson (2014) ter Lappe in Kelley (2015) ugotavljajo, da imajo
druzbene norme mocan vpliv na razdirjenost ekoloske pridelave na kmetijskih gospodarstvih. V koli-
kor se pri¢akovanja druzbe glede odnosa do okolja, hrane, zivali in podobnega spremenijo, potem se
v skladu s temi pricakovanji postopoma zacnejo spreminjati tudi ravnanja in odlocitve pridelovalcev.
To kaze, da bi lahko bili javnofinan¢ni mehanizmi u¢inkovitejsi, ¢e bi delovali na oblikovanje druzbe-
nih preferenc do posameznih oblik kmetovanja. Na primer s povec¢anim ozave$¢anjem o pozitivnih
ucinkih trajnostnega upravljanja z naravnimi viri, bi lahko vplivali na oblikovanje preferenc potro$nikov,
posledi¢no pa bi to vplivalo na odloditve pridelovalcev, ki delujejo in se prilagajajo v skladu s pri¢ako-
vanji pripadajoce socialne skupine. V tem vidimo tudi moznosti dodatnega preucevanja dejavnikov
preusmeritve slovenskih pridelovalcev v prihodnje. Pri tem poudarjamo, da vkljucitev dodatnih de-
javnikov lahko razkrije nekatere slabosti metode. V mislih imamo predvsem dostopnost podatkov. Metoda
je namre¢ u¢inkovita le na dovolj majhnih prostorskih enotah (na primer ob¢ine ali kmetije), pri ¢emer
se z zmanj$evanjem prostorske enote zmanjsuje tudi dostopnost podatkov. Tezava vecjih prostorskih
enot (na primer slovenske statisticne regije) s sicer vecjim stevilom podatkov pa je v tem, da se zmanjsuje-
jo moznosti po identifikaciji u¢inkov prostorskega prelivanja in s tem smiselnost uporabe prostorske
ekonometrije. Poleg tega gre za prostorsko agregirane podatke, kjer je zaZeleno imeti vecje stevilo po-
datkov; v nasem primeru veliko $tevilo kmetij na ob¢ino, saj bi v nasprotnem primeru agregacija podatkov
(zdruzitev kmetij na raven ob¢ine) lahko privedla do zavajajocih rezultatov. Veliko prednost metode
prostorske regresije pa vidimo v tem, da je primerna za vrednotenje razli¢nih strukturnih in razvoj-
nih programov (tudi politike razvoja podezelja; Travnikar 2017). Poleg tega je rezultate prostorske
ekonometrije mogoce kombinirati z razli¢nimi drugimi metodami, ki preucujejo analize u¢inkov.

V kolikor priporo¢ila oblikovalcem politik zaklju¢imo s prostorsko povezanostjo pridelovalcev pri
izvajanju ekoloskega kmetijstva, ki je bila ugotovljena v vseh obravnavanih $tudijah, lahko recemo, da bi
bili javnofinan¢ni mehanizmi bolj u¢inkoviti tudi v primeru, ¢e bi bili usmerjeni na skupino prideloval-
cev in ne toliko na posameznega pridelovalca. V pomo¢ bi lahko bili rezultati LISA karte vzorcev, ki raz-
krivajo obmocja kjer se pridelovalci podobno odlocajo. Rezultati kazejo na prisotnost velike prostorske
povezanosti in s tem ucinkov prenosa informacij iz sosedstva, s ¢imer ugotavljamo, da lahko na vedenj-
ske vzorce lazje vplivamo s kolektivnim usmerjanjem vecje skupine pridelovalcev. Rezultat govori v prid
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vzpostavitvi kolektivnih shem, kjer bi z usmerjevalnim (svetovalnim) delom vecjega Stevila prideloval-
cev (na primer skupinska predavanja, diskusijske skupine, delavnice), strukturnimi ukrepi (spodbujanje
skupinskih nalozb) ekoloske proizvajalce spodbujali k ve¢jemu proizvodnemu in trznemu povezovanju.

5 Sklep

S prostorsko ekonometrijo smo potrdili zastavljeno hipotezo raziskave, da imajo odloc¢itve pride-
lovalcev na nekem obmodju, glede preusmeritve v ekolosko kmetovanje, vpliv na odlo¢itve pridelovalcev
v sose$¢ini in obratno. Prostorski koeficient regresijskega modela je potrdil obstoj u¢inkov prostorskih
prelitij, in sicer, ¢e bi se delez kmetijskih zemlji$¢ v ekoloskem kmetovanju v eni ob¢ini povecal za 1 %,
bi se delez kmetijskih zemljis¢ v ekoloskem kmetovanju sosednjih obcin povecal za 0,28 %. Ti rezultati
so v skladu s sorodnimi $tudijami iz tujine, ki so preucevale prostorsko povezanost med pridelovalci
(Frederiksen in Langer 2004; Bichler s sodelavci 2005; Lewis, Barham in Robinson 2011; Schmidtner
s sodelavci 2012; Bjorkhaug in Blekesaune 2013; Wollni in Andersson 2014; Boncinelli s sodelavci 2015;
Lippe in Kelley 2015). Rezultati prostorskega ekonometri¢nega modela nadalje razkrivajo (pre)veli-
ko povezanost med dinamiko in razsirjenostjo ekoloske pridelave in javnofinan¢nimi podporami. To
utemeljujemo z rezultati, ki kazejo, da se pripravljenost za preusmeritev poveca, Ce se poveca tudi viSina
placil za ekolosko kmetovanje. Na drugi stani pa v kolikor bi se povecali izhodi$¢ni zneski neposred-
nih placil v kmetijstvu, bi se pripravljenost kmetij za preusmeritev v ekolosko kmetijstvo zmanjsala.
Tako kot druge $tudije (na primer Slabe 2015), tudi nasi rezultati potrjujejo, da se za ekolosko kmeto-
vanje pogosteje odlocajo kmetije s prevladujoco rabo travinja, pri katerih preusmeritev v ekolosko
pridelavo ne bi terjala ve¢jih tehnoloskih prilagoditev.

Oba rezultata razkrivata v Sloveniji veliko odvisnost ukvarjanja z ekoloskim kmetijstvom od jav-
nofinanénih podpor. Za dolgoro¢no in ekonomsko vzdrino ohranjanje ekoloskega kmetijstva ter
zadostitev nara$¢ajoCega povprasevanja domacih kupcev po domaci hrani ekoloskega izvora, bi bilo
v prihodnje potrebno ve¢ napora vloziti v povezovanje ponudbe. To $e posebej velja za povezovanje
proizvajalcev (pretezno Zivinorejske) proizvodnje na trajnem travinju. Cilj tovrstnega povezovanja bi
moral biti dodajanje vrednosti v procesu predelave in trzenja ter ambicioznejsi vstop v najbolj razsir-
jene maloprodajne formate Siroke oskrbe z Zivili. Velika ve¢ina tovrstne primarne pridelave se danes
namre¢ $e vedno prodaja kot konvencionalna (Slabe 2015).

Rezultati nudijo znanstveno utemeljeno podlago k strokovni razpravi o tem, kako oblikovati us-
pesnej$e ukrepe za izvajanje bolj trajnostnega nac¢ina kmetovanja v prihodnje. Glede na obstoj u¢inkov
prostorskih prelitij lahko nosilci odlo¢anja s podporo prenosu znanja, mrezenju in sodelovanju med
razli¢nimi delezniki v prehranski verigi vplivajo na povecanje izvajanja bolj trajnostnih oblik kmeto-
vanja. Rezultati kaZejo tudi, da ima izvajanje javnofinan¢nih podpor za izbolj$anje okoljskih kazalcev
v eni regiji pozitivne u¢inke tudi na sosednje regije. Menimo, da je ena od u¢inkovitejsih poti ozaves¢anje
javnosti o oblikah kmetovanja, ki zasledujejo cilje varovanja in ohranjanja naravnih virov, dobrega pocutja
Zivali, pridelave zdrave in bolj kakovostne hrane ter trajnostnega razvoja podezelja. Na spremenjene
Zelje potrosnikov se s¢asoma zacnejo odzivati in prilagajati tudi pridelovalci. Poleg tega menimo, da
je svetovalno delo boljse opravljati na veéji skupini pridelovalcev, saj kot kazejo rezultati, ima komu-
nikacija med pridelovalci pomembno vlogo; kjer se pozitivni u¢inki ekoloskega kmetijstva Sirijo med
pridelovalci, to vpliva na povecano izvajanje ekoloskega kmetijstva.

S studijo $irimo vsebinski in metodoloski okvir raziskovalnega dela na podrocju kmetijstva, pri cemer
lahko uporabljene metodoloske zasnove koristijo tudi raziskovalcem v okviru drugih raziskav. Metoda
je bila uporabljena na primeru ekoloskega kmetijstva na ravni ob¢in, brez tezav pa lahko ta pristop upo-
rabimo tudi pri drugih raziskovalnih vprasanjih in drugih prostorskih ravneh. Za prihodnje raziskovalno
delo menimo, da bi bilo raziskavo smiselno vsebinsko razsiriti z dejavniki druzbenih norm, interesov
in pri¢akovanj glede nac¢inov kmetovanja, ki jih v trenutno razvitem modelu nismo uporabili.
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7 Summary: Spatial pattern of the integration of farm holdings in Slovenia
into organic farming
(translated by Luka Juvanc¢ic)

Organic agriculture in Slovenia is experiencing rapid growth, which is a trend similar to other de-
veloped economies. In the period from 2005 to 2015, the share of utilised agricultural area under organic
production almost doubled, from 4.6 to 8.8 per cent. Growth of the area (and the number of farms the-
reof) practicing organic production may be influenced by the steady growth of demand for organic
food. Moreover, growth of the organic sector in the country has much to do also with stimulative po-
licy environment, rewarding organic producers with additional area-based payments ranging currently
(2015-2020) from 600 EUR/ha for areas under organic horticulture to 155 ha for permanent grassland.
The measure has proven to be particularly stimulating for producers engaged in livestock production
on absolute grassland, where the conversion to organic farming requires relative modest changes in
the production technology. Consequently, about 84 per cent of area under organic production is perma-
nent grassland.

The paper investigates the factors influencing the conversion of farms into organic production in
Slovenia, emphasising the spatial pattern of this phenomenon. The research adds to the recent research
analysing spatial spillovers in the growth of organic sector (Frederiksen and Langer 2004; Bichler et
al. 2005; Lewis, Barham and Robinson 2011; Schmidtner et al. 2012; Bjorkhaug and Blekesaune 2013;
Wollni and Andersson 2014; Boncinelli et al. 2015; Lappe and Kelley 2015), which all identify spatially
explicit patterns, but the factors influencing this growth appear to be case-specific.

Similarly than studies listed above, the research applies spatial econometric methods to identify spa-
tial patterns and quantitatively assess various factors that may be influencing the growth of organic
agriculture in Slovenia. In addition to checking for spatial spill-overs, we are interested in the context
that characterises this growth. Some of the influencing factors may indeed result from neighbourhood
effects, such as acquiring new knowledge and technologies from neighbouring peers, quality and in-
tensity of extension work. Other factors may be less spatially explicit and refer mainly to personal
considerations and preferences developed by agriculture households. Factors, such as age, education
and type of farming may indicate farms’ readiness for conversion to organic farming.

The method is based on the integration of spatial data and econometric models, in order to detect
possible patterns of common behaviour, which may be due to spatial interconnections. The choice of
administrative spatial units (in this case municipalities, LAU level 2) as basis for spatial analysis is use-
ful in order to combine the analysis of primary statistical data with relevant secondary statistical data.
The analysis included 1,976 farms with total agricultural land of 28,088 hectares, which represents the
total population of farms applying for public payments for organic farms in 2009, or 94 per cent of all
organic farms in the country at that time. Individual farm data was obtained from administrative sour-
ces (Agency for Agricultural Markets and Rural Development) and aggregated to the municipality level.
Similarly than other studies of this type (Bichler et al. 2005; Schmidtner et al. 2012; Bjerkhaug and Ble-
kesaune 2013; Boncinelli et al. 2015), we have formed a decision model where the dependent variable
is the share of agricultural land in organic production (as a percentage of total utilised agricultural area):
y (share of agricultural land in organic production)
=B, +B, X, (agricultural structural data)
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+B, X, (socio-economic variables)
+ B, X, (geographical features)
+B,X, (features related to organic production)
+e

Definition of the theoretical model was followed by adding the spatial weight matrix to the data-
base, to test for possible spatial spill-overs of the dependant variable. The preliminary analysis (LISA
map of spatial patterns and Moran I statistics) confirmed the existence of spatial concentration. Results
of the LM-diagnostic suggest that the spatial lag model performs better than its non-spatial counter-
part. The spatial lag coefficient (p) reveals that a 1 per cent increase in the share of agricultural land
in organic farming in one municipality results in a spatial spill-over in in neighbouring municipalities
by 0.28 per cent. In addition, the model reveals some other factors that statistically significantly influen-
ce the conversion into organic farming. Two of them relate to the intensity of agricultural production.
The coverage of municipalities with organic farming is increasing where farms are engaged in less in-
tensive agricultural practices (i.e., grassland-based livestock production), while the conversion to organic
farming appears to be faster in municipalities where farms are smaller in terms of their economic size.
The model does not confirm causal linkages between organic farming and areas of special environ-
mental importance (Natura 2000 and less-favored areas for agricultural activity). On the other hand,
increased agricultural income support (i.e., CAP Pillar I direct payments) decrease the interest of farms
to convert towards organic farming. The results thus suggest that production intensity and policy con-
siderations play the prominent roles in the farms decision-making about their transition to organic
production. Organic farming is a popular alternative for smaller farms with a lower intensity of pro-
duction, lower budgetary income support, whose conversion to organic production does not require
major technological adjustments. With regard to the economic viability of this spatial (and sectoral)
pattern of organic production, improvements would be needed particularly in improved economic per-
formance of the sector. This would require decreasing dependence from public payments, linking supply
horizontally and vertically, resulting in competitive organic value chains.
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IZVLECEK

Spremembe pokritosti dna z morskimi travniki v Semedelskem zalivu v obdobju 2009-2015
Prispevek predstavlja rezultate vecletnega preucevanja razsirjenosti in spreminjanja povrsine morskih
travnikov in zaplat morskih trav v Semedelskem zalivu. V preteklosti je preucevanje morskih travni-
kov zahtevalo uporabo zamudnih metod in dalo le okvirne podatke, uporaba sodobnih nacinov zaje-
manja podatkov in GIS-orodij pa omogoca obseZnejse raziskave in natancnejse podatke. S sonarskim
snemanjem in fotografiranjem iz zraka smo pridobili podatke, ki smo jih s pomocjo geografskih infor-
macijskih sistemov analizirali in ugotovili, da se povrsina dna v Semedelskem zalivu pokritega z mor-
skimi travniki povecuje, kar kaZe na izboljSanje kakovostnega stanja obalnega morja, zlasti na manjso
motnost vode in manjsi dotok hranil s kopnega. Obseg vecjih morskih travnikov se je v obdobju 2009-2015
povecal za 8,6 ha ter danes pokrivajo Ze 45,6 % dna. Morski travniki so se v najvecji meri povecali s po-
mikom spodnje meje v globlje dele zaliva in z razrascanjem posameznih zaplat v izlivnem obmocju
Badasevice.

KLJUCNE BESEDE
morske trave, morski travnik, ekolosko stanje, GIS, BadaSevica, Semedelski zaliv

ABSTRACT

The changes of seagrass meadows on the Semedela Bay seabed in the period 2009-2015

The paper presents the results of a several-year long research of the range and changes in the extent of
marine meadows and patches of seagrass in the Semedela Bay (Slovenia). In the past, such investiga-
tion required the use of time-consuming methods and resulted only in raw data, whereas the use of
modern methods of collecting data and the GIS tools enable more extensive research and give more
accurate data. Sonar mapping and air photography provided information which we analysed by means
of Geographic Information Systems. We have established that the extent of the marine meadows in the
Semedela Bay has been increasing, which indicates that the quality of the coastal seawater has impro-
ved; particularly its cloudiness has decreased and so has the inflow of nutrient matter from the land.
The extent of larger marine meadows increased in the 2009-2015 period by 8.6 ha, so that nowadays
they cover as much as 45.6% of the seabed. They mostly have been enlarged by moving the lower
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border into deeper parts of the Semedela Bay and by growing individual patches in the mouth area of
the river Badasevica.

KEY WORDS
seagrasses, marine meadow, ecological state, GIS, BadaSevica, Semedela Bay
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1 Uvod

Veliko obalnih ekosistemov na Zemlji v zadnjih desetletjih dozivlja kréenje razsirjenosti morskih
travnikov ali celo njihovo izginotje. Vzroki, ki niso natan¢no preuceni, so tako naravnega kot antropogene-
ga izvora. Clovek ve¢inoma prispeva h kréenju povr$in morskih travnikov s pove¢anim obremenjevanjem
okolja v povodjih ali z neposrednim obremenjevanjem morja. Rast gospodarskih dejavnosti vodi do
povecanih vnosov hranil in pove¢ane motnosti vode (Lathrop s sodelavci 2001). Kréenje in izginjanje
morskih travnikov je $e toliko bolj zaskrbljujoce zaradi pomembne ekoloske vloge, ki jo imajo v obal-
nih ekosistemih. Glede na dobrine in ekosistemske storitve, ki jih omogocajo, so morski travniki namre¢
eden najpomembnejsih morskih ekosistemov (Telesca s sodelavci 2015). Poleg tega so morske trave
tudi dober pokazatelj ekoloskega stanja, saj odrazajo souc¢inkovanje vplivov ¢loveka na okolje ter po-
sledice njegovih negativnih vplivov v preteklosti. So odli¢en indikator, na katerega se lahko oprejo okoljski
monitoringi in strategije upravljanja obalnega morja po vsem svetu (Peterlin 2013). Stanje ter razsirjenost
morskih travnikov torej odrazata kakovost obalnega vodnega okolja in spremembe njihove porazde-
litve opozarjajo na spremembe kakovosti vode. S tem nam tudi omogo¢ijo u¢inkovito ukrepanje za
doseganje zmanj$anja onesnazenosti obalnih ekosistemov in zagotavljanje trajnostne rasti (Dennison
s sodelavci 1993; Krause-Jensen s sodelavci 2004).

Zaradi ekologke vrednosti morskih travnikov je bilo na njihovih obmo¢jih opravljenih Ze mnogo
raziskav, kljub temu pa so procesi in spremembe slabo poznani ter je tezko oceniti obseg njihovih eko-
sistemskih storitev. Poglavitni razlog je v pomanjkljivih podatkih o njihovi povrsini in stanju (na primer
gostoti zarasti). Kartiranje morskih travnikov, kot vec¢ina prostorskih studij, je bilo namre¢ v preteklo-
sti omejeno tako z upravljanjem toka zbiranja podatkov kot tudi z nacini njihovega shranjevanja in
obdelave. Prostorski vzorci so bili obi¢ajno interpolirani iz nekaj prostorsko ozko omejenih tock. Kar-
tiranje morskih travnikov so vec¢inoma izvajali le s potapljaskimi opazovalnimi metodami, ko so na
dolocenih linijskih presekih popisali vse habitatne tipe, nato pa so pridobljene prostorske podatke in-
terpolirali oziroma posplosili na celotno obmoéje. Ceprav so podrobne raziskave manjsih obmodij
(vzorénih mest) morskega dna s pomocjo vzorcenja in potapljanja vsekakor nujne za pridobivanje no-
vega znanja ter spremljanje stanja morskih ekosistemov, so ve¢inoma prostorsko in ¢asovno pomanjkljive
(Finkl in Makowski 2014). Omejitve preucevanja pa so se v veliki meri zmanjsale z razvojem geograf-
skih informacijskih sistemov (GIS-ov) in tudi z razvojem tehnik daljinskega zaznavanja (Robbins 1996).
GIS-i so postali najpomembnejse orodje kvantitativne geografije, saj ponujajo moznosti za pridobiva-
nje in analiziranje prostorsko razporejenih podatkov ter lahko odgovorijo na vprasanja, povezana
z neenakomerno porazdelitvijo organizmov in njihovih virov, v povezavi s procesi, ki vplivajo na razpore-
ditev tako ¢asovno kot prostorsko (Johnston 1990). Primer prakti¢ne uporabe GIS-ov je tudi odkrivanje
¢asovnih sprememb habitatov, uporabljeno tudi pri morskih travnikih (Remillard in Welch 1992). So
namrec zelo uporabni za koli¢insko oceno habitatov morskih trav v plitvih estuarijih in obalnih obmod¢jih
ter za preucevanje ¢asovnih sprememb povrsine morskih travnikov. Postali so pomembno orodje za
kartiranje, obdelavo in interpretacijo okoljskih podatkov o obalnih obmo¢jih, povodjih in izlivnih ob-
modjih rek. V navedenih okoljih je namre¢ veliko biokemijskih lastnosti vodnih teles medsebojno
povezanih in v mnogih primerih kazejo prostorsko odvisnost (Robbins 1996).

Namen raziskave je bilo odkrivanje ¢asovnih sprememb pokritosti dna z morskimi travami v Se-
medelskem zalivu. Obmocje je v preteklosti veljalo za okoljsko zelo obremenjeno zaradi neposrednih
izpustov neprecis¢enih odpadnih voda v morje ter onesnazil in sedimentov, ki jih je v zaliv prinasala
Badasevica. Pogoji za rast morskih trav so bili zaradi navedenega omejeni in spreminjanje pokritosti
dna z morskimi travami je odrazalo ekoloske pogoje v zalivu. Zanimalo nas je, kaks$ne so spremem-
be med letoma 2009 in 2015, potem ko se je odvajanje odpadnih voda v Mestni ob¢ini Koper izboljsalo
zaradi prikljucitve na komunalno ¢istilno napravo, in ali se kaze vpliv izliva Badasevice, ki po obil-
nejsih padavinah priteka zelo motna, njene vode pa so zaradi tokovanja odrinjene proti severni obali
zaliva.
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2 Metode

2.1 Obmodje preucevanja

Raziskava je obsegala obmoc¢je Semedelskega zaliva kot skrajnega jugovzhodnega dela Koprskega
zaliva, ki leZi med Zusterno in starim mestnim jedrom Kopra. Je plitev zaliv, s povpre¢no globino 6 m
(Digitalni ... 2008) in povr$ino 0,43 km?, &e ga omejimo z izobato 6 m, od Zusterne do koprskega ribi-
$kega pomola (slika 1). Njegova obala ima, kljub antropogenim spremembam, znacilnosti akumulacijskega
tipa obale, ki ga je oblikovala reka Badasevica in dno zaliva debelo prekrila s sedimenti (mulj). Badasevi-
ca zaradi svojega erozijsko slabo odpornega fli$nega zaledja prinasa obilico drobnega gradiva, ki se odlaga
v morju (Malaci¢ 1994; Orozen Adamic¢ 2002). Njen vpliv se kaze tudi v fizikalno-kemijskih lastno-
stih morske vode v zalivu, ki so povezane z dinamiko pretoka in lastnosti vode Badasevice. Na gibanje
in lastnosti vodnih mas v zalivu pa vplivajo tako vremenske kot tudi oceanografske razmere (Steinman
s sodelavci 2004). Semedelski zaliv zato predstavlja svojevrstno Zivljenjsko okolje, ki se po naravnih
znacilnostih lo¢i od osrednjega dela Koprskega zaliva in ga je smiselno obravnavati lo¢eno. Mes$anje
morske in sladke vode se med letom mo¢no spreminja, s tem se spreminjajo ekoloski pogoji in obmocje
je zato primerno tudi za preucevanje vpliva spremenljivih lastnosti vode na poraslost dna zaliva z mor-
skimi travami. V Semedelskem zalivu je razsirjena zdruzba s kolencasto cimodocejo (Cymodocea nodosa),
ki porasca zgornji del infralitorala, v globinskem razponu od 2 do 10 m, za katerega so znacilne $ibke
hidrodinami¢ne razmere. V zalivu je prisotna tudi zdruzba s pravo morsko travo (Zostera marina), ki
se pojavlja v obliki morskega travnika. Travnik je lepo razvit, v osrednjem delu pa je tudi zelo gost (Lipej,
Turk in Makovec 2006).

Legenda
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Avtorica vsebine in karte: Mojca Poklar
Kartografska podlaga: Harpha Sea 2014

Slika 1: Globine obmocja preucevanja v Semedelskem zalivu. Locljivost globin je 0,5 m x 0,5 m.
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2.2 Operativna opredelitev morskega travnika in kartiranje

Za dolocanje povrsine morskega travnika je pomembno, da ga pravilno omejimo. Tu se pogosto
pojavljajo teZave, saj meja morskega travnika ni enostavno dolocljiva (Virnstein, Avery in Johansson
2000). V tej raziskavi je bila zato uporabljena operativna opredelitev morskih travnikov (Virnstein, Avery
in Johansson 2000) in najmanj$a enota kartiranja morskih travnikov velikosti 0,01 ha. Da bi z oprede-
litvijo morskega travnika zajeli tako gosto porasla obmoc¢ja z morsko travo kot nesklenjena obmodja
z morsko travo, smo po metodi operativne opredelitve opravili klasifikacijo morskega dna v tri tipe:
« sklenjen morski travnik (povrsina morskega travnika je vedja ali enaka 0,01 ha),

« obmocje nesklenjenega pojavljanja morske trave (ve¢ manjsih zaplat morske trave, manj$ih od 0,01 ha),
« obmod¢je neporaslega dna oziroma mulj.

Opredelitvi morskih travnikov sta sledila kartiranje in izdelava kartografskih prikazov, ki je slone-
la na podatkih razsirjenosti morskih trav, pridobljenih z dvema metodama daljinskega zaznavanja, to
sta sonarsko snemanje in zra¢no fotografiranje. Z ve¢snopnim sonarjem so bile izvedene podrobne bati-
metri¢ne meritve Semedelskega zaliva, iz katerih smo nato sestavili digitalni batimetri¢ni model (Moskon,
Zibert in Kaviek 2015). Ta je sluzil kot podlaga za kartiranje morskih travnikov. S pomo¢jo fotografi-
ranja iz zraka smo dobili fotografije, ki so bile s programsko opremo AutoPanoGiga zdruzene v skupno
fotografijo celotnega obmodja preucevanja. Skupna zra¢na fotografija je bila nato georeferencirana
v programskem okolju ArcGIS, iz slednje pa smo nato digitalizirali morske travnike. Digitalizacija je
potekala z nadzorovano klasifikacijo zra¢ne fotografije, v kombinaciji z njeno vizualno interpretacijo.
Uporabili smo metodo najvecje verjetnosti, saj je najbolj natan¢na, kljub temu, da je ra¢unalnisko zah-
tevna (Ostir 2006). Kakovost klasifikacije je bila izbolj$ana z vizualno interpretacijo celotne fotografije,
kjer smo z ovrednotenjem osnovnih elementov vizualne interpretacije fotografij (na primer ton, oblika,
velikost, vzorec, tekstura, sence) ro¢no popravili meje morskih travnikov, kar je najbolj subjektivni del
metode.

Obe metodi daljinskega zaznavanja sta bili preverjeni z metodo linijskih presekov in sredi$¢nih tock
morskih travnikov, kjer je bilo s pomo¢jo podvodnih fotografij, pridobljenih iz videoposnetka, mogoce
preveriti stanje morskih travnikov na posameznem linijskem preseku oziroma sredis¢ni tocki. Ker je
metoda sonarskega snemanja bolj zanesljiva (93,3 % zanesljivost) od metode zra¢nega fotografiranja
(63,3 %) (Poklar 2015), so bili za izdelavo podatkovnih slojev morskih travnikov v 70-75 % primerov
upostevani izmerjeni sonarski podatki, na obmog¢jih, kjer so travniki redkejsi in jih je s sonarjem tezko
lo¢iti od mulja, pa smo jih dopolnili s podatki zra¢ne fotografije.

Iz podatkov, pridobljenih s sonarskim snemanjem, zra¢nimi fotografijami in podvodnim snema-
njem, smo izdelali prikaze tipov morskega dna v Semedelskem zalivu. Morsko dno smo razclenili v zgoraj
omenjene tri tipe: morski travnik, obmocje nesklenjenega pojavljanja zaplat morske trave in nepora-
slo dno oziroma mulj. V primerjalni analizi, opisani v nadaljevanju, smo upostevali le prvega, to so morski
travniki.

2.3 Primerjalna analiza poraslosti dna z morskimi travniki

Zaradi svetovnega trenda zmanjs$evanja povr$in morskih travnikov (Duarte 2002) smo Zeleli ugo-
toviti, kaj se dogaja v Semedelskem zalivu in izvedli prostorsko-¢asovno analizo spreminjanja pokritosti
morskega dna z morskimi travniki. Primerjalna analiza obsega $estletno obdobje 2009-2015, a smo
zanjo uporabili zgolj fotografije, posnete v pomladansko-poletnem ¢asu. Rast morske trave se kaze vletni
dinamiki, ki je v veliki meri odvisna od letnih ¢asov in spremljajocih sprememb okoljskih pokazate-
liev, kot sta na primer temperatura in osvetljenost. Ceprav je pri vseh vrstah trav v Semedelskem zalivu
podzemni del med letom prece;j stalen, pa se $tevilo in velikost listov pri nekaterih vrstah med letom
bolj spreminjata kot pri drugih. Te spremembe so oc¢itne predvsem pri cimodoceji (Cymodocea nodo-
sa), ki predstavlja ve¢ino v pokritosti dna z morskimi travami tudi v Semedelskem zalivu. Povpre¢no
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stevilo poganjkov, povprecno Stevilo listov na poganjku ter povprecna velikost listov (dolzina in $iri-
na) so pozimi precej manjsi kot poleti (Cancemi, Buia in Mazzella 2002). Iz slike 2 je razvidno, da je
v poletnem ¢asu kolencasta cimodoceja v »polnem razcvetu«, medtem ko je pozimi tezko opazna kljub
njeni prisotnosti. Za primerjalno analizo smo zato upostevali le snemanja, ki smo jih opravili v pom-
ladansko-poletnem ¢asu in dobili bolj zanesljive podatke o razsirjenosti morskih trav. Zra¢ne fotografije
morskih travnikov so bile posnete: 22.6.2009, 22.6.2010, 19.5.2011, 18.5.2012, 24.5.2013, 21.5.2014
in 29.5.2015.

Z GIS-orodjem (ESRI ArcGIS) smo nato za vsako leto posebej izdelali podatkovni sloj poligonske-
ga tipa in za vsak sloj izra¢unali povrsino (v ha). Iz podatkovnih slojev smo z metodo prekrivanja izdelali

g
<
g
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Slika 2: Razlika v razrasti trav (Stevilu poganjkov, Stevilu listov na poganjku ter velikosti listov) pozimi
(zgoraj; 19. 2. 2015) in poleti (spodaj; 6. 7. 2014).
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zemljevide skladnosti, in sicer za obdobja 2009-2011, 2011-2013 in 2013-2015. Razlike v razsirjenosti
morskih travnikov v izbranih obdobjih smo ugotavljali s pomoc¢jo naslednjega postopka (Barsanti s sode-
lavci 2007):

1) delez morskega travnika, prisotnega le v letu X:

A 00
(A+B+C)

2) delez morskega travnika, prisotnega le v letu Y:

B 100,
(A+B+C)

3) delez morskega travnika, prisotnega v obeh letih:

C
—=——x100.
(A+B+C) X

X in Y sta obravnavani leti, A je povrs$ina travnika (v ha), ugotovljena v letu X in ne vletu Y, B je po-
vr§ina travnika (v ha), ugotovljena v letu Y in ne v letu X; C pa je skupna povrsina travnika (v ha),
ugotovljena v letih X in Y. Na podlagi izra¢unov smo naredili primerjavo razsirjenosti morskih trav-
nikov in interpretirali razlike v povrsini, ki smo jih ugotovili v preu¢evanem obdobju.

3 Rezultati in razprava

3.1 Pokritost dna z morskimi travami v Semedelskem zalivu leta 2015

Velik del morskega dna predstavlja neporaslo dno oziroma mulj, ki mu pripada 16,90 ha ali 39,1 %
dna Semedelskega zaliva. Njegov izvor so re¢ne naplavine Badasevice ter erodirane flisne kamnine z obale.
Neporaslo dno oziroma mulj je viden neposredno ob obali, predvsem od izlivnega obmocja Badasevice
proti Zusterni, v koprskem mandra¢u ter na dnu, globljem od 5,5 m, kjer svetlobne razmere ne omo-
gocajo rasti morske trave. Plitvejse muljasto dno pokrivajo manjse zaplate morske trave, ki smo jih uvrstili
v tip nesklenjenega pojavljanja morske trave. Ta je leta 2015 pokrival 6,66 ha ali 15,4 % dna Semedel-
skega zaliva. Ponekod zaplate morske trave Ze oblikujejo manjse morske travnike, ki pa $e ne presegajo
velikosti 0,01 ha.

V Semedelskem zalivu sta dva vecja morska travnika ter veliko manjsih. Vecji morski travnik (MT 1)
je na sliki 3 viden na vzhodni strani, kjer se od Semedelske ceste $iri proti severozahodu. Leta 2015 je
segal od globine 0,3 m pri obali do globine 5,26 m; meril je 12,2 ha in je bil $irsi ob obali, kjer je v najsirSem
delu meril 500 m, njegova najvecja dolzina pa je bila 470 m. Morski travnik oblikujeta prava morska
trava (Zostera marina) in kolencasta cimodoceja (Cymodocea nodosa). Drugi ve¢ji morski travnik (MT 2)
oblikuje kolencasta cimodoceja (Cymodocea nodosa) in se razprostira v zahodnem delu, kjer se $iri vzdolz
Istrske ceste od Zusterne proti izlivu Badagevice. Morski travnik je ve¢ kot pol manjii od mesanega mor-
skega travnika v vzhodnem delu zaliva, saj je bila njegova povrsina ocenjena na 5,98 ha. Najve¢ja izmerjena
$irina v smeri od obale je bila okoli 180 m in najmanjsa 35 m. Najgloblje, do 5m, sega v skrajnem se-
verozahodnem delu. Na sliki 3 je vidnih tudi ve¢ manjsih morskih travnikov, katerih povrsine so od
0,01 do 0,25 ha in jih oblikuje prav tako kolencasta cimodoceja.

3.2 Analiza sprememb pokritosti dna z morskimi travniki v obdobju 2009-2015

Povr$ina dna Semedelskega zaliva, pokritega z morskimi travniki, se je v obdobju 2009-2015 po-
vecevala. Leta 2009 so morski travniki porascali skupaj 11,08 ha, leta 2010 je njihova povr$ina narasla
za skoraj 1 ha in presegla 12 ha. Zelo malo se je povecala leta 2011, ko smo izmerili 12,19 ha skupne
povrsine. Leta 2012 se je povr$ina dna, pokritega z morskimi travniki, povecala na 13,37 ha in leta 2013
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Legenda
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Avtorica vsebine in karte: Mojca Poklar
Kartografska podlaga: Harpha Sea 2014

Slika 3: Razsirjenost tipov morskega dna v Semedelskem zalivu maja 2015.
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Slika 4: Povrsina morskih travnikov v Semedelskem zalivu v obdobju 2009-2015.
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na 14,47 ha. V zadnjih dveh letih obravnavanega obdobja so se morski travniki najbolj povecali. Leta
2014 je bila skupna povrsina ze 16,54 ha, leta 2015 pa kar 19,65 ha. Povr$ina morskih travnikov se je
tako od zacetka do konca obravnavanega obdobja povecala za 8,57 ha ali za 44 %.

Da smo lahko pojasnili spreminjanje prostorske razporeditve pokritosti dna z morskimi travniki,
smo za obdobja 2009-2011, 2011-2013 in 2013-2015 izvedli analizo skladnosti, rezultate katere prikazu-
jejo slike 5, 6 in 7. Na sliki 5 je vidna le malo povec¢ana povrsina morskega travnika kolencaste cimodoceje
(MT 2) v obdobju 2009-2011. Povecala se je predvsem sklenjenost poras¢enosti v notranjosti morske-
ga travnika, medtem ko je na globinsko spodnji meji travnika opaziti izginjanje nekaterih manjsih zaplat.
Manjsi mesani morski travnik (MT 1) se je razsiril zlasti v jugozahodni smeri, medtem ko se je njegova
zgornja meja pri obali poglobila z 1,1 na 1,3 m. To bi lahko bila posledica prenove semedelske prome-
nade leta 2010, ko so poglobili tudi pas morskega dna vzdolz nje. Globinska spodnja meja morskega
travnika se je v severnem oziroma severozahodnem delu premaknila v plitvej$e vode. Razlika v globi-
ni je na nekaterih delih dosegla tudi 1 m. DeleZ skupne povr$ine morskih travnikov, prisotnih v letih
2009 in 2011, je zajemal 73 %, povecan del leta 2011 18 %, medtem ko je kréenje predstavljalo 9 %.

Morska travnika sta se v obdobju 2011-2013 razsirila za 2,3 ha. Na sliki 6 je vidna razsiritev tako
morskega travnika MT 2 kot morskega travnika MT 1. Prvi se je razsiril v smeri globljega dna in globin-
ska spodnja meja je dosegla celo 5,4 m. Mesani morski travnik MT 1 pa se je razsiril v smeri proti izlivu
Badasevice ter v smeri od obale, s ¢imer se je tudi tu poglobila njegova spodnja meja pod 5m globine.
Na $irjenje travnikov na globlje dno bi lahko vplivala manj$a motnost vode, kar omogoca lazje prodi-
ranje svetlobe do morskega dna tudi v ve¢jih globinah. Zgornji globinski meji obeh travnikov sta ve¢inoma
ostali enaki, le morski travnik MT 2 se je v srednjem delu poglobil. Meja se je premaknila z najmanjse
globine 1,45 m na globino 2,9 m. Skupna povrsina morskih travnikov, prisotna v obeh letih, je bila 78 %,
povecan del 19 %, kréenje pa je bilo zanemarljivo (3 %).

Legenda ’X
- prisotni samo 2009
- prisotni samo 2011

- prisotni obe leti

-
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Avtor vsebine in zemljevida: Mojca Poklar

Slika 5: Prikaz skladnosti morskih travnikov v obdobju 2009-2011.
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Slika 6: Prikaz skladnosti morskih travnikov v obdobju 2011-2013.

V zadnjem opazovanem obdobju 2013-2015 je opazna najvecja sprememba v razsirjenosti mor-
skih travnikov, saj se je njihova povr$ina povecala za kar 5,2 ha. Na sliki 7 je vidna raz$iritev obeh ve¢jih,
prav tako pa so se razrasli tudi manjsi morski travniki, predvsem v izlivnem obmoc¢ju Badasevice. Pri
morskem travniku MT 2 je v njegovem severozahodnem delu vidna bolj sklenjena poras¢enost v no-
tranjosti morskega travnika, vecja sprememba pa je opazna v njegovem jugovzhodnem delu, kjer se je
razsiril proti obali in se je spremenila zgornja globinska meja, ter v vzhodnem delu, kjer se razraica
proti izlivu Badasevice. Povecanje je prav tako opazno pri me$anem morskem travniku MT 1, kjer se
je njegov jugozahodni del zdruzil z manj$imi morskimi travniki, prisotnimi Ze leta 2013. Na obmocdju
ob izlivu Badasevice pa je opaznih ve¢ manj$ih morskih travnikov, kar kaze na to, da Badasevica nima
ve¢ negativnega vpliva na rast morske trave in na ekolosko stanje Semedelskega zaliva. To je pokaza-
la Ze prostorska analiza sprememb pokazateljev lastnosti vode (Poklar 2015). Pri mesanem morskem
travniku MT 1 je opaziti manj$o razrast v najglobljem delu morskega travnika ter ve¢jo v njegovem naj-
plitvejSem obmodju. Zgornja meja morskega travnika se je premaknila iz globine nad 1 m celo do globine
0,2 m. Kréenje, sicer majhno (4 %), je opazno pri spodnji meji morskega travnika ob koprskem man-
dracu, kjer se je ta pomaknila v smeri proti obali. Skupna povr$ina morskih travnikov, prisotna v obeh
letih, je predstavljala 67 %, povecan del pa 29 %.

4 Sklep

S pomod¢jo sonarskega snemanja in fotografiranja iz zraka smo dobili dovolj kakovostne podatke,
ki smo jih $e dodatno preverili s podvodno fotografijo ter izvedli kartiranje razsirjenosti rastis¢ mor-
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Slika 7: Prikaz skladnosti morskih travnikov v obdobju 2013-2015.

skih trav v Semedelskem zalivu. Prvi prikaz tipov pokritosti morskega dna z morskimi travami je bil
izdelan za leto 2009, postopek zajema in obdelave podatkov pa smo ponovili $e v letih 2011, 2013 in
2015. V prispevku je prikazano stanje leta 2015, ko je bilo 39,1 % dna neporaslega, 15,4 % pokritega
z nesklenjenimi zaplatami morskih trav, manj$imi od 0,1 ha, ostalo pa so pokrivali morski travniki. Z ana-
lizo stanj v posameznih letih smo dobili vpogled v ¢asovno-prostorske spremembe pokritosti dna
z morskimi travniki v obdobju 2009-2015. Skupna povr$ina morskih travnikov se je v preu¢enem ob-
dobju povecala za 8,57 ha ali za 44 %, kar je zelo pozitivno v smislu preprecevanja svetovnega trenda
kr¢enja morskih travnikov. Leta 2009 je bil delez dna Semedelskega zaliva, pokritega z morskimi trav-
niki, 25,7 %; do leta 2013 se je delez povecal na 33,5 % in do leta 2015 na 45,5 %.

V Semedelskem zalivu se razprostirata dva vecja sklenjena morska travnika. Manjsega (5,98 ha) gradi
predvsem kolencasta cimodoceja (Cymodocea nodosa), ve¢jega (12,2 ha) pa poleg kolencaste cimodo-
ceje $e prava morska trava (Zostera marina).

S pomo¢jo analize skladnosti smo ugotovili, za koliko in kam sta se raz$irila travnika oziroma kam
so se pomaknile zunanje meje. Ugotovili smo, da so se spodnje globinske meje obeh travnikov znizale
in leta 2015 segajo opazno globlje kakor leta 2009. Ker sta obe prevladujoci vrsti morske trave (Cymo-
docea nodosa in Zostera marina) obcutljivi predvsem na pove¢ano motnost morske vode, ki je v veliki
meri kriva za njihovo kréenje v svetovnem merilu, bi lahko $irjenje morskih travnikov na globlje dno
kazalo na manj$o motnost vode v Semedelskem zalivu. Razloge za slednjo bi lahko iskali v stabilizaciji
sedimenta in manjsi vzvalovanosti kot glavnem vzroku dviganja sedimenta ter v manjSem transportu
sedimentov z vodami Badasevice. Spodnja globinska meja se je zviSala le pri mesanem morskem travniku
pri koprskem mandracu, kar bi lahko pripisali posegom v morsko dno, in sicer umetnemu poglabljanju
in sidranju manjsih plovil na tem obmodju.
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Posebej zanimivo pa je Sirjenje morskih travnikov vzdolz obale in proti izlivu Badasevice. V pre-
teklosti je reka Badasevica v zaliv prinasala onesnazene in predvsem s hranili bogate vode, kar naj bi
prispevalo k izredno osiromasenemu rastju na njenem izlivnem obmoc¢ju. Tako kolencasta cimodoce-
ja kot prava morska trava sta namre¢ ob¢utljivi na poviane vsebnosti hranil v vodnem stolpcu (Lipej,
Turk in Makovec 2006; Orfanidis, Papathanasiou in Gounaris 2007). Sirjenje morskih travnikov proti
izlivu Badasevice, ki je izrazito predvsem v zadnjem opazovanem obdobju (2013-2015), pa kaze rav-
no nasprotno. Ze prostorska analiza sprememb pokazateljev lastnosti vode, med drugimi tudi motnosti,
je v hidroloskem letu 2012-1013 pokazala, da so vplivi dotoka Badasevice na fizikalno-kemijske last-
nosti morja v zalivu zelo omejeni (Poklar 2015). Prostorske vplive Badasevice in Rizane na temperaturo
in slanost v Koprskem zalivu so obravnavali Soczka Mandac in sodelavci (2014) ter ugotovili, da lah-
ko v dolo¢enih pogojih predvsem reka RiZana vpliva na Semedelski zaliv. Soczka Mandac in Faganeli
(2015) sta ocenila posedanje suspendiranih delcev, ki jih reke vnasajo v Koprski zaliv in povpre¢no koncen-
tracijo celotne suspendirane snovi (TSS) v povrsinskem sloju (0,5 m) na 4 mg/1. Avtorja sta pove¢ano
koncentracijo TSS v Semedelskem zalivu povezala z vplivom vetra in valovanja, v manj$i meri pa z vpli-
vom rek. Z BadaSevico pritekajo v Semedelski zaliv namre¢ razmeroma skromne koli¢ine sladke vode.
Srednji letni pretok je bil v obdobju 1994-2013 0,24 m3/s; povpre¢ni najmanjsi julija (0,07 m3/s) in pov-
precni najvedji decembra (0,39 m¥/s). Izjemno stanje s pretokom 0 m?/s je bilo na Badasevici zabelezeno
veckrat, najvedji pretok 10,3 m>®/s pa septembra 2010 (Kovaci¢, Kolega in Bre¢ko Grubar 2016). Majh-
na vodnatost Badasevice kaZe, tako kot druge reke jadranskega povodja v Sloveniji, negativni trend oziroma
zmanjsevanje. V dvajsetletnem opazovanem obdobju se srednji letni pretok zmanj$uje za 801/s na de-
setletje in povpre¢ni letni veliki pretok za 101/s na desetletje, vendar trenda nista statisti¢no znacilna.
Statistino znacilen pa je padajoci trend povprec¢nih letnih malih pretokov za 401/s na desetletje (Kovacic¢
2016). Predvidevamo lahko, da se bo v prihodnje vpliv Badasevice z dotokom sladke vode in sedimen-
tov na lastnosti vode v Semedelskem zalivu $e zmanjseval.

Razrast morskih trav in $irjenje travnikov pa bi bil lahko pokazatelj manj$e obremenjenosti Badasevi-
ce z onesnazili, predvsem s hranili. V preteklosti je bila namre¢ zelo obremenjena, kar so pokazali rezultati
monitoringov kakovosti. »... Visoke vrednosti nitrata in ortofosfata, celokupnega dusika in fosforja smo
belezili v reki BadasSevici, Rizani in Drnici. Povisane vrednosti detergentov so bile izmerjene v reki Ba-
dasevici in Drnici. Spodnji tok rek, ki se izlivajo v morje je tudi fekalno onesnazen, kar potrjujejo rezultati
visokih koncentracij koliformnih bakterij fekalnega izvora (> 11.000/100 ml) v poletnih mesecih v reki RiZani,
Dragonji in Badasevici ...« (Turk s sodelavci 2010, 22). Med razlogi za tak$no stanje sta bila izpostav-
ljena poselitev in kmetijstvo.

V pore¢ju Badasevice je leta 2011 Zivelo 9900 prebivalcev, gostota poselitve je bila 251 prebivalcev/km?,
na kanalizacijsko omrezZje, povezano s ¢istilno napravo, pa je bilo priklju¢enih 70 % objektov. Vanga-
nelsko polje in prisojna pobo¢ja na desnem delu porecja so kmetijsko intenzivno izrabljena, kar je bil
prav tako ugotovljen vir hranil. Kmetijska raba tal je obsegala nad polovico pore¢ja in na kmetijskih
obremenitev iz kmetijstva (Poklar in Bre¢ko Grubar 2013). V preteklih letih se je obremenjevanje z od-
padnimi vodami precej zmanjsalo, saj je bilo razirjeno kanalizacijsko omrezje in priklju¢enih vecina
objektov (Podatki ... 2017). Kmetijsko obremenjevanje okolja pa se ni bistveno spremenilo, ¢eprav smo
tudi na tem obmocju pri¢a zaras¢anju. Zaradi tega se je zelo verjetno zmanj$ala intenzivnost erozije
in odnasanje gradiva iz porecja v morje.

Vsekakor pa je obdobje spremljanja razsirjenosti morskih travnikov prekratko, da bi z gotovostjo
potrdili vplive posameznih dejavnikov. Opredelitev procesov in pojasnjevanje ¢asovnih sprememb pro-
storske porazdelitve morskih travnikov v preuc¢evanem prostoru po nasi metodologiji tako $e ni mogoce.
Za kartiranje razsirjenosti morskih travnikov je namre¢ eno snemanje dovolj, medtem ko mora biti za
ugotavljanje sprememb zagotovljena doloc¢ena porazdelitev izvajanja meritev in kartiranja ter primerno
dolgo ¢asovno obdobje. Ustreznost le-te pa je odvisna od vsakokratnih potencialnih vplivov na ekosi-
stem in njegovo kakovostno stanje. V Semedelskem zalivu, ki je v preteklosti veljal za visoko obremenjen
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ekosistem, bi bilo smiselno kartiranje morskih travnikov opraviti vsaj dvakrat letno in to iz vec¢ razlo-
gov. Pozimi se zaradi razred¢enih poganjkov in listov cimodoceje lahko odli¢no spremlja porazdelitev
les¢urjev (Pinna nobilis), ki so, prav tako kot morske trave, indikatorski organizmi za deskriptorje Mor-
ske direktive (Direktiva ... 2008). Pozimi je na listih cimodoceje dobro vidna tudi obrasc¢enost z epifiti,
katerih mo¢na razrast (predvsem v primeru cianobakterij) je posledica obremenjenosti vode s hranil-
nimi snovmi oziroma organskega onesnazenja. Poleti je zaradi razrasti cimodoceje bistveno laZje oceniti
povrsine travnikov oziroma nesklenjenih zaplat morske trave. Kolencasta cimodoceja je izbran indi-
katorski organizem za deskriptorje Morske direktive pri ocenah biotske raznovrstnosti, neopore¢nosti
morskega dna, evtrofikaciji ... (Direktiva ... 2008). Poleti je bistveno lazje oceniti tudi prisotnost dru-
gih vrst morske trave, kot sta Zostera marina in Zostera noltii, ter kartirati povrsine, ki jih poras¢ajo.

Kljub temu, da je moznih ve¢ razsiritev oziroma nadgraditev raziskave, predvsem z dalj$im ¢asov-
nim nizom spremljanja in s pogostej$im kartiranjem morskih travnikov, menimo, da je raziskava pokazala,
da uporaba sodobnih tehnologij omogoca nove in za razli¢ne stroke uporabne izsledke. Ti pa omogoc¢ajo
bolj$e razumevanje procesov, poznavanje stanja v prostoru in njegovih lastnosti. Zavedamo se namrec,
da sta dobro poznavanje stanja in razumevanje procesov v prostoru, $e posebej v obcutljivih okoljih,
temelj in hkrati prvi korak k njegovemu ohranjanju.
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6 Summary: The changes of seagrass meadows on the Semedela Bay seabed
in period 2009-2015
(translated by Branka Klemenc)

The paper presents the results of the research in order to establish chronological changes in the sea-
grass cover of the Semedela Bay seabed. The research focused on the 0.43 km? large area of the Koper
Bay between Zusterna and the old city core, where the river Badagevica flows into the sea. The shal-
low silt seabed is covered with the plant families of the so-called little Neptune grass (Cymodocea nodosa)
and common eelgrass (Zostera marina). In the past, the area was regarded as environmentally badly
burdened due to discharges of untreated waste waters into the sea and because of polluters and sedi-
ments brought to the Bay by the Badasevica. Conditions for seagrass growth were limited because the
seawater was cloudy and polluted. We tried to find out the changes that took place in the recent years
after the draining off and treatment of waste waters in the Municipality of Koper had been ameliora-
ted, and to what extent the impact of the Badasevica outfall was still evident.

With regard to the thickness and extent of the seagrass cover, we defined three types of seabed in
the Semedela Bay: barren seabed, patches of seagrass of less than 0.1 ha, and marine meadows with more
than 0.1 ha of continuous vegetation. Then followed the mapping and drawing of cartographic presen-
tations of the range of seagrasses. The data were acquired by means of two methods of remote sensing,
that is by sonar mapping and aerial photography. With the help of multibeam echosounder precise bathy-
metric measurements of the Semedela Bay were also performed, which served for the construction of
a digital bathymetric model. The latter then served as a basis for mapping sea meadows. Aerial pho-
tography provided images which were first joined into an overall photograph of the entire research area,
and then it was orthorectified and georeferenced. This ortophotograph was then used for digitalizing
the marine meadows. Both methods of remote sensing were verified by the method of linear transects
and central points of marine meadows when we checked their state by means of underwater photo-
graphy along individual transects or at central points, respectively.

The first presentation of the types of seagrass bed was made for the year 2009; the procedure of ac-
quiring and processing the data was repeated for the years 2011, 2013 and 2015. The paper presents
the situation in the year 2015, when 39.1 % of the seabed was barren, 15.4 % was covered with discon-
tinuous patches of seagrass, and the remaining parts were covered with marine meadows. There are
two major marine meadows in the Semedela Bay as well as a number of minor ones. One of the two
major meadows is situated on the eastern side where it spreads from the Semedelska cesta street to-
wards the north-west. It reaches from the depth of 0.3 m by the coast to the depth of 5.26 m further on
and extends over 12.20 ha. It consists of common eelgrass (Zostera marina) and little Neptune grass
(Cymodocea nodosa). The second larger marine meadow consists of Cymodocea nodosa and lies in the
western part where it spreads along the Istrska cesta street from Zusterna towards the outfall of the Ba-
dasevica. It is about 5.89 ha large, and reaches the deepest point at 5m in the north-westernmost part.
By analysing the situation in individual years, we got an insight into the chronological-spatial chan-
ges of marine meadows covering the seabed in the 2009-2015 period. In the year 2009, the percentage
of seabed that was covered with marine meadows amounted to 25.7 %, by the year 2013 it increased
to 33.5 %, and by the year 2015 to 45.5 %. The total area of marine meadows in the studied period thus
increased by 8.57 ha or by 44 %; the greatest increase occurred in the final, i.e. 2013-2015, period when
it increased as much as by 5.20 ha.

Our analysis also showed the degree and direction of the spread or reduction of the two meadows,
or where their outer borders moved. The results show that the lower borders of both meadows sunk
and reached noticeably deeper in 2015 than in 2009. Since both types of the prevailing seagrasses (Cymo-
docea nodosa and Zostera marina) are sensitive to the increased cloudiness of seawater, which is greatly
responsible for their shrinking on a global scale, the spread of marine meadows to a deeper seabed could
indicate lesser cloudiness of water in the Semedela Bay. The reasons for the latter issue could be found
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in the stabilizing, or connectedness, of the sediment and in the lesser undulation as the main reason
of raising the sediment. The reason may also lie in decreased transport of sediments by the waters of
the Badasevica river. In the past, the Badasevica supplied polluted waters rich in nutrient matter to the
Bay, which was the possible reason of the extremely impoverished vegetation at its mouth area. The
two types of seagrass, the little Neptune grass and the common eelgrass, are both sensitive also to in-
creased nutrient content. The spread of marine meadows towards the outfall of the Badasevica, which
is strongly expressed mainly in the latest period of monitoring, i.e. 2013-2015, proves just the oppo-
site: that the Badasevica no longer exerts a negative impact on the growth of seagrass and the
ecological state of the Semedela Bay. This had also been shown by spatial analysis of monitored indi-
cators of water properties in a prior research (Poklar 2015). It is also necessary to know that the Badasevica
brings relatively small amounts of fresh water into the Semedela Bay (the average annual flow in the
1994-2013 period amounted to 0.24 m?/s), and they have been even decreasing in the recent period.

The period of monitoring the change in extent of marine meadows is certainly too short to enable
reliable conclusions on the impacts of individual factors. It is still not possible to define the processes
and explain chronological changes in spatial distribution of marine meadows in the researched area
by means of our methodology. A single mapping is sufficient to get a map of the extent of marine mea-
dows, whereas to establish the changes requires a certain sequence of performed measurements and
mappings. The accuracy of these actually depends on the possible impacts on the ecosystem and its
state of quality. It would be reasonable to carry out the mapping of marine meadows in the Semedela
Bay at least twice a year for several reasons. Thanks to thinner shoots and leaves of the Cymodocea no-
dosa in wintertime, it is possible to excellently monitor the distribution of Noble pen shell (Pinna nobilis),
which are, like seagrass, indicator organisms for the descriptors of the EU Marine Strategy Framework
Directive (2008). In wintertime it is also well visible how the leaves of the Cymodocea are overgrown
with epiphytes whose lush growth (especially in the case of cyanobacteria) results from the burdening
of water with nutrient matter or organic pollution. Thanks to the abundant growth of the Cymodocea
in summertime, it is by far easier to assess the area of marine meadows or discontinuous patches of
seagrass and establish the presence of other sorts of seagrass, such as Zostera marina and Zostera nol-
tii, and map the areas overgrown with them. Even though we are aware that the present research can
be extended, or upgraded, in several aspects, we believe that the results have shown that the use of mo-
dern technologies paves the way for new findings, useful for different disciplines. These findings will
render possible better understanding of processes and better spatial knowledge. It is clear to us that
good knowledge and understanding of spatial processes, especially in sensitive environments, is the
basis of and the first step to its conservation.
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ABSTRACT

Challenges in the transformation of Slovene geographical names into Arabic

The authors tried to investigate the possibility of creating a comprehensive, easily applicable and readable
system for transcribing Slovene geographical names into Arabic. They prepared a list of around 200 impor-
tant geographical names in Slovenia and a map which includes some of those names in Arabic manuscript
form. In the first chapter they outlined some basic characteristics of Arabic and Slovene language and some
procedures of transformations of non-Roman scripts and inversely.

KEY WORDS
linguistics, geography, geographical names, writing, transcription, transliteration, Romanization, Arabic,
Slovene

IZVLECEK

Izzivi prevedbe slovenskih zemljepisnih imen v arabs¢ino

Avtorji so raziskali moznost priprave razumljivega, lahko uporabnega in berljivega sistema transkripci-
je slovenskih zemljepisnih imen v arabscino. Za ta namen so pripravili preglednico z nekaj ve¢ kot 200
pomembnimi zemljepisnimi imeni in zemljevid, na katerega so vnesli arabske zapise najpomembnejsih
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med njimi. V uvodnem delu so predstavljene tudi poglavitne znacilnosti arabskega in slovenskega jezika
ter postopki prevedbe nelatini¢nih pisav v latinicne in obratno.

KLJUCNE BESEDE
jezikoslovje, geografija, zemljepisna imena, pisava, transkripcija, transliteracija, latinizacija, arabs¢ina,
slovenscina
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Urednistvo je prispevek prejelo 17. oktobra 2018.
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1 Introduction

When we think about translating Slovene toponyms into Arabic, we should recognize and com-
pare the characteristics and situation of the two languages and their respective writing systems.

1.1 The Arabic language

The Arabic language (al-“arabiyya’ -3 1)) (for the transliteration of Arabic words in the article we
use the ISO system (ISO 2018)) is one of the Semitic languages. Other living languages in this group are
Aramaic, Ambharic, Tigrinya, Hebrew and Maltese. The Maltese language is in fact a variety of the Arabic
language, distinguished by the formal use of a local grammar and non-Arabic (Latin) script; together with
Slovenian it is also one of 26 official and working languages of the European Union. Semitic languages
belong to the Afro-Asiatic language family, which used to be called in the past »Hamito-Semitic«; how-
ever, that obsolete name still occasionally be met with until today (Comrie, Matthews and Polinsky 1999).

The Arabic language is an official language in 26 countries (13 in Africa and 13 in Asia) and is also
spread over some other areas of the two continents, with an overall number of more than 250 million
speakers (Brustad, Al-Batal and Al-Tonsi 1995). It is one of six official languages in the United Nations
Organization as well as in the League of Arab States.

Arabic is classified as a macrolanguage, a conglomerate comprising app. 30 modern varieties, usu-
ally labeled as dialects (‘ammiyya’ 33a\e, dariga’ s )\, lahga' iai). These varieties also include its standard
(literary or al-fushd _aiatll) form, called Modern Standard Arabic (MSA), which has its roots in Classical
Arabic. Neither Classical Arabic nor Modern Standard Arabic has ever played the role of a mother tongue
in any specific group of people at any given time. Mother tongues were exclusively Arabic local vari-
eties of the Arabian Peninsula, of which modern dialects, extending over large areas in two continents,
are a direct continuation. Some of them differ so much from each other that they are mutually unin-
telligible. How the highly prestigious standard Arabic language, common for all Arab tribes, historically
emerged in the early Middle Ages, is still a matter of several diverging hypotheses.

1.2 Comparison of Arabic and Slovenian

The Slovene language (slovenscina), or Slovenian, belongs to a group of Slavic languages, within
a total number of 18 officially recognized standard forms (Toporisi¢ 1998). Slavic languages diverge
among themselves similarly to Arabic dialects, but have never created one formal entity comparable
to al-fushd in Arabic. They form a part of the Indo-European family, distinct from Afro-Asiatic. In spite
of this, it is interesting to observe that there is one rare grammatical characteristic common for Arabic
and Slovene: namely the use of a dual form in parts of speech (verbs, nouns and adjectives).

Slovenian is written with an adjusted Latin alphabet; it is spoken by app. 2.1 million people in Slovenia
and app. 400,000 people outside the country. It is one of 26 official and working languages of the European
Union (just like Maltese).

The codified writing system for the Arabic language is its own Arabic script. It shares the same his-
torical roots with Aramaic, Hebrew, Phoenician and Safaitic scripts (the latter two are now extinct).
The basic Arabic alphabet contains 28 letters and is accompanied by 14 graphic symbols that function
as short vowels and pronunciation markers, or markers of certain grammatical functions. The Arabic
alphabet and writing system have five major characteristics that distinguish them from their European
(Latin-originating) counterparts:

1. Arabic is written from right to left;

2. Letters are connected in both print and handwriting, unlike those of the Latin alphabet, which are
connected only in handwriting (as a result there is no basic difference between handwritten and print-
ed texts in Arabic);
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3. Letters have slightly different shapes depending on where they occur in a word (beginning, inter-
nal, final or separate);

4. Letters have neither upper-case (capital) nor lower-case variants (like Latin »S« and »s« etc.); they
remain the same even at the beginning of a sentence and of a proper name;

5. Arabic script splits into two separate levels of writing (Brustad, Al-Batal and Al-Tonsi 1995; Arabic 2018).

The basic graphic structure of a text is made up of the consonants and long vowels (some conso-
nants have an additional function of representing long vowels). The second level consists of short vowels
and other grammatical symbols and it is normally omitted in writing, except in some special cases (sacral,
educational and occasionally some other texts). The reader is normally obliged to recognize written
words without it (Brustad, Al-Batal and Al-Tonsi 1995). It may result, and frequently does, in variable
readings of the same text following the linguistic competences of a reader and his own personal usages
(mainly under the dialectal influences).

Due to an important role of Arabic culture starting from the Middle Ages and down to our times,
several other languages adopted and still use the Arabic alphabet with certain adjustments (Urdu, Persian,
Kurdish, Uyghur etc.; also Ottoman Turkish, now extinct) (Brustad, Al-Batal and Al-Tonsi 1995; Comrie,
Matthews and Polinsky 1999).

1.3 Transcription and transliteration

Written conversion of toponyms from one alphabet to another may be processed in two ways: tran-
scription and transliteration (Kadmon 2000). Simple transcription is the written conversion of the
endonymic form of a geographical name from one language to another using the target language script
and without resorting to additional letters, letter combinations, diacritics or other devices. The new
graphic form is only based on the original pronunciation which in a new linguistic environment is imi-
tated as exactly as possible, but simplified. We use it in adapting Slovene geographical names into Arabic
in this article. Its main advantage is that, when reading a specific name in the target language, the user
can pronounce it relatively correctly.

An accurate conversion of one script to another and back, should the need arise, is called translit-
eration. This entails a procedure for converting names between different scripts, whereby every letter
of the original script is replaced by a corresponding letter of the target script. However, because the
letters of various scripts are also used to represent sounds, a specific letter or letter combination in the
original script may be replaced or represented not only by a single character (usually a single letter),
but also a combination of several letters, occasionally adding diacritics that indicate the real sound value
of the original graphic character. This procedure, however, creates in the target language written forms
that are very difficult to read for unprepared users.

The Slovenian Normative Guide (Slovenski pravopis 2001) contains instructions for transliteration,
as well as for transcription from non-Roman scripts, but certain special features related to geograph-
ical names are left without clarification.

Such linguistic challenges exceed the scope of the national level or bilateral relations and are ulti-
mately dealt with by a specialized Working Group on Romanization Systems, which operates as part
of the United Nations Group of Experts on Geographical Names (UNGEGN).

The transformation of geographical names from Arabic into Latin-based writing systems con-
tinues to represent a special problem. Since the Arabic-speaking countries have failed to agree on
a uniform Romanization system, the Francophone Arabic-speaking countries on the one hand and
the Anglophone Arabic-speaking countries on the other have used significantly different Romanization
systems, and still another system has been established for transliterating Arabic geographical names
in Egypt. Even those existing systems are in practice very often neglected, which creates a notably
wide array of written varieties of names in common use, producing a clear impediment to proper
communication.
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In 2018, the Working Group on Romanization Systems published a fifth version of the Romanization
system. Special challenges in relation to Arabic are also discussed in the most recent Report of the
UNGEGN Working Group on Romanization Systems (Arabic 2018). Several studies on this topic have
been published, especially by Herman Bell (e.g. Bell 2000), Bogustaw R. Zagérski (e.g., Zagdrski 2010;
2012a; 2012b; 2014; 2018) and Peeter Pill (e.g., Pall 2014).

Some different articles have been published recently in Slovene journals in which Slovene exonyms
have been analyzed (Kladnik 2007; 2009; Kladnik et al. 2017; Perko, Jordan and Komac 2017). They
only emphasize the exonymization in the Slovene language.

The present article can be treated as a methodological discussion on the possibility of converting
Slovene geographical names into versions noted down in Arabic, one of the most important languages
that use non-Roman scripts. Resulting variant names, written with Arabic letters, as long as they fol-
low the rule of justified transformation, are exograph endonyms. The question of possible Arabic exonyms
for features in Slovenia will be left for another occasion.

The authors hope that (trans)formation of the most important Slovene geographical names into
Arabic script will contribute to their better understanding and facilitate their proper use, which is vital
for respectful and responsible relations between peoples and countries - including toponomastic com-
munication in this case.

& 3 X L .. l&

[ e e b (45

Figure 1: Slovenia and her surroundings from an Arabic atlas (Brawer, Bisharah and Iraqi 2005, 79).
We observe in it the use of the non-standard Arabic sign i for representing the Latin letter »v«; this
may lead to confusion in reading since the same non-standard letter in some Maghrebian contexts rep-
resents hard »g«. Another non-standard letter is »p« (=) which does not exist in Arabic but belongs to
the standard alphabets of Persian, Urdu e.a. Besides that, we can notice a non-standard usage of final
»h« () for rendering final »a« or »e« of the original names without distinguishing the articulation of
these two vowels.
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2 Methodology

We selected about 200 of the most important Slovene geographical names, reflecting diverse geo-
graphical features of the country and the most conventional feature types: the country name (short and
long), the capital city, cities and towns, former towns, present and historic choronyms, oronyms (moun-
tains, hills and peaks), hydronyms (rivers, waterfalls, natural lakes, artificial lakes), mareonyms, karst
caves (shafts), and protected areas. Only the most important examples were selected for each feature
type.

The selection of settlements was a special challenge. It was carried out according to statistical sources,
based on four criteria for determining urban settlements of Slovenia (Pavlin et al. 2003, 43-44). We
combined this professional statistical literature with lists made by VriSer and Kladnik (1993, 89), Fridl
et al. (2008, 112), and Internet 1 (2018) as additional sources.

After the comparison of data from those sources we selected 97 settlements with an urban char-
acter and 7 former settlements. Later we divided them into two groups; the first group comprises
settlements which received city rights in the Middle Ages (like Kostanjevica na Krki, as early as in the
year 1215) or at the beginning of the Early Modern Period, but which lost their importance in the peri-
od of industrialization and urbanization. These settlements are retained as being very important in people’s
minds and still preserving some urban elements in their architecture. The second group consists of Gornji
Grad and Radece - these two settlements received city rights at the beginning of the last century, but
they lost them after a few years.

We included 207 geographical names in the attached list. Only a limited number of them could be
shown on the small size map in the article (Figure 2). We added also names of four neighboring coun-
tries to the map.

As was stated above, the authors decided to use the Arabic transcription and not the translitera-
tion, with the purpose of avoiding additional signs and making reading of the names not excessively
complicated. It is important at this point to remember that the same letters of the Latin alphabet, as
used in various European languages, often have different phonetic values. It is therefore not possible
to treat the names from all those source languages in the same way; every language should have its own
particular system of transcription into Arabic in order to reflect, even if only in an approximate mode,
its real pronunciation.

Table 1 shows the real pronunciation of Slovenian phonemes, explained with the use of the signs
from the International Phonetic Alphabet (IPA).

The exact rendering of the true pronunciation of Slovene names in Arabic could only be possible
by introducing numerous additional letters with newly produced diacritics, making actual reading dif-
ficult.

The syllabic structures of Slovenian and Arabic words actually differ greatly. For the table of Slovene-
Arabic transformation (Table 3) we therefore decided to use a much more simplified system of transcription.
The Romanization of that transcription shows to what degree the names are adapted to the regular Arabic
word structure. The Beirut system of Romanization (Arabic 2018) is applied here for indicative pur-
poses only and all upper-case letters only follow the spelling rules of the Slovenian originals.
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Table 1: International Phonetic Alphabet for Slovenian letters.
Letter Phoneme Word as example Word pronunciation
Aa /a:/ dan »day« /'da:n/
/al abeceda »alphabet« /abe'tsé:da/
Bb /b/ beseda »word« /be'sé:da/
Cc /ts] cvet »bloom« /"tsvé:t/
Cc¢ 7 casopis »newspaper« /tfaso'pi:s/
Dd /d/ danes »today« /'da:nas/
Ee le:/ sedem »seven« / 'scia:dam/
e/ reci »0 say« /'re:tfi/
/el medved »bear« / 'ms:duet/
/ol sem »] am« /"som/
Ff f/ Jfant »boy« /' fant/
Gg g/ grad »castle« /'gra:t/
Hh /x/ hisa »house« /'x1fa/
Ti i/ biti »to be« /"bi:ti/
f/ imeti »to have« /i'me:ti/
Jj j/ Jjabolko »apple« /"ja:bowko/
Kk /k/ kmet »peasant« /'kmet/
LI N/ letalo »airplane« Mg talo/
/w/ zrel »mature« /'zrew/
M m /m/ misliti »to think« /' mi:sliti/
Nn /n/ novice »News« /no'vi:tse/
Oo /o:/ opica »monkey« /"0:pitsa/
/a:/ okno »window« /*atkno/
/ol gospa »lady« /go’spa:/
Pp /p/ pomoc »help« /po'mo:tf/
Rr // riZ »rice« /'rif/
/ar/ between trg »square« /"tork/
two consonants
Ss /s/ svet »world« /"své:t/
S /fl Sola »school« /' [6:1a/
Tt 147 tip »type« /'ti:p/
Uu a:/ ulica »street« /"w:litsa/
/u/ mamut »mammoth« /'ma:mut/
Vv /ol voda »water« / 'Ué:da/
/wi/ lev »lion« /"lew/
Zz /z/ zima »winter« /'zi:ma/
77 /3/ zivljenje »life« /3iw'lje:nje/
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3 Results

The adopted rules of transcription of Slovene names into Arabic include the graphic equivalences

shown in Table 2.

In several instances, triple and quadruple consonant clusters were disconnected and separated with
avowel »a« or »i« to make the pronunciation easier. Double consonant clusters at the beginning of names
were not disconnected - even if they were not permitted in Standard Arabic, they too often appeared
in customary dialectal speeches. Two sukiins in a row, or a sukiin over the first letter of a word, were
not put in the Arabic text, being too contrary to Arabic good usage.

Hungarian and Italian dual names, added here because of their official status in Slovenia, are given
in their original form; they are not Romanized via the Slovene equivalences table.

Table 2: Slovenian-Arabic graphic equivalences.

»a« > »a«,
»ba > »be,
»C« > »t+8«,
»C« > »t+shy,
»d« > »de,
»dj« > »dy«,
NEK D MK,
»lc > «fe,
»fj« > >>f+y«,
»g« > »gh«,
»h« > »he,
»ic > »ik,
»ij« > »1k,
P> Py,

»ji« > »y+i, except after »l« and »n«,

rka > »k«,»l« and »lj« > »l«,

PN« > »MK,

»n« and »nj« > »ng,

»0« > »UK,
»pu > »b«,
PLC D WK,

»I« > »it+r« between

two consonants,

PLjCD »THY,
NSU 2 NSK,
»§« > »shy,
i« > »ty,
»tje > »ttyg,
UK > »UK,
»« > «f«,
NZK D WL,
PLED »jK.

Table 3: Arabicised names of selected Slovenian topographical objects.

Slovenian name

Arabicised name
(Arabic transcription)

Arabic standard
reading (Romanized)

Geographical coordinates

Country name, short and lon,

Slovenija Uogd gl | Slifiniya N 46° 7' 20.96"; E 14° 48’ 56.21"
Republika Slovenija Lidglolsdlsh; | Ribablika Slafiniya | N 46° 7' 20.96": E 14° 48' 56.21"
Capital city

Ljubljana =564 | Lablana [ N 46° 3' 0" E 14° 30' 0"
Ajdovicina ki ie M | Aydifshitshing N 45° 53" 14.6"; E 13" 54’ 5.2"
Ankaran/Ancarano SIS\ Sioks sl | Ankaran / N 45° 34" 45.53"; E 13° 44’
[Italian] Ankirini 16.54"

Beltinci iciitl | Biltintst N46°36'21.64";. E 16° 13' 58.23"
Bled 3l | Bid N 46° 22" 7.69"; E 14° 6' 50.31"
Borovnica Lindshs | Barafoitsa N 45° 55'4.72", E 14° 21' 51.02"
Bovec Sy | Bifits N 46° 20’ 12.45"; E 13° 33' 3.55"
Brestanica Laglily » | Bristiinitsa N 45°59°46.01"; E 15°28'37.71"
BreZice i » | Brijitst N 45°54'17.23"; E 15° 35'32.01"
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Slovenian name Arabicised name Arabic standard Geographical coordinates
(Arabic transcription) | reading (Romanized)
Celje el | TsTln N 46° 14’ 24"; E 15° 16’ 12"
Cerknica La s 8 | Tsiriknitsa N45°47'46.97".E 14°21'29.13"
Cerkno 55 i | Tsirikni N 46° 7' 41.81"; E 13° 59’ 29.5"
Crna na Koroskem ASrih @S 11528 | Tshirnd na N 46°28'11.07"; E 14° 50’ 56.27"
Kiiriishkim
Crnomelj Jie 53555 | Tshirnamil N 45° 34’ 25.57"; E 15° 11’ 39.2"
Domzale s | Damjalt N 46° 8'42"; E 14° 35" 41"
Dravograd 3y g8 50 Drafaghrad N 46° 35" 34.16"; E 15° 1’ 40.6"
Gornja Radgona Liges;Usee | Ghornd Radghoind | N 46°40730.84"; E 15° 59'33.38"
Grosuplje s s5% | Griisiblv M 45°57'18.45"; E 14°39'22.32"
Hrastnik Slaill e | Hrastantk N 46° 8’ 52.38": E 15°5'9.91"
Idrija Lal | Tdriya N46°0°4.74", E 14° 1' 19.59"
Ilirska Bistrica Ly e s LSS L) | Thirska Bistiritsa N 45° 34" 4.46"; E 14° 15" 9.69"
Ivanéna Gorica Ly e Liliildy) | TfAnitshnd Ghiiritsa | N 45° 55'07.14"; E 14° 47’ 44.14"
Izola/lsola [Italian] Y50\ Y5 | Tzala / Tzala N45°32'16.31";E 13°39'42.37"
Jesenice (geditineis | YTSTRTEST N 46° 26’ 11.66"; E 14° 3’ 36.62"
Kamnik sl | Kamnik N 46° 13’ 33.88"; E 14° 36’ 39"
Kidricevo sy S | Kidritshifo N 46°23'44.73", E 15°47'33.33"
Kobarid L byeS | Kabarid N46°14'47.17"; E 13° 34' 40.82"
Kocevije riis ¢S | Kiitshifyt N 45°38'34.66"; E 14°51'33.78"
Koper/Capodistria L S\ eSS | Kabir / N 45° 32" 47.6"; E 13° 43" 45.98"
[Italian] Kiabadistiriya
Kranj S | Kriin N 46° 14'37.12"; E 14° 21" 20.74"
Kranjska Gora 1552 LSS | Krinska Ghiara N 46° 29’ 7.37"; E 13° 47' 13.59"
Kriko #55,S | Kirishkn M 45° 57' 59.31"; E 15° 29" 6.99"
Lasko #<=N | Lashka N 46°9'22.69": E 15° 14’ 19.02"
Lenart v Slovenskih FeSasigi gl ca S5l | Lingrt f Slafinskih N 46° 34' 27"; E 15° 49' 56"
| goricah iy 2 | ohiirftsdh
Lendava/Lendva Livs |\ Lilasy | Lindéfa / Lindafa N 467 33" 47.08"; E 16° 27" 6.43"
[Hungarin]
Lesce ilal | Listst N 46° 21'36.12"; E 14° 9' 22.39"
Litija Ly | Litiya N 46° 3' 23.29"; E 14° 49" 49.1"
Ljutomer peagSdl | Laitiimir N46°31'0.33"; E 16° 12'9.6"
Logatec il g Lighatits N 45° 55'0.13": E 14° 13" 47.02"
Lucija/Lucia [Italian] Luis ¢\ s gl | Litsiya / Litshiya N 45° 30'24.23"; E 13° 36' 5.73"
Maribor su e | Maribiir N46°33'44.94". E 15°38'38.31"
Medvode sagine | Midfodr N 46° 08'30.87"; E 14°24'11.73"
Menges Jiatue | Minghish N 46°9'45.3", E 14° 34" 491"
Metlika L. | Miitlika N 45° 39' 6.05": E 15° 19" 11.45"
Mezica Udiae | Mijitsa N46°31'14.09"; E 14°51"13.13"
MiklavZ na Dravskem S 0 G S, | Miklafj na N 46° 30’ 20.69"; E 15° 41’ 57.6"
polju s | Drafskim bala
Miren Cp e | Mirin N 45° 53" 46.15" E 13° 36' 25.9"
Mozirje riss | MoziryT N 467 22'03.60"; E 14°47' 41.88"
Murska Sobota LiynshlSu’ss | Marska Sabata N 46° 39" 36.46"; E 16° 9' 47.22"
Muta L5sa | Miita M 46° 36’ 32.35"; E 15° 9' 57.86"
Naklo sl | Nakla N 46° 16' 29.69"; E 14° 19" 3.45"
Nova Gorica Uiy, g8 Wi | Nifi Ghiritsa MN45°57'21.18"; E 13°38'35.67"
Novo mesto SFilae #3445 | NOfoi mistid N 45°47' 54.88"; E 15° 10’ 26.08"
Ormoz zs+5s | Urmaj N 46° 24’ 30.78"; E 16° 8’ 51.37"
Piran/Pirano [Italian] #32\ &los | Biran / Birana N 45°31°43.17", E 13° 34' 12.7"
Pivka St | Bifka N45°40'49.63"; E 14° 11’ 46.98"
Polzela Sule | Balzila MN46° 16'51.15"; E 15° 4’ 26.29"
PortoroZz/Portorose [Italian] \Zshshss | Bartaraj / N 45°30'59.88"; E 13° 34'47.89"
S350 | Bartarazi
Postojna Ligils | Bastiyna N45°46'33.11";E 14°12'49.18"
Prebold 24 5 | Bribald N 46° 14’ 13.36"; E 15° 5’ 30.96"
Prevalje =i » | Brifali N 46° 32'48.76"; E 14° 55" 11.09"
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Slovenian name Arabicised name Arabic standard Geographical coordinates
(Arabic transcription) reading (Romanized)
Ptuj i | Bitay N 46° 25’ 07, E 15° 52' 0"
Radenci il | Radintst N 46° 38" 34.17" E 16° 2" 42.64"
Radlje ob Dravi o2 Syl 25 | Radif ab Drafy N 46° 36' 54.65", E 15° 13" 35.08"
Radovljica Lades ol | Radaflitsa N 46°20'33.06"; E 14° 10" 19.48"
Ravne na Koroskem MS3 ¢S iy | Rafnl na N 46°32'37.35",E 14°57'51.24"
Kiiriishkim
Ribnica Wiyl | Ribnitsa N 45° 44" 19.8"; E 14° 43' 50.77"
Rogaska Slatina gt LB ) Riighashka Slatind N 46° 13'53.44", E 15° 38" 16.83"
Rogatec Sdadee 55 | Raghdtits N46° 13'27.44", E 15°42" 18.59"
Ruse =35 | Riisht N46°32'18.87". E 15°30'55.44"
Senovo iy | STnifa N 46° 1'33.18"; E 15° 28' 49.33"
Sevnica Ligtiu | Sifnitsa N 46°0"33.17", E 15° 18' 14.74"
SeZana Ulases | STjana N 45°42'12.25", E13°52"14.17"
Slovenj Gradec Sl 32 Gl ¢l | Slafin Ghridits N 46° 30’ 33.69"; E 15° 4" 44.97"
Slovenska Bistrica Ly pien €t d Jl | Sliifinskd Bistiritsa N 46°23'25.04"; E 15°34'30.39"
Slov ke Konjice (eip ¢S Seatid gl | SlafinskT KiinTtsT N 46°20"12"; E 15° 25" 33"
Solkan Sy | Salkan N 45°58'10.19";, E 13°38'43.77"
Sempeter pri Gorici S st | Shimbitir bri N 45°55'42.16"; E 13°38'16.73"
s~z 8¢ | Gharitst
Sencur Sseacud | Shintshiir N 46° 14'37.63", E 14°25'22.61"
Sentjur sl | Shintyiir N 46° 13'3.31"; E 15° 23'45.53"
Skofja Loka L ys g8k | Shkafya Liaka N46°10"1.99", E 14° 18' 10.94"
Smarje pri Jelsah Ui 5 5 i jas | ShmaryT bri N 46° 13'41.06"; E 15° 31" 5.44"
Yilshah
Smartno pri Litiji il s p 5 el | Shmdritnd brT N 46° 2' 38.7"; E 14° 50' 47.89"
LitiyT
Sostanj S5, | Shashtan N 46° 22’ 47.16"; E 15° 2’ 53.65"
Store S5 | Shtart N 46° 13" 18.83"; E 15° 18'40.45"
Tolmin Spalys | Tolmin N 46° 11'8.69": E 13° 44' 6.54"
Trbovlje {!ﬂdéb? Tirbaflt N 46° 8" 58.94". E 15° 2' 56.63"
Trebnje 5 | Tribnt N 45° 54" 37.36"; E 15° 0' 31.06"
Trzi¢ S | Tirjitsh N 46°21'56.64" E 14°18'31.37"
Velenj sl | Filini N 46°21'45"; E 15° 6' 52"
Vipava Ul | Fibafa N 45°50'51.21", E 13°57'44.48"
Vrhnika LS us 5 | Firihnika MN45°57"'44.55";, E 147 17" 37.45"
| Zagorje ob Savi gl Sagl .,gjﬂ‘-'i ZaghuryT ab Saft N 46° 8’ 23.35"; E 14° 59' 25.52"
Zrece =iy | Zritshi N46°22'31.53"; E 15°23"17.36"
Zalec Odlls | Jalitsh N 46° 15" 3.59"; E 15°9' 50.18"
Zelezniki qs-.l-')!!-}?' JiliznTki N 46° 13'5.67". E 14° 9' 33.1"
Ziri > | Jirt N 46° 2' 45.67"; E 14° 6' 29.82"
Gornji Grad A o#& | Ghiirnl Ghrad N 46° 17'46.04"; E 14° 48" 18.62"
Kostanjevica na Krki oS U Lo a gl gS | Kastanifitsd na N 45°50'46.77"; E 15° 25'29.53"
Kirkt
oz z4 | Laj N 45°43'33.43", E 14° 28’ 7.47"
Radece a5 | Raditshi N 46° 3’ 56.55", E 15°11' 2.16"
Turnisce @5-'-5-.9)'-" Tiirnishtsht N 46° 37'9.76": E 16° 19' 20.42"
Vipavski Kriz &2 S Sesild | Fibafski Krij N45°52'51.82", E13°51'41.87"
Visnja Gora 1)¢#& L23 | Fishnd Ghara N 45° 57'28.66"; E 14°44'32.03"
Choronyms '
Bela krajina Lyl 5S S | Bila krayina N 45°35'0", E 15° 150"
Celjska kotlina Lils oS LSl | Tsliska kiitling N 46° 14'32"; E15° 17' 20"
Koc&evska Leti 548 | Kitshifska N 45° 36'08"; E 14° 53’ 28"
Kozjansko #5355 ¢< | Kazyanski N 46° 05' 09”; E 15° 32" 13"
Kras oS | Kris N 45°48'21"; E 13° 44' 58"
Ljubljanska kotlina Ll gs lsnsi ¢l | Lablanska katling N 46° 06' 57", E 14° 30" 18"
Ljubljansko barje ‘,gJ'—US-—D‘-uJ Liiblanskil baryT N 45° 58’ 58"; E 14° 26' 38"
Osrednja Slovenija i vl 5% )L, | Usridna Slafintya N 46° 05' 38" E 14° 31’ 38"

96




Geografski vestnik 90-2, 2018

Reviews/Razgledi

Slovenian name Arabicised name Arabic standard Geographical coordinates
(Arabic transcription) | reading (Romanized)
Podravje .,é‘-“'}‘: BudrafyT N 46° 28" 46"; E 15° 46' 00"
Pokolpje .{g—'—b’-‘: Bikiilbyi N 45° 34" 53"; E 15° 17" 56"
Pomurje soscs | BumiiryT N 46° 36" 54" E 16° 07' 33"
Posavije iy | Basafyl N 46° 05’ 38"; E 14° 30" 19"
Posodje i 5es) | BasatshyT N46° 12’ 05" E 13° 41’ 05"
Posotelje sifsisi | Basatin N 46° 08’ 01"; E 15° 36’ 48"
Prekmurje S2052% 5 | Brikmaryt N 46°40°' 0" E 16° 10’ 0"
Prlekija Wy | Birlikiyva N46° 34'51"; E16° 5" 17"
Savinjska dolina L5 Ll | Safinska dalina N 46° 15' 22" E 15° 7' 4"
Slovenska Istra 1 ikl Litid #lu | Slafinska Istira N 45° 30’ 04"; E 13° 42' 59"
Suha krajina Ligl S s 44 | Suha krayina N 45° 47" 57", E 14° 52" 44"
Vipavska dolina Lid s LSsi s | Frbafska diling N 45° 53" 08"; E 13° 52" 15"
Zasavije Gl | Zasaf N 46° 08' 07"; E 15° 02’ 08.54"
Dolenjska Ll | Dalinska N 45° 49" 07"; E 15° 08’ 29"
Gorenjska LSty ¢2 | Ghiirinska N 46° 26 21", E 14° 01' 42"
Goriska L3, ¢2 | Ghirtshka N 45° 57"48"; E 13° 39' 19"
Korogka LS 5,548 | Karashka N 46° 35' 06"; E 14° 57" 30"
Kranjska sl S | Kranska N 46° 07' 52", E 14° 31' 09"
MNotranjska LS5l 5, | Notranska N 45°37'43"; E 14° 15" 23"
Primorska Sl s » | Brimiirski N 45° 30" 55"; E 13° 50’ 31"
Stajerska LS il | Shtayirska N 46°22"'21"; E 15°43'42"
Oronyms — mountains and hills
Brkini 5 | Birkini N 45°34'47", E 14° 6" 19"
Ciéarija Ly Lt | Tshitshfiriva N 45° 29" 10" E 14°6' 0"
Gorigko #5554, ¢ | Gharftshka N 46°51'39" E 16° 12" 13"
Gorigka brda 13 LS2 ) ¢¢ | Gharishka birda N 46° 00' 05"; E 13° 31' 28"
Gorjanci i8lh 42 | Ghiiryantst N 45° 45'0"; E 15° 20" 0"
Haloze s | Halazi N 46° 20’ 0"; E 16° 0’ 0"
Julijske Alpe o Sl | Yaliski Albr N 46° 20°' 0" E 13° 45' 0"
Kamni$ko-Savinjske Alpe Sl €85 oS | Kamnishki N 46° 21' 56"; E 14° 33' 48"
) | Safinskt AlbT
Karavanke SIS | Karafanky N 46° 25'0"; E 14° 25' 0"
Kozjak 55 Kizyik N 46° 37'0": E 15° 28' 0"
Pohorje sos~% | Baharyt N 46° 32'0"; E 15° 280"
Posavsko hribovije b gy e ¢Sl | Basafskn hribofyt N 46° 06" 22"; E 15° 03' 02"
Slovenske gorice iy $E St #lu | Slafinski ghuritst N 46°35' 0" E 15° 55' 0"
Sneznik <lidis | Snijntk N 45° 35" 18", E 14° 27" 9"
[2] — peak
Grintovec O iy s | Ghrintdfitsh N 46°21' 24" E 14° 32' 9"
Jalovec Sdd 415 | Yalafits N 46° 24' 57"; E 13° 40’ 58"
Krn 55 | Kirn N 46° 15’ 58"; E 13° 39' 30"
Kum #¢5 | Kim N46°6'0", E15°5'0
Mangart & jlanils Minghirt N 46° 26'22"; E13° 39" 17"
Slavnik SLidle | Slafntk N 45° 32" 1"; E 13° 58" 33"
Stol Jsiu | Stal N 46° 26' 0"; E 14° 10" 32"
Skrlatica LagySs | Shkirlatitsa N 46° 25' 58", E 13° 49’ 16"
Triglav il 5 | Trighlaf N 46°22'41"; E 13° 50" 12"
Visoki Kanin Sl S sl | Frsnkt Kanin N 46°21'36"; E 13°26" 18"
Hydronyms — rivers
Drava Ll | Drafa N 45° 33’ 0"; E 18° 55' 0"
Kolpa s | Kialba N 45°27'51"; E 16° 23’ 54"
Krka =25 | Kirka N 45° 53'46"; E 15° 35’ 54"
Ljubljanica Lagsh ¢l | Lablanttsa N 46° 5'0"; E 147 38" 0"
Mura 1555 | Mira N 46° 18' 0"; E 16° 55' 0"
Sava UL | Safa N 44° 49’ 19"; E 20° 26’ 40"
Savinja Ll | Safina N46° 52", E 15° 10' 16"
Soca LS4l | Satsha N 45° 43'34"; E 13° 33' 5"
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Slovenian name

Arabicised name
(Arabic transcription)

Arabic standard
reading (Romanized)

Geographical coordinates

[ Blejsko Jero

[N 46° 21" S0°E 14° 549"

Sotla Sl | Satla N 45°51'0", E 15°41' 0"

H) s — waterfalls

Boka L<, | Baka N46° 19’ 17.14";: E 13° 28’ 55.21"
Cedca L35 | Tshidtsa N 46° 15'46.84": E 13° 59’ 10.65"
Kozjak 36545 | Kazyak N46° 15'42.11", E 13° 35" 33.61"
Periénik Sla % 4 | Biritshntk N 46° 26 20.91": E 13° 53’ 37.60"
Rinka <y, | Rinka N 46° 22’ 15.06";: E 14° 35’ 34.15"
Savica Ladl. | safitsa N 46° 17 34.00"; E 13° 47' 47.66"
Veliki Sumik o 5 | FrTkT Shimik

| N'46°2900.23"; E 15°27' 12.39"_

i #50 | Bliska yTzird
Bohinjsko jezero s $Suiias) | Buhinskil yizira N46° 17' 8" E 13° 51' 43"
Cerknisko jezero shm #S 8 5 | Tshiriknishka N 45° 44" 49"; E 14° 22" 14"
Yiziri
Divje jezero 3R s | DIyl yizira N 45° 58’ 54", E 14° 01" 42"
Krmsko jezero s #5558 | Kirinskil yiziri N46° 17'08";E 13° 41' 02"
Podpesko jezero shm #S 50 | Badbishki yizird N 45° 58' 07"; E 14° 25’ 56"
Triglavska jezera | oy LSsBSioay 5 | Trighlafska ri N 46° 20'02"; E 13° 48" 14"

Ormosko jezero sy #S5sa0sl | Urmishki yizira N 46° 23’ 28"; E 16° 10’ 23"
Ptujsko jezero soiu #Sed s | Bitoyski yiziri N 46° 23" 43"; E 15° 54" 15"
Rudnisko jezero 3w #SEa,5 | Rudntshka yizir N 45° 38' 54", E 14° 52" 13"
Saleska jezera 120 LS 0% | Shalishka yizird N 46° 22' 30"; E 15° 05' 21"
Smartinsko jezero o #Swniiilal | Shmartinski yizirn | N 46° 16°43": E 15° 16’ 1"

Zbil'|sko I'ezero 52 s Jﬁ---‘a-lJ Zbilski ﬁu N 46° 09' 20": E 14° 25’ 09"

Beneski zaliv <l S2is | Bintshki zalif N 45° 20" 12"; E 12° 16’ 30"
Jadransko morje osa ¢Sl | Yadrianska maryt N41°51' 18" E17° 17 20"
Piranski zaliv )y Setilhe | Birdnski zalif N 45° 30" 16"; E 13° 33"43"
Setoveljske soline e L 355 | Sitshoifilsky salinT N 45229 11" E 13° 35’ 54"
Trzaski zaliv —ally SLL S | Tirjashki zalif N 45°39'47", E 13° 36" 15"
Karst caves and shafis
Cehi 2 U0 eS| JTRT ithnayn N 46°22'01.00"; E 13° 30’ 36.31"
Kostanjeviska jama Wy LS i i L o€ | Kiistanifishkd yama | N 45° 507 19.17"; E 15° 25! 59.70"
KriZna jama LG ey S | Krijna yAima N 45°44'43.65"; E 14° 28' 02.70"
Pekel Jss | Bikil MN46°17'23.29": E 15°07' 58.76"
Planinska jama Ll LSwsia | Blaninska yima N 45°49'15.09": E 14° 14' 47.40"
Postojnska jama LG LS5, 5l | Bastiyinska yima N 45°46'58.91": E 14° 12' 13.83"
SneZna jama LG sis | Snijnd yima N 46° 23" 54.68"; E 14”44’ 31.23"
Skocjanske jame b Sunlils ¢SL | Shkatsyanski yami | N 45° 39'56.89"; E 13° 59’ 23.93"
Vilenica Ligls | FilinTtsa N 45°40'27.66"; E 13° 54’ 43.68"
Zupanova jama LG 6,5 | Jabanafa yama N45°06'25.11; E 13°41°25.11"
Protected areas
Kozjanski regijski park ) ‘,,5--"1-;1:-"- Kozyinski righiskT | N 46° 02’ 26"; E 15° 35" 25"

46 | bark
Notranjski regijski park oShasi il 5 | Notranskd righfskT | N 45° 47 46" E 14° 21" 45"

34 | bark
Regijski park Skocjanske Al Sless; | Rightski bark N 45° 39' 57" E 13° 59’ 24"
jame o Sl ¢S5 | ShkiitsyAnskT yami
Triglavski narodni park PP qs--'-"-;-.'ﬁ Trighlafski naradni | N 46° 20' 03"; E 13° 49" 43"

4G | bark

Figure 2: Map of Slovenia in Arabic, with names from Table 3. »
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4 Conclusion

The proposals for systematically converting Slovene geographical names from their natural Latin
script of the source language into the Arabic script of the target language are designed for all general
use in all Arabic countries, for textual and/or cartographic applications. Problems of names transla-
tions and exonyms will be dealt with on another occasion. Our proposals bring about a number of
questions. Is the Slovenian word structure adequately reproduced in the Arabic target language? If not,
how can the system of equivalences be improved? Did we find the best solutions for rendering Slovenian
pronunciation with Arabic letters? How could it be perceived by natural users of Arabic as a mother
tongue — especially if we remember that an average Arabic speaker is not used to observing the exact
spellings indicated by the short vowels (which among many in the popular perception are complicat-
ing the process of reading)? Is there any better solution of how to render the Slovenian pronunciation
with Arabic letters, remembering that — in principle — we should avoid using non-standard writing modes?

The authors hope to open the discussion on the raised matters with the participation of Arab and
non-Arab name experts alike.

Acknowledgement: The authors express our gratitude to Mr. Paul Woodman for proofreading the English
text. The authors acknowledge the financial support from the Slovenian Research Agency research core
funding Geography of Slovenia (P6-0101).
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IZZ1VI PREVEDBE SLOVENSKIH ZEMLJEPISNIH IMEN
V ARABSCINO

1 Uvod

Pri prevajanju slovenskih zemljepisnih imen v arabski jezik moramo upostevati in primerjati
znadilnosti in polozaj obeh jezikov in njunih pisav.

1.1 Arabski jezik

Arabski jezik (al-‘arabiyya’ - &y 5li) (za transliteracijo arabskih imen v ¢lanku smo uporabili ISO
standard (ISO 2018)) je eden izmed semitskih jezikov. Ostali zivi jeziki te skupine so aramejs¢ina,
amharscina, tigrinj$cina, hebrej$cina in maltes¢ina. Malteski jezik je dejansko razlic¢ica arabskega jezika,
ki se razlikuje v slovnici in rabi nearabske, latini¢ne pisave; skupaj s slovens¢ino je eden izmed 26 uradnih
jezikov Evropske unije. Semitski jeziki spadajo v afro-azijsko jezikovno druzino, ki so jo nekdaj imenovali
tudi hamitsko-semitska. Ceprav je to ime zastarelo, se tudi v sodobnosti véasih $e pojavlja v literaturi
(Comrie, Matthews in Polinsky 1999).

Arabé¢ina je uradni jezik v 26-ih drzavah (13 jih je v Afriki in 13 v Aziji), raz$irjena pa je tudi v drugih
drzavah na obeh omenjenih celinah. Uporablja jo ve¢ kot 250 milijonov govorcev (Brustad, Al-Batal
in Al-Tonsi 1995). Je eden od Sestih uradnih jezikov v Organizaciji zdruzenih narodov ter uradni jezik
Arabske lige.

Arabs¢ina je klasificirana kot makrojezik, skupek okrog 30-ih sodobnih razli¢ic, ki so pogosto
oznacene kot narecja (‘Gmmiyya’ dia\e. dariga’ 4a )3, lahga' isg). Med razlicice je vkljucena tudi
standardna (knjizna ali al-fushd Lf..An_iln , tudi fusha/fusa) oblika, imenovana sodobna standardna
arab$c¢ina (MSA), ki ima izvor v klasi¢ni arabsc¢ini. Ne klasi¢na ne sodobna arab$c¢ina nista bili nikoli
materni jezik katerekoli skupine prebivalstva. Materni jeziki so bili izklju¢no krajevne razlicice arabsc¢ine
na Arabskem polotoku, od koder izhajajo sodobne razlicice, razdirjene na obeh celinah. Posamezne
razli¢ice arabscine so si tako razlicne, da se govorci med seboj le stezka razumejo. Kako je vsem Arabcem
skupna standardna arab$cina nastala v zgodnjem srednjem veku, je Se vedno predmet razli¢nih hipotez.

1.2 Primerjava arabscine in slovenscine

Slovenscina pripada skupini slovanskih jezikov, ki zdruzuje 18 uradno priznanih knjiznih jezikov
(Toporisic¢ 1998). Slovanski jeziki se med seboj razlikujejo podobno kot arabska narecja, vendar znotraj
njih ni nikoli prislo do oblikovanja skupnega knjiznega jezika, kot se je v primeru fuse zgodilo v arabs¢ini.
Slovanski jeziki so del indoevropske jezikovne druzine, v nasprotju od arabscine, ki pripada afro-azijski
druzini jezikov. Kljub temu je zanimivo, da je tako arabs¢ini kot slovens¢ini skupna redka slovni¢na
lastnost - to je raba dvojine pri nekaterih besednih vrstah (glagoli, samostalniki in pridevniki).

Slovenscina je zapisana v prilagojeni latini¢ni abecedi. Uporablja jo okrog 2,1 milijona govorcev
v Sloveniji in okrog 400.000 zunaj drzave. Podobno kot malte$¢ina je eden od 26-ih uradnih jezikov
Evropske unije.

Pisni sistem arabskega jezika je arabska pisava. Njen izvor je soroden aramej$¢ini in hebrej$¢ini ter
izumrlima feni¢an$¢ini in safait§¢ini. Osnovna arabska abeceda vsebuje 28 ¢rk ter 14 grafi¢nih simbolov,
ki delujejo kot kratki samoglasniki in izgovorna znamenja ali oznacujejo dolocene slovni¢ne lastnosti.
Arabska abeceda in sistem pisanja se od evropskih pisav, ki izhajajo iz latins¢ine, razlikujeta v petih lastnostih:
1. arabs¢ina se piSe od desne proti levi;

2. ¢rke se povezujejo tako v tiskani kot tudi pisani razli¢ici, v nasprotju od latinice, kje se povezujejo
le pisane ¢rke (zato ni razlike med pisano in tiskano razli¢ico besedil v arabs¢ini);
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3. ¢rke imajo svojsko obliko glede na njihovo mesto v besedi (na zacetku, v sredini, na koncu ali posamic);

4. pri ¢rkah ne prihaja do razlikovanja med veliko in malo zacetnico (kot na primer pri latinskih »S«
in »s«), ne glede na to, ali je ¢rka na zacetku povedi ali lastnega imena;

5. arabska pisava je zapisana v dveh locenih ravneh; osnovna raven je namenjena zapisu soglasnikov
in dolgih samoglasnikov (nekateri soglasniki se pojavljajo tudi v vlogi dolgih samoglasnikov) (Brustad,
Al-Batal in Al-Tonsi 1995; Arabic 2018).

Dodatna raven je namenjena zapisu kratih samoglasnikov in ostalim grafi¢nim simbolom, ki jih
pri pisanju obic¢ajno opus¢amo, razen v posebnih okoli$¢inah (verska, izobrazevalna in priloznostno
nekatera druga besedila). Bralci pomen besedila obi¢ajno prepoznajo Ze brez teh simbolov (Brustad,
Al-Batal in Al-Tonsi 1995). To se zaradi razli¢nih sposobnosti posameznega bralca navadno zrcali
v glasoslovnih razli¢icah posamezne besede, obi¢ajno pod vplivi narecja.

Zaradi velikega pomena arabske kulture od srednjega veka dalje so arabsko pisavo s posameznimi
ujgurscina, tudi ze izumrla otomanska tursc¢ina (Brustad, Al-Batal in Al-Tonsi 1995; Comrie, Matthews
in Polinsky 1999).

1.3 Transkripcija in transliteracija

Prevedba zemljepisnega imena iz ene pisavo v drugo lahko poteka na dva nacina: kot transkripcija
ali transliteracija (Kadmon 2000). Preprostejsa transkripcija je pisna pretvorba endonimske oblike
zemljepisnega imena iz pisave izvornega jezika v pisavo ciljnega jezika brez uporabe dodatnih ¢rk, ¢rkovnih
kombinacij, diakriti¢nih znamenj in podobno. Nova zapisana podoba temelji na izgovarjavi, ki je v novem
jezikovnem okolju kar se da podobna izvorni, vendar poenostavljena. Tak$en nacin pretvorbe zemlje-
pisnih imen uporabljamo v pri¢ujocem ¢lanku pri pretvorbi slovenskih zemljepisnih imen v arabs¢ino.
Najpomembnejsa lastnost tega nacina prevedbe je, da uporabnik ciljnega jezika zemljepisno ime izgovori
¢im bolj pravilno oziroma podobno kot se glasi v izvornem jeziku.

Natan¢nej$a prevedba imena iz ene pisave v drugo, ter v obratni smeri, ¢e je tako potrebno, se imenuje
transliteracija ali pre¢rkovanje. Ta vklju¢uje postopek prevedbe imena med razli¢nima pisavama, kjer
je vsaka ¢rka v izvirni pisavi nadomescena s pripadajoco ¢rko v ciljni pisavi. Glede na to, da ¢rke v po-
samezni pisavi predstavljajo razli¢ne glasove, lahko posamezno ¢rko vizvorni pisavi zamenja ena ali ve¢
¢rk v ciljni pisavi, obi¢ajno z dodanimi diakriti¢nimi znamenji, ki nakazujejo to¢no glasovno vrednost
izvorne ¢rke. Beseda, nastala s transliteracijo, je v ciljnem jeziku za obicajne uporabnike precej tezko berljiva.

Slovenski pravopis (2001) vsebuje navodila tako za transliteracijo kot tudi transkripcijo nelatini¢nih
pisav, vendar so posamezne posebnosti, povezane z zemljepisnimi imeni, nepojasnjene.

Taksni jezikovni izzivi presegajo nacionalno raven ali meddrzavne ravni, zato jih obravnava Delov-
na skupina za romanizacijo (Working Group on Romanization Systems), ki deluje kot del Skupine
izvedencev Zdruzenih narodov za zemljepisna imena (United Nations Group of Experts on Geographical
Names oziroma UNGEGN).

Prevedba zemljepisnih imen iz arab$¢ine v jezike, ki uporabljajo latini¢no pisavo, je poseben izziv.
Odkar se drzave z arabs¢ino kot uradnim jezikom niso uspele dogovoriti za enoten latinizacijski sistem,
frankofonsko usmerjene uporabljajo drugacen latinizacijski sistem kot anglosasko usmerjene, poseben
sistem pa se je uveljavil za precrkovanje arabskih zemljepisnih imen v Egiptu. Vendar se tudi obstojeci
sistemi prevedbe v praksi pogosto ne uporabljajo, kar povzroca nastanek imenskih razli¢ic za posamezen
topografski objekt in je precej$nja ovira pri ustrezni medsebojni komunikaciji.

Leta 2018 je Delovna skupina za romanizacijo objavila peto razli¢ico latinizacijskega sistema. Njeno
najnovejse porocilo obravnava tudi posebne izzive, povezane z arabs¢ino, UNGEGN-ove Delovne skupine
za romanizacijo (Arabic 2018). Doslej so bile objavljene $tevilne Studije o tej temi, zlasti Hermana Bella
(npr. Bell 2000), Bogustawa R. Zagérskega (na primer Zagorski 2010; 2012a; 2012b; 2014; 2018) in Peetra
Pilla (na primer Pall 2014).
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V zadnjem casu so bili v Sloveniji objavljeni razli¢ni ¢lanki, ki obravnavajo slovenske eksonime
(Kladnik 2007; 2009; Kladnik s sodelavci 2017; Perko, Jordan in Komac 2017). Prav v vseh je poudarjena
eksonimizacija v slovenskem jeziku.

Pri¢ujoci clanek je metodoloska razprava o moznostih prevedbe slovenskih zemljepisnih imen
v arabs¢ino, enega od najpomembnejsih jezikov, ki ne uporablja latini¢ne pisave. V arabski pisavi zapisane
imenske razli¢ice, ki sledijo pravilom uporabljene prevedbe, so v svojem bistvu eksografski endonimi.
Problematiko morebitnih arabskih eksonimov za topografske objekte v Sloveniji bomo obravnavali ob
naslednji priloznosti.

Avtorji upamo, da bo prevedba najpomembnejsih slovenskih zemljepisnih imen v arabsko pisavo
prispevala k bolj$emu razumevanju ter ustreznejsi rabi, ki je klju¢nega pomena za spostljive odnose
med ljudmi in drzavami - v nagem primeru vklju¢no z zemljepisnimi imeni.

Slika 1: Slovenija s sosedstvom v arabskem atlasu (Brawer, Bisharah in Iraqi 2005, 79). V napisih lahko
opazimo rabo nestandardne arabske ¢rke i, ki predstavlja latinicni »v«; to lahko povzroca zmedo

v branju, saj identicna ¢rka v magrebskem kontekstu predstavlja trdi »g«. Drug takSen primer je crka
drugih jezikov. Opazimo lahko tudi nestandardno rabo koncnega »h« (), ki v izvornih imenih
predstavlja znacilen konéni »a« ali »e«.

Glej angleski del prispevka.

2 Metodologija

Izbrali smo okrog 200 najpomembnejsih slovenskih zemljepisnih imen, ki zrcalijo geografsko
raznolikost Slovenije in zastopajo glavne pomenske tipe imen: ime drzave (kratko in polno), ime glavnega
mesta, imena mest in mestnih naselij, imena naselij, ki so nekdaj imela mestne pravice, imena zgodo-
vinskih in sodobnih pokrajin, oronime ali gorska imena (imena gorovij, hribovij in vrhov), hidronime
ali vodna imena (imena rek, slapov, naravnih in umetnih jezer), mareonime ali morska imena, imena
kraskih jam in brezen ter imena zavarovanih obmodij. Iz vsakega pomenskega tipa, razen imen mest
in mestnih naselij, ki so vklju¢ena v celoti, smo izbrali le najpomembnejse primere.

Izbor imen naseljj je predstavljal poseben izziv. Pripravili smo ga na podlagi statisti¢nih virov, ki
temeljijo na $tirih kriterijih dolo¢anja mestnih naselij v Sloveniji (Pavlin s sodelavci 2003, 43-44). Ta
statisti¢ni vir smo primerjali s seznami, ki so jih pripravili VriSer in Kladnik (1993, 89) ter Fridlova
s sodelavci (2008, 112), pa tudi z najnovejsim spletnim virom (Internet 1).

Na podlagi teh virov smo izbrali 97 obstojecih naselij z mestnim znacajem in 7 naselij, ki so mestne
pravice imela v preteklosti. Slednja so dveh tipov. Prvega sestavljajo mesta, ki so mestne pravice dobila
v srednjem veku (Kostanjevica na Krki na primer ze leta 1215) ali prvih desetletjih novega veka, vendar
so pozneje, v obdobju splo$ne industrializacije in pospeSene urbanizacijie izguba pomen. V zavesti ljudi
se ohranjajo kot nadpovpre¢no pomembna naselja, na njihovo nekdanjo vlogo pa Se spominjajo nekatere
urbane arhitekturne prvine. Drug tip sestavljata naselji Gornji Grad in Radece, ki sta mestne pravice
dobila konec dvajsetih let prej$njega stoletja, a so jima bile Ze po vsega nekaj letih odvzete.

V prilozeni seznam (preglednica 3) je vklju¢enih skupno 207 zemljepisnih imen, na zemljevidu (slika 2)
pa so zapisana le pomembnej$a med njimi. Za potrebe izdelave zemljevida smo dodali tudi imena §tirih
sosednjih drzav.

Kot smo ze omenili, smo se avtorji odlocili za uporabo transkripcije in ne transliteracije. Tako smo
se izognili dodatnim diakriti¢nim znamenjem in mo¢no otezenemu branju zemljepisnih imen. Na tem mestu
moramo poudariti, da ima lahko ista ¢rka latini¢ne abecede v razli¢nih evropskih jezikih razli¢no glasovno
podobo. Zato vseh jezikov ni mogoce obravnavati na enak nacin; vsak jezik bi moral imeti prilagojen sistem
prevedbe imen v arabs¢ino, da bi se v njem lahko kar najbolje zrcalila dejanska glasovna podoba.

104



Geografski vestnik 90-2, 2018 Reviews/Razgledi

Preglednica 1: Mednarodna foneticna abeceda za slovenske crke.

érka glas primer besede izgovor besede
Aa la:/ dan /'da:n/
/a/ abeceda /abe 'tsé:da/
Bb /b/ beseda /be'sé:da/
Cc /tS7 cvet /'tsvé:t/
Cc¢ 7 casopis /tfaso'pi:s/
/d/ danes /'da:nas/
Ee le:/ sedem /'sé:dam/
/e:/ reci /'reitfi/
le/ medved /'me:doet/
fa/ sem /'som/
Ff Yavk fant /' fant/
Gg g/ grad /'gra:t/
Hh /x/ hisa /'xi:fa/
Ii /i:/ biti /'bi:ti/
i/ imeti /i'mé:ti/
Jj /il jabolko /'ja:bowko/
K k /k/ kmét /'kmet/
L1 1/ letalo /18"[:21110/
Iw/ zrel [ zrew/
Mm /m/ misliti /'mi:sliti/
Nn /n/ novice /no'vi:tse/
Oo /o:/ opica /"0:pitsa/
/a:/ okno /'2:kno/
o/ gospa /go’spa:/
Pp /p/ pomoc /po'mo:tf/
Rr /t/ riz /'rif/
/or/ med dvema trg /'tark/
samoglasnikoma
Ss /s/ svet /'své:t/
S3 /f] sola /'f6:1a/
Tt 1t/ tip /'ti:p/
Uu u:/ ulica /"u:litsa/
u/ mamut /'ma:mut/
Vv o/ voda /"va:da/
Iw/ lev /'lew/
Zz /z/ zima /'zi:ma/
77 /3] Zivljenje /3iw'lje:nje/
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Preglednica 1 prikazuje izgovor slovenskih glasov, pojasnjenih z rabo znakov Mednarodne fone-
ticne abecede (International Phonetic Alphabet — IPA).

Natancen zapis ustrezne izgovorjave slovenskih imen v arab$¢ini bi bil mogo¢ le s $tevilnimi dodatnimi
¢rkami, opremljenimi z raznovrstnimi diakritiénimi znamenji, kar bi mo¢no otezilo branje.

Zlogovna struktura slovenskih in arabskih besed se namre¢ mo¢no razlikuje. V preglednici 3, ki
prikazuje slovensko-arabske pretvorbe imen, smo se zato odlo¢ili uporabiti kar najbolj preprost nac¢in
transkripcije. Latinizacija tovrstne transkripcije kaze, v kaksni meri so imena prilagojena obic¢ajni besedni
strukturi arabsc¢ine. Uporabljeni bejrutski sistem latinizacije (Arabic 2018) prikazuje zgolj osnovne
znacilnosti, medtem ko velike in male zacetnice sledijo pravilom slovenskega izvirnika.

3 Rezultati

Uporabljena pravila transkripcije slovenskih zemljepisnih imen v arabsc¢ino vkljucujejo ¢rkovne
ustreznice, predstavljene v preglednici 2.

Preglednica 2: Slovensko-arabske ¢rkovne ustreznice.

»aAK > »AK, »MK > »MK,

»ba > »b«, »n« and »nj« -2 »NK,
»C« > »t+s«, »0« > MUK,

»Ca > »t+Sh«, »pu > »b«,

»d« > »de, PLC D NI,

»dj« > »dy, »r« > »itr« med dvema
»e« > »iq, soglasnikoma,

»ia > «f«, »rj« 22y«

»fj« > >>f+y«, NSU 2 NSK,

»ge > »gh«, »$« > »she,

»h« > »he, »ta > »te,

»i¢ > »ik, »je > ity

PLC > P, MUK D »UK,

»j « 2Py, »« > «fe,

»ji« > »y+i«, razen za ¢rkama »l« in »n, WZL > LK,

»k« > »ke, »lc and »lj« > »le, PLE D »j.

V vec primerih, ko si trije ali $tirje soglasniki sledijo eden za drugim, so lo¢eni s samoglasnikom
»a« ali »i«, da je izgovarjava lazja. V primeru sosledja dveh soglasnikov na zacetku imen le teh nismo
razdruzili - ¢etudi taksna kombinacija v standardni arabs¢ini ni dovoljena, se pogosto pojavlja v narec-
nih razli¢icah. V primeru dveh sukunov (sukun "je grafi¢ni simbol v arabski pisavi, ki simbolizira nemi
vokal) v isti vrsti, ali sukuna nad prvo ¢rko besede, tega nismo zapisali v arabski obliki, saj je v preve-
likem nasprotju s pravili ustrezne rabe standardne arabs¢ine.

Madzarska in italijanska dvojezi¢na zemljepisna imena, dodali smo jih zaradi uradnega statusa, ki
ga imata madzarscina in italijansc¢ina na dolocenih obmocjih Slovenije, so podana v njihovih izvirnih
oblikah in niso latinizirana skladno s slovenskimi ustreznicami v preglednici 2.
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Preglednica 3: Izbrana slovenska zemljepisna imena v arabscini.

slovensko ime | arabsko ime | izgovor arabskega imena | zemljepisne koordinate
ime drzave, kratko in polno
ime glavnega mesta

P e

imena sodobnih pokraji

gorska imena — gorovja in hribovja
gorska imena — vrhovi

vodna imena — reke
| vodna imena — slapovi

imena kraskih jam in brezen

imena zavarovanih obmocij

Nakazana je le struktura preglednice, za vsebino glej angleski del prispevka.

Slika 2: Zemljevid Slovenije v arabscini, z nekaterimi imeni iz preglednice 3.
Glej angleski del prispevka.

4 Sklep

Predlogi za sistemati¢no prevedbo slovenskih zemljepisnih imen iz izvorno latini¢ne pisave v ciljno
arabsko pisavo, ki smo jih predstavili v ¢lanku, so namenjeni splo$ni uporabi v vseh arabskih drzavah,
tako za rabo v besedilih kot na zemljevidih. TeZave pri prevajanju imen in rabe eksonimov bomo obravnavali
ob naslednji priloznosti. Nasi predlogi v prispevku odpirajo $tevilna vprasanja. Ali se struktura izvornega
slovenskega jezika lahko ustrezno reproducira v ciljnem arabskem jeziku? Ce ne, kako se lahko izboljsa
sistem ¢rkovnih ustreznic? Ali smo nasli najboljse resitve za glasovno upodobitev slovenskih zemljepisnih
imen z arabskimi ¢rkami? Kako bi ga zaznali govorci arab$¢ine kot maternega jezika, $e posebej ob pred-
postavki, da povpre¢ni govorec arab$¢ine ni vajen ustrezne rabe kratkih samoglasnikov (kar ve¢ini obic¢ajnih
uporabnikov mocno otezuje branje)? Ali obstaja kaksna boljsa resitev, kako naj bi izrazili slovensko izgo-
varjavo z arabskimi ¢rkami, ob opombi, da naceloma ne bi smeli uporabljati nestandardnih nacinov pisanja?

Avtorji upamo, da bomo s prispevkom odprli razpravo o tovrstnih vprasanjih tako med strokovnjaki
za arabski jezik kot tudi med drugimi strokovnjaki.

Zahvala: Avtorji se zahvaljujemo gospodu Paulu Woodmanu za skrben jezikovni pregled angleskega
besedila clanka. Prispevek temelji na raziskovalnem programu Geografija Slovenije (P6-0101), ki ga financira
Javna agencija za raziskovalno dejavnost Republike Slovenije.

5 Viri in literatura

Glej angleski del prispevka.
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Dostopnost do javnega potniskega prometa kot pogoj za socialno vkljucenost dijakov

Na obmocju Lijubljanske urbane regije smo analizirali, kaksen delez dijakov ima ustrezen dostop do jav-
nega potniskega prometa. Izracuni so bili narejeni na ravni posameznih stavb oziroma hisnih Stevilk. Med
posameznimi ob¢inami so obcutne razlike, na nekaterih hribovitih obmocjih obstaja tveganje socialne iz-
kljucenosti mladostnikov zaradi prostorske nedostopnosti.
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ABSTRACT

Accessibility to public transport as a condition for schoolchildren’s social inclusion

This study analyzes the share of secondary-school children with appropriate accessibility to public trans-
port in the Ljubljana urban region. Calculations were made at the level of individual buildings. There are
noticeable differences between the individual municipalities in the region, and in some hilly areas young
people face the risk of social exclusion due to spatial inaccessibility.
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1 Uvod

Socialna izklju¢enost zaradi prostorske nedostopnosti storitev je najbolj pereca pri ranljivejsih sku-
pinah prebivalcev, predvsem pri mlajsih in starejsih. V Sloveniji je zaradi razprsene poselitve
problematika nedostopnosti Se toliko bolj pereca, saj na stevilnih podeZelskih obmo¢jih ni mogoce or-
ganizirati u¢inkovitega javnega potniskega prometa ali pa je njegova organizacija povezana z nesorazmerno
visokimi strogki. V Ljubljanski urbani regiji Zivi na takih obmog¢jih, kjer je gostota prebivalcev pod 200
na km?, 14 % prebivalcev (Gabrovec in Razpotnik Viskovi¢ 2012), po posameznih ob¢inah pa je ta delez
$e precej visji (glej preglednico 1). V ¢lanku obravnavamo dijake. Ti povecini zaradi svoje nepolnolet-
nosti ne morejo samostojno potovati kot vozniki osebnih vozil, zato so ne glede na svoj socialni poloZaj
odvisni od javnega prometa ali pa jih morajo prevazati starsi, drugi sorodniki ali znanci. Na nekaterih
obmocjih zaradi slabe ponudbe javnega prevoza ne morejo dnevno potovati v $olo, zato morajo bivati
v dijaskih domovih in se lahko vra¢ajo domov le ob vikendih. Marsikje javni promet sicer omogoca
prevoz v $olo, vendar pa njegova ponudba ne omogoca udelezbe pri razli¢nih popoldanskih ob$olskih
dejavnostih, kar spet lahko povzro¢i delno socialno izklju¢enost. Prav pri teh dejavnostih so dijaki bolj
odvisni od odraslih, ki jih vozijo z osebnim avtomobilom, kar je pokazala tudi raziskava v Avstriji in
Nemciji, narejena na podlagi potovalnih dnevnikov dijakov (Stark s sodelavci 2018).

Poleg vprasanja socialne izklju¢enosti mladostnikov pa na tem mestu opozarjamo na $e en, dolgo-
ro¢ni vidik urejanja dostopnosti do javnega potniskega prometa. Kot kazejo izsledki raziskav s podrodja
vedenjske psihologije, na katere se opirajo tudi $tudije spodbujanja trajnostne mobilnosti, na posamez-
nikovo izbiro prevoznega sredstva oziroma nacina potovanja mo¢no vplivajo njegove vsakodnevne navade.
Ne glede na to, ali le-te razumemo kot avtomatizirana (Orbell in Verplanken 2010; Matthies, Klockner
in Preifiner 2006) ali pa vsakokrat premisljena dejanja (Carlisle 2010), velja opozoriti, da je ravno ob-
dobje odras¢anja pomemben mejnik, ki dolo¢a nase navade v dobi odraslosti ter proces spreminjanja
le-teh. V dobi odraslosti se namre¢ lazje vra¢amo k osebnim navadam, ki smo jih razvili ze v mlado-
sti, ¢eprav smo jih v vmesnem obdobju zacasno opustili (Schwanen, Banister in Anable 2012). Kar zadeva
vsakodnevni potniski promet, to pomeni, da se mora politika spodbujanja trajnostne mobilnosti osre-
doto¢iti tudi na mlade, saj je to klju¢nega pomena za oblikovanje njihovih kasnejsih potovalnih navad.
Pomembno je ozave$¢anje (poudarjanje prednosti trajnostnih oblik potovanja na primer ucinek na zdrav-
je, stroskovni vidik, ve¢ja neodvisnosti), ki pa ga je treba vzporedno podpreti tudi s konkretnimi ukrepi,
med njimi z zagotavljanjem dostopnega javnega prometa (Broberg in Sarjala 2015).

Prevoz osnovnosolskih otrok je v Sloveniji dobro urejen. V skladu z zakonom o osnovni $oli ima-
jo ucenci pravico do brezpla¢nega prevoza, ¢e je njihovo prebivalis¢e oddaljeno vec kot §tiri kilometre
od osnovne $ole, poleg tega imajo ucenci 1. razreda pravico do brezpla¢nega prevoza ne glede na od-
daljenost svojega prebivali§¢a od osnovne $ole, v ostalih razredih pa tudi, ¢e pristojni organ za preventivo
v cestnem prometu ugotovi, da je ogrozena varnost u¢enca na poti v $olo (Zakon o osnovni $oli 1996).
Ucenci srednjih $ol imajo sicer pravico do subvencioniranih vozovnic na relaciji med bivalis¢em in Solo
(Zakon o prevozih ... 2006), vendar pa pogosto v blizini njihovega doma ni postajali$¢a javnega pro-
meta oziroma s tega postajali§c¢a ni povezav ob ustreznem casu.

Prostorski dostopnosti javnega potniskega prometa na drzavni ali regionalni ravni je bilo Sloveniji
posveclenih Ze kar nekaj razprav (Gabrovec, Pavlin in Sluga 2000; Gabrovec in Bole 2006; Gabrovec in
Razpotnik Viskovi¢ 2012; Nared s sodelavci 2012). V navedenih primerih so bili prebivalstveni podat-
ki zbrani na ravni posameznih hi$nih $tevilk, pri analizi javnega potniSkega prometa pa je bila poleg
lokacij postajali§¢ upostevana tudi frekvenca vozenj. Podobno metodologijo uporablja tudi Evropska
komisija (Poelman in Dijkstra 2015), vendar je le-ta namenjena preucevanju dostopnosti do javnega
potniska prometa v mestih in primerjavi med evropskimi mesti. V tej razpravi smo metodologijo pred-
hodnih $tudij ustrezno nadgradili, saj smo v njej upostevali le dijake, ne pa vseh prebivalcev. Dostopnost
do javnega potniskega prometa je prikazana po ob¢inah. Na tej ravni sta vrednotila javni potniski pro-
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met Ogrin in Dovecar (2014), vendar pa sta se osredotocila predvsem na mestne ob¢ine, za vrednote-
nje pa sta uporabljala drugacne kazalce.

V analizi ne obravnavamo socialne izklju¢enosti zaradi dohodkovne neenakosti, niti ne morebit-
ne prostorske segregacije revnejsih ali bogatejsih slojev prebivalstva na razli¢no dostopnih lokacijah,
kar je predmet $tevilnih razprav (na primer Glaeser, Kahn in Rappaport 2008). Dijaki lahko, ne glede
na svoj socialni polozaj, samostojno potujejo le v primeru, da je v primerni oddaljenosti od njihove-
ga bivali$ca ustrezna ponudba javnega prevoza (v primeru bogatejsih slojev prebivalstva je seveda tudi
mozna uporaba taksi prevozov, vendar ocenjujemo, da je delez dijakov, ki bi si lahko na podeZelskih
obmogdjih redno privos¢ili uporabo te storitve zanemarljivo majhen). Menimo, da je pri naértovanju
omrezZja javnega potniskega prometa treba upostevati nacelo socialne pravi¢nosti (Nazari Adli in Do-
novan 2018) in vsem prebivalcem omogociti ustrezno dostopnost do javnega potniskega prometa, $e
posebej to velja za dijake in starej$e. Seveda je pri tem treba upostevati omejitve pri organizaciji javne-
ga potniSkega prometa, ki ga ni mogoce stroskovno ucinkovito organizirati na redko poseljenih ob-
mogdjih.

Namen ¢lanka je s pomo¢jo analize ponudbe javnega potniskega prometa prikazati obmocja, v ka-
terih dijaki nimajo moznosti dostopa do srednje $ole z javnim prometom, ugotoviti klju¢ne razloge slabe
dostopnosti ter na podlagi analiz dobrih praks nakazati moznosti izboljsanja dostopnosti.

2 Metode

Vsiizracuni v analizah so pripravljeni na ravni posameznih stavb oziroma hi$nih stevilk. Vir prebi-
valstvenih podatkov je Centralni register prebivalstva (2017). Kot dijake smo obravnavali vse prebivalce
v starosti med 16 in 19 let oziroma z letnico rojstva med 1999 in 2002. Ocenjujemo, da je deleZ prebi-
valcev v tej starostni skupini, ki ne obiskuje srednje $ole, zanemarljiv. Pri izra¢unavanju prikaza gostote
poselitve smo uporabili metodologijo, ki smo jo razvili leta 2012 (Gabrovec in Razpotnik Viskovi¢ 2012).
Gostota je izracunana na ravni vsake stavbe s hi$no $tevilko tako, da ji je pripisano $tevilo prebivalcev
v krogu, ki ima sredi$ce v tej stavbi in povrsino 1 km?.

Analizo oddaljenosti bivali$¢ dijakov od postajali$¢ javnega potniskega prometa smo naredili na
dva nacina. Pri prvem smo upostevali vsa aktivna postajali$¢a v Ljubljanski urbani regiji, pri drugem
pa smo upostevali le tista, na katerih je ponudba javnega prometa zadovoljiva, to pomeni, da vozni red
omogoca pravocasen jutranji prihod v ljubljanske srednje Sole in ustrezen popoldanski odhod. Kot kri-
terij smo postavili vsaj en prihod v Ljubljano pred 7. uro zjutraj in vsaj en odhod ob 15.30 ali kasneje
ter vsaj pet parov vozenj dnevno. Postavljen kriterij predstavlja res minimalno $tevilo, ki $e omogoca
socialno vkljucenost dijakov, nikakor pa ne predstavlja dobre povezave, ki bi spodbujala uporabo jav-
nega potniskega prometa. Zavedamo se, da je za socialno vklju¢enost zelo pomembna tudi moznost
udelezbe na popoldanskih in vecernih interesnih dejavnostih, zato bi bilo smiselno k minimalnemu
kriteriju dodati $e popoldanske in vecerne voznje. Vendar pa smo Zeleli izpostaviti, da v nekaterih ob¢inah
velik delez dijakov nima ustrezne povezave z javnim prometom niti za obiskovanje rednega pouka. Ce
bi kriterij zaostrili z zahtevo po popoldanskih in vecernih voznjah, se delez dijakov z zadovoljivo do-
stopnostjo ne bi bistveno zmanjsal, kajti na ve¢ini postajalis¢, ki ustrezajo postavljenim kriterijem, obstajajo
tudi vecerne povezave. Izpolnjevanje navedenih kriterijev smo preverili v voznih redih, ki so veljali
1.1.2018, in sicer v medkrajevnih (AVRIS 2018) in mestnih (Ljubljanski ... 2018; Ob¢ina Logatec 2018)
avtobusnih ter zelezniskih (Slovenske Zeleznice 2018). Podatke o lokacijah postajalis¢ (stanje maja leta
2017) smo pridobili na Ministrstvu za infrastrukturo. Koordinate manjkajocih postajali$¢ zaradi na novo
uvedenih prog po maju leta 2017 v ob¢inah Ljubljana, Medvode in Litija smo dolo¢ili s pomoéjo orto-
foto posnetkov.

111



Matej Gabrovec, Nika Razpotnik Viskovi¢ ~ Dostopnost do javnega potniskega prometa kot pogoj ...

3 Rezultati

Izra¢un gostote prebivalcev kaze na precej$nje razlike med ob¢inami v Ljubljanski urbani regiji. Med
kazalci izpostavljamo delez dijakov, ki Zivijo na obmogjih z gostoto, ve¢jo od 250 prebivalcev na km?.
Obmodja tak$ne gostote omogocajo organizacijo kakovostnega javnega potniskega prometa (Heufiner
s sodelavci 2001; Gabrovec in Razpotnik Viskovi¢ 2012). Razpon tega deleza je med ob¢inami Ljub-
ljanske urbane regije zelo velik. V ob¢inah Ljubljana, Trzin, Komenda in Log-Dragomer je ta delez vedji
od 95 %, kar pomeni, da je v teh ob¢inah glede na poselitev vecini prebivalcem mozno omogociti do-
stop do kakovostnega javnega potniskega prometa. Na drugi strani lestvice je ob¢ina Smartno pri Litiji,
kjer zgolj 23 % dijakov Zivi na obmog¢jih z gostoto ve¢ kot 250 prebivalcev na km?, v obé¢inah Ivanéna
Gorica, Lukovica, Moravce in Velike Lasce pa je ta delez manjsi od 40 % (preglednica 1).

Zanimiva je primerjava gostote poselitve s ponudbo javnega potniska prometa. Ob predpostavki,
da upravljavec javnega potniska prometa v vseh ob¢inah uporablja enake standarde dostopnosti ozi-
roma, da imajo enako velika naselja povsod priblizno enako ponudbo javnega potniskega prometa, bi
ob¢ine z manj$o gostoto prebivalcev imele manjsi deleZ prebivalcev z ustrezno dostopnostjo do posta-
jali$¢ javnega potniskega promet in obratno. Ob¢ine smo razvrstili po delezu dijakov na redko
poseljenih obmogjih (pod 250 prebivalcev na km?) in delezu dijakov, ki Zivijo ve¢ kot 1km od posta-
jalis¢a (slika 1), ter jih primerjali po rangu. V zgornjem in spodnjem delu lestvice ni bistvenih razlik.
Vendarle pa lahko izdvojimo nekatere ob¢ine, kjer je ponudba javnega potniskega prometa nad- ali pod-
povpreéna. Med prve se uvricajo Skofljica, Vodice, Grosuplje in Ig, med druge pa Medvode, Komenda
in Borovnica. Te razlike lahko razloZimo z razli¢no aktivnim urejanjem javnega potniskega prometa
po posameznih ob¢inah, kar bomo opisali v naslednjem poglavju.

Razdaljo do enega kilometra navadno ocenjujemo kot najvecjo, ki so jo ljudje Se pripravljeni dnev-
no prepesaciti do postajali§ca javnega prometa (na primer Gabrovec, Pavlin in Sluga 2000). Iz slike 2 pa
jerazvidno, da v $tevilnih obé¢inah Ljubljanske urbane regije velik delez dijakov Zivi v hisah, ki so od najb-
lizjega postajalis¢a oddaljene ve¢ kot 2 km. To pa je Ze razdalja, ki Se posebej ob neugodnih vremenskih
razmerah pomeni resno oviro za vsakodnevne poti in je posledi¢no lahko vzrok za socialno izklju¢enost.

Podrobneje nam oddaljenost bivali$¢ dijakov od najbliZjega postajalis¢a prikazuje slika 3, kjer so
z znaki razli¢nih barv prikazana bivali$¢a vseh dijakov. V Ljubljanski urbani regiji je kar nekaj ve¢jih
sklenjenih obmocij brez ustrezne povezave z javnim potniskim prometom, gre predvsem za hribovi-
ta obmogja. V Posavskem hribovju so le-ta na meji med obé¢inama Kamnik in Lukovica ter Smartnim
pri Litiji in Ivan¢no Gorico ter na vzhodnem obmo¢ju ob¢ine Litija. Na jugu izstopata Velikolas¢anska
pokrajina in Struge v ob¢ini Dobrepolje. Ponudba javnega potniSkega prometa v slednji sicer omogoca
dijakom pravocasen prihod v $olo, vendar pa so bila zaradi slabe frekvence (4 pari dnevno) postaja-
liS¢a v Strugah izlocena iz nabora ustreznih. V severozahodnem delu Ljubljanske urbane regije so dijaki
brez povezav z javnim prometom v delu Polhograjskega in Rovtarskega hribovja v ob¢inah Medvode,
Dobrova-Polhov Gradec in Logatec.

4 Razprava

Dijake z obmo¢ij, ki nimajo ustrezne povezave z javnim prometom, do najblizjega postajalis¢a ali tudi
do kraja $olanja praviloma vozijo starsi ali drugi sorodniki in znanci, ter s temi prevozi preprecujejo so-
cialno izklju¢enost. Vendarle pa menimo, da bi morala biti ponudba javnega prometa taksna, da bi vsem
prebivalcem omogocala dostop do $olanja, dela in drugih dejavnosti, ne da bi bili odvisni od svojih so-
rodnikov in prijateljev. Dostop do postajalis¢ je zlasti z vidika nacel trajnostne mobilnosti smiselno spodbujati
tudi s kolesi. V primeru slabo dostopnih obmoc¢ij v Ljubljanski urbani regiji gre praviloma za hribovita
obmodja, kjer bi bila resitev lahko uporaba elektri¢nih koles. Vendar pa bi bilo v tem primeru potrebno
urediti ustrezno varovane kolesarnice, poleg tega pa je taksen prevoz problemati¢en v zimskih razmerah.
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Avtorja vsebine: Matej Gabrovec, Nika Razpotnik Viskovi¢

9
nad 10 do 20 % Avtorica zemljevida: Nika Razpotnik Viskovi¢
nad 20 do 30 % Vir: Geodetska uprava Republike Slovenije, Ministrstvo
0 za notranje zadeve, Ministrstvo za infrastrukturo
nad 30 % © 2018, Geografski institut Antona Melika ZRC SAZU

Slika 1: Delez dijakov v Ljubljanski urbani regiji, katerih bivalis¢e je od najbliZjega postajalis¢a javnega
prometa z zadovoljivim Stevilom voZenj oddaljeno vec kot 1 km.
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Slika 2: Delez dijakov v Ljubljanski urbani regiji, katerih bivalisce je od najbliZjega postajalis¢a javnega
prometa z zadovoljivim Stevilom voZenj oddaljeno ve¢ kot 2 km.
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prometa z zadovoljivim Stevilom voZeni.

Slika 3: Stalna bivalisca dijakov v Ljiubljanski urbani regiji in njihova oddaljenost do postajalis¢ javnega
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4.1 Primeri dobrih in slabsih praks v regiji

Avtobusni medkrajevni javni potniski promet je v skladu s slovensko zakonodajo v drZavni pristoj-
nosti (Zakon o prevozih ... 2006), v ob¢inski pristojnosti je le mestni promet. Ne glede na ta dolo¢ila
pa so v Ljubljanski urbani regiji pobude za izbolj$ave prihajale tudi z regijske in ob¢inske ravni. Na re-
gijski ravni so bile pripravljene strokovne podlage urejanje javnega prometa (Pelko 2010). Leta 2011
se je ob¢ina Grosuplje dogovorila z Mestno ob¢ino Ljubljano in Ljubljanskim potniskim prometom kot
prevoznikom o zdruzevanju mestnih in medkrajevnih linij oziroma uvedbi tako imenovane integri-
rane linije. Uvedena je bila tudi tarifna integracija, vzpostavljen je bil enotni tarifni conski sistem (Princi¢
2016). Vanj so bile vklju¢ene tudi lokalne linije znotraj ob¢ine Grosuplje. V Solskem letu 2012/2013 je
obcina Grosuplje zacela tudi z zdruZevanjem rednega in Solskega prevoza v Grosupljem na sedmih li-
nijah. Solski prevozi so bili v dogovoru med ob¢ino in Ministrstvom za infrastrukturo registrirani kot
redne linije, hkrati pa so bile uvedene $e dodatne voznje, ki so bile prilagojene tudi potrebam dijakov,
$tudentov in drugih uporabnikov (Otrin 2016). Zgledu Grosupljega so v naslednjih letih sledile tudi
ob¢ine Skofljica, Ig, Vodice in Dobrova-Polhov Gradec. Te ob¢ine imajo zato bolj$o dostopnost do jav-
nega potniskega prometa kot bi jo pri¢akovali na podlagi gostote prebivalcev. Mestne linije so bile iz
Ljubljane podalj$ane tudi v ob¢ini Brezovica in Medvode; s tem ukrepom so se bistveno izboljsale po-
vezave ve¢jih naselij v teh ob¢inah z Ljubljano. Ker pa v teh ob¢inah $olski prevoz ni integriran v javni
potniski promet; na primer v Medvodah prebivalci zahodnega, hribovitega dela ob¢ine nimajo pove-
zave z javnim prometom. V nekaterih ob¢inah, kot sta na primer Ivan¢na Gorica in Vrhnika, so $olske
prevoze sicer registrirali kot redne linije, vendar pa v nasprotju z zgoraj omenjenimi ob¢inami niso uvedli
dodatnih vozenj. Zaradi prepoznih oziroma prezgodnjih odhodov te linije niso uporabne za dijake za
pot v $olo, vendarle pa vsaj starej$im prebivalcem, ki nimajo moznosti uporabe osebnega avtomobila,
omogocajo osnovno mobilnost. Zanimiv je primer ob¢ine Borovnica, ki ima sicer ¢asovno konkuren¢no
zelezni$ko povezavo z Ljubljano, od katere pa je nekaj vasi v juznem delu ob¢ine oddaljenih ve¢ kot
2km in brez povezave z javnim prometom.

Vsi navedeni primeri kazejo, da je za preprecitev socialne izkljucenosti dijakov, zaradi prostorske
nedostopnosti na obmog¢jih z nizko gostoto prebivalcev, naju¢inkovitejsi ukrep zdruzevanje rednih in
$olskih linij. S taksnim zdruZzevanjem lahko dosezemo boljso izkori§¢enost vozil javnega potniskega
prometa in s tem nizjo ceno na kilometer. Tak$no zdruZevanje sicer zahteva vecje organizacijske napo-
re, kajti $olski prevozi so v pristojnosti obéin, redne medkrajevne linije pa v pristojnosti drzave. Potreben
je torej ustrezen sporazum med lokalno skupnostjo, ministrstvom, pristojnim za promet in prevozni-
kom. Zal marsikatere lokalne skupnosti v Sloveniji problematiko Solskih prevozov resujejo parcialno.
Ker strogki Solskih prevozov predstavljajo velik strosek v ob¢inskem proracunu, skusajo stroske le-teh
¢im bolj optimizirati z bolj$o organizacijo teh prevozov (Dragan, Kramberger in Lipi¢nik 2011). Ven-
dar pa je skupno razmerje med stroski in koristmi vecje z integracijo Solskih prevozov v javni potniski
bivalcev. Izziv za prihodnost $e vedno ostaja povezava Solskih prevozov z alternativnimi oblikami javnega
prevoza, kot so razne oblike prevozov na klic. S taksnimi bolj fleksibilnimi oblikami lahko v prihod-
nosti dosezemo $e boljso povezanost podezelskih obmocij z nizjimi strogki.

5 Sklep

Analiza dostopnosti do postajali$¢ javnega potniskega prometa v Ljubljanski urbani regiji je po-
kazala precej$nje razlike med ob¢inami, ki so v veliki meri posledica poselitvene sestave. Na obmocju
Ljubljanske urbane regije kot celote zZivi 90 % vseh dijakov v oddaljenosti manj od 1 km od najblizjega
postajali$¢a z ustrezno frekvenco vozenj, kar 97 % pa v razdalji manj kot 2km. Ta skupen podatek
pa zakriva neprimerno dostopnost v posameznih ob¢inah, kot na primer v ob¢ini Velike Lasce, kjer je
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dostopnost najslabsa, saj kar 30 % dijakov zivi v oddaljenosti ve¢ kot 2 km od najbliZjega postajalisca.
Primeri dobrih praks v regiji kazejo, da se dostopnost najucinkoviteje izbolj$a s skupnim na¢rtovanjem
in zdruZzevanjem $olskih prevozov z rednimi avtobusnimi linijami.

Zahvala: Delo je bilo financirano v okviru projekta SMART-MR (program Interreg Europe), ki ga finan-
cira Evropski sklad za regionalni razvoj, ter v okviru raziskovalnega programa Geografija Slovenije (P6-0101),
ki ga financira Javna agencija za raziskovalno dejavnost Republike Slovenije.
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7 Summary: Accessibility to public transport as a condition for
schoolchildren’s social inclusion
(translated by DEKS d. 0. 0.)

Social exclusion due to spatial inaccessibility of services is most pressing for vulnerable population
groups, and especially among young people and the elderly. Due to dispersed settlement, in Slovenia
the problem of inaccessibility is all the more pressing because in many rural areas it is not possible to
set up effective public transport, or doing so would be disproportionately expensive. This article exa-
mines the situation for secondary-school children. Because they are minors, they are generally not
permitted to drive alone, and so regardless of their social position they depend on public transport or
must be driven by their parents, other relatives, or acquaintances. In some areas, the poor availability
of public transport means that they cannot commute to school, and so they must stay in school dor-
mitories and can travel home only on the weekends. In many places, they can use public transport to
get to school, but it is insufficient to allow them to participate in various afternoon extracurricular ac-
tivities, which can also cause some degree of social isolation. In addition to the issue of young people’s
social exclusion, this article also draws attention to the long-term aspect of making public transport
accessible. As indicated by the findings of studies in behavioral psychology, which are also used by stu-
dies of sustainable mobility promotion, an individual’s choice of transport mode of travel can also be
greatly influenced by everyday habits. Regardless of whether these are understood as automatized (Or-
bell and Verplanken 2010; Matthies, Klockner and PreifSner 2006) or as deliberate actions each time
(Carlisle 2010), it should be pointed out that the period of growing up is an important milestone that
defines one’s habits in adulthood and the process of changing them. During adulthood, one can more
easily return to personal habits that were already developed in childhood, even if they were tempora-
rily abandoned in the intervening period (Schwanen, Banister and Anable 2012). Regarding everyday
public transport, this means that the policy of promoting sustainable mobility must also focus on young
people because this is of key importance for shaping their later transportation habits. It is important
to raise their awareness, and this must be supported in parallel with concrete measures, including pro-
viding access to public transport (Broberg and Sarjala 2015).

This analysis does not deal with social exclusion as a result of income inequality, nor possible spa-
tial segregation of poorer and wealthier population strata in locations of varying accessibility, which has
been addressed by various studies (e.g., Glaeser, Kahn and Rappaport 2008). Regardless of their social
position, secondary-school children can travel independently only if there is suitable public transport
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available in appropriate proximity to their residences. In planning a public transport network, it is ne-
cessary to take into account the principle of social justice (Nazari Adli and Donovan 2018) and to provide
suitable access to public transport for all residents, and especially for secondary-school children and
the elderly.

All of the calculations in the analyses were prepared at the level of individual buildings. The sour-
ce for residence data was the Central Population Register (December 2017). In calculating population
density, a method was used that the authors developed in 2012 (Gabrovec and Razpotnik Viskovi¢ 2012).
Density is calculated for each building with a house number such that the number of residents in a circ-
le centered on that building with an area of 1 km? is ascribed to it.

The calculation of population density indicates considerable differences among the municipalities
in the Ljubljana urban region. Among the indicators, the share of secondary-school children that live
in areas with a density greater than 250 inhabitants per km? stands out. Areas with such a density make
it possible to set up quality public transport (Heufiner et al. 2001; Gabrovec and Razpotnik Viskovi¢ 2012).

It is interesting to compare population density with public transport availability. Assuming that pub-
lic transport providers used the same accessibility standards in all municipalities or that settlements
of equal size will have roughly the same public transport availability, municipalities with a lower po-
pulation density should have a smaller share of residents with suitable access to public transport stops
and vice versa. However, some municipalities can be singled out where the available public transport
is above or below average. These differences are the result of different transport policies.

A distance of up to one kilometer is usually assessed as the farthest that people are willing to walk
to a public transport stop on a daily basis (e.g., Gabrovec, Pavlin and Sluga 2000). Figure 2 shows that
in many municipalities in the Ljubljana urban region a large share of secondary-school children live
in houses where the nearest public transport stop is over two kilometers away. Especially in poor weat-
her, such a distance represents a serious obstacle to a daily route and consequently may cause social
exclusion.

In line with Slovenian legislation, regional and local public bus transport falls under national aut-
hority (Road Transport Act; Zakon o prevozih ... 2006), and municipal authority covers only traffic in
towns. Regardless of these provisions, in the Ljubljana urban region initiatives for improvement have
also come from the regional and municipal levels. At the regional level, expert bases have been prepa-
red for managing public transport (Pelko 2010). In 2011, the Municipality of Grosuplje made an agreement
with the City of Ljubljana and the Ljubljana Public Transport (LPP) company as a transport operator
on merging city and regional bus routes, and introducing »integrated« routes. Fare integration was in-
troduced and an integrated fare zone system was established (Prin¢i¢ 2016). It also included local routes
within the Municipality of Grosuplje. During the 2012/2013 school year, the Municipality of Grosup-
lje also started combining regular and school transport in Grosuplje on seven routes. School transport
was registered as regular routes in an agreement between the municipality and the Ministry of Infra-
structure, and at the same time additional routes were introduced that were also adapted to the needs
of secondary-school children, university students, and other users (Otrin 2016). Grosuplje’s model was
also followed by certain other municipalities in subsequent years. This example shows that combining
regular and school routes is the most effective measure for preventing social exclusion of secondary-
school children due to spatial inaccessibility in areas with low population density. Such a merger can
result in better use of public transport vehicles and thus lower costs per kilometer. It requires greater
organizational efforts because school transport is the responsibility of the municipalities and schedu-
led bus routes are a national responsibility. It is therefore necessary to have a suitable agreement between
the local community and the ministry responsible for transport. The challenge for the future remains
connecting school transport with alternative forms of public transport, such as various forms of call-
and-ride services. With more flexible forms like this, it is possible to achieve even better connections
for rural areas at lower costs in the future.
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Velika in mala zacetnica ter drugi problemi zapisovanja slovenskih zemljepisnih imen

Tokratno, drugo razpravo o bolj zapletenih vidikih in primerih rabe slovenskih zemljepisnih imen name-
njamo predvsem rabi velike in male zacetnice v vecbesednih slovenskih zemljepisnih imenih, slovenjenju
vecbesednih tujih zemljepisnih imen, vecbesednim imenom delov naselij (mest in vasi) ter rabi velike in
male zacetnice pri vzdevkih oziroma nadomestnih imenih (na primer ¢rna celina, deZela tisocerih jezer).
Na koncu predstavljamo poenostavitve pri pisanju zemljepisnih imen, kot jih predvideva nastajajoci novi
slovenski pravopis.
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ABSTRACT

Capitalization and other issues in writing Slovenian geographical names

This second discussion on more complex aspects and examples of using Slovenian geographical names is
primarily dedicated to capitalization in multiword Slovenian geographical names, Slovenianizing multi-
word foreign geographical names, multiword names of parts of towns and villages, and capitalization of
nicknames or other descriptive names (e.g., Dark Continent, land of a thousand lakes). It concludes by
presenting simplifications in how geographical names should be written as defined in the new Slovenian
normative guide being prepared.
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1 Uvod

Prispevek je nadaljevanje ¢lanka iz 89. letnika Geografskega vestnika (Kladnik in Perko 2017), v kate-
rem je bila predstavljena predvem problematika slovenskih imen drzav in drugih slovenskih eksonimov.

Raba zemljepisnih imen je v slovenskem jeziku vse bolj enotna (Preglednica eksonimov 2014), po-
gledi nanjo pa vse bolj usklajeni (Kladnik 2007). Kljub temu imamo zaradi nestrokovnega ali vsaj ne
najbolj posrecenega slovenjenja tujih zemljepisnih imen, nedorecenih pravopisnih pravil, nepoznava-
nja procesa standardizacije zemljepisnih imen, pa tudi splo$nega nepoznavanja obravnavane tematike
na tem podrodju Se $tevilne probleme (Kladnik 2006; Kladnik in Perko 2007; 2013; 2015; Kladnik in
Bole 2012; Kladnik s sodelavci 2013; 2017; Klinar in Gersi¢ 2014; Gersi¢ 2017; Perko, Jordan in Ko-
mac 2017; Perko in Kladnik 2017).

Tudi mednarodna standardizacijska priporo¢ila, ki slonijo na resolucijah Skupine izvedencev Zdru-
zenih narodov za zemljepisna imena ‘United Nations Group of Experts on Geographical Names' (UNGEGN),
ki jo pri nas zastopa Komisija za standardizacijo zemljepisnih imen Vlade Republike Slovenije (KSZI
VRS), so veckrat v nasprotju z jezikoslovno prakso in zakonitostmi jezika (Dobrovoljc in Jakop 2012).
Problemov pa ni mogoce razresevati le v ozkih jezikoslovnih krogih, ampak je vse sprejemljive resitve
treba iskati v $irsi strokovni javnosti (Dobrovoljc in Jakop 2011).

Nekaj izbolj$av predlagava tudi avtorja, ki sva o razli¢nih problemih ustrezne rabe zemjepisnih
imen pisala skupaj, posamic ali s sodelavci Ze v $tevilnih ¢lankih in monografijah. Ker sva tesno vpe-
ta tudi v proces standardizacije zemljepisnih imen pri KSZI VRS in v delo Pravopisne komisije pri
pripravi novega slovenskega pravopisa, upava, da bodo nakazane resitve sestavni del nastajajocega
posodobljenega pravopisa, predvsem kot ponazorilo k posameznim pravilom v njegovem slovarskem
delu.

2 Metodologija

Nacin preucevanja zemljepisnih imen je opisan v lanskem Geografskem vestniku (Kladnik in Per-
ko 2017), zato samo na kratko ponovimo, da smo za kvantifikacijo obravnavane tematike analizirali
pogostnost pojavljanja obravnavanih zemljepisnih imen ter njihovih razli¢ic v jezikovnem korpusu Gi-
gafida, elektronski zbirki avtenti¢nih besedil, nastali po vnaprej dolo¢enih merilih in opremljeni z orodji,
ki omogocajo vecplastno iskanje jezikovnih podatkov. Korpus Gigafida vsebuje skoraj 1,2 milijarde be-
sed iz obsezne zbirka slovenskih besedil najrazli¢nej$ih zvrsti, od dnevnih ¢asopisov in revij do knjiznih
publikacij vseh vrst zbirk (leposlovje, uc¢beniki, stvarna literatura), spletnih besedil, prepisov parlamen-
tarnih govorov in podobno (Gigafida 2017). Pregledali smo tudi zapise v Jezikovni svetovalnici Intituta
za slovenski jezik Frana Ramovs$a ZRC SAZU in tam nasli primere iz obravnavane tematike v tematskih
podrodjih besedotvorje, etimologija, oblikoslovje, pravopis, kamor spadata tudi mala in velika zacetnica,
ter skladnja (Jezikovna svetovalnica 2017). Ti zapisi so izjemen pregled teZav, s katerimi se srecujejo
obicajni ljudje pri pisanju zemljepisnih imen. Za analizo so pomembni tudi podatki o zastopanosti in
nacinu zapisa slovenskih zemljepinsih imen v najpomebnejsih slovenskih atlasih sveta (Preglednica ek-
sonimov 2014).

3 Velika in mala zadetnica

V tokratnem nadaljevanju vsebine ¢lanka iz lanskega Geografskega vestnika (Kladnik in Perko 2017)
predstavljamo poglavitne tezave, dileme ter pomenske razlocke pri rabi velike in male zacetnice v vecbe-
sednih domacih in tujih zemljepisnih imenih, pa tudi pri zapisovanju vzdevkov oziroma nadomestnih
zemljepisnih imen.
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3.1 Vecbesedna imena z uveljavljeno enobesedno imensko razlic¢ico

Raba velike in male zacetnice pri ve¢besednih zemljepisnih imenih, kjer je izrazito uveljavljeno tudi
krajse, enobesedno ime, je neenotna. Tako na eni strani skladno z veljavnimi pravopisnimi pravili (Sloven-
ski pravopis 2001) piSemo Goriska brda ali Brda (slika 1), Ljubljansko barje ali Barje, Notranjska reka
ali Reka (znano je tudi ime Velika voda), Kocevski rog ali Rog in Suha krajina ali Krajina, vendar na dru-
gi strani Maticni Kras za celotno pokrajino Kras ter Komenski Kras, Divaski Kras, Sezanski Kras, Mirenski
Kras in Trzaski Kras za njene sestavne dele, Bistrisko Pohorje, Lovrensko Pohorje, Mariborsko Pohorje,
Ribnisko Pohorje, Slovenjgrasko Pohorje in Zresko Pohorje za sestavne dele prostranega pogorja Pohorje,
pa tudi Julijske Alpe, Karnijske Alpe, Bavarske Alpe, Bernske Alpe in Savojske Alpe za sestavne dele Alp
ter Visoke Ture in Nizke Ture za sestavna dela Tur. V to skupino lahko vklju¢imo tudi eksonim Hrvasko
Zagorje, katerega endonimska oblika je Hrvatsko zagorje in je torej zapisana z malo zacetnico.

Iz navedenega sledi, da se takrat, ko sta kratko in dalj$e ime alonima, torej alternativni imeni, pri
daljsem poimenovanju obénoimenska sestavina pise z malo zacetnico, kadar pa gre za sestavne dele
vedje pokrajinske enote, se vse besede pisejo z veliko zacetnico. Pravilo je sicer na videz jasno, vendar
njegova izvedba v praksi povzroc¢a opazne tezave. Problemati¢no je tudi dejstvo, da se v ve¢besednih
imenih z uveljavljeno enobesedno imensko razli¢ico obénoimenska sestavina razume izklju¢no kot taksna,
v krajsi obliki pa ne tudi kot lastno ime, ¢emur pritrjuje zapis izpred nekaj let v Jezikovni svetovalnici
(Bizjak Koncar, Dobrovoljc in Weiss 2014): »Pri imenu Goriska brda res pogosto zasledimo zapis dru-
ge sestavine z veliko zacetnico, saj ime pisemo tudi okrajSano, tj. samostojno kot Brda. Imena Goriska brda,
Ljubljansko barje, ki jih nasteva SP 2001 v ¢lenu 37, v okrajsani obliki neuradno pisemo z veliko zacetnico.
Ce so del vecbesednega nenaselbinskega imena, pa po pravopisu (Elen 73) pisemo neprve sestavine z malo,
Ce Ze same niso lastno ime. Brda niso lastno ime, kar dokazujeta zemljepisni imeni Primorska brda in
Savrinska brda...«.

MATEVZ LENARCIC
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Slika 1: Slikovita vasica Smartno je eden od najbolj prepoznavnih simbolov Goriskih brd.
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Trditev, da Brda niso lastno ime, je najmanj za tamkaj$nje prebivalce, torej Brike in Brice, zagoto-
vo nesprejemljiva. Res je, da ima izraz brda tako kot gorice tudi obénoimensko konotacijo in se nare¢no
uporablja za gri¢evje, vendar ob tem z rabo male zacetnice zamujamo priloZnost potrditve kraj$ega ime-
na kot lastnega in tudi razlikovalne vloge med pokrajinami, v katerih imenih se pojavlja ta izraz. Ob
Gorigkih brdih sta najbolj znani Vipavska brda in Koprska brda, prej bolj znana kot Savrinska brda.

3.2 »Slovenska Istra« ali »slovenska Istra«

Trd oreh je tudi raba velike oziroma male zacetnice pri pokrajinskem imenu Slovenska Istra oziro-
ma slovenska Istra (slika 2) ali celo Istrska Slovenija (podobno kot Beneska Slovenija). Razli¢en zapis
namre¢ napeljuje na dva razli¢na pojma, ki ju jezikovno slab$e podkovani uporabniki med seboj sicer
razlikujejo, vendar ju ne znajo ustrezno utemeljiti.

Raba velike zacetnice namre¢ opredeljuje ime, ki se ¢edalje pogosteje uporablja za celotno pokra-
jino v skrajnem jugozahodnem delu Slovenije in zajema obmoc¢je vzdolZ slovenskega dela jadranske
obale in njenega neposrednega gri¢evnatega zaledja. Kljub nekaterim pomislekom bi to ime lahko s¢aso-
ma postalo ustrezen nadomestek neenotnih poimenovanj tega dela drzave, za katerega se ob njem
pojavljajo $e imena Savrini, Savrinska brda oziroma Savrinsko gricevje, Koprsko oziroma Koprscina
(Vodopivec 2000), Koprsko Primorje, Obala (Gams 1990) in kot najnovejse Koprska brda (Kladnik 1996;
Repolusk 1998). Ce bi se odlo¢ili za »Slovensko Istro«, torej za veliko zacetnico, se postavlja vprasanje,
ali potem z veliko zacetnico zapisati tudi podobna imena: Slovenske Alpe, Avstrijska Stajerska, Sloven-
ska Koroska, Slovensko Porabje, Slovensko Primorje. Zaenkrat je vecina jezikoslovnih in zemljepisnih
argumentov za pisanje z malo zacetnico.

Omeniti velja Se avstrijske dezele Avstro-Ogrske, ki so v zavesti Slovencev med vsemi ozemeljski-
mi delitvami Slovenije Se vedno najbolj Zive in zakoreninjene, ¢eprav so le ostanek administrativne delitve

MATEVZ LENARCIC

Slika 2: Panoramski pogled na del slovenske Istre z vasjo Pomjan v ospredju in Koprom v ozadju.
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Ze 100 let mrtve drzave. Ob zacetku prve svetovne vojne so na ozemlje danasnje Slovenije segale 4 avstrij-
ske deZele: Stajerska (nem. Steiermark), Koroska (nem. Kérnten), Kranjska (nem. Krain) in Primorska
(nem. Kiistenland). Kljub temu pa se namesto Primorska pogosto uporablja tudi Avstrijska/avstrijska
Primorska in iz tega izpeljana izraza Slovenska/slovenska Primorska oziroma Slovensko/slovensko Pri-
morje. Tudi v tem primeru ni razloga za pisanje z veliko zacetnico, saj je bil uradni naziv dezele »samo«
Primorska oziroma Primorsko (slika 3), s pridevnikom slovenska/avstrijska pa samo krajevno oprede-
ljujemo, za kateri del ozemlja blizu morja gre in ga lo¢imo od, recimo, hrvaskega ali italijanskega.

Z malo zacetnico zapisana besedna zveza slovenska Istra se zagotovo nanasa le na del polotoka Is-
tre, ki pripada Republiki Sloveniji in ga skupaj z njim sestavljata Se hrvagka Istra v Republiki Hrvaski
in italijanska Istra v Republiki Italiji. V tem primeru prva beseda sploh ($e) ni del zemljepisnega ime-
na, temve¢ ga zgolj natan¢neje dolo¢a, podobno kot je v primeru avstrijske Koroske.

Na Jezikovno svetovalnico je bilo v zvezi z obravnavano dilemo naslovljeno vprasanje, na katere-
ga je bil podan naslednji odgovor (Jakop 2017): » V normativnih prirocnikih je doslej bilo in je Se kodificirano
zemljepisno lastno ime Istra, pri cemer pridevnik slovenski/hrvaski ni del lastnega imena. To obliko ime-
na izpricujejo tudi nekateri leksikoni in enciklopedije. Zagovorniki rabe velike zacetnice pridevnika izhajajo
iz prepricanja, da je ime geografske enote v resnici Slovenska/Hrvaska Istra. Komisija za standardizacijo
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Slika 3: Zemljepisni atlas za ljudske Sole s slovenskim jezikom iz leta 1904 potrjuje, da je bilo slovensko
ime za avstrijsko dezelo ob morju Primorsko, ne pa Primorje, Slovensko Primorsko ali Slovensko Primorije.
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zemljepisnih imen zaenkrat ne daje novih priporocil, ki bi upravicevala spremembo kodifikacije, vendar
bi v prihodnje argumenti stroke (zlasti geografske) lahko vplivali na spremembo v imenu te zemljepisne
danosti .. .«.

3.3 Oznacevanje lege znotraj celin

Tudi za geografe je pomembna dilema, ki jo je odprlo na Jezikovno svetovalnico naslovljeno vprasanje,
zakaj se pri pojmu Severna Amerika obe besedi piseta z veliko zacetnico, pri pojmu jugovzhodna Azi-
ja pa ne (Dobrovoljc 2014). Se bolj podrobno je bilo poizvedovanje, kako se pisejo Vzhodna/vzhodna
Evropa, Zahodnalzahodna Evropa, Srednjalsrednja Evropa in Jugovzhodnaljugovzhodna Evropa. V ¢aso-
pisju naj bi povsem prevladoval zapis navedenih poimenovanj z malo zacetnico, z malo so zapisana
tudi v Leksikonu Sova iz leta 2006. Torej so obravnavana kot obcna v smislu vzhodna Evropa kot vzhod-
ni del Evrope. Vprasanje se sklicuje tudi na monografijo Slovenski eksonimi (Kladnik s sodelavci 2013),
Kkjer so vsa ta imena zapisana z veliko zaetnico in so kot tak§na zemljepisna imena, ki se skladno s pra-
vopisnimi pravili pidejo z veliko zacetnico.

V odgovoru (Kladnik 2014b) je najprej navedeno, da se ob zgoraj nastetih evropskih zemljepisnih
imenih pojavljajo Se Juzna Evropa, Severna Evropa, Jugozahodna Evropa in Severozahodna Evropa. Ugo-
tovljeno je tudi, da so jezikovni uporabniki lahko resni¢no v zadregi, saj se pojavlja prekrivnost
s poimenovanji, ki oznacujejo lego znotraj celine, torej Vzhodna/vzhodna Evropa.

Analogno ¢lenitvi Evrope se pojavljajo tudi delitve nekaterih drugih celin, na primer Afrike in Azije
(Srednja ali Centralna Afrika, Srednja ali Centralna ali Notranja Azija, Vzhodna Afrika, Vzhodna Azija,
Zahodna Afrika), Amerike (kjer imeni Severna Amerika in Juzna Amerika oznacujeta celini znotraj enotne
zemljine Amerike, pojavljajo pa se $e izrazi Srednja ali Centralna Amerika, Medmorska Amerika, Ka-
ribska Amerika, Latinska Amerika, Angloamerika), in tudi Avstralije, kjer imeni Zahodna Avstralija in
Juzna Avstralija oznacujeta dve od osmih upravnih enot (drZav in ozemelj) znotraj drzave Avstralije.

Kot zemljepisna imena, ki zahtevajo rabo velike zacetnice, se torej pojavljajo poimenovanja regij,
ki so posledica ¢lenitve posameznih celin na geografsko zaokroZene enote z natan¢no dolo¢enim pri-
padajo¢im ozemljem in s tem natan¢no opredeljenim obsegom. Tak pristop je Se posebej uveljavljen
v $olski geografiji, kjer je, ob poenostavljanju zaradi lazjega poucevanja, raba velikih zacetnic za oz-
nacevanje posameznih delov celin tako reko¢ »zapovedana«.

Zadeva pa ni ravno preprosta, saj se ze v sami geografiji pojavljajo razli¢ne ¢lenitve, ki imajo za posledi-
co oblikovanje razli¢no obseznih, vendar enako poimenovanih regij, $e bolj pa se zaplete, ¢e upostevamo
(raznovrstne) ¢lenitve, ki jih uporabljajo nekatere druge stroke in mednarodna telesa, kakr$ni sta Or-
ganizacija zdruZenih narodov ali na primer JuZnoafri$ka razvojna skupnost (Southern African
Development Community, kratko SADC).

V praksi se torej politicno oblikovane in naravnogeografske regije praviloma ne ujemajo, zato je
po nasem mnenju bolj na mestu raba male zacetnice, s katero okvirno le nakazujemo del celine glede
na lego znotraj nje in ob tem njegovega obsega natan¢neje ne opredeljujemo. Zato tudi raziskovalno
usmerjeni geografi v vsakdanji »znanstvenoraziskovalni« praksi pri oznac¢evanju delov celin pravilo-
ma uporabljamo male zacetnice.

Ce povedano ponazorimo z dobro znanim pojmom Srednja/srednja Evropa, lahko kaj hitro pride-
mo do spoznanja, da je to obmocje kot regija precej nedoreceno, saj si ga mnogi razlagajo vsak po svoje,
zato je tezko govoriti o ozemeljsko poenoteni regiji, katere poimenovanje bi imelo znacaj lastnega ime-
na in zahtevalo rabo velike zacetnice.

3.4 Vecbesedna gorska imena

Sorodna razmerja glede rabe velike in male zacetnice se pojavljajo tudi pri ve¢besednih gorskih ime-
nih ali oronimih. Posebej pogosta so v primerih prostranih gorovij, ki se lahko razprostirajo prek ozemelj
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vec drzav. V Jezikovni svetovalnici sta se pojavili vprasanji glede Karpatov in Alp. Prvo se je glasilo:
»Pri pisanju strokovnega ¢lanka iz geografije se mi poraja vprasanje, kako zapisati zemljepisna imena kot
so npr. Zahodni Karpati ali Francoske Alpe? Torej, oboje z veliko zacetnico ali ne?«, drugo pa: »Kako
pisemo zvezo Vzhodne/vzhodne Alpe? Vem, da pisemo oboje z veliko pri zvezah Julijske Alpe in Kam-
niske Alpe...«.

Odgovor na prvo vprasanje (Dobrovoljc 2013b) sporoca, da je besedna zveza Zahodni Karpati zem-
ljepisno lastno ime, ki oznac¢uje zahodni del gorovja Karpati in je kot tako Zivo tako v domaci kot
mednarodni rabi. Zveza francoske Alpe pa ni lastnoimenska, saj ne glede na to, da poznamo razli¢ne
Alpe (izraz je ze sam po sebi lastno ime), na primer Karnijske, Julijske, Bernske in podobno, med njimi
ni francoskih. Lahko bi rekli, da gre za del Alp, ki se razrostira v Franciji. Tudi v Sloveniji imamo na
primer slovenske Alpe, ki jih sestavljajo Julijske Alpe, Kamnisko-Savinjske Alpe, Karavanke ... Odgovor
na drugo vprasanje (Kladnik 2014a) dilemo rabe velike ali male zacetnice $e dodatno osvetli. Najprej
je navedeno, da obe sestavini imena Vzhodne Alpe pisemo z veliko zacetnico, saj gre za zemljepisno
ime. Alpe se namre¢ po najbolj grobi ¢lenitvi delijo na Vzhodne Alpe vzhodno od ¢rte Bodensko jeze-
ro—dolina Rena-Spliigenpass—dolina reke Liro-Comsko jezero (Lago di Como) in Zahodne Alpe zahodno
od te ¢rte. Meja je povsem natancno opredeljena, s ¢imer je natan¢no doloden tudi obseg obeh glavnih
sestavnih delov Alp. Razmejitev je tradicionalna in dobro zakoreninjena.

3.5 Podomacena vecbesedna naselbinska imena

Na Jezikovno svetovalnico je prispelo tudi nekoliko manj zahtevno vprasanje, ali se v neprvi sestavini,
ki ni mesto, vas, trg, selo ali naselje, v ve¢besednem naselbinskem imenu, ki je prevedeno v slovens¢ino,
uporablja velika ali mala zacetnica? Kot hipoteti¢en primer se navaja mesto, ki bi se imenovalo Korintska
Vrata/Korintska vrata.
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Slika 4: V Atlantu, prvem atlasu sveta v slovenskem jeziku, je Matej Cigale New York zapisal kot Novi Jork.
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V odgovoru (Dobrovoljc 2013a) je najprej navedeno, da se tuja naselbinska imena v slovens¢ino
prevajajo le izjemoma. Iz zgledov v pravopisnih pravilih (¢len 205: NiZji Novgorod, Frankfurt ob Maj-
ni/Odri, Dunajsko Novo mesto, Ceske Budjejovice, Spindlerjev Mlin) je razvidno, da sta pri ve¢besednih
imenih prevedena le obénoimenska sestavina in predlog, lastnoimenska sestavina pa je prilagojena slo-
venskemu pisnemu sistemu. To potrjujejo tudi imena, ki jih v pravilih ni, na primer ruski Rostov ob
Donu, ¢eska Kutna Gora, nemski Zahodni Berlin ... Nato je pojasnjeno, da se tudi prevedena naselbin-
ska imena pisejo po pravilih za slovenska imena (¢len 69), torej bi se zgoraj naveden hipoteti¢en primer
zapisal v obliki Korintska Vrata. Sledi $e opozorilo, da merila za podomacevanje oziroma prevajanje
naselbinskih imen niso natan¢no dolocena, zato so v rabi pogosta neskladja, kot na primer New York
proti Novi Amsterdam.

Dodamo lahko, da zadnji navedeni primer ni najbolj posrecen, saj v bistvu ne gre za imensko dvoj-
nico, ampak razli¢ni imeni istega naselja, od katerega se je starej$e (Nieuw Amsterdam/New Amsterdam)
pogosto prevajalo, novejse New York, do preimenovanja je prislo leta 1664, pa v obliki Novi Jork/Novi
York (slika 4) znatno redkeje. Bolj$a primera prevedenih vecbesednih imen sta Novi Orleans in Sveti
FranciSek za New Orleans oziroma San Francisco, ki ju najdemo v Atlantu, prvem slovenskem atlasu
sveta (Atlant 1869-1877), za katerega je imena priredil Matej Cigale in je v snopicih izhajal v letih
1869-1877 (Urbanc s sodelavci 2006). Nasploh je bila praksa v zgodnjem obdobju prevzemanja zem-
ljepisnih imen v slovens¢ino prevajanju precej bolj naklonjena.

Glede prevajanja zemljepisnih imen je treba opozoriti, da resolucije Zdruzenih narodov nadaljnje
nekriti¢no prevajanje naselbinskih in tudi nenaselbinskih imen ter s tem povecevanje $tevila eksoni-
mov odlo¢no odsvetujejo (Kladnik 2007).

3.6 Vzdevki oziroma nadomestna imena

Pri ve¢besednih zemljepisnih imenih se nakazuje teznja po rabi velike zacetnice v vseh imen-
skih sestavinah, povsem druga¢no smer pa je mogoce zaznati pri nadomestnih imenih oziroma
vzdevkih. V zvezi z njimi je bila dolgo prisotna dilema ustreznega pisanja, denimo Crna celina ali
¢rna celina za Afriko, Novi svet ali novi svet za Ameriko, Dezela tisocerih jezer ali dezZela tisocerih
jezer za Finsko (slika 5), DeZela vzhajajocega Sonca ali deZela vzhajajocega Sonca za Japonsko, Svica
Bliznjega vzhoda ali $vica Bliznjega vzhoda za Libanon ter Stricek Sam/stri¢ek Sam-DeZela pogum-
nih/dezela pogumnih-Obljubljena dezela/ obljubljena dezela- Veliki satan/veliki satan za ZdruZzene drzave
Amerike. Vzdevki se ne pojavljajo le za imena celin in drzav, ampak tudi druge zemljepisne poja-
ve, zlasti mesta, na primer Vecno mesto/vecno mesto za Rim in Severne Benetke/severne Benetke za
Stockholm.

Na drugi strani na primer Sveti sedez ni nadomestno ime za Vatikan, ampak njegovo alternativno
ime, ki ima skupaj z imensko razli¢ico Vatikanska mestna drzava status uradnega kratkega in uradne-
ga polnega imena (Kladnik in Perko 2013).

Jezikoslovci ugotavljajo, da se je pri nadomestnih imenih, podobno kot pri nekaterih neko¢ uve-
ljavljenih lastnih imenih, pisanje z veliko zacetnico Ze umaknilo zapisu z malo zacetnico, na primer
stari svet za Evropo, Azijo in Afriko skupaj, novi svet za Ameriko in Avstralijo, stara celina za Evropo,
kar potrjujejo tudi poimenovanja iz novejSega Casa, na primer bela celina za Antarktiko. Ta teznja se
nadaljuje, kar dokazujejo poimenovanja, ki so v veljavnem Slovenskem pravopisu (2001) zapisana z ve-
liko zacetnico, njihova dejanska raba pa Ze izkazuje druga¢no normo (Dobrovoljc in Jakop 2011).

Ob tem je treba opozoriti na neupraviceno izenacevanje poljudnih poimenovanj z nadomestnimi
in skrajsanimi imeni, ki v dosedanjih pravopisnih priro¢nikih $e niso bila razlikovalno definirana. Ceprav
med »poljudna poimenovanja« uvr§¢amo splo$no raz$irjena poimenovanja, ki so pogosto (a ne ved-
no) krajsa, med jezikovnimi uporabniki razsirjena in se navadno razlikujejo od uradnih imen, jih ne
moremo enaciti s skrajsanimi ali nadomestnimi imeni, ki ohranjajo status lastnih imen, na primer Bar-
je za Ljubljansko barje, Otok za Veliko Britanijo (Dobrovoljc in Jakop 2011).
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Slika 5: Zaradi skoraj 188.000 tamkajsnjih jezer, vecjih od 500 m? (medmreZje 1), ni cudno, da se je
Finske oprijel vzdevek deZela tisocerih jezer.

3.7 Imena delov mestnih naselij in imena zaselkov

Kot zadnjo tezavno tematiko v zvezi z ustrezno rabo velike in male zacetnice izpostavljamo njuno
neenotno rabo pri ve¢besednih imenih zaselkov in delov mestnih naselij. Na eni strani se za zaselke
uporablja pravilo o pisanju naselbinskih imen, torej se z izjemo ob¢noimenskih sestavin mesto, trg, vas,
vesca, selo, sela, selce, naselje, vse imenske sestavine pisejo z veliko zacetnico (na primer Doljnje Ne-
kovo, Hrastniska Grapa, Kravja Dolina, Na Zupi, Zilavéev Breg, vendar Jetrno selo, Podjetnisko naselje
Kocevje in Pasja vas), na drugi pa za dele mestnih naselij povsem nelogi¢no pravilo o pisanju nenasel-
binskih imen, kjer se razen uvodne besede vse druge imenske sestavine, ¢e ne gre za lastno ime, pisejo
z malo zacetnico (na primer Zelena jama, Rozna dolina, Nove Poljane/Nove poljane, Mariborska me-
tropola). Med dele krajev spadajo tudi mestne Cetrti (na primer Tabor, Koroska vrata, Nova vas) in mestni
parki (na primer Tivoli, Mestni park, Miklosicev park) ter imena stanovanjskih sosesk (na primer Bra-
tovzeva ploséad, Viska soncava).

Nejasnosti se zavedajo tudi jezikoslovci, kar potrjuje naslednji zapis (Dobrovoljc 2012b, 54): »Kon-
kretna vprasanja jezikovnih uporabnikov razkrivajo, da je mnogim teZavno nedvoumno definirati pojma
naselbinsko oziroma nenaselbinsko ime. Glede na to, da je po definiciji v SSK] beseda naselbina v pome-
nu ‘naselje, zaselek’ zastarela, kar naceloma pomeni, da jo kot Zivo srecujemo le v strokovnem jeziku, je
prakti¢no razlikovanje na ravni naselbina - nenaselbina pogosto tezavno. Se zlasti, ker po tej kategori-
zaciji spadajo med nenaselbinska imena tudi deli naselbin in se v opozicijo postavljajo poimenovanja Zali
Log (naselje v povirju Selske Sore) in Mestni log (del Ljubljane) oziroma Rozna Dolina (naselje pri Novi
Gorici) in Rozna dolina (del Ljubljane) ...«.

Predvidoma bodo v novem pravopisu tovrstna neskladja odpravljena. Skladno z novimi pravili naj
bi se vse sestavine naselbinskih imen, ki bodo na novo opredeljena, praviloma pisale z veliko zacetnico.
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4 Sklep

Pri¢akovati je, da bo z novim slovenskim pravopisom raba zemljepisnih imen za splo$no javnost
olajsana, kar velja Se posebej zaradi nacrtovanih sprememb pravil pri rabi velike in male zacetnice. Ta
odpravljajo izjeme pri rabi velike zacetnice v ve¢besednih naselbinskih imenih z obénoimenskimi se-
stavinami mesto, vas, selo, trg in naselje, ki se naj bi po novem, tako kot v ve¢ini evropskih jezikov, pisala
z veliko zacetnico. Prav tako naj bi se z veliko zacetnico pisala vecbesedna zemljepisna imena mestnih
delov, v obeh primerih pa bodo $e vnaprej izjeme le morebitni neprvi oziroma vmesni predlogi (na pri-
mer Nova Vas pri Ptuju). Pri ve¢besednih nenaselbinskih imenih bo z veliko zacetnico vselej zapisana
prva imenska sestavina, zacetnica drugih sestavin pa se bo ravnala po tem, ali ima ta ob¢ni znacaj ali
je lastno ime. V prvem primeru bo zapisana z malo zacetnico, v drugem pa z veliko.

Razsiritev velike zacetnice na vse sestavine nenaselbinskih imen bi pomenila precejsen obrat od
dosedanje klasifikacije (Smarna gora > Smarna Gora, Goriska brda > Goriska Brda, Ljubljansko bar-
je > Ljubljansko Barje, Bela krajina > Bela Krajina), hkrati pa bi s tem uzakonili na¢in pisanja, ki je v praksi
ustaljen v ve¢ jezikih, zanj pa se zavzema tudi vse ve¢ slovenskih jezikoslovcev in geografov. Vendar
ob navdus$enju nad poenostavitvijo ne smemo prezreti dejstva, da so jezikoslovci tako zapisovalno nacelo
v preteklosti Ze udejanili, a je bilo zaradi obseznosti in neuspesnosti zavrnjeno (Dobrovoljc in Jakop
2011; Dobrovoljc 2012b).

Mednarodnim priporoc¢ilom bodo v ve¢ji meri prilagojena tudi pravila o prevzemanju tujih besed
v slovens¢ino, kar pomeni, da bo skladno z upostevanjem pravil mednarodnih latini¢nih preé¢rkovanj
v manjsi meri predvideno zdaj skoraj zapovedano domacenje lastnih imen, v izvirni obliki zapisanih
v nelatini¢nih pisavah ali ideogramih.

Nekatera lastna imena, zemljepisna niso nikakr$na izjema (tako se je na primer po pokrajini Kras
mednarodno uveljavil pojem kras oziroma karst za pokrajine iz karbonatnih kamnin ter z znacilnimi
povrsinskimi in podzemeljskimi pojavi), z apelativizacijo izgubijo znacilno identifikacijsko oziroma
individualizacijsko vlogo, kar vpliva na njihov zapis z malo zacetnico, pogosto jih tudi pisno prilago-
dimo slovens¢ini (Dobrovoljc 2012a).

Iz zapisanega lahko sklenemo, da je ustrezna raba zemljepisnih imen razmeroma zapletena in zah-
teva usklajenost jezikoslovcev, geografov, kartografov in drugih vpletenih strokovnjakov. Pomemben
prispevek k poenotenju rabe in s tem manjsi zmedi je standardizacija zemljepisnih imen, pri ¢emer smo
v Sloveniji zaradi pomanjkanja sredstev za ta namen za zdaj naredili le skromne korake. Pred standar-
dizacijo je namrec potreben temeljit jezikovni in pomenski pretres posameznih imen.

Ker razen za imena drZav (Slovenski standard ... 2016), naselij na ozemlju Republike Slovenije ter
pomembnejsih slovenskih pokrajin, gorovij, vrhov, vodotokov in jezer standardizacija Se ni bila oprav-
ljena (Furlan s sodelavci 2008), je ob snovanju novega slovenskega pravopisa treba poskrbeti za ustrezen
nabor pojmov za njegov slovarski del, pa tudi za ustrezne ponazoritvene primere v pravilih. Vklju¢ena
naj bi bila vsa imena neodvisnih drzav in najpomembnejsih odvisnih ozemelj ter vsa glavna mesta vklju¢no
z imeni njihovih prebivalcev, najve¢ja mesta, sistematizirana imena upravnih enot, najvedja jezera, naj-
daljse reke, najvisji in najmogoc¢nejsi slapovi, najvecja pogorja in najvisji vrhovi, najvedji otoki in glavni
polotoki, denimo po deset v svetovnem merilu za vsak pojav in vsa bolj znana pri nas.

Ob njih naj bi bila zabelezena tudi imena, ki so pridobila obénoimenski znacaj, na primer Angora
(iz tega imena izhajajo angora volna ter angora macka in zajec; zdaj Ankara), Florenca (iz tega imena
sta izpeljana samostalnik florentinec in pridevnik florentinski, ki oznacuje vrsto zrezka, omake, poso-
de in Se Cesa; zdaj Firence), Jersey (v podomaceni obliki dZersi, vrsta mehke, pogosto elasti¢ne tkanine,
spletene iz volne, bombaza, svile ali sinteticnih vlaken), Shetlantski otoki (iz tega imena sta izpeljana
samostalnik Setland, ki oznacuje bodisi gladko volno angleskih ovc bodisi tkanino, ter pridevnik Set-
landski, ki oznacuje vrsti psa in konja; originalno Shetland Islands) in Solnograd (iz njega sta izpeljana
arhai¢ni eksonim za avstrijsko pokrajino Solnograsko oziroma Solnograska, pa tudi pridevnik solno-
graski, na katerega se navezujejo znameniti zli¢niki; zdaj Salzburg).

130



Geografski vestnik 90-2, 2018 Polemike

Zahvala: Prispevek temelji na raziskovalnem programu Geografija Slovenije (P6-0101), ki ga finan-
cira Javna agencija za raziskovalno dejavnost Republike Slovenije.
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6 Summary: Capitalization and other issues in writing Slovenian
geographical names
(translated by Drago Perko)

The article is a continuation of the article, published in Geografski vestnik 89-2 in 2017. It was de-
voted to more complex aspects and examples of the use of Slovenian geographical names, mostly exonyms.
This second discussion is primarily dedicated to capitalization in multiword Slovenian geographical
names, Slovenianizing multiword foreign geographical names, multiword names of parts of towns and
villages, and capitalization of nicknames or other descriptive names (e.g., Dark Continent, land of a thou-
sand lakes). The proper use of the upper-case and the lower-case is quite exacting in the valid Slovenian
normative guide (Slovenian Ortography).

In general, the proper handling of geographical names is complicated, although many feel that they
can easily handle this topic. This is also why in practice there are countless examples of non-systematic
and inconsistent use. Nevertheless, the use of geographical names in Slovenian is becoming increasingly
uniform. Unification of the use of domestic and foreign geographical names in accordance with the
resolutions and recommendations of the United Nations Group of Experts on Geographical Names —
represented in Slovenia by the Commission for the Standardization of Geographical Names of the
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Government of the Republic of Slovenia - is one of the most pressing issues for the modern language
norm. International standardization recommendations for writing geographical names are often in conf-
lict with linguistic practice and contrary to the principles of a language, which is completely unacceptable.

This article draws attention to some open issues in the use of currently inconsistent or disputed
geographical names in order to contribute to further improvement of the situation in this area. We have
encountered disputed and inconsistent names for many years when preparing atlases and maps, edi-
ting publications, and participating in shaping the rules for the emerging new Slovenian normative guide.

In order to quantify the subject, we analyzed the frequency of occurrences of geographical names
and their variants in the Gigafida language corpus, an electronic collection of authentic Slovenian texts
containing almost 1.2 billion words. We also examined the records in the Language Advisory Service
of the ZRC SAZU Fran Ramovs Slovenian Language Institute and found many detailed records on this
topic. The way individual exonyms are represented and recorded in Slovenian reference atlases of the
world is presented in a exhaustive table of exonyms.

It is expected that the new Slovenian normative guide will facilitate the use of geographical names
for the general public, especially because of changed rules on using capitalization and international re-
commendations in more customized rules on the use of foreign lexemes in Slovenian. The names of
the most important geographical phenomena are expected to be more systematically presented in the
dictionary part of the guide. The materials discussed will also be a good source for the necessary stan-
dardization of the bulk of Slovenian geographical names that are still not standardized.
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Pokrajina v visoki lo¢ljivosti

GIS v Sloveniji 14

Ljubljana 2018: Geografski institut Antona Melika ZRC SAZU, Zalozba ZRC, 200 strani,
ISBN 978-961-05-0112-1 (tiskana razli¢ica), ISBN 978-961-254-930-5 (elektronski vir)

GIS VSLOVENIJT
POKRAJINA V VISOKI LOCLJIVOSTI

Septembra 2018 je potekal ze 14. simpozij Geografski informaciji sistemi v Sloveniji, ki na vsaki
dve leti zdruZuje raziskovalce, strokovnjake, pedagoge, uporabnike in proizvajalce geografskih infor-
macijskih sistemov (od tod krajsava GIS) iz cele Slovenije. Tudi ta simpozij je pospremila izdaja
monografske publikacije, ki sodi v zbirko GIS v Sloveniji in predstavlja presek dveletnega znanstvene-
ga, strokovnega in pedagoskega dela na podro¢ju razvoja in uporabe geografskih informacijskih sistemov.
V tokratni izdaji z naslovom Pokrajina v visoki locljivosti so avtorji iz razli¢nih strok pripravili kar 16
prispevkov.

Prispevke bi lahko razdelili na tiste, ki obravnavajo bolj druzbenogeografske tematike in tiste, ki
se posvecajo bolj naravnogeografskim temam, veliko pa je taks$nih, ki zdruzujejo obe veji geografije.
En prispevek je arheoloski in predstavlja enega izmed mnogih primerov uporabe GIS-ov izven
geografske stroke. V njem avtor prikazuje moznost uporabe lidarskih podatkov pri prepoznavanju ar-
heoloskih sledov v mo¢no spremenjenih pokrajinah in ugotavlja, da ta tehnologija omogoca tudi
prepoznavanje pokopanih arheoloskih sledov. Prispevki, v katerih je predstavljena uporaba GIS-ov pri
obravnavi druzbenogeografskih tem, obsegajo ugotavljanje neupravicene rabe trajnih travnikov, ob-
mocij delovne mobilnosti, potovalnih vzorcev uporabnikov Ljubljanskega potniskega prometa ter
povezanosti med pokrajinsko in zemljepisnoimensko raznolikostjo.
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Zelo je priljubljena uporaba GIS-ov pri reSevanju naravnogeografskih zagat, kar odsevajo tudi pris-
pevki v tej monografiji. Izsledki raziskav odstirajo na primer moznosti uporabe te tehnologije pri
ugotavljanju povezanosti med kamninsko zgradbo in izoblikovanostjo povrsja ter nadin spremljanja
masne bilance ledenikov in s tem napovedovanje njihove obstojnosti v prihodnosti.

Prispevki, ki zdruzujejo tako naravno- kot druzbenogegrafske tematike, so najstevil¢nejsi. Obravna-
vajo: povezanost med gostoto geodedi$¢ine in pokrajinsko raznolikostjo, dolo¢anje leg jam, samodejno
razpoznavanje zara$¢ajocih zemljis¢, stanje na opuscenih odlagalis¢ih ter ogrozenost poselitve na vrsajih
zaradi drobirskih tokov. Zanimiv je tudi prispevek, v katerem avtorja poskusata ugotoviti ali obstaja
prostorsko znacilna razporeditev prometnih nesre¢ zaradi vremenskih razmer.

Prispevki v monografiji prinasajo pomembne novosti na podro¢ju GIS znanosti in kazejo, da slo-
venska stroka pri uporabi te tehnologije prav ni¢ ne zaostaja za svetovnimi trendi. Iz prispevkov razberemo,
da gre razvoj GIS-ov vse bolj v smer njihove uporabe v praksi in tako kazejo na $tevilne moznosti po-
vezovanja raziskovalcev s praktiki.

Peter Kumer

David Bole, Rok Cigli¢, Manca Volk Bahun (uredniki):

Atlas of Industry and Industrial Towns in Europe

Ljubljana 2018: Geografski institut Antona Melika ZRC SAZU, Zalozba ZRC, 30 zemljevidov,
ISBN 978-961-05-0069-8 (elektronki vir)

ATLAS OF INDUSTRY AND
IMDLISTREIAL TOMAE [M ELIRCPE

_ e Hoke
. Rk - glie

T b ireza Wolk Balua

Spletni atlas o industriji in industrijskih mestih v Evropi je kartografsko orodje, razvito v okviru med-
narodnega projekta Svetla prihodnost za ¢rna mesta: mala industrijska mesta v Evropi in njihovo soocanje
s prevladujocimi post-industrijskimi diskurzi, ki naslavlja druzbene in institucionalne novosti malih indu-
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strijskih mest. Temeljna predpostavka projekta je, da industrijska mesta niso nujno tezavna in obso-
jena na propadanje, temvec imajo svoje prednosti, ki lahko postanejo gonilo sodobnega urbanega razvoja.

Spletni atlas vsebuje temeljne podatke o industriji in gospodarskem razvoju na ravni Evrope, med-
tem ko so ti podatki podrobneje obdelani na primeru Finske, Nizozemske, Romunije, Slovenije in
Zdruzenega kraljestva kot partnerskih drzav projekta. Na evropski ravni Zelijo avtorji predstaviti temelj-
ne znacilnosti industrijskega razvoja v povezavi z urbanimi in razvojnimi tipologijami, na ravni partnerskih
drzav pa koncept in razli¢ne tipologije »malih in srednje velikih industrijskih mest«. Kartografsko gra-
divo ponuja interaktiven, uporabniku prijazen geografski pregled razli¢nih razseznosti industrije v Evropi,
$e posebej razli¢ne nacionalne tipologije malih in srednje velikih mest.

Spletni atlas je namenjen informiranju in izobrazevanju, zlasti Studentom in uciteljem urbane in
ekonomske geografije, prostorskim in regionalnim nacrtovalcem ter ostali strokovni in splo$ni javno-
sti. Njegov cilj je tudi spodbujati pomen izvajanja druzbenih in kulturnih raziskav industrijskih mest,
da bi bolje razumeli njihov razvoj in primerno nacrtovali prihodnost. Spletni atlas je Se posebej zani-
miv z vidika Slovenije, saj v obdobju okrepljene gospodarske rasti in novonastalih razprav o razvojnem
konceptu »industrija 4.0« ponuja poglobljen vpogled v teritorialne zmogljivosti slovenskega ekonom-
skega prostora. Geoinformacijsko orodje je inovativno, strokovno in vizualno privla¢no ter je
brezpla¢no dostopno na spletni povezavi: http://brightfuture.zrc-sazu.si.

Jani Kozina

Peter Kumer, Mateja Smid Hribar, Nika Razpotnik Viskovi¢ (uredniki):

Catalogue of Good Practices of Sustainable Culinary Heritage Experiences in Mediterranean Area
Ljubljana 2018: Geografski institut Antona Melika ZRC SAZU, Zalozba ZRC, 116 strani, 47 fotografij,
ISBN 978-961-05-0070-4 (elektronski vir)

willeiredg . - P

Ca RESE ST

Catalogue of Good Practices af
Sustainaide Culinary Heritage Experiencas
" Mediterranean Aros

Frio b
Frewieg e
By D, B

137



Knjizevnost Geografski vestnik 90-2, 2018

Katalog dobrih praks trajnostnih kulinari¢nih dozivetij v Sredozemlju ponuja podrobne opise 18
kulinari¢nih doZivetij iz osmih drzav: Portugalske, Spanije, Francije, Italije, Cipra, Gréije, Hrvaske in
Slovenije. Nastal je v okviru projekta MEDFEST (https:/medfest.interreg-med.eu/), ki naj bi na pod-
lagi kulinari¢ne dedis¢ine vzpostavil trajnostne turisticne destinacije in povezal glavna obalna turisti¢na
sredi$¢a s podezelskim zaledjem.

Izid kataloga je sofinanciral Evropski regionalni razvojni sklad, uredili pa so ga Peter Kumer, Mate-
ja Smid Hribar in Nika Razpotnik Viskovi¢. Prispevke je napisalo 14 avtorjev iz omenjenih osmih drZav.

Katalog pojasnjuje, kako kulinari¢ne prakse delujejo, kdo je zasluzen zanje in kaksni so pogoji za
uspeh. Vsaka kulinari¢na izkusnja je opisana z zgodbo, ki nudi dragocene podatke o vkljuc¢enosti lo-
kalnih obmo¢ij, o njihovih odnosih do dedis¢ine, o organizacijskih in upravljavskih vidikih, odnosih
do trenutnih politik in strategij, trajnostnosti, inovativnosti, pa tudi o pogledih obiskovalcev na opi-
sane kulinari¢ne dogodke.

Dobre prakse, ki so izbrane izmed 92 preucenih primerov, izstopajo po vsebini, inovativnosti, orga-
nizaciji, na¢inu implementacije in vplivnosti na okolje, strategije in politike. Razdeljene so v pet skupin.

V prvo skupino sodijo dobre prakse, ki so del poti, tur oziroma tvorijo mreZe turisti¢nih ciljev
in se posvecajo hrani ali kulinari¢nim proizvodom. Med njimi so: Festival Brkinske sadne ceste (Slove-
nija), ki zdruzuje pridelovalce sadja, tiste, ki so zasluzni za prenos tradicionalnih znanj o njegovi predelavi,
pa tudi turisti¢ne delavce, Festival umbrijskih mest (Festivol, Italija), ki promovira olivno olje in turi-
zem okoliskih vaskih naselij, Pot castelnaudary-jskega raguja (Castelnaudary Cassoulet, jugozahodna
Francija), ki vodi med pridelovalci sestavin in restavracijami oziroma ponudniki te znane jedi, Nara-
va povsod (Wherever nature, Portugalska), ki sledi na¢elom ekoturizma in zagotavlja pristen stik z naravno
in kulturno dedis¢ino, vklju¢no s tradicionalno gastronomijo in z njo povezanimi zgodbami, Gastronom-
ska tura (Eating Algarve Food Tour) pa promovira portugalsko regijo Algarve in nudi pristno kulinari¢no
izkusnjo, zdruzeno s pripovedovanjem zgodb o kulinari¢ni dedis¢ini regije in njeni zgodovini.

Druga skupina zdruzuje prakse, ki nudijo storitve, povezane s prehrambnimi izdelki. Tu so pred-
promotorka kraskega Setraja in regije na stiku Krasa in Brkinov, Didakti¢ni gastronomski center (Gor-
tanov Brijeg, Hrvaska), ki promovira tradicionalno istrsko kuhinjo in zgodovino ter znanje prek delavnic
prenasa turisti¢nim obiskovalcem, Xatheri, restavracija v goratem delu Krete (Gr¢ija), ki neguje kret-
sko kulinari¢no dedi$¢ino in jo zdruzuje z nekaterimi oblikami alternativnega turizma in $e ena grska
dobra praksa, Kretska ¢udezna dieta in kuhinja (Cretan Miracle Diet and Cuisine), ki s tradicionalno
kretsko kulinari¢no lekcijo zapolnjuje praznino v ponudbi zaledja sicer turisti¢no zelo oblegane ob¢cine
Hersonissos.

V okviru tretje skupine je poudarek na profesionalni dejavnosti, povezani s hrano. Predstavlje-
na sta primera kmetije Butul (Manzan, Slovenija), ki nudi tradicionalne istrske jedi, a postrezZene na
inovativen in moderen nacin, in $panski primer Benvinguts a Pagés, ki Zeli prek vklju¢enih kmeckih
turizmov obiskovalcu priblizati krajevne avtenti¢ne jedi oziroma katalonsko podezelsko kuhinjo.

Cetrto skupino predstavljajo vsakoletni tematski eno- ali ve¢dnevni kulinari¢ni dogodki. To so
tako imenovani festivali, prazniki oziroma tematski dnevi. Predstavljeni so $tirje. Festival cebule (Ente
Festa Cipolla) je Ze od leta 1981 organiziran v pokrajini Cannara (Italija). V dveh tednih ga obisce okrog
100.000 obiskovalcev, ki preizkusajo najrazli¢nejse jedi iz ¢ebule in spoznavajo tamkaj$njo kulturo. Ob-
seg dogodka je pomembno vplival na socialno-ekonomski polozaj regije in krepitev njene identitete.
Vsakoletni oktobrski dogodek pa je Fira de Sant Ermengol, ki je eden najstarej$ih v Spaniji in temelji
na sirarski tradiciji. Tu so organizirane najrazli¢nejse delavnice, razstave in kulturne prireditve, glav-
ni namen praznika pa je promovirati kraj Seu d’'Urgell kot sredisce pirenejskega sirarstva. V organizaciji
Istrskega turisti¢nega drustva so vsako leto v Buzetu (Hrvaska) organizirani Dnevi tartufov v Istri. Eden
najstarejsih istrskih festivalov ima pomembno vlogo krepitve turizma v hrvaski podezelski pokrajini.
To je priloznost za predstavitev regionalne gastronomije, pa tudi ostale kulturne dedi$¢ine, kakor tudi
za promocijo Buzeta kot sredi¢a obmo¢ja tartufov. Na grski Kreti pa Zensko drustvo vasi Episkopi vsa-
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ko leto avgusta priredi Festival pite z delavnicami in poizku$anjem jedi, ki ima vec ciljev: prenos zna-
nja s starej$ih na mlajSe generacije, promocija kulinari¢ne dedid¢ine oziroma iznajdljivosti Zena
v preteklosti, ko so se ob pomanjkanju surovin morale znajti kot so vedele in znale, poleg vsega pa pri-
tegnitev turistov iz mo¢no turisti¢ne obalne ob¢ine Hersonissos v zaledje.

Zadnjo, peto skupino povezujejo posebni turisti¢ni cilji; dobre prakse so posvecene specifi¢ni
hrani in kulinari¢nim proizvodom kot na primer aromati¢nim in zdravilnim rastlinam.

Tu je najprej predstavljen Epicurium, muzej v francoskem Avignonu, ki je posveéen sadju in zele-
njavi, pridobivanju semen in pripravi jedi na tej podlagi. Obiskovalcem, $e zlasti otrokom, nudi zanimivo
izkus$njo. Na ogled so razli¢ne tematske razstave, mozni so: vodenja po sadovnjakih, rastlinjakih, og-
led ¢ebelnjakov, vrtov zeli$¢nih, aromati¢nih in zdravilnih rastlin, izobrazevalne dejavnosti za $ole in
splosno javnost (kuharski tecaji, konference, ob¢asne razstave). V muzejski trgovini so na prodaj pri-
delki z muzejskih vrtov in izdelki iz njih. Obiskovalec lahko vkljuci vsa ¢utila - okusa, se dotika, vonja
in ogleduje. Drug primer je Zgodovinski muzej Commandaria na Cipru (Zoopigi), ki predstavlja pri-
delavo sladkega desertnega vina jantarne barve. Pridobivajo ga v regiji Commandaria in izvira iz ¢asov
vitezov templjarjev. Med pobudniki so vinarji iz 13 vasi. V mesecu vina turiste vabijo na oznaceno vin-
sko pot, kjer nudijo najrazli¢nejse jedi in inovativne izdelke na podlagi omenjenega vina. Pomembno
vlogo v predstavljanju ciprske gastronomije ima tudi konferenca o aromati¢nih in zdravilnih rastlinah,
zdruzena z razstavo in trznico, kjer obiskovalci najdejo razli¢ne tradicionalne ciprske jedi in izdelke
iz zeli§¢, ¢aje, zac¢imbe in zdravilna zeli$¢a, poskrbljeno pa je tudi za prenos starih znanj in receptov.
Dogodek je organiziran vsako leto junija, poudarek pa je vedno na drugi temi. Soorganizatorji so Tu-
risticno drustvo Troodos, obcina Platres in troodoska mreZa tematskih centrov.

Katalog dobrih praks sluzi izobrazevalnim in nekomercialnim namenom. Odigral naj bi klju¢no
vlogo pri $irjenju dobrih praks in oblikovanju novih trajnostnih turisti¢nih proizvodov. Pripomogel
naj bi k podalj$anju turistine sezone krajev v zaledju obmorskih turisti¢nih naselij, k razbremenitvi
najbolj obremenjenih turisti¢nih to¢k, predvsem pa k zasc¢iti in ohranjanju bogate sredozemske kul-
turne dedis¢ine ter izbolj$anju socialno-ekonomskih Zivljenjskih razmer prebivalstva v zaledju.

Publikacija je brezpla¢no dostopna na spletnem naslovu: https://giam.zrc-sazu.si/sl/publikacije/
catalogue-of-good-practices-of-sustainable-culinary-heritage-experiences-in#v.

Maja Topole

Mateja Smid Hribar, Sasa Poljak Istenic, Jani Kozina, Peter Kumer (uredniki):

The Good Practices Catalogue of Participatory Urban Agriculture

Ljubljana 2018: Geografski institut Antona Melika ZRC SAZU, Zalozba ZRC, 210 strani,
ISBN 978-961-05-0118-3 (elektronski vir)

Se nekaj desetletij nazaj bi bila medsebojna povezava besed »urbano« in »kmetijstvo« neobicajna.
A mesta niso zgolj potro$niki hrane in kmetijskih proizvodov, temve¢ jih v dolo¢eni meri tudi
proizvajajo. Motivi za pridelavo hrane se v mestih resda razlikujejo in vklju¢ujejo tudi vidike rekrea-
cije, medsebojnega druzenja in podobno. Ta pojav je v ve¢ini mest izrazit in vreden (urbano)geografskega
preucevanja. Urbano kmetijstvo je namre¢ povezano z druzbenoekonomsko preobrazbo tako mest kot
podezelja in je tudi posledica spremembe vrednot mestnega prebivalstva. Le to Zeli vse bolj »lokalno«
hrano, se zaveda okoljskih in zdravstvenih vidikov pridelave hrane ter si hkrati Zeli interakcije z osta-
limi »urbanimi kmetovalci, biti ¢lan te skupnosti, se druziti, rekreirati ter izobrazevati.

Katalog dobrih praks participativnega urbanega kmetijstva je izdelek v okviru projekta AgriGo4Cities
(Interreg Podonavje), ki na bralcu zanimiv nacin predstavi konkretne izku$nje z razvijanjem partici-
pativnega urbanega kmetijstva. Avtorji publikacije nazorno prikazejo, kako lahko urbano kmetijstvo,
¢e je usmerjeno na vkljucujo¢ in participativen nacin, vpliva na izbolj$anje javnih storitev, spodbuja
aktivnej$e drzavljanstvo, krepi sodelovanje javnosti in prispeva k trajnostnemu razvoju mest. V prvem
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delu je predstavljen koncept participativnega urbanega kmetijstva, ki je za avtorje metoda, s katero kre-
pijo trajnostni urbani razvoj, zlasti v smislu vklju¢evanja ranljivih druzbenoekonomskih skupin. Nadalje
je predstavljen upravno-politi¢en okvir, znotraj katerega se urbano kmetijstvo nacrtuje. Gre za obsezen
pregled vseh nadnacionalnih strategij, zakonov in predpisov, ki na to na¢rtovanje vplivajo tudi na mest-
ni ravni. Sledi pregled evropskih programov in projektov, ki razvijajo urbano kmetijstvo in se posvecajo
enakim ciljem kot projekt AgriGo4Cities. Najobsirnejsi del tega dela zavzema opis dobrih praks. Enaind-
vajset opisov je razdeljenih v $tiri kategorije: skupnostni, terapevtski, socialni in izobrazevalni vrtovi.
Opisi so ve¢inoma iz nam bliznjih drzav in Slovenije (drzave Podonavja), pa tudi iz Kanade, Zdruzenih
drzav Amerike in Mehike. Opisi so pripravljeni na nacin, da nudijo vse pomembne informacije tudi
tistim, ki bi Zeleli dolo¢eno dobro prakso uveljaviti v svoji okolici. Poleg fotografije, vsaka dobra prak-
sa opisuje tudi glavne deleznike, prve korake nastanka dobre prakse, vkljuc¢enost deleznikov, dejavnike,
ki so pripomogli k njenemu uspehu, pa tudi napotke za morebiten prenos dobre prakse v druga me-
sta. S tem je katalog dosegel dvojen namen: ima povsem uporabno vrednost za organizacije, drustva,
posameznike in institucije, ki zelijo vzpostaviti obmoc¢ja urbanega kmetijstva ter na participativen nacin
vkljuciti predvsem bolj ranljive skupine (na primer starostnike, brezposelne, pripadnike razli¢nih manjsin).
Hkrati je zelo sistemati¢en pregled nac¢inov urbanega kmetijstva in pozitivnih posledic na mestno pre-
bivalstvo, kar je zanimivo predvsem za raziskovalce in na¢rtovalce urbanih prostorov. Dodana vrednost
predstavljenega dela ni zgolj aktualnost, temve¢ tudi pestra sestava opisov, raznovrstnost avtorjev in
privla¢na grafi¢na zasnova.
Publikacija je brezpla¢no dostopna na spletnem naslovu: https://giam.zrc-sazu.si/sl/publikacije/
the-good-practices-catalogue-of-participatory-urban-agriculture#v.
David Bole
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Raziskovalne igralnice na ZRC SAZU
Ljubljana, 3.1in 10.7.2018

Poleti so bile na Znanstvenoraziskovalnem centru Slovenske akademije znanosti in umetnosti (ZRC
SAZU) organizirane ter uspesno izvedene §tirinajste raziskovalne igralnice z naslovom Igrajmo se zna-
nost. V preteklih letih se je potrdila domneva, da se Zelijo otroci skozi igro predvsem sprostiti, medsebojno
spoznavati in druziti, vsekakor pa tudi kaj novega videti in se nauciti. Zato je bilo tudi v leto$njem letu
organiziranih ve¢ tematsko raznovrstnih igralnic, ki so jih vodili ¢lani posameznih raziskovalnih ingti-
tutov ZRC SAZU, kakor tudi uveljavljeni zunanji sodelavci. Ze vsa leta doslej jih oblikuje in koordinira
Center za predstavitvene dejavnosti ZRC SAZU pod vodstvom Brede Cebulj Sajko. Delavnice so pote-
kale tri tedne in so bile razdeljene na poljudno-znanstvene vsebine ter namenjene otrokom starim od
7 do 14 let. Vsak teden je bil oblikovan za eno skupino. Stevilo otrok je bilo razli¢no; v prvem tednu
12, vdrugem 13, v tretjem pa 14 otrok. Sodelujo¢i instituti in ostali zunanji izvajalci so organizirali svoj
tematski dan. Sredisce igralniskega dogajanja je bila dvorana Zemljepisnega muzeja Geografskega insti-
tuta Antona Melika ZRC SAZU, glede na temo in program pa so otroci uporabljali ter obiskali $e druge
prostore in kraje.

V letosnjem letu smo geografi izvedli igralnici skupaj s Centrom IRIS (Center za izobrazevanje, reha-
bilitacijo, inkluzijo in svetovanje za slepe in slabovidne). Sodelovali smo Primoz Gasperi¢ z Geografskega
indtituta Antona Melika ZRC SAZU in profesorica geografije Marija Kocman Repe iz Centra IRIS ter
sodelavke Centra za predstavitvene dejavnosti ZRC SAZU Ajda Martinci¢ (v ¢asu celotnih igralnic),
Manca Suhadolnik, Ur$a Kunstelj in Teja Cimperman (izmeni¢no po en teden). Tema leto$njih igral-
nic je bila, kako slepi in slabovidni otroci spoznavajo in osvajajo znanje ter prostor okoli sebe in $irse.
Igralnici smo zato poimenovali »Ucenje nekoliko drugace«. Zasnovani sta bili tako, da so otroci sko-
zi raziskovalne igrice spoznali problem slepote in slabega vida, se seznanili s pravilnim pristopom do
slepega ter s pomocjo posebnih u¢nih pripomockov in aktivnosti na terenu spoznavali njihov nacin
ucenja, spoznavanja okolice in igranja.

Prvo igralnico smo zaceli v Presernovi dvorani SAZU, kjer smo se zbrali in predstavil potek geo-
grafskega dne. Za tem smo se pe$ odpravili do Centra, kjer smo Ze med potjo iskali oznake, ki slepim
gre$ali pa smo zapise v brajici na avtobusni postaji. Pozorni smo bili tudi na tezave, ki slepim otezujejo
samostojno hojo (zara$¢eni plo¢niki, smetnjaki, nepravilno parkirani avtomobili in drugo). Pred vho-
dom v zgradbo Centra smo opazili Zivo pobarvane robove stopnic in ograje ter tipne oznake na stopniscih
in hodnikih v sami zgradbi. Tam nas je sprejela Marija Kocman Repe in nas povabila na tako imeno-
van Vrt ¢util. Gre za u¢ni poligon, namenjen ucenju ter usposabljanju slepih in slabovidnih. Njegova
posebnost je, da ga obiskovalci lahko dozivljajo z zavezanimi o¢mi, a z vsemi preostalimi Cutili, pred-
vsem tistimi, ki jih obi¢ajno ne uporabljajo. Vrt ¢util sestavlja poligon za orientacijo, zvo¢ni koticek,
ucilnice za tip, vonj in spoznavanje lastnosti vode ter otrosko igrisce.

Posedli smo se na vrtne klopi, poslusali uvodne napotke za delo s slepimi in slabovidnimi ter se
seznanili z delom Centra. Po krajsih pripravah smo se razporedili pred poligon za orientacijo. Otroci
so se razdelili v dvojice, pri ¢emer si je prvi prevezal oci s trakom ter v roki drzal belo palico, drugi pa
je bil njegov vodnik (slika 1). Pari so pocasi, drug za drugim prehodili poligon in se vsaj delno vziveli
v svet vrstnikov, ki ne vidijo. Pot je zasnovana tako, da ponazarja hojo slepega po razli¢nih naravnih
in urbanih poteh. Hoja po trdi/mehki/kockasti/pesceni podlagi, gibanje po zaprtem prostoru, tipanje
s »podalj$ano rokos, ki jo predstavlja bela palica, vzpenjanje ter spus¢anje po stopnicah in klan¢ini.
Pri tem pa se srecujejo tudi z razli¢nimi talnimi in viSinskimi ovirami. Visinske ovire so bile ponazorje-
ne s trakovi. Ko so vsi pari prehodili krozno pot, smo se pogovorili o ob¢utkih in morebitnih tezavah
med potjo. Izkazalo se je, kako pomembna je vloga spremljevalca, ki ima v mnogih trenutkih popolnoma
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drugacno predstavo o oviri in se zato lahko napa¢no odzove. Nato so se vloge zamenjale in smo se $e enkrat
sprehodili skozi poligon.

Po kon¢anem »urjenju« smo se zopet posedli na vrtne klopi ter pregledali u¢benike za slepe in sla-
bovidne ter ugotavljali, zakaj se kljub enaki vsebini tako zelo razlikujejo od obic¢ajnih. Najtanjsi je klasicen
ucbenik s ¢rno-belo pisavo, posejan s Stevilnimi slikami, nekoliko debelejsi je u¢benik s pove¢ano ¢rno-
belo pisavo in slikami, ki ga uporabljajo slabovidni. Presenetila nas je njihova debelina, velikost ¢rk in
slik. V kar petih debelih knjigah, vezanih v spiralo pa je berilo z brajico, ki je namenjen u¢encem z zelo
slabim vidom oziroma slepim. Ker so v u¢benikih klasi¢ne slike nepotrebne, so za bolj$o predstavo nuj-
ne Se priloge s tipnimi slikami, zemljevidi in maketami, kar Se poveca velikost posameznega Solskega
gradiva.

Za tem so otroci dobili liste z Braillovo pisavo oziroma brajico, ki slepim omogoc¢a branje in pisa-
nje. Gospa Kocman Repe jim je razlozila osnove te pisave in po nekaj minutah so otroci poskusali ¢rkovati
svoje ime ter ugotavljali simbole za $tevilke. Otrokom je predstavila uporabo pisalnega stroja za zapis
brajice, pri katerem je potrebna poleg znanja tudi moc¢ v prstih, da se preko vzvodov v stroju odtisne-
jo tipni znaki brajice. Sledil je ¢as za malico (slika 2).

Po okrepcilu smo odsli v udilnico za zemljepis, med hojo po stopni$¢u pa spoznavali tako imeno-
vano tipanko, »stensko« slikanico za slepe in slabovidne. Na stenah stopnisca so v naravni velikosti
predstavljene $tevilne podobe iz vsakdanjega Zivljenja (oblecena decek in deklica, pes na povodcu, vrtna
ograja s kljuko in klju¢avnico ter drugo). V ucilnici smo geografske zanimivosti spoznavali s pomocjo
tipnih modelov, maket, tipnih slik in posebnih u¢il. Za uvod si je vsak udelezenec zavezal o¢i ali za-
mizal in poskusal uganiti, kateri predmet ima v rokah. Po bolj ali manj uspe$nem ugotavljanju, je gospa
Kocman Repe otrokom predstavila otipu prilagojene makete in modele: tipni prerez kraskega sveta
z znacilnimi kragkimi pojavi, maketo kraske jame s primeri pravih kapnikov, maketo V in U doline ter
pomen ledenika pri nastanku dolin in jezer, tipni kompas ter tipne zemljevide Slovenije in Evrope (slika 3).

RN
Slika 1: Hoja v parih v
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Vrtu cutil.
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Slika 3: Branje tipnih zemljevidov.
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Po predstavitvi so otroci z zaprtimi o¢mi na posameznih pripomockih preizkusili, kako se je uciti »le
s prsti in uSesi«.

Ker je ostalo $e nekaj ¢asa, smo odsli v drugi del zgradbe, kjer smo se razporedili okoli mize za na-
mizni tenis za slepe (anglesko Showdown). Gre za dvodelno gladko povrsino z visokimi robovi, ki jo
lo¢i iroka in prozorna plasti¢na »mreZica«, ki skrbi za varnost. Oba igralca, ki stojita vsak na svoji stra-
ni mize, dobita poseben lesen lopar, rokavico ter zatemnjena ocala ali prevezo, da imajo vsi igralci enako
moznost (ne)vida. Zmaga tisti, ki nasprotniku zabije najvec¢ golov s posebno Zogico, ki mora koncati
v nasprotnikovi luknji. Otroci so hitro sprejeli kratka in jedrnata navodila, kljub razigranosti pa so bili
mnogi igralci zelo nezni in preudarni pri udarjanju glasne Zogice. Zelo verjetno bi bilo po nekaj preiz-
kusih bistveno drugace!

Tovrstna igralnica predstavlja posebno izkusnjo tako za otroke kot organizatorje. Temeljila je na pred-
stavitvi teme, ki je povezana s tako pomembnim ¢utilom, kot je vid. Toda spoznavanje zivljenja in nacina
ucenja slepih in slabovidnih je bil le del nase »naloge«. Otrokom smo v teoriji, predvsem pa z njiho-
vim sodelovanjem na »terenu, zeleli prebuditi spoznanje o pomenu vseh petih ¢util, ki jih ima ¢lovek.

Drugo igralnico smo izvedli dva tedna kasneje. Tema in obseg sta bila enaka, delno je odstopal le
vrstni red aktivnosti.

Primoz Gasperic¢

Sestanek in terensko delo v okviru bilateralnega sodelovanja med Slovenijo in ZdruZenimi
drzavami Amerike
Knoxville, Tennessee, Zdruzene drzave Amerike, 22.8.-6.9.2018

Bilateralno sodelovanje med Slovenijo in Zdruzenimi drzavami Amerike poteka v okviru projek-
ta Raziskovanje in izkori$¢anje kraskih obmocij (Exploration and exploitation of karst regions), kjer
sodelujeta Geografski institut Antona Melika ZRC SAZU ter Oddelek za zemeljske in planetarne $tu-
dije Univerze v Tennesseeju (Department of Earth and Planetary Science, University of Tennessee).

Raziskave podzemnih kraskih oblik, jam in jamskih sedimentov, imajo v Sloveniji Ze dolgo tradi-
cijo in so na visoki znanstveni ravni. Velik izziv pa je prenos znanja iz znanstvenih sfer v upravljanje
s prostorom in pretvorba podatkov v obliko, ki bi bila kar najbolj uporabna za gospodarstvo (turi-
zem, zdravstvo, farmacija). Geografi iz zvezne drzave Tennessee imajo bogate izku$nje na podrodju
povezovanja znanstvenih ustanov in gospodarskih subjektov, saj redno izvajajo ciljno usmerjene ra-
ziskave, katerih rezultati so uporabni za podjetja in prostorsko nacrtovanje (na primer izdelava pri-
porocil glede koli¢inskih omejitev uporabe posameznih kemijskih snovi, priporocila gradbenih posegov
za zmanj$evanje posledic naravnih nesrec). Raziskovalni potenciali, ki jih omogocajo kraska obmocja
zaradi svojih specifi¢nih znacilnosti (odsotnost povr$inske vode in spiranje snovi neposredno v pod-
zemlje, akumulacija sedimentov v podzemlju), pa v Tennesseeju $e niso v celoti definirani in upo-
rabljeni.

Ob koncu leto$njega poletja so se sodelavci Geografskega instituta Antona Melika ZRC SAZU od-
pravili na sre¢anje z ameriskimi kolegi v Tennessee, kjer so na povabilo predstojnika sodelujocega oddelka
imeli tudi vabljena predavanja; Matej Lipar je predaval o splo$nih geografskih znacilnostih Slovenije
(Geography of Slovenia), Mateja Ferk je predavala o krasu in jamah v Sloveniji (Karst and Caves in Slo-
venia), Blaz Komac pa je predaval o znacilnostih naravnih nesre¢ v Sloveniji (Natural Hazards in Slovenia).
Kolegi so se tekom obiska sre¢ali z mnogimi priznanimi strokovnjaki z Univerze v Tennesseeju in raz-
pravljali o aktualnih znanstvenoraziskovalnih izzivih s podrodja geografije. Izmenjali so izkusnje z vidika
sodelovanja stroke in gospodarstva ter razpravljali o sodobnih trendih v razvoju geografske znanstve-
ne discipline.

Del obiska v ZDA je bil namenjen terenskemu delu in spoznavanju tamkajsnjih razli¢nih tipov krasa
(slike 1-3; na primer goli kras, prekriti kras, kontaktni kras). Tekom terenskega dela je bila prepozna-
na vrsta znanstvenih izzivov, ki so primerljivi s Slovenijo. Prav tako, pa je zaradi razli¢ne starosti kamnin
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Slika 3: Vrtace na planotasti pokrajini v okolici Clarksvilla so sufozijskega nastanka. Nekatere so prirejene
za gospodarsko rabo in bi jih lahko opredelili kot delane vrtace.

in kraskih oblik med obmogji v Tennesseeju in Sloveniji, mozno z izmenjavo znanja in izkusen;j doseci
napredek v razumevanju nekaterih geomorfoloskih procesov. Obe strani si obetata tvorno sodelova-
nje tudi v prihodnje.

Mateja Ferk

21. sre¢anje Delovne skupine za eksonime
Riga, Latvija, 24.-26.9.2018

Konec septembra je bilo v latvijski prestolnici organizirano 21. sre¢anje Delovne skupine za ekso-
nime (Working group on Exonyms) pri UNGEGN-u (United Nations Group of Experts on Geographical
Names, slovensko Skupina izvedencev Zdruzenih narodov za zemljepisna imena). Gostitelja srecanja
sta bila Latvijska geoinformacijska agencija (Latvijas Geotelpiskas informdcijas agentiira) ter Latvijski
jezikoslovni institut Univerze v Latviji (Latviesu valodas institiita Latvijas Universitates). Sre¢anje je prvi
dan potekalo na Latvijski akademiji znanosti (Latvijas Zinatnu akadémija), drugi dan pa v prostorih
Latvijskega vojaskega muzeja (Latvijas Kara muzejs). Tokratno srecanje je bilo prvo, ki ga je vodil novi
sklicatelj, Japonec Kohei Watanabe, ki je na tem mestu zamenjal dozdajsnjega sklicatelja Petra Jorda-
na. Osrednja tematika, o kateri je razpravljalo 26 predstavnikov iz 16 drZav, je bila kategorizacija eksonimov.
Po uvodnih pozdravnih nagovorih so sledila predavanja udelezencev. Clana Geografskega intituta An-
tona Melika ZRC SAZU ter Komisije za standardizacijo zemljepisnih imen vlade Republike Slovenije
Drago Kladnik in Matjaz Gers$i¢ (slika 1) sta v prispevku Categorization Schemes for Slovenian Exonyms
predstavila mozne tipizacije, ki so uporabljene pri analizi slovenskih eksonimov. Sledile so $e nekate-
re predstavitve povezane z osrednjo tematiko. V drugem delu prvega dne ter drug dan zasedanja so bile
predstavljene razprave o eksonimih, ki pa se niso dotikale izklju¢no osrednje tematike.
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Slika 2: Skupinska fotografija udelezencev zasedanja.
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Na koncu je sledila obsirna razprava o zelo razli¢nih vprasanjih, povezanih z eksonimi. Med dru-
gim je razprava tekla tudi o novem poimenovanju juznoafriske kraljevine, ki smo jo v slovenskem jeziku
doslej imenovali Svazi (starej$a oblika imena je bila Svaziland). Ob 50-ti obletnici samostojnost se je
namrec svazijski kralj Msvati III. odlocil drzavo preimenovati. Novo ime drzave v svazij$¢ini je eSwatini.
Razli¢ne drzave so se glede novega imena razli¢no odzvale, nekatere standardiziranega in uveljavlje-
nega imena v svojem jeziku niso spreminjale, druge pa. Vsekakor pa v ve¢ini evropskih jezikov zapis,
za standardizacijo zemljepisnih imen Vlade Republike Slovenije je gradivo o spremembi imena Ze obrav-
navala, dokon¢no odlocitev pa bo predvidoma sprejela do konca leta.

Zadnji dan je bil namenjen strokovni ekskurziji v severovzhodni del Latvije (slika 2). Najprej smo
obiskali obmodje kolid¢arske naselbine Araisu, sledil je ogled srednjeveskega mesta Césis ter podezelskega
fevdalnega posestva Ungurmuiza iz 18. stoletja z lepo ohranjenim baro¢nim dvorcem ter pripadajo¢imi
objekti (Ungurmuizas kungu maja).

Matjaz Gersic¢

erreg
leditemranean -

MEDFEST

Peti sestanek za projekt MEDFEST
Toulouse, Francija, 11.-12.12.2018

V prvi polovici decembra je v Toulousu potekal peti sestanek projekta MEDFEST - Mediteranian
Culinary heritage experiences: how to create sustainable tourist destinations (Sredozemska kulinari¢no
dediscinska izku$nja: kako ustvariti trajnostno turisticno destinacijo). Gostiteljica tokratnega sestan-
ka je bila Inzenirska $ola PURPAN (Ecole d’Ingénieurs de PURPAN), ki v projektu sodeluje kot eden
izmed sedmih partnerjev.

MATJAZ GERSIC

Slika 1: Udelezenci sestanka.
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Slika 3: Notranji del srednjeveske utrdbe v mestu Carcassonne.
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Sestanek je potekal dva dni. Prvi dan je bil namenjen predstavitvi poteka dela na projektu, pred-
vsem v okviru delovnega paketa 1 (vodenje projekta, finance) ter delovnega paketa 2 (komunikacija)
ter poro¢ilom partnerjev o aktivnostih na posameznih pilotnih obmog¢jih. Partnerji smo se dogovorili
tudi glede nekaterih prihajajoc¢ih aktivnosti, predvsem zaklju¢ne konference na Portugalskem ter iz-
delave zaklju¢ne publikacije. Sestanka se je udelezil tudi gospod Nicolas Garnier, predstavnik Skupnega
sekretariata programa Interreg Mediteran.

Drugi dan je bil namenjen terenskemu ogledu dobrih praks v zaledju Toulousa. Najprej smo obiskali
kmetijo v Mézervillu, katere glavna dejavnost je vzreja gosi in rac, ki jih prekomerno krmijo z name-
nom prireje zamascenih jeter (fr. foie gras), ki veljajo za francosko kulinari¢no posebnost (slika 2). Tovrstna
tehnika hranjenja, ki so jo prakticirali Ze v starem Egiptu, v sodobnosti pa je zaradi nehumanega ravna-
nja z zivalmi marsikje prepovedana, je v Franciji zas¢itena kot del kulturne in gastronomske dediscine.
Druga kulinari¢na posebnost tega dela Francije je cassoulet, jed iz fizola v zrnju ter razli¢nih vrst mesa,
s katero so nas gostitelji pogostili za kosilo. Pot smo nadaljevali s sprehodom po mestu Castelnaudary,
skozi katerega je speljan Canal du Midi, 240 km dolg vodni kanal, ki povezuje Atlantik s Sredozemskim
morjem. Na koncu smo si ogledali $e Carcassonne, mesto z impozantno srednjevesko utrdbo (slika 3),
ki je od leta 1997 vpisano na UNESCO-v seznam svetovne dedi$¢ine.

Matjaz Gersic¢
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48. mednarodni kulturnozgodovinski simpozij Mogersdorf (Modinci)
Radgona, Avstrija, 3.-6.7.2018

Julija 2018 se je odvijal Ze 48. mednarodni kulturnozgodovinski simpozij Mogersdorf (Modinci).
Simpozij nosi ime po istoimenski vasici povsem na jugu avstrijske zvezne dezele Burgenland (Gradi$¢an-
ska), le nekaj kilometrov nad slovensko-avstrijsko mejo, kjer je bil leta 1969 izveden prvi¢. Uradni jezik
simpozija je nemscina, kar denarno poenostavi izvedbo, ceprav so bili tradicionalno jeziki referentov
na simpoziju §tirje: ob nems¢ini Se madzars$c¢ina, hrvasc¢ina in sloveni¢ina, in so referente simultano
prevajali. Tokratni Stiridnevni simpozij je potekal v avstrijski Radgoni (Bad Radkersburg; slika 1) in
je bil posvecen gozdu kot Zivljenjskemu in gospodarskemu prostoru, gozdarstvu, in tudi lovu v Panon-
ski nizini ter v sosednjih regijah Avstrije, Slovenije in Hrvaske. Referente (skupno 13) so predstavljali
udelezenci iz Sestih, na simpozijih stalno udelezenih dezel in drzav: avstrijski zvezni dezZeli Stajerska
in Gradi$¢anska, dve Zupaniji iz MadzZarske ter Hrvagka in Slovenija.

Na simpoziju so strokovnjaki s podroéja zgodovine, umetnostne zgodovine, geografije in gozdarstva
predstavili podatke o rabi gozda v razli¢nih pokrajinah, zgodovino gospodarjenja z gozdom, spremem-
be v gozdni povrsini v zadnjih stoletjih, posamezne ustanove in ljudi, ki so bili v ne tako oddaljeni
preteklosti povezani z lovom in gozdarstvom. Govora je bilo tudi o lovu in njegovem razvoju skozi zgo-
dovino.

Ob odprtju simpozija je predsednik Zavoda dezZele Stajerske za gozdarstvo predstavil referat z na-
slovom Gozd kot Zivljenjski in gospodarski prostor na Stajerskem.

Slovenski prispevek Petra Kumra in Matije Zorna (oba Geografski institut Antona Melika ZRC SAZU)
je obravnaval spremembe v nacinih gospodarjenja z gozdom v Sloveniji med 19. in sredino 20. stolet-
ja. V prispevku je bilo poudarjeno, da je zgodnje vpeljevanje trajnostnega gospodarjenja in ustrezno

PETER KUMER

Slika 1: Tokratni simpozij Modinci je potekal v avstrijski Radgoni, mejnem mestu ob Muri.
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uveljavljanje gozdnih predpisov odlo¢ilno vplivalo na danasnje ohranjene gozdne sestoje v Sloveniji.
Glede te tematike je referent dal izjavo tudi za radio Agora, ki je namenjen predvsem slovensko govo-
re¢im prebivalcem na avstrijskem Koroskem in Stajerskem. Druga slovenska referentka, Barbara Rezar
Grilc iz TehniSkega muzeja Slovenije, pa je predstavila zacetno obdobje organiziranega lovstva na Slo-
venskem.

Drugi predavatelji so predstavili teme: poZigalni$tvo na avstrijskem Stajerskem kot oblika gospo-
darjenja z gozdom; razvoj, izzivi in perspektive gospodarjenja z gozdom na Gradisc¢anskem, v $irsi okolici
hrvaskega Pakova in madzarskega mesta Nagykanizsa; spreminjanje gozdnih zemljis¢ v Karpatskem ba-
zenu v 19. in v zgodnjem 20. stoletju; izobraZevanje hrvaskih gozdarjev v Brnu na Moravskem v 19. stoletju;
lov v loviscih reprezentancnih dvorcev knezov Esterhazy; predstavitev razsirjenosti divjacine in lova na
Madzarskem v dobi dualizma (1867-1918), ter Se portret madzarskega aristokrata, politika in lovca gro-
fa Béle Telekija (1896-1969).

Po kon¢anih predstavitvah je bila v okviru simpozija organizirana tudi ekskurzija v gozdove na le-
vem bregu Mure. Udelezenci so lahko spoznali uni¢ujo¢ vpliv invazivnih vrst na tamkaj$nje naravne
sestoje. Obiskali so kulturni dom $tajerskih Slovencev v Laafeldu (Potrni) in tradicionalno vstopili tudi
v vinsko klet. V ve¢ernih urah je v prijetnih poletnih temperaturah potekalo druzenje v zavetju lepo ob-
novljenega starega mesta Radgona.

Leta 2019 bo simpozij potekal v izvornem kraju, v Modincih.

Peter Kumer, Andrej Hozjan

Druga svetovna konferenca mednarodnega ZdruZenja za preucevanje obmejnih obmocij
Dunaj, Avstrija, Budimpesta, Madzarska, 10.-14.7.2018

V prvi polovici julija 2018 je na Univerzi na Dunaju (prva dva dni) ter Srednjeevropski univerzi
v Budimpesti (zadnja dva dni; vmes je bila strokovna ekskurzija, ki je udelezence prepeljala iz enega
mesta v drugega) potekala Druga svetovna konferenca ZdruzZenja za preucevanje obmejnih obmocij
(Association for Borderlands Studies 2" World Conference 2018) z naslovom Border-Making and its Con-
sequences: Interpreting Evidence from the »Post-Colonial« and » Post-Imperial« 20" Century.

Zdruzenje za preucevanje obmejnih obmocij (https://absborderlands.org/) je bilo ustanovljeno leta
1976 in Ze ve¢ kot §tiri desetletja prispeva k napredku preuc¢evanj obmejnih obmo¢ij, predvsem k razu-
mevanju druzbene dinamike, ki jih povzro¢ajo meje oziroma oblikovanje meja. V¢lanjenih je prek petdeset
drzav, katerih raziskovalce druzi interdisciplinarno preucevanje teorij, metod, politik in podobnega,
povezanih z (ob)mejnimi vprasanji. ZdruZenje organizira letna sre¢anja, svetovne konference, ima pa
tudi svojo revijo Journal of Borderlands Studies (https://absborderlands.org/journal/).

Konferenca je bila organizirana v ¢asu, ko se po vsem svetu postavljajo nove »meje«, pa naj bodo
te povezane z ekonomijo drzav (na primer »trgovinska vojna« med Kitajsko in ZdruZzenimi drzavami
Amerike), migracijami (na primer teznje po gradnji zidu med Mehiko in Zdruzenimi drzavami Ame-
rike, ponovna vzpostavitev notranjih meja v Evropskih uniji) ali pritiska sosednih drzav.

Na konferenci se je se zbralo prek 400 udelezencev iz blizu petdesetih drzav, predavanja pa so po-
tekala v ve¢ vzporednih sekcijah. Osrednja tema kongresa je bilo vprasanje postkolonialnega oziroma
postimperialnega obdobja v 20. stoletju, ki sproza $tevilna vprasanja povezana z mejami, identitetami,
drzavljanstvom in migracijami. Globalno so konflikti povezani s postkolonialnimi mejami nekaj »obicaj-
negas, saj so le-te ignorirale nacionalne in zgodovinske meje. Kljub temu pa drzavne elite v postkolonialnih
drzavah mo¢no nasprotujejo spremembam teh meja.

Izbor mest, kjer je potekala konferenca ni bilo naklju¢je, saj je pred natanko sto leti razpadla Av-
stro-Ogrska, Dunaj in Budimpesta, pa sta bili osrednji mesti dualisti¢ne drzave. Avstro-Ogrsko je nasledilo
$est drzav, to Stevilo pa se je kasneje podvojilo. Prav zato je bilo ve¢ vsebin povezanih tudi s Slovenijo
in njeno sose$¢ino, saj so bila obravnavana vprasanja razpadanja vecetni¢nih drzav zacensi z Avstro-
Ogrsko in Otomansko drzavo ter s tem povezanimi vprasanji nacionalizma. Poudarek je bil tudi na
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»resitvi« evropskih meja po prvi svetovni vojni in katastrofalnih posledicah teh »resitev« v naslednjih
desetletjih.

Podpisani sem skupaj s $e $tirimi referenti sodeloval v sekciji z naslovom Border-Making and its
Consequences: Perspectives from Slovenia, ki jo je vodil Marko Zajc (Institut za novejSo zgodovino). Sku-
paj s Petrom Mikso (Oddelek za zgodovino Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani) sem predstavil
referat z naslovom The Rapallo Border between Italy and Yugoslavia after the First World War: From
a National Border to a Phantom Border. Med ostalimi referenti v sekciji naj izpostavim predavanje Antona
Snoja (Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani), ki je predstavil govore v slovenskih osnovnih $olah

MATIJA ZORN

Slika 1: V Budimpesti je konferenca potekala na Srednjeevropski univerzi. Desno v ozadju je cerkev
svetega Stefana, ki je ime dobila po prvem madzarskem kralju.
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MATIJA ZORN
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MATIJA ZORN

Slika 3: Budimpesta - v ospredju Donava, zadaj pa Ribiska trdnjava (Haldszbdstya) zgrajena v neoro-
manticnem slogu leta 1901. Ime je dobila ime po cehu ribicev, ki so v srednjem veku branili tam stojece
mestno obzidje ter po bliznji ribji trznici.

v ¢asu Kraljevine Jugoslavije, v katerih so Gosposvetsko polje na avstrijskem Koroskem izpostavljali kot
»slovensko Kosovo polje«.

Ceprav je bilo na konferenci ve¢inoma govora o konfliktih, pa kon¢ajmo z vizionarsko mislijo or-
ganizatorjev kongresa, da bi meje oziroma obmejna obmocja postala mesta srecevanja in pluralizma
v lu¢i multikulturalizma.

Vec¢ o kongresu si lahko preberete v konferenénem zborniku: https:/www.abs2018world.com/
fileadmin/user_upload/k_abs2018/abs_booklet_2018web.pdf.

Matija Zorn

5. globalna konferenca ekonomske geografije
Koln, Nemdija, 24.-28.7.2018

V drugi polovici julija (24.-28.) je na Univerzi v Kélnu (slika 1) v Nem¢iji potekala 5. globalna kon-
ferenca ekonomske geografije (5% Global Conference on Economic Geography). Globalna konferenca
ekonomske geografije je najvecji mednarodni dogodek posvecen ekonomski geografiji. Zelja po druzenju
ekonomskih geografov je dozorela leta 2000, ko je bilo v Singapurju prvo tovrstno srec¢anje. Nadalj-
nje tri konference so bile z manj$im zacetnim predahom organizirane vsaka tiri leta (Peking, 2007;
Seul, 2011, Oxford, 2015), naslednje pa zaradi velikih potreb in Zelje po srecevanju ter izmenjavi
znanja na podrodju te izjemno dinami¢ne in $iroke (geografske) discipline vsaka tri leta (Koln, 2018;
Dublin, 2021).

Tokratnega srecanja se je udelezilo ve¢ kot 700 geografov, ekonomistov in drugih strokovnjakov
s podroc¢ja regionalne znanosti, druzbenih znanosti in menedZmenta iz ve¢ kot 50 drZav in iz vseh ce-
lin. Predstavitve in razprave so potekale v 179 sekcijah. Poskrbljeno je bilo tudi za bolj spros¢eno druzenje
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Slika 1: Formalno odprtje konference v dvorani na sedezu Univerze v Kolnu.

(uvodni sprejem udeleZenceyv, »icebreaker« zabava, konferen¢na vecerja, zaklju¢ni sprejem) in $§portne
dejavnosti, organizirane pa so bile tudi poldnevne ekskurzije ter $tiri celodnevne strokovne ekskurzi-
je ob koncu kongresa (dolina reke Wupper, Porurje, Duisburg, Dortmund), ki so poudarile industrijsko
dedis¢ino Porurja, pa tudi procese transformacije v post-industrijsko druzbo in pokrajino.

Iz Slovenije sta se kongresa udelezila David Bole (Geografski institut Antona Melika ZRC SAZU)
in Simon Kusar (Oddelek za geografijo Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani). Simon Kusar je v svoji
predstavitvi povezal ¢as nastanka funkcionalno degradiranih obmodij (evidenca Ministrstva za gos-
podarski razvoj in tehnologijo — rezultat CRP Celovita metodologija za popis in analizo degradiranih
obmodij, izvedba popisa in vzpostavitev aZurnega registra; nosilka Barbara Lampi¢, Oddelek za
geografijo Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani) s fazo gospodarskega cikla v Sloveniji in tudi v sta-
tisti¢nih regijah. Z uporabo statisti¢cnih metod je za Slovenijo ugotovil, da je le pojav opuscenih gradbis¢
(prehodna raba, nedokon¢ana stanovanjska obmocja) povezan z gospodarskim ciklom, medtem ko so
do oblikovanja ostalih tipov funkcionalno degradiranih obmodij vodili $e drugi dejavniki, zlasti pro-
cesi transformacije povezani z deindustrializacijo, denacionalizacijo, delovanjem trznih mehanizmov
in politik drzave od zacetka devetdesetih let 20. stoletja dalje.

David Bole je skupaj z Marcom Bontjem (Univerza v Amsterdamu) organiziral sekcijo z naslo-
vom: (Post)industrijska ekonomska geografija: od deindustrializacije proti reindustrializaciji? V sek-
ciji, ki je deloma rezultat evropskega raziskovalnega projekta BRIGHT FUTURE (JPI Urban Europe,
koordinator Geografski institut Antona Melika ZRC SAZU), je bilo $est zanimivih predstavitev na
temo vloge industrije v evropskih mestih in regijah. Marco Bontje je predstavil prve kvantitativne
analize industrije in druzbenoekonomskega razvoja v evropskih regijah in ugotovil, da so starejse
industrijske regije bolj prozne od neindustrijskih, imajo manj$o brezposelnost, a jih pestijo demo-
grafski problemi. David Bole je predstavil, kako se industrija izkazuje v notranji in zunanji identi-
teti Velenja. Z me$ano kvantitativno-kvalitativno analizo je ugotovil, da sta industrijska in socialisti¢na
dedi$¢ina v Velenju povezani in se odrazata skozi materialne (na primer spomeniki, arhitektura) ter
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nematerialne (na primer solidarnost, inovativnost) elemente, ki pa jih uradne razvojne strategije ne
upostevajo.

Strokovna ekskurzija v dolino reke Wupper se je osredotocala na zgodnjo industrializacijo iz prve
polovice 19. stoletja, to je precej pred Porurjem. Glavna industrijska panoga je bila tekstilna indu-
strija, ki je temeljila na lokalno pridelanem lanu, kasneje pa na uvozu bombaza. Proizvodnja tekstila
je spodbudila razvoj tudi nekaterih drugih panog, predvsem kemi¢ne industrije in strojegradnje. In-
dustrijski razvoj je izhajal iz obrtniske tradicije predelave Zeleza. Najbolj znani industrialci na tem
obmodju so bili bratje Mannesmann, ki so razvili brez$ivne valjane jeklene cevi, nujne za varno in
ucinkovito delovanje parnih strojev. Strokovna ekskurzija, ki jo je vodil Helmut Schneider, se je skle-
nila v mestu Wuppertal z voznjo z edinstveno vise¢o Zeleznico in obiskom rojstne hise Friedricha
Engelsa.

Zanimanje so $e posebej pritegnila plenarna predavanja. Prvo plenarno predavanje z naslovom The
Geographical Roots of Inequality and the Future of the Liberal International Order je bilo zelo zanimi-
vo, saj so udelezenci skusali kriti¢no povezati (geo)politicne dejavnike z rasto¢o neenakostjo, zlasti v ZDA
deloma pa tudi v Evropi. Udelezenci (Cramer, Ingelhart, Kaltwasser in Rodden) so tako govorili o vzro-
kih za rast levi¢arskih in desni¢arskih populisti¢nih gibanj in jih bolj kot z dohodkovno neenakostjo
povezovali z odporom proti globalnim procesom in nezadovoljstvom proti etablirani politi¢ni srenji.
Tudi ostala plenarna predavanja so z dokaj posre¢enim izborom govorcev, ne le iz znanstvenorazisko-
valnih krogov temvec¢ tudi $ir$e, nudila zanimive vpoglede v teznje, dejavnike in ukrepe za borbo proti
revscini ter neenakosti. Povsem na koncu zborovanja je bila $e plenarna delavnica, kjer so avtoritete
s podrocja ekonomske geografije zavzele precej kriti¢en pogled na razvoj te discipline v zadnjih deset-
letjih, ki je usmerjena vse prevec angloamerisko, da ne daje dovolj priloznosti mlajsim in Zenskam ter
je posledi¢no postala preve¢ zaprta za nova teoretska in metodoloska dognanja.

Konferenca je bila nedvomno zelo zanimiva in je ponudila vpogled v najnovejse ekonomskogeo-
grafske raziskave in dala priloznost mrezenja in spoznavanja med svetovnimi raziskovalci. Organizatorji,
ki so bili ve¢inoma iz Univerze v K6lnu, so svoje delo opravili z odliko. Naslednja Globalna konferen-
ca ekonomske geografije, Sesta po vrsti, se bo ustavila v Dublinu na Irskem. Velja si zapisati termin med
22.1in 25. junijem 2021, ko se bodo svetovni ekonomski geografi ponovno zbrali. Morda si tam lahko
obetamo $e ve¢jo udelezbo slovenskih raziskovalk in raziskovalcev?

David Bole, Simon Kusar

Regionalna konferenca Mednarodne geografske zveze
Quebec, Kanada, 5.-10.8.2018

V zadetku avgusta leto$njega leta je v Quebecu (slika 1) potekala regionalna konferenca Mednarod-
ne geografske zveze (IGU), ki je tokrat potekala skupaj z letno konferenco Kanadske zveze geografov
in ameriskega Nacionalnega sveta za geografsko izobrazevanje. Konferenco so organizirali geografi z Uni-
versité Laval, osrednja tema pa je bila spo$tovanje razli¢nosti (Appreciating Difference). Dogodka se je
udelezilo okrog 1500 delegatov. Raziskovalci so svoje delo predstavili v obliki posterjev, predavanj ter
razli¢nih delavnic. Prevladovala so predavanja (okrog 1200), ki so bila razdeljena v razli¢ne vzpored-
ne sekcije. Deset predavateljev je imelo priloznost svoje delo in razmisljanja predstaviti na plenarnih
predavanjih. Predstavljenih je bilo tudi 82 posterjev.

Slovenci smo bili na kongresu zastopani s $tirimi udelezenci. Matej Gabrovec in akademik Andrej
Kranjc sta imela prispevek v okviru Komisije za preucevanje sprememb rabe in pokrovnosti zemljis¢,
Matjaz Gersic¢ v okviru Komisije za toponime, Kristjan Nemac pa v okviru Komisije za marginalizaci-
jo, globalizacijo ter regionalne in lokalne odzive. Organizatorji so organizirali tudi deset ekskurzij.

Na konferenci je prislo do nekaterih kadrovskih sprememb v izvrsnem odboru Mednarodne geo-
grafske zveze. Dolgoletni tajnik in finan¢nik Juznoafri¢an Michael Meadows je svoje posle predal Indijcu
Bhanwarju Vishavendraju Raju Singhu.
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MATJAZ GERSIC

Slika 1: Quebec je sredisce istoimenske kanadske province in velja za eno najstarejsih mest v Severni
Ameriki.

MATJAZ GERSIC

Slika 2: Sodelavca Geografskega instituta Antona Melika ZRC SAZU Matjaz Gersic in Matej Gabrovec
skupaj s predsednikom Mednarodne geografske zveze Yukiom Himiyamo.
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Na srecanju predsednikov komisij in predstavnikov nacionalnih komitejev je Matej Gabrovec pred-
stavil tematsko konferenco z naslovom Preobrazba tradicionalnih kulturnih pokrajin, ki bo septembra
2019 v Kopru. Clan izvrinega odbora IGU Barbaros Gonencgil pa je predstavil naslednji kongres IGU,
ki bo leta 2020 v Carigradu.

Pred konferenco je potekala 15. Mednarodna geografska olimpijada, na kateri so sodelovali tudi
slovenski srednjesolci. Job Stopar iz Gimnazije Kranj je prejel bronasto odli¢je.

Matjaz Gersi¢, Matej Gabrovec

Cetrto zborovanje slovenskih geomorfologov
Pliskovica, 7.-9.9.2018

V zacetku septembra leto$njega leta je potekalo 4. zborovanje slovenskih geomorfologov, ki so ga
organizirali ¢lani izvrénega odbora Geomorfoloskega drustva Slovenije. Osrednja vsebina tokratnega
zborovanja je bila posvecena obalni geomorfologiji ter procesom in pojavom, ki oblikujejo zaledje sloven-
ske obale. Tridnevno sre¢anje, ki se ga je udelezilo 27 udeleZencev, je obsegalo enajst strokovnih predavanj,
eno vabljeno predavanje, eno slavnostno predavanje, dve potopisni predavanji in dve strokovni ekskurziji.

Predavanja in druzabni del sre¢anja so potekali v Hostlu Kras v Pliskovici, kjer je bila organizirana
tudi nocitev za udeleZence. Za osvetlitev geomorfoloskih vsebin z razli¢nih zornih kotov, so poskrbeli
predavatelji iz ve¢ ustanov: predstavniki ve¢ fakultet Univerze v Ljubljani, Univerze na Primorskem,
ve¢ intitutov Znanstvenoraziskovalnega centra Slovenske akademije znanosti in umetnosti, Zavoda
Republike Slovenije za varstvo narave, Centra Solskih in obsolskih dejavnosti ter predstavniki gospodars-
tva. Osrednje vabljeno predavanje z naslovom Geomorfoloske znacilnosti slovenske obale je pripravila
Natasa Kolega z Univerze na Primorskem. Spros¢eno vecerno druzenje sta s potopisnima predavanje-
ma popestrila Mitja Prelovsek (Institut za raziskovanje krasa ZRC SAZU), ki je predstavil svoje izkusnje

MATIJA ZORN

Slika 1: Udelezenci zborovanja pred taborsko cerkvijo v Hrastovljah.
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MATEJA FERK

Slzka 2: Vodja prve ekskurzz]e pred spodmolz na ]ugozahodnem poboc]u Velzkega Badina, kz ]zh zamdl
oblike imenujejo tudi »usesa Istre«.

MATEJA FERK

Slika 3: Zacetek druge ekskurzije pred centrom za obiskovalce pri Skocjanskem zatoku.
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in vtise s potepanja po Kitajskem, ter Matej Lipar (Geografski institut Antona Melika ZRC SAZU)), ki
nas je ocaral z utrinki iz Avstralije.

Sobotno strokovno ekskurzijo je vodila Leni Ozis, ki jo je pripravila v sodelovanju s kolegi Naravo-
slovnotehniske fakultete Univerze v Ljubljani. Uvodni del ekskurzije se je zacel v Hrastovljah (slika 1),
kjer so bile predstavljene osnovne znacilnosti Kraskega roba in naravnih razmer obmocja. Osrednja
zanimivost pa je bil ogled spodmolov pri Velikem Badinu (slika 2), ki je eno najbolj izstopajocih ob-
mocij z vidika velikosti in celostne izoblikovanosti spodmolov v jugozahodni Sloveniji. Nedeljsko
strokovno ekskurzijo sta vodila Gregor Kovacic¢ z Univerze na Primorskem in Matija Zorn z Geografske-
ga indtituta Antona Melika ZRC SAZU. V prvem delu ekskurzije smo si ogledali Skocjanski zatok in
se seznanili s hidrologkimi znacilnostmi najve¢jega braki¢nega mokris¢a v Sloveniji (slika 3), v drugem
delu ekskurzije pa so bili predstavljeni rezultati in izzivi meritev dinami¢nih geomorfoloskih procesov
na obalnih klifih.

Ker Geomorfolosko drustvo Slovenije leta 2018 praznuje 20. obletnico ustanovitve, je bilo v sklopu
zborovanja pripravljeno posebno slavnostno predavanje o zgodovini drustva, ki ga je pripravil ¢astni
¢lan drustva Jurij Kunaver.

Ob zborovanju je izsel tudi zbornik, ki obsega podrobnejse podatke o programu zborovanja ter
povzetke predavanj in ekskurzij: http://www.geomorfolosko-drustvo.si/wp-content/uploads/2018/09/
Zbornik_GMDS_2018.pdf.

Mateja Ferk

14. bienalni simpozij Geografski informacijski sistemi v Sloveniji
Ljubljana, 26.9.2018

Geografski institut Antona Melika Znanstvenoraziskovalnega centra Slovenske akademije znano-
sti in umetnosti je z Oddelkom za geografijo Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani, Zvezo geografov
Slovenije in Zvezo geodetov Slovenije 26. septembra 2018, v Atriju ZRC na Novem trgu v Ljubljani,
14. zapored priredil bienalni simpozij Geografski informacijski sistemi v Sloveniji, ki je nosil ime Po-

IGOR LAPAJNE

Slika 1: Gregor Rajh predstavlja prispevek s podrolja potresne nevarnosti.
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krajina v visoki locljivosti. Dogodek je namenjen srecanju raziskovalcev, podjetnikov, profesorjev, $tu-
dentov in drugih strokovnjakov, ki pri svojem delu uporabljajo geografske informacijske sisteme, ter
predstavitvi novih metod, podatkovnih zbirk in rezultatov raziskav.

Zbrane udelezence so pred zacetkom prve izmed dveh sekcij nagovorili pomocnica direktorja ZRC
SAZU Jerneja Fridl, prodekanja Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani Katja Vintar Mally, predsed-
nik Zveze geografov Slovenije Igor Lipovsek ter glavna in odgovorna urednica Geodetskega vestnika
ter ¢lanica Zveze geodetov Slovenije Anka Lisec.

Na dogodku sta bili dve sekciji s po $tirimi predavanji. Prvo sekcijo, ki je zdruzevala raziskave bolj
naravoslovnih vsebin je vodil Ziga Kokalj z Initituta za antropoloske in prostorske §tudije ZRC SAZU.
Gregor Rajh (slika 1) in Andrej Gosar sta predstavila prispevek z naslovom Uporaba orodij GIS v analizi
magnitude in globine potresov v Sloveniji za potrebe ocenjevanja potresne nevarnosti, Mauro Hrvatin
in Drago Perko sta predstavila Vpliv kamninske podlage na izoblikovanost povrs$ja v pore¢ju Lahomnice,
Dimitrij Mleku? je predstavil Vzrejo modelov vi$in iz lidarskih podatkov, Nataga Puri¢, Ur$a Kanjir
in Tatjana Veljanovski pa so predstavile Analizo ¢asovnih vrst SENTINEL-2 za zaznavanje neupravicene
rabe na trajnih travnikih. Drugo sekcijo, v kateri so bile predstavljene bolj humanisti¢ne in druzboslovne
vsebine, je vodila Mihaela Triglav Cekada z Geodetskega instituta Slovenije. Mateja Breg Valjavec in
Blaz Komac sta predstavila Histori¢no-geografsko preucevanje novodobne poselitve vr$ajev z vidika
naravne degradacije (primer Zgornjesavske doline), Samo Drobne, Lavra Borovnik in Mitja Lakner so
predstavili Lokalna obmo¢ja delovne mobilnosti v Sloveniji, Simon Koblar in Matej Zebovec sta predsta-
vila Analizo potovalnih vzorcev uporabnikov mestnega potniskega prometa v Ljubljani, Danijel Ivanj$i¢
in Igor Ziberna pa sta predstavila Prometne nesrece v ob&ini Maribor ob razli¢nih vremenskih situacijah.
Predstavitve so bile izbrane izmed 16 prispevkov, ki so bili objavljeni v monografiji Pokrajina v visoki lo¢-
ljivosti (glej rubriko Knjizevnost v tej $tevilki Geografskega vestnika), 14. knjigi v zbirki GIS v Sloveniji.

Na simpoziju se je zbralo prek 50 udelezencev, ki so po vsaki predstavitvi predavateljem postavili
zanimiva vprasanja ter odprli Zivahne razprave. Naslednji simpozij bo organiziran v jeseni leta 2020.
Informacije o simpozijih so na voljo na spletni strani: http://giss.zrc-sazu.si.

Rok Cigli¢

39. zborovanje Zveze zgodovinskih drustev Slovenije
Ljubljana, 27.-28.9.2018

Konec septembra je v Ljubljani potekalo 39. zborovanje Zveze zgodovinskih drustev Slovenije (ZZDS;
http:// http://zzds.si/). Zborovanje je potekalo Cekinovem gradu v Ljubljani, kjer domuje Muzej novejse
zgodovine Slovenije (MNZS), ki letos praznuje 70 let delovanja.

Z7DS svoja zborovanja, ki so osrednji stanovski dogodek slovenskih zgodovinarjev, organizira vsa-
ke dve leti. Po obravnavi zgodovine otrostva (Rogla, 2012), zgodovine prehrane in prve svetovne vojne
(Ljubljana, 2014) ter zgodovine izobrazevanja (Ravne na Koroskem, 2016; glej poro¢ilo v Geografskem
vestniku 88-2), je tokratno zborovanje posebno pozornost namenilo posamezniku, ki ima v globalni
zgodovini in v postmoderni druzbi posebno mesto. Zborovanje je tako potekalo pod naslovom »Mejni-
ki in zgodovina - velika zgodovina skozi o¢i majhnega ¢loveka«. Ob tem so organizatorji zapisali:
»Slovenska znanstvena javnost je za razliko od evropskega prostora silno macehovska pri zbiranju oseb-
nih dokumentov, e je k temu ne zavezuje zakonodaja. Osebni dokumenti pa so po drugi strani tudi velik
biser, ki je pogosto dostopen zgolj privilegiranemu delu dedicev, ki pogosto skrbno varujejo intimo ustvar-
jalca. Skozi generacije pa se pogosto izgubijo, s tem pa se izgubi tudi dragocen in unikaten pogled posameznika,
kjer seveda intima pogosto stopi v ozadje. Izjema so zgolj spomini in biografije, ki jih pisec pogosto Ze pise
z namenom, da pridejo v javnost. Institucije pa zaradi pravnih ali Cisto organizacijskih omejitev, v tovrstnem
gradivu pogosto vidijo vec teZav kot koristi. Zato je poseben poudarek zborovanja ravno pri posamezniku,
njegovih spominih in druzbi, ki jih zna ali ne zna ohraniti za prihodnje rodove. Izjema so ravno v zadnjih
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letih stevilne objave dnevnikov, ki pa so bili pogosto pisani v ekstremnih okolis¢inah. In ker skupaj s post-
modernizmom tudi zgodovina kot stroka stopa v obdobje globalizacije, je en od namenov zborovanja postaviti
spomine posameznika v globalni svet. ... Dokler so »ocividci« in ustvarjalci spominov Se Zivi, se marsiko-
mu zdi, da je tovrstno ukvarjanje z zgodovino sila preprosto. A v sebi skriva Stevilne metodoloske pasti,
spomin posameznika pa je obenem pozabljiv. Spomin pa je tudi spremenljiv in prilagodljiv zunanjim de-
javnikom kot so mediji, a tudi nacrtno ustvarjanje kolektivnega spomina .. .«.

Zborovanje je odprlo uvodno predavanje Marte Verginella (Filozofska fakulteta Univerze v Ljub-
ljani) z naslovom »Zgodovina med individualizmom in kolektivnim; od mnoZice do posameznika, od
biografije do globalne zgodovine«. Predavanju je sledila okrogla miza na temo naslova zborovanja, kjer
so sodelovali lastniki spominov svojih bliznjih ter novinarji, predstavljene so bile nekatere evropske
prakse zbiranja spominov, odkrito pa se je spregovorilo tudi o vrednosti osebnih zapuséin.

Zborovanje je potekalo dva dni in je bilo organizirano v obliki dveh vzporednih zasedanj (panelov),
skupaj osem: Soocanje raziskovalca z (ekstremnimi) izku$njami posameznika, Posamezniki v izku$njah
kriz in neznanega, Zenski pogledi, Moski pogledi, Posamezniki v 2. svetovni vojni, Posamezniki v vr-
vezu 20. stoletja, Posamezniki pred izzivi ¢asa ter Pomembni posamezniki in njihova integracija v $olski
kurikulum. Skupaj se je zvrstilo 36 referatov.

Zborovanje so popestrili nekateri spremljevalni dogodki: podelitev nagrad ZZDS, ob¢ni zbor ZZDS,
projekcija filma »Mozki ne jo¢ejo« ter ogled razstave »(R)evolucija muzeja 1948-2018« ob 70. obletni-
ci delovanja MNZS.

Zborovanja sva se udelezila tudi dva geografa. Jurij Kunaver je prvi dan zborovanja predstavil oseb-
ni dnevnik svojega o¢eta Pavla Kunaverja. Dnevnik je izjemen zapis razmisljan in dogodkov, zapisanih
v vec desetletjih njegovega Zivljenja in bo, ob morebitni objavi, neprecenljiv vir tako za zgodovino kot
geografijo. Podpisani pa sem drugi dan posveta sodeloval v panelu z naslovom »Posamezniki v 2. sve-
tovni vojnos, kjer so bili v petih prispevnih predstavljeni vmesni rezultati temeljnega raziskovalnega
projekta »Napravite mi to deZelo nemsko ... italijansko ... madzarsko ... hrvasko! Vloga okupacijskih
meja v raznarodovalni politiki in Zivljenju slovenskega prebivalstva, ki ga financira Javna agencija za
raziskovalno dejavnost Republike Slovenije. Projekt poteka pod vodstvom Boza Repeta z Oddelka za

MATIJA ZORN

Slika 1: Zborovanje je potekalo v Muzeju novejse zgodovine Slovenije.
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zgodovino Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani, z geografskimi temami pa sodelujemo tudi sode-
lavci Geografskega instituta Antona Melika ZRC SAZU. Podpisani sem skupaj s Petrom Mik$o
(Oddelek za zgodovino Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani) pripravil dva prispevek »Meja med
nemskim rajhom in NDH v Obsotelju 1941-1945: med spominom in materialnimi ostanki« ter »Ra-
palska meja in njena dedi$¢ina«.

Zbornik povzetkov predavanj je dostopen na spletnem naslovu: http://zzds.si/wp-content/
uploads/2018/09/Mejniki-in-zgodovina_zbornik_povzetkov_39.zbor_finalna.pdf, izbrani prispevki
pabodo objavljeni v posebni publikaciji, ki bo iz§la do naslednjega zborovanja. Vse predstavitve so bile
tudi posnete in bodo na voljo na zgodovinskem spletnem portalu SIstory (http:/www.sistory.si).

Matija Zorn

Znanstveni simpozij Fenomeni meje - Bela krajina in Zumberak
Metlika, 3.-5.10.2018

V okviru slovensko-hrvaskega projekta »Fenomeni meje - Bela krajina in Zumberake« je bil v zadetku
oktobra organiziran znanstveni simpozij z dvojezi¢nim naslovom Fenomeni meje — Bela krajina in Zumbe-
rak/Fenomeni granice — Bela krajina i Zumberak. Namen projekta je razumeti slovensko-hrvasko obmejno
obmocje kot element povezovanja ljudi na obeh straneh meje in zmanjsati razloge za morebitno delitev.

Pri pripravi in izvedbi simpozija so sodelovali Arheoloski muzej iz Zagreba, Belokranjski muzej
Metlika, Geografski institut Antona Melika ZRC SAZU, Gradski muzej Jastrebarsko, Hrvatski restau-
ratorski zavod, Oddelek za zgodovino Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani, Zagrebacko arhivisticko
drustvo in Zgodovinski arhiv Ljubljana. Srecanje se je odvijalo v Metliskem gradu.

Simpozij se je s tiskovno konferenco in predstavitvijo simpozija pricel v sredo, 3. oktobra, nadalje-
val pa v Cetrtek in petek, ko so se v prostorih gradu zvrstila Stevilna predavanja na temo meja s podrocja
zgodovine, geografije in arhivistike. Predavanja so bila razvr$¢ena v §tiri panele:

« Meja Zumberak-Bela krajina, zgodovinski prikaz,
« Druge meje, zgodovinske predstavitve,

PRIMOZ GASPERIC

Slika 1: Predstavitev razstave Mesta in trgi ob hrvasko-stajerski meji na Metliskem gradu.
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PRIMOZ GASPERIC

Slika 2: Rok Cigli¢ predstavlja referat z naslovom Zgodovinski kartografski viri in njihova uporabnost
pri dolocanju okupacijskih meja med drugo svetovno vojno v Sloveniji.

o Pojem meje kot gesla v indeksu,
o Projekti o mejah - rezultati raziskovanj.

V Cetrtek so bili poleg predavanj organizirani tudi okrogla miza, ogled filma Podoba Bele krajine
ter popoldanska ekskurzija na obmo¢je Zumberaka, v petek pa tudi razstava Mesta in trgi ob hrvasko-
$tajerski meji (slika 1).

Simpozija sva se udelezila tudi Rok Cigli¢ (slika 2) in Primoz Gasperi¢, ki sva skupaj z Matijo Zornom
(vsi Geografski institut Antona Melika ZRC SAZU) predstavila referat z naslovom »Zgodovinski kartograf-
ski viri in njihova uporabnost pri dolo¢anju okupacijskih meja med drugo svetovno vojno v Sloveniji«.
V okviru predstavitve smo prvic za celotno Slovenijo prikazali potek meja med okupiranimi obmocji,
kot so bili zarisani na nemskih, italijanskih in madzarskih zemljevidih v obdobju druge svetovne vojne.

Rok Cigli¢, Primoz Gasperi¢

Mednarodna konferenca o naravnih nesrec¢ah
Novi Sad, Srbija, 6.-7.10.2018

V zacdetku oktobra je bila v Novem Sadu organizirana konferenca z naslovom Natural Hazards: Les-
sons from the Past and Contemporary Challenges, ki sta jo soorganizirala vojvodinska sekcija Srbske
akademije znanosti in umetnosti (SANU) in Oddelek za geografijo, turizem in hotelirstvo Naravoslov-
no-matemati¢ne fakultete Univerze v Novem Sadu. Potekala je v prostorih vojvodinske sekcija SANU
(slika 1). Po $estih letih je to druga konferenca o naravnih nesrecah, ki je bila organizirana v Novem
Sadu. Predhodna je potekal maja 2012 na Naravoslovno-matemati¢ni fakulteti Univerze v Novem Sadu
(glej porocilo v Geografskem vestniku 84-2) in je imela zelo podoben naslov Natural Hazards — Lessons
from the Past, Prevention and Prediction. Izbrani prispevki s te konference so bili leta 2013 objavljani
v posebni $tevilki revije Acta geographica Slovenica (53-1). V vmesnem ¢asu je bila v Srbiji organizirana
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Slika 2: Za Novi Sad in Vojvodino sta znacilna veljezicnost in
multietnicnost.
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$e ena konferenca o naravnih nesrecah, ki so jo aprila 2015 organizirali na Geografskem institutu Jo-
vana Cvijica SANU in je imela naslov II International Conference »Natural Disasters - Links between
Science and Practice«.

V dveh dneh se je na konferenci zvrstilo prek stirideset referatov, izobesenih pa je bilo tudi Sest-
najst posterjev. Med referati so bili stirje slovenski, ki smo jih pripravili sodelavci Geografskega institut
Antona Melika ZRC SAZU. Blaz Komac in Mateja Breg Valjavec sta predstavila referat z naslovom Tra-
ditional versus modern settlement of torrential alluvial fans considering danger of debris flows: case study
of the Upper Sava Valley (NW Slovenia), podpisani sem skupaj z Rokom Cigli¢em, Blazem Komacem
in Maurom Hrvatinom predstavil referat z naslovom Adaptation to natural hazards with spatial plan-
ning - the case of floods and landslides in the Municipality of Idrija (W Slovenia), Jure Ti¢ar je skupaj
s Klemnom Miheli¢em predstavil referat z naslovom Presence of gases in karst caves as a source of threats
to people: examples from Slovenia, Mauro Hrvatin pa je skupaj z Blazem Komacem in podpisanim
predstavil referat z naslovom Discharge trends and floods in Slovenia. Poleg tega smo Mateja Breg Valjavec,
Blaz Komac in podpisani sovodili po eno konferen¢no sekcijo.

Izbrani prispevki bodo objavljeni v posebni tevilke revije Open Geosciences ter v posebni $tevilki
revije Atmosphere, ki naj bi izsli leta 2019.

Matija Zorn

2. evropska regionalna konferenca Partnerstva za ekosistemske storitve
San Sebastian, Spanija, 15.-19.10.2018

Med 15. in 19. oktobrom je v San Sebastianu v Spaniji potekala Druga evropska regionalna konfe-
renca Partnerstva za ekosistemske storitve (Ecosystem Services Partnership EU - ESP Europe 2018 regional
conference), ki se je je udelezilo okrog 450 delegatov iz 50 drzav, od tega 31 evropskih. Naslov tokrat-
ne konference je bil: Ekosistemske storitve v svetu, ki se spreminja — premik iz teorije v prakso (Ecosystem
services in a changing world — moving from theory to practice). V prostornem kongresnem centru Kur-
saal se je v petih dneh zvrstilo pet plenarnih predavanj, v ve¢ kot 40 sekcijah, organiziranih v sklopu
razli¢nih delovnih, tematskih in sektorskih skupin pa je bilo predstavljenih okrog 400 znanstvenih pred-
stavitev. Poleg tega je bilo na konferenci predstavljenih vec kot 80 posterjev, organiziran pa je bil tudi
poseben dan za vkljuc¢evanje poslovnih deleznikov. Med plenarnimi predavanji je brez dvoma izsto-
palo predavanje Benjamina Burkharda, vodje uspes$nega evropskega projekta Esmeralda — Izboljsanje
kartiranja ekosistemskih storitev za podporo politike in odlocanja, ki se je zaklju¢il julija letos. V plenar-
nem predavanju z naslovom Kartiranje ekosistemov in njihovih storitev: izziv v hitro spreminjajocem se
svetu, se je osredotocil na pomen kartiranja ekosistemskih storitev, znotraj katerega je treba loc¢iti med
kartiranjem potencialov oziroma zalog ter kartiranjem povprasevanja oziroma potreb. Sele ti podatki
nam pokazejo jasnejso sliko ekosistemskih storitev, ki so po definiciji »storitve, ki jih ljudje dobijo od
ekosistemov« (Millennium Ecosystem Assesment 2005).

Slovenijo sva na konferenci zastopali Mateja Smid Hribar z Geografskega instituta Antona Meli-
ka ZRC SAZU in Suzana Vuruni¢ z Zavoda Republike Slovenije za varstvo narave, ki sva del neformalne
Skupine za obravnavo ekosistemskih storitev v Sloveniji. Na konferenci sva predstavili prispevek (Di-
verse trade offs and conflicts in Slovenian cultural landscapes, avtorica: Mateja Smid Hribar) in poster
(Mapping and assessment of ecosystem services in Slovenian Primorsko-notranjska statistical region (Alp-
ES project), avtorja: Suzana Vuruni¢ in AnZe Japelj).

Prihodnje leto bo na vrsti svetovna konferenca ESP, ki bo med 21. in 25. oktobrom 2019 potekala
v Hannovru v Nemdiji.

Podrobnosti o evropski regionalni konferenci si lahko preberete na spletnem naslovu: https:/www.esp-
conference.org/eu2018#.W9LRqzFoRDS, o prihajajoci konferenci pa na: https:/www.es-partnership.org/
esp-conferences/world-conference-2019/.

Mateja Smid Hribar
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Simpozij ob 125. obletnici izida monografije Jovana Cviji¢a Das Karstphinomen
Beograd, Srbija, 7.11.2018

V zacetku novembra je v Veliki dvorani Srbske akademije znanosti in umetnosti (SANU; slika 1)
potekal simpozij, posvecen enemu temeljnih del krasoslovja, monografiji Das Karstphdnomen (slika 2),
ki jo je pred 125 leti v nemskem jeziku izdal srbski geograf Jovan Cviji¢ (1865-1927; slika 3). Mono-
grafija je dve leti kasneje iz$la tudi v srbskem jeziku z naslovom Karst.

Srecanje je organiziral akademijski Odbor za kras in speleologijo, ki ga vodi akademik geograf
Slobodan B. Markovi¢ (Univerza v Novem sadu). Na srecanju, ki je potekalo v srbskem jeziku, so pre-
tezno sodelovali srbski raziskovalci, pridruzili pa smo se jim $e udelezenci iz Crne Gore, Bosne in
Hercegovine ter Slovenije. Iz Slovenije smo se sre¢anja udelezili Mateja Breg Valjavec, Jure Ticar in Matija
Zorn (vsi Geografski institut Antona Melika ZRC SAZU) ter Mihael Brenci¢ (Oddelek za geologijo Na-
ravoslovnotehnigke fakulteta Univerze v Ljubljani). Srecanje je potekalo tri leta po ve¢ji mednarodni
konferenci, ki je v istih prostorih potekala leta 2015 ob 150. obletnici Cvijicevega rojstva (glej porocilo
v Geografskem vestniku 87-2). Ob tej priloznosti je SANU izdal dve obsezni monografiji (slika 4) o Ziv-
ljenju in delu zacetnika srbske geografije, ki ni zaznamoval zgolj krasoslovja in fizi¢ne geografije (predvsem
geomorfologije in glaciologije), pa¢ pa tudi druzbeno geografijo (od politi¢ne geografije, do geografi-
je naselij in prebivalstva) ter etnologijo. Monografijo o njem z naslovom Cviji¢ and Karst (2015) je SANU
izdal tudi deset let pre;j.

Zivljenje in delo Jovana Cviji¢a ter samo monografijo so osvetlili uvodni nagovori ve¢ élanov SANU.
Sledilo je pet vabljenih predavanj, kjer je bila med drugim predstavljena raziskovalna zapuscina Jovana

MATIJA ZORN

Slika 1: Srbska akademija znanosti in umetnosti se nahaja v sredis¢u Beograda.
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Slika 3: Da je Jovan Cviji¢ v Srbiji pomembna osebnost, med drugim pri¢a njegova upodobitev na
bankovcu za 500 dinarjev.
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Slika 4: Ob 150. obletnici Cvijicevega rojstva leta 2015 sta izsli dve obsezni monografiji o njegovem
Zivljenju in delu (desna celo v dveh zvezkih).

Cviji¢a v Crni Gori in Hercegovini. Za tem se je zvrstilo petnajst predavanj, od katerih sta bili dve slo-
venski. Mateja Breg Valjavec je v soavtorstvu z Blazem Komacem in podpisanim predstavila referat
z naslovom Recognising karst geodiversity using LIDAR data: Case study of dolines, Jure Ti¢ar pa je v soav-
torstvu z Blazem Komacem predstavil referat z naslovom Assessment of cave pollution on a national level:
example of Slovenia. Izbrani referati bodo objavljeni v akademijski zbirki Zbornik radova Odbora za
kras i speleologiju.

Matija Zorn

Simpozij o manjsinskih zemljepisnih imenih
Dunaj, Avstrija, 22.-23.11.2018

Med 22. in 23. novembrom je v prostorih Avstrijske akademije znanosti (slika 1) na Dunaju pote-
kal simpozij Minority Names in Public Space — Problems, Challenges, Solutions. Simpozija smo se udeleZili
tudi trije ¢lani Komisije za standardizacijo zemljepisnih imen Vlade Republike Slovenije, Marija Br-
not, Matjaz Gersic¢ in Drago Kladnik. V uvodnem delu so gostitelji skupaj s ¢eskimi partnerji predstavili
bilateralni projekt z naslovom The politics and poetics of toponomy, identity and place in multilingual
areas. A comparative study of Carinthia (Austria) and the Tésin area (Czechia). Poleg predstavitve pro-
jekta so svoje raziskovalno delo na dvojezi¢nih obmodjih predstavili tudi drugi udelezenci. Slovenska
delegacija je predstavila prispevek z naslovom Standardization of geographical names in officially recog-
nized bilingual areas of Slovenia, v katerem smo opisali nedavne izkusnje s standardizacijo mikrotoponimov
na obeh uradno priznanih dvojezi¢nih obmog¢jih v Sloveniji.

Matjaz Gersi¢, Drago Kladnik
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Slika 1: Simpozij je potekal v prostorih Avstrijske akademije znanosti.
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POROCILA

Nova doktorica znanosti s podrodja geografije na Filozofski fakulteti Univerze v Ljubljani

Spela Gustin:

Interaktivni prostorski scenariji spreminjanja rabe tal na podeZelju
obcine Izola

Interactive spatial scenarios of land use change in rural areas of Izola Mu-
nicipality

Doktorska disertacija: Ljubljana, Univerza v Ljubljani, Filozofska fakulteta,
Studijski progam humanistika in druzboslovje - geografija, 2018, 191 strani
Mentorica: dr. Irma Poto¢nik Slavi¢

Somentor: dr. Marko Krevs

Zagovor: 29.8.2018

Naslov: Rakovceva ulica 2, 6330 Piran

E-posta: spela.gustin@gmail.com

Izvlecek: Z vec¢anjem stevila funkcij, ki jih opravlja podezelje, se povecuje tudi $tevilo razli¢nih upo-
rabnikov podezelja. V ob¢ini Izola je zaradi $tevilnih dejavnosti, ki so zgo$¢ene na majhnem prosto-
ru, blizine morja ter privla¢ne kulturne pokrajine prisotnih veliko pogosto nasprotujocih si interesov,
prihaja pa tudi do $tevilnih manjsih sprememb rabe tal. Zeleli smo prikazati predvideno spreminjanje
rabe tal in pojavljanje konfliktov interesov med akterji glede rabe prostora na podezelju ob¢ine Izola
v prihodnjih 30 letih in ugotoviti, kako bi v prihodnosti te spremembe lahko usmerjali in s tem zmanj$evali
konflikte. Uporabili smo triangulacijo kvalitativnih in kvantitativnih metod (analiza vsebine ¢asopisa,
razvrs$¢anje v skupine, spoznavni zemljevidi, scenariji, agentno modeliranje, intervjuji, izdelava racu-
nalnike igre, analiza prostorskih in statisticnih podatkov, infografike). Rezultati so pokazali, da se pred-
stave ljudi ne ujemajo vedno z uradnimi opredelitvami podeZelja. Razlike v njihovem dojemanju lahko
vodijo v konflikte. Po $tirih scenarijih naj bi v prihodnosti na podezelju obcine Izola bilo $e ve¢ konf-
liktov glede rabe prostora, predvsem na obmocju z razgledom na morje. Ve¢ konfliktov pa ni nujno
povezano tudi z ve¢ spremembami rabe tal. Usmerjanje sprememb rabe tal in zmanjSevanje konflik-
tov je mozno z izobraZevanjem. V ta namen smo izdelali interaktivno ra¢unalnisko igro PodeZELJE.

Kljucne besede: ve¢funkcijsko podeZelje, raba tal, agentno modeliranje, konflikti interesov, scena-
riji, racunalniska igra, ob¢ina Izola

Lucija Mikli¢ Cvek
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NAVODILA

NAVODILA AVTORJEM ZA PRIPRAVO PRISPEVKOV
V GEOGRAFSKEM VESTNIKU

1 Uvod

Na temelju zahtev Ministrstva za izobraZevanje, znanost in §port, Javne agencije za raziskovalno
dejavnost Republike Slovenije, Poslovnika o delu urednistva revije in odlo¢itev uredniskega odbora Geo-
grafskega vestnika so nastala spodnja navodila o pripravi ¢lankov za Geografski vestnik.

2 Usmeritev revije

Geografski vestnik je znanstvena revija Zveze geografov Slovenije. Namenjen je predstavitvi razi-
skovalnih dosezkov z vseh podroc¢ij geografije in sorodnih strok. Izhaja od leta 1925. Od leta 2000 izhaja
dvakrat letno v tiskani in elektronski obliki na medmrezju (http://zgs.zrc-sazu.si/gv; http:/ojs.zrc-sazu.si/gv).

V prvem, osrednjem delu revije se objavljajo ¢lanki, razporejeni v §tiri sklope oziroma rubrike. To
so Razprave, kjer so objavljeni daljsi, praviloma izvirni znanstveni ¢lanki, Razgledi, kamor so uvrsceni
krajsi, praviloma pregledni znanstveni ¢clanki, Metode, kjer so objavljeni ¢lanki, izraziteje usmerjeni v pred-
stavitev znanstvenih metod in tehnik, ter ob¢asna rubrika Polemike s ¢lanki o pogledih na geografijo.

V drugem delu revije se objavljajo informativni prispevki, razdeljeni v $tiri rubrike: Knjizevnost,
Kronika, Zborovanja in Porocila. V KnjiZevnosti so najprej predstavljene slovenske knjige, nato sloven-
ske revije, potem pa $e tuje knjige in revije. V rubrikah Kronika in Zborovanja so prispevki razporejeni
¢asovno. V rubriki Porocila je najprej predstavljeno delo geografskih ustanov po abecednem redu nji-
hovih imen, nato pa sledijo $e druga porocila.

Na koncu revije so objavljena Navodila avtorjem za pripravo prispevkov v Geografskem vestniku.

3 Sestavine ¢lanka

Clanki so lahko oddani v slovenskem jeziku ali dvojezi¢no, enakovredno v slovenskem in angleskem jeziku.
Clanki v slovenskem jeziku morajo imeti naslednje sestavine:

« glavni naslov ¢lanka,

« avtorjev predlog rubrike (avtor naj navede, v kateri rubriki (Razprave, Razgledi, Metode, Polemike)
zeli objaviti svoj ¢lanek),

« ime in priimek avtorja,

« avtorjev znanstveni naziv, e ga ima (dr. ali mag.),

« avtorjev postni naslov brez kraj$av ustanov ali navajanja kratic (na primer: Znanstvenoraziskovalni
center Slovenske akademije znanosti in umetnosti, Geografski institut Antona Melika, Gosposka ulica 13,
SI - 1000 Ljubljana, Slovenija),

« avtorjev elektronski naslov,

o izvle¢ek v enem odstavku (skupaj s presledki do 800 znakov),

o klju¢ne besede (do 8 besed),

« title (angleski prevod naslova prispevka),

o abstract (angleski prevod slovenskega izvlecka),

« key words (angleski prevod klju¢nih besed),
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¢lanek (skupaj s presledki (brez literature in angleskega povzetka) do 30.000 znakov za Razprave oziroma
do 20.000 znakov za Razglede, Metode in Polemike),
o summary (povzetek ¢lanka v angleskem jeziku, skupaj s presledki od 4000 do 8000 znakov, ime prevajalca),
slikovne priloge.

Dvojezi¢ni ¢lanki so napisani enakovredno v angleskem in slovenskem jeziku. Ti ¢lanki ne
potrebujejo povzetka. Za pisanje ¢lankov v angleskem jeziku glej poglavje 3 v prevodu navodil.

Clanek naj ima naslove poglavij ozna¢ene z arabskimi §tevkami (na primer 1 Uvod, 2 Metodologija,

3 Terminologija). Razdelitev prispevka na poglavja je obvezna, podpoglavja pa naj avtor uporabi le izjemo-
ma. Zazeleno je, da ima clanek poglavji Uvod in Sklep. Obvezno zadnje poglavje je Viri in literatura.

4 Besedilo

Naslovi ¢lankov naj bodo ¢im krajsi.

Digitalni zapis besedila naj bo povsem enostaven, brez vsakr$nega oblikovanja, poravnave desne-
ga roba, deljenja besed, pod¢rtavanja in podobnega. Avtor naj oznaci le krepki (bold) in lezei (italic)
tisk. Lezeci tisk je namenjen zapisu besed v tujih jezikih (na primer latin$¢ini ali angles¢ini). Besedilo
naj bo v celoti izpisano z malimi ¢rkami (razen velikih zacetnic, seveda), brez nepotrebnih krajsav, okraj-
$av in kratic. Uporabite pisavo Times New Roman z velikostjo 10. Razmik med vrsticami naj bo enojen.

Pisanje opomb pod ¢rto ali na koncu strani ni dovoljeno.

Pri §tevilih, ve¢jih od 9999, se za lo¢evanje milijonic in tiso¢ic uporabljajo pike (na primer 12.535
ali 1.312.500).

Pri pisanju merila zemljevida se dvopicje piSe nesti¢no, torej s presledkom pred in za dvopi¢jem
(na primer 1:100.000).

Med stevilkami in enotami je presledek (na primer 125 m, 33,4 %), med $tevilom in oznako za poten-
co ali indeks $tevila pa presledka ni (na primer 12% km? a, 15°C).

Znaki pri racunskih operacijah se pidejo nesticno, razen oklepajev (na primer p=a+c-b-(a+c:b)).

Bolj zapletene racunske ena¢be in podobno morajo biti zapisani z modulom za enacbe (Equation)
v programu Word.

Avtor naj pazi na zmerno uporabo tujk in naj jih tam, kjer je mogoce, zamenja s slovenskimi izrazi (na pri-
mer: klima/podnebje, masa/gmota, material/gradivo, karta/zemljevid, varianta/razli¢ica, vegetacija/rastje,
maksimum/visek, kvaliteta/kakovost, nivo/raven, lokalni/krajevni, kontinentalni/celinski, centralni/srednji,
orientirani/usmerjeni, mediteranski/sredozemski); znanstvena raven ¢lankov namre¢ ni v nikakr$ni pove-
zavi z delezem tujk. Izogiba naj se uporabi glagola znasati (na primer namesto »visina znasa 50 m« uporabite
»visina je 50 m«), nahajati se (na primer namesto »stavba se nahaja« uporabiti »stavba je« ali »stavba stoji«).

Preglednica: Najpomembnejse prvine preloma revije Geografski vestnik.

format B5
$irina ogledala (Sirina besedila strani) 134 mm
visina zunanjega ogledala (med zgornjo in spodnjo ¢rto strani) 200 mm
visina notranjega ogledala (visina besedila strani) 188 mm
$irina stolpca na strani 64 mm
razmik med stolpcema na strani 6mm
razmerje $irina : vi$ina zunanjega ogledala 1:1,5
najvecje $tevilo vrstic na strani 49
najvecje $tevilo znakov v vrstici 100
najvecje $tevilo stolpcev na strani 2
povpre¢no $tevilo znakov na strani 4000
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5 Citiranje v ¢lanku

Avtor naj pri citiranju med besedilom navede priimek avtorja, letnico ter po potrebi $tevilko stra-
ni. Ve¢ citatov se lo¢i s podpi¢jem in razvrsti po letnicah, navedbo strani pa se od priimka avtorja in
letnice lo¢i z vejico, na primer: (Melik 1955, 11) ali (Melik, Ile$i¢ in VriSer 1963, 12; Kokole 1974, 7-8).
Ce ima citirano delo ve¢ kot tri avtorje, se citira le prvega avtorja, na primer (Melik s sodelavci 1956, 217).

Enote v poglavju Viri in literatura naj bodo navedene po abecednem redu priimkov avtorjev, eno-
te istega avtorja pa razvricene po letnicah. Ce je v seznamu vec enot istega avtorja iz istega leta, se letnicam
dodajo ¢rke (na primer 1999a; 1999b). Zapis vsake citirane enote skladno s slovenskim pravopisom
sestavljajo trije stavki. V prvem stavku sta navedena avtor in letnica izida (¢e je avtorjev vec, so loce-
ni z vejico, z vejico sta lo¢ena tudi priimek avtorja in zacetnica njegovega imena, med zacetnico avtorja
in letnico ni vejice), sledi dvopiéje, za njim pa naslov in morebitni podnaslov, ki sta lo¢ena z vejico. Ce
je citirana enota ¢lanek, se v drugem stavku navede publikacija, v kateri je ¢lanek natisnjen, Ce pa je
enota samostojna knjiga iz zbirke, se v drugem stavku navede ime zbirke. Ce je enota samostojna knji-
ga, drugega stavka ni. Izdajatelja, zaloznika in strani se ne navaja. Ce enota ni tiskana, se v drugem stavku
navede vrsta enote (na primer elaborat, diplomsko, magistrsko ali doktorsko delo), za vejico pa Se usta-
nova, ki hrani to enoto. V tretjem stavku se za tiskane enote navede kraj izdaje, za netiskane pa kraj
hranjenja. Pri ¢lankih se kraja ne navaja. Pri navajanju literature, ki ima $teviléno oznako DOI (Digi-
tal Object Identifier), je treba na koncu navedbe dodati tudi to. Stevilke DOI so dodeljene posameznim
&lankom serijskih publikacij, prispevkom v monografijah in knjigam. Stevilko DOI najdete v samih
¢lankih in knjigah, oziroma na spletni strani http://www.crossref.org/guestquery. DOI mora biti zapi-
san na sledeci nacin: DOI: https://doi.org/10.3986/AGS49205 (glej primer v nadaljevanju).

Nekaj primerov (lo¢ila so uporabljena skladno s slovenskim pravopisom):

1) za ¢lanke v revijah:
o Melik, A. 1955a: Kraska polja Slovenije v pleistocenu. Dela Instituta za geografijo 3.
o Melik, A. 1955b: Nekaj glacioloskih opazanj iz Zgornje Doline. Geografski zbornik 5.
o Fridl, J., Urbanc, M., Pipan, P. 2009: The importance of teachers' perception of space in education.
Acta geographica Slovenica 49-2. DOLI: https:/doi.org/10.3986/ AGS49205
« Gersi¢, M., Komac, B. 2014: Geografski opus Rudolfa Badjure. Geografski vestnik 86-2. DOI:
https://doi.org/10.3986/GV 86205
2) za poglavja v monografijah ali ¢lanke v zbornikih:
o Lovrencak, E 1996: Pedogeografska regionalizacija Spodnjega Podravja s Prlekijo. Spodnje Podravje
s Prlekijo, 17. zborovanje slovenskih geografov. Ljubljana.
« Mihevc, B. 1998: Slovenija na starejsih zemljevidih. Geografski atlas Slovenije. Ljubljana.
 Hrvatin, M., Perko, D., Komac, B., Zorn, M. 2006: Slovenia. Soil Erosion in Europe. Chichester.
DOIL: https://doi.org/10.1002/0470859202.ch25
» Komac, B., Zorn, M. 2010: Statisticno modeliranje plazovitosti v drzavnem merilu. Od razumevanja
do upravljanja, Naravne nesrece 1. Ljubljana.
3) za monografije:
o Natek, K., Natek, M. 1998: Slovenija, Geografska, zgodovinska, pravna, politi¢na, ekonomska in kul-
turna podoba Slovenije. Ljubljana.
o Fridl, ], Kladnik, D., Perko, D., Orozen Adamic, M. (ur.) 1998: Geografski atlas Slovenije. Ljubljana.
o Perko, D., Orozen Adami¢, M. (ur.) 1998: Slovenija — pokrajine in ljudje. Ljubljana.
« O#tir, K. 2006: Daljinsko zaznavanje. Ljubljana.
o Zorn, M., Komac, B. 2008: Zemeljski plazovi v Sloveniji. Georitem 8. Ljubljana.
4) za elaborate, diplomska, magistrska, doktorska dela ipd.:
« Richter, D. 1998: Metamorfne kamnine v okolici Velikega Tinja. Diplomsko delo, Pedagoska fakul-
teta Univerze v Mariboru. Maribor.
« Sifrer, M. 1997: Povrije v Sloveniji. Elaborat, Geografski institut Antona Melika ZRC SAZU. Ljubljana.
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V kolikor citirate vire brez avtorjev in kartografske vire, jih navedite takole:
« Popis prebivalstva, gospodinjstev, stanovanj in kmeckih gospodarstev v Republiki Sloveniji, 1991 -
kon¢ni podatki. Zavod Republike Slovenije za statistiko. Ljubljana, 1993.
« Digitalni model vi$in 12,5. Geodetska uprava Republike Slovenije. Ljubljana, 2005.
« Drzavna topografska karta Republike Slovenije 1:25.000, list BreZice. Geodetska uprava Republike
Slovenije. Ljubljana, 1998.
« Franciscejski kataster za Kranjsko, k. 0. Sv. Agata, list A02. Arhiv Republike Slovenije. Ljubljana,
1823-1869.
« Buser, S. 1986a: Osnovna geoloska karta SFR] 1:100.000, list Tolmin in Videm (Udine). Zvezni
geoloski zavod. Beograd.
o Buser, S. 1986b: Osnovna geoloska karta SFR] 1:100.000, tolmac¢ lista Tolmin in Videm (Udine).
Zvezni geoloski zavod. Beograd.
Avtorji vse pogosteje citirajo vire z medmrezja. Ce sta znana avtor in/ali naslov citirane enote, potem
se jo navede takole (datum v oklepaju pomeni ¢as ogleda medmrezne strani):
« Vilhar, U. 2010: Fenoloska opazovanja v okviru Intenzivnega spremljanja stanja gozdnih ekosistemov.
Medmrezje: http://www.gozdis.si/impsi/delavnice/Fenoloska%20opazovanja_Vilhar.pdf (19.2.2010).
« eGradiva, 2010. Medmrezje: http:/www.egradiva.si/ (11.2.2010).
Ce avtor ni poznan, se navede le:
« Medmrezje: http://giam.zrc-sazu.si/ (22.7.2011).
Ce se navaja ve¢ enot z medmreZja, se doda Se $tevilko:
» Medmrezje 1: http://giam.zrc-sazu.si/ (22.7.2011).
» Medmrezje 2: http://zgs.zrc-sazu.si/ (22.7.2011).
Med besedilom se v prvem primeru navede avtorja, na primer (Vilhar 2010), v drugem primeru
pa le medmrezje, na primer (Medmrezje 2).
Zakone se citira v naslednji obliki (ime zakona, $tevilka uradnega lista, kraj izida), na primer:

o Zakon o varstvu pred naravnimi in drugimi nesre¢ami. Uradni list Republike Slovenije 64/1994, 33/2000,
87/2001, 41/2004, 28/2006 in 51/2006. Ljubljana.

Ce ima zakon dopolnitve, je treba navesti tudi te. Med besedilom se zakon navaja s celim imenom,

e gre za krajse ime, ali pa z nekaj prvimi besedami in tremi pikami, ce gre za daljse ime. Na primer

V poglavju Viri in literatura morajo biti navedena vsa dela, citirana v prispevku, ostalih, necitiranih
del pa naj avtor ne navaja.

Avtorji naj upostevajo tudi navodila za navajanje virov lastnika podatkov ali posrednika, ¢e jih le-ta
doloca, a naj jih kar se da prilagodijo zahtevam revije. Primer: Geodetska uprava Republike Sloveni-
je ima navodila za navajanje virov dolo¢ena v dokumentu »Pogoji uporabe geodetskih podatkov«
(http://e-prostor.gov.si/fileadmin/narocanje/pogoji_uporabe_podpisani.pdf).

Avtorji so v svojih ¢lankih dolZni citirati sorodne, Ze objavljene ¢lanke v Geografskem vestniku.

6 Preglednice in slike v ¢lanku

Vse preglednice v ¢lanku so osteviléene in imajo svoje naslove (uporaba funkcije za avtomatsko
oznacevanje in ostevil¢evanje ni dovoljena). Med $tevilko in naslovom je dvopicje. Naslov konca pika.
Primer:

« Preglednica 1: Stevilo prebivalcev Ljubljane po posameznih popisih.
o Preglednica 2: Spreminjanje povpre¢ne temperature zraka v Ljubljani (Velkavrh 2009).

Preglednice naj bodo oblikovane ¢im bolj preprosto, brez sencenj, z enotnimi obrobami, brez kraj-
$anja besedil znotraj preglednice. Preglednice naj ne bodo preobsezne, tako da jih je mogoce postaviti
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na eno stran in da so berljive. V preglednicah ne uporabljajte velikih zacetnic, razen ¢e to zahteva pra-
vopis (na primer zapis zemljepisnih ali lastnih imen).

Vse slike (fotografije, zemljevidi, grafi in podobno) v prispevku so o$tevil¢ene enotno in imajo svoje
naslove (uporaba funkcije za avtomatsko oznacevanje in ostevil¢evanje ni dovoljena). Med stevilko in
naslovom je dvopicje. Naslov konca pika. Primer:

« Slika 1: Rast $tevila prebivalcev Ljubljane po posameznih popisih.
o Slika 2: Izsek topografske karte v merilu 1:25.000, list Kranj.

Slike so lahko $iroke to¢no 134 mm (cela $irina strani) ali 64 mm (pol $irine, 1 stolpec), visoke pa naj-
ve¢ 200 mm.

Zemljevidi naj bodo brez naslova, ker je naveden Ze v podnapisu. Za legendo zemljevida je treba uporabiti
tip pisave Times New Roman velikosti 8 pik, za kolofon pa isto vrsto pisave velikosti 6 pik. V kolofonu naj
so po vrsti od zgoraj navzdol navedeni: merilo (le grafi¢no), avtor vsebine, kartograf, vir in ustanova ozi-
roma nosilec avtorskih pravic. Pri izdelavi zemljevidov si lahko pomagate s predlogami in primerom pravilno
oddanega zemljevida na medmrezni strani Geografskega vestnika: http://zgs.zrc-sazu.si/gv. Pri izbiri in
dolocanju barv za slikovne priloge uporabite zapis CMYK in ne RGB oziroma drugih.

Slikovno gradivo (zemljevidi, sheme in podobno) naj bo v formatih .ai ali .cdr, fotografije pa v forma-
tih .tif ali .jpg.

Pri tistih zemljevidih in shemah, izdelanih s programom ArcGIS, Kjer so poleg vektorskih slojev kot pod-
laga uporabljeni tudi rastrski sloji (na primer .tif reliefa, letalskega ali satelitskega posnetka in podobno),
oddajte trilocene datoteke. V prvi naj bodo samo vektorski sloji z izklju¢eno morebitno prosojnostjo poligo-
nov skupaj z legendo in kolofonom (izvoz v formatu .ai), v drugi samo rastrska podlaga (izvoz v formatu .tif),
v tretji, kontrolni datoteki pa vektorski in rastrski sloji skupaj, tako kot naj bi bil videti kon¢ni zemljevid v reviji
(izvoz v formatu .jpg). V kolikor kateri od slojev potrebuje prosojnost, navedite odstotek le-te ob oddaji ¢lanka.

Pri zemljevidih in shemah, izdelanih v programih CorelDraw ali Adobe Illustrator, oddajte dve loce-
ni datoteki; poleg originalnega zapisa (format .cdr ali .ai) dodajte Se datoteko, ki prikazuje, kako naj bo
videti slika (format .jpg).

Grafi naj bodo izdelani s programoma Excel ali Corel Draw. Excelove datoteke morajo poleg izri-
sanega grafa vsebovati tudi preglednico z vsemi podatki za njegovo izdelavo.

Fotografije mora avtor oddati v digitalni rastrski obliki z lo¢ljivostjo vsaj 120 pik na cm oziroma
300 pik na palec, najbolje v formatu .tif ali .jpg, kar pomeni priblizno 1600 pik na celo $irino strani v reviji.

Slike, ki prikazujejo racunalniski zaslon, morajo biti narejene pri najvecji mozni lo¢ljivosti zaslo-
na (locljivost uredimo v: Nadzorna plosca\Vsi elementi nadzorne plosce\Zaslon\Locljivost zaslona oziroma
Control Panel\All Control Panel Items\Display\Screen Resolution). Sliko se nato preprosto naredi s pri-
tiskom tipke print screen, prilepi v izbran grafi¢ni program (na primer Slikar, Paint) in shrani kot .tif.
Pri tem se slike ne sme povecati ali pomanjsati oziroma ji spremeniti locljivost. Po Zelji lahko uporabite
tudi ustrezne programe za zajem zaslona in shranite sliko v zapisu .tif.

Za slikovne priloge, za katere avtor nima avtorskih pravic, mora avtor od lastnika avtorskih pravic
pridobiti dovoljenje za objavo. Avtor naj ob podnapisu k fotografijam dopise tudi avtorja slike, po potrebi pa
tudi citat oziroma vir, ki je naveden kot enota v Virih in literaturi. Med besedilo v Wordovi datoteki avtor vpise
le naslov slike in po potrebi ime in priimek avtorja slike (fotografije), samo sliko pa odda v lo¢eni datoteki.

7 Ostali prispevki v reviji

Prispevki za rubrike Knjizevnost, Kronika, Zborovanja in Poro¢ila naj skupaj s presledki ne presegajo
8000 znakov. Prispevki so lahko opremljeni s slikami, ki imajo po potrebi lahko podnapise.

Pri predstavitvi publikacij morajo biti za naslovom prispevka navedeni naslednji podatki: kraj in
leto izida, ime izdajatelja in zaloZnika, $tevilo strani, po moznosti $tevilo zemljevidov, fotografij, slik, pre-
glednic in podobnega ter obvezno Se ISBN oziroma ISSN.
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Pri dogodkih morajo biti za naslovom prispevka navedeni naslednji podatki: kraj, drzava in datum.

Clankom ob sedemdesetletnici ali smrti pomembnejiih geografov je treba priloziti tudi njihovo foto-
grafijo v digitalni obliki z ustrezno lo¢ljivostjo.

Pri poro¢ilih o delu naj naslovu prispevka sledi naslov ustanove in po moznosti naslov njene pred-
stavitve na medmrezZju.

8 Sprejemanje clankov

Avtor naj prispevek odda zapisan s programom Word.

Wordov dokument naj avtor naslovi s svojim priimkom (na primer: novak.doc), slikovne priloge
pa s priimkom in $tevilko priloge, ki ustreza vrstnemu redu prilog med besedilom (na primer: novako1.tif,
novak02.cdr, novak12.ai, novak17.xls). Slikovno gradivo ne sme biti vklju¢eno v Wordovo datoteko.

Ce ima avtor zaradi velikosti slikovnih prilog teZave s posiljanjem prispevka po elektronski posti,
naj se pravocasno obrne na urednistvo za dogovor o najprimernej$em nacinu oddaje prispevka.

Avtorji ¢lankov morajo priloziti preslikano (prepisano), izpolnjeno in podpisano Prijavnico. Pri-
javnica nadomesca spremni dopis in avtorsko pogodbo. Prijavnica je na voljo tudi na medmrezni strani
Geografskega vestnika (http://zgs.zrc-sazu.si/gv).

Avtor z oddajo prispevka avtomati¢no potrjuje, da je seznanjen s pravili objave in da se z njimi v ce-
loti strinja, vklju¢no z delom, ki se nanasa na avtorske pravice.

Datum prejetja ¢lanka je v reviji objavljen za angleskim prevodom izvlecka in klju¢nih besed.

Avtor sam poskrbi za profesionalni prevod izvlecka, klju¢nih besed in povzetka svojega ¢lanka ter
obvezno navede ime in priimek prevajalca.

Ce avtor odda lektorirano besedilo, naj navede tudi ime in priimek lektorja. Ce je besedilo jezikov-
no slabo, ga urednistvo lahko vrne avtorju, ki poskrbi za profesionalno lektoriranje svojega besedila.

Avtorji morajo za slikovne priloge, za katere nimajo avtorskih pravic, priloZiti fotokopijo dovolje-
nja za objavo, ki so ga pridobili od lastnika avtorskih pravic.

Avtorji naj prispevke oddajo prek sistema Open Journal Systems na spletni strani http://ojs.zrc-sazu.si/gv,
ali pa jih posiljajo na naslov urednika:

Matija Zorn

Geografski institut Antona Melika ZRC SAZU

Gosposka ulica 13

1000 Ljubljana

e-posta: matija.zorn@zrc-sazu.si

telefon: (01) 47063 48;

Ce avtor odda prispevek prek sistema Open Journal Systems, naj pred oddajo ¢lanka prebere tudi
navodila na medmrezni strani http://ojs.zrc-sazu.si/gv, kjer je poleg splosnih oblikovnih navodil zapi-
sano tudi, kako zagotoviti anonimnost pri recenzentskem postopku ter kako oblikovati ¢lanek, da bo
ustrezal zahtevam sistema Open Journal Systems. Avtorji naj bodo pri oddaji prek sistem Open Jour-
nal Systems pozorni, saj v Wordovi datoteki ne smejo zapisati svojih imen in naslovov. Izvlecek, klju¢ne
besede ter viri in literatura se oddajo tudi v posebna polja ob oddaji ¢lanka.

9 Recenziranje clankov

Clanki za rubrike Razprave, Razgledi, Metode in Polemike se recenzirajo. Recenzentski postopek
je anonimen. Recenzijo opravijo ustrezni strokovnjaki, le ¢lanke v rubriki Polemike opravijo izklju¢-
no ¢lani uredniskega odbora. Recenzent prejme ¢lanek brez navedbe avtorja ¢lanka, avtor ¢lanka pa
prejme recenzijo brez navedbe recenzenta. Ce recenzija ne zahteva popravkov ali dopolnitve ¢lanka,
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PRIJAVNICA

Avtor

ime:

priimek:

naslov:

prijavljam prispevek z naslovom:

za objavo v reviji Geografski vestnik in potrjujem, da se strinjam s pravili objavljanja v reviji Geo-
grafski vestnik, ki so navedena v Navodilih avtorjem za pripravo prispevkov v zadnjem natisnjenem
Geografskem vestniku.

Datum: Podpis:

179



Navodila Geografski vestnik 90-2, 2018

OBRAZEC ZA RECENZIJO CLANKOV
V GEOGRAFSKEM VESTNIKU

1. Naslov ¢lanka:

2. Ocena ¢lanka:

Ali je naslov ¢lanka dovolj jasen? ne delno  da

Ali naslov ¢lanka ustrezno odraza vsebino ¢lanka? ne delno  da

Ali izvlecek ¢lanka ustrezno odraza vsebino ¢lanka? ne delno  da

Ali so klju¢ne besede ¢lanka ustrezno izbrane? ne delno  da

Ali uvodno poglavje ¢lanka jasno predstavi cilje raziskave? ne delno  da

Ali so metode dela v ¢lanku predstavljene dovolj natan¢no? ne delno da
Kaksna je raven novosti metod raziskave? nizka  srednja visoka
Ali sklepno poglavje ¢lanka jasno predstavi rezultate raziskave? ne delno  da
Kaksna je raven novosti rezultatov raziskave? nizka  srednja visoka
Ali povzetek ¢lanka, ki bo preveden, ustrezno povzema vsebino ¢lanka? ne delno da
Kaksna je raven jasnosti besedila ¢lanka? nizka  srednja visoka
Ali je seznam citiranih enot v ¢lanku ustrezen? ne delno  da
Katere preglednice v ¢lanku niso nujne? Stevilka:

Katere slike v ¢lanku niso nujne? Stevilka:

3. Sklepna ocena:

Clanek ni primeren za objavo

Clanek je primeren za objavo z ve¢jimi popravki
Clanek je primeren za objavo z manj$imi popravki

Loodo

Clanek je primeren za objavo brez popravkov

4. Rubrika in COBISS oznaka:
Najprimernej$a rubrika za ¢lanek je: Razprave Razgledi Metode
Najprimernejsa COBISS oznaka za ¢lanek je: 1.01 (izvirni znanstveni)

1.02 (pregledni znanstveni)

1.03 (kratki znanstveni)

1.04 (strokovni)

5. Kraj$e opombe ocenjevalca:
6. Priloga z opombami ocenjevalca za popravke ¢lanka: ne da

7. Datum ocene:

8. Podpis ocenjevalca:
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se avtorju ¢lanka recenzij ne poslje. Urednistvo lahko na predlog urednika ali recenzenta zavrne obja-
vo prispevka.

10 Avtorske pravice

Za avtorsko delo, poslano za objavo v Geografski vestnik, vse moralne avtorske pravice pripadajo
avtorju, materialne avtorske pravice reproduciranja in distribuiranja v Republiki Sloveniji in v drugih
drzavah pa avtor brezpla¢no, enkrat za vselej, za vse primere, za neomejene naklade in za vse analog-
ne in digitalne medije neizklju¢no prenese na izdajateljico.

Ce avtorsko delo ni v skladu z navodili za objavo, avtor dovoljuje izdajateljici, da avtorsko delo po
svoji presoji ustrezno prilagodi.

Izdajateljica poskrbi, da se vsi prispevki s pozitivno recenzijo, ¢e so zagotovljena sredstva za tisk,
objavijo v Geografskem vestniku, praviloma v skladu z vrstnim redom prispetja prispevkov in v skla-
du z enakomerno razporeditvijo prispevkov po rubrikah. Naroceni prispevki se lahko objavijo ne glede
na datum prispetja.

Clanki v reviji Geografski vestnik niso honorirani.

Avtorju pripada 1 brezplacen izvod publikacije.

11 Narocanje

Geografski vestnik lahko narocite pri upravniku revije. Pisno narocilo mora vsebovati izjavo o na-
rocanju revije do pisnega preklica ter podatke o imenu in naslovu naro¢nika, za pravne osebe pa tudi
podatek o identifikacijski $tevilki za DDV.

Naslov upravnika:

Rok Cigli¢

Geografski institut Antona Melika ZRC SAZU

Gosposka ulica 13

1000 Ljubljana

e-posta: rok.ciglic@zrc-sazu.si

telefon: (01) 470 63 65
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INSTRUCTIONS TO AUTHORS FOR THE PREPARATION
OF ARTICLES FOR GEOGRAFSKI VESTNIK (GEOGRAPHICAL

BULLETIN)
(translated by DEKS, d.0.0.)

1 Introduction

The following instructions for preparing English-language submissions for Geografski vestnik are based
on the requirements of the Slovenian Ministry of Education, Science and Sport, the Slovenian Research Agency,
the Rules of Procedure for Journal Editorship, and decisions by the editorial board of Geografski vestnik.

2 Journal orientation

Geografski vestnik is the research journal of the Association of Slovenian Geographers. It is dedi-
cated to presenting research findings in all areas of geography and related disciplines. It has been published
since 1925. Since 2000 it has been issued twice a year in print format and electronically on the Internet
(http://zgs.zrc-sazu.si/en-us/publications/geographicalbulletin.aspx; http://ojs.zrc-sazu.si/gv).

The first and main part of the journal contains articles organized into four sections. These are Papers,
which includes lengthier, primarily research articles, Reviews, which includes shorter, generally sur-
vey articles, Methods, which includes articles clearly oriented toward presenting research methods and
techniques, and Polemics, with articles about viewpoints on geography.

The second part of the journal contains informative articles organized into four sections: Literature,
Chronicle, Meetings, and Reports. The Literature section presents Slovenian books, followed by Slovenian
journals, and then foreign books and journals. In Chronicle and Meetings, the material is presented chrono-
logically. The Reports section first presents the work of geographical institutions in alphabetical order
(by name), followed by other reports. The »Instructions to authors for the preparation of articles for
Geografski vestnik (Geographical Bulletin)« appear at the end of the journal.

3 Parts of an article

Articles must contain the following parts:

+ The main title of the article;

o The author's suggestion for the section (the author should state which section — Papers, Reviews,
Methods, or Polemics — the article is intended for);

o The author's full name;

o The author's degree, if he or she has one (e.g., PhD, MA, etc.);

o The author's mailing address, giving the institution name in full and without abbreviations
(e.g., Department of Geography, Indiana University, Student Building 120, 701 E. Kirkwood Avenue,
Bloomington, IN 47405-7100 USA);

+ The author's e-mail address;

o A one-paragraph abstract (up to 800 characters including spaces);

+ Key words (up to eight);

« A Slovenian title (a Slovenian translation of the article title);

« A Slovenian abstract (a Slovenian translation of the article abstract);

« A Slovenian key words (a Slovenian translation of the article key words);
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o Thearticle (up to 30,000 characters with spaces (without references and summary) for Papers, or up
to 20,000 characters with spaces for Reviews, Methods, or Polemics);

« A Slovenian summary (4,000-8,000 characters with spaces, and the name of the Slovenian translator);
« Figures.

The sections of the article should be numbered using Arabic numerals (e.g., 1 Introduction,
2 Methodology, 3 Terminology). Articles must be divided into sections, and only exceptionally into
subsections. The article should have sections titled »Introduction« and »Conclusion.« The last section
must be »References.«

4 Text

Titles of articles should be as brief as possible.

The electronic version of the text should be completely plain, without any kind of special format-
ting, without full justification, without hyphenation, underlining, and so on. Only bold and italic should
be used to mark text. Italic text is reserved for words in foreign languages (e.g., Latin, etc.). The entire
text should use sentence-style capitalization without unnecessary abbreviations and acronyms. Use Times
New Roman, font size 10. Line spacing must be set to single.

Footnotes and endnotes are not permitted.

For numbers greater than 999, use a comma to separate thousands, millions, etc. (e.g., 5,284).

Write the scale of maps with a colon with no space on either side (e.g., 1:100,000).

A space should stand between numbers and units (e.g., 125 m, 15 °C), but not between numbers
and exponents, index numbers, or percentages (e.g., 12% km? a,, 33.4%).

Signs for mathematical operations are written with spaces on either side, except for parentheses;
for example, p=a+c-b-(a+c:b).

More complicated formulas and so on must be written using the equation editor in Word.

Table: The most important formatting elements for Geografski vestnik.

Paper size B5
Print space width 134mm
Print space height with headers and footers 200 mm
Print space height without headers and footers 188 mm
Column width 64mm
Colum spacing 6mm
Width vs. height ratio of print space with headers and footers 1:1.5
Maximum lines per page 49
Maximum characters per line 100
Maximum columns per page 2
Average characters per page 4,000

5 Citing sources

For in-text citations, cite the author's last name, the year of publication, and the pagination as nec-
essary. Multiple citations are separated by a semicolon and ordered by year, and page numbers are separated
from the author and year by a comma; for example, (Melik 1955, 11) or (Melik, Ile$i¢ and Vriser 1963, 12;
Kokole 1974, 7-8). If a cited work has more than three authors, only the first author is cited; for exam-
ple, (Melik etal. 1956, 217).
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Works in the »References« section should be alphabetized by authors' last names, and works by the
same author ordered by year. If the list contains multiple works by the same author with the same year,
a letter is added to the year (e.g., 1999a; 1999b). Each work cited is arranged into three »sentences« fol-
lowing Slovenian rules. The first »sentence« starts with the author's name and the year of publication (if
there is more than one author, they are separated by a comma; a comma also separates the last name of
an author and the initial of his or her first name, and there is no comma between the author's initial and
the year) followed by a colon and the article title and any subtitle (separated by a comma). If the work
cited is an article, the second »sentence« contains the name of the publication that it appears in, and, if
the cited unit is a separate book in a series, the second »sentence« states the name of the series. If the
work cited is an independent book, there is no second »sentence.« The publisher, press, and pagination
are not cited. If the work is unpublished, the second »sentence« states the type of work (e.g., report, bach-
elor's thesis, master's thesis, doctoral dissertation), followed by a comma and the name of the institution
where the work is held. In the third »sentence« the place of publication is given for published works, and
the place the work is held for unpublished works. Places are not cited for articles. When citing works with
a DOI (Digital Object Identifier) it is also necessary to add the DOI number at the end. DOI numbers
are assigned to individual periodical articles and to chapters in books. The DOI number can be found
in the articles and books themselves or at the website http://www.crossref.org/guestquery. The DOI must
be written as follows: DOI: https://doi.org/10.3986/ AGS49205 (see the example below).

Some examples:

1) Journal articles:
« Williams, C. H. 1999: The communal defence of threatened environments and identities.
Geografski vestnik 71.
o Fridl, J., Urbanc, M., Pipan, P. 2009: The importance of teachers' perception of space in educa-
tion. Acta geographica Slovenica 49-2. DOLI: https://doi.org/10.3986/ AGS49205
o Gersi¢, M., Komac, B. 2014: The complete geographical works of Rudolf Badjura. Geografski vest-
nik 86-2. DOL: https://doi.org/10.3986/GV 86205
2) Chapters in books:
o Hrvatin, M., Perko, D., Komac, B., Zorn, M. 2006: Slovenia. Soil Erosion in Europe. Chichester.
DOT: https://doi.org/10.1002/0470859202.ch25
 Zorn, M. 2011: Soil erosion of flysch soil on different land use under submediterranean climate.
Soil Erosion: Causes, Processes and Effects. New York.
3) Books:
« Natek, K. 2001: Discover Slovenia. Ljubljana
« Zupan Hajna, N. 2003: Incomplete Solution: Weathering of Cave Walls and the Production, Transport
and Deposition of Carbonate Fines. Ljubljana.
« Zorn, M., Komac, B. 2008: Landslides in Slovenia. Georitem 8. Ljubljana.
4) Reports, theses and dissertations, etc.:
« Richter, D. 1998: Metamorphic Rocks in the Surrounding of Veliko Tinje. Bachelor's thesis, Faculty
of education, University of Maribor. Maribor.
« Sifrer, M. 1997: Relief in Slovenia. Report, Anton Melik Geographical Institute ZRC SAZU. Ljubljana.
Sources without authors and cartographic sources must be cited in the following form:
o Census of population, households, dwellings and agricultural holdings in Slovenia 1991 - final
data. Institute of statistics of the Republic of Slovenia. Ljubljana, 1993.
« Digital Elevation Model 12,5. Surveying and mapping authority of the Republic of Slovenia.
Ljubljana, 2005.
« National Topographic Map of the Republic of Slovenia 1: 25,000, sheet BreZice. Surveying and map-
ping authority of the Republic of Slovenia. Ljubljana, 1998.
o Der franziszeische Kataster fiir Krain, cadastral municipality St. Agtha, sheet A02. Archives of the
Republic of Slovenia. Ljubljana, 1823-1869.
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o Buser, S. 1986a: Basic geological map of SFRY 1:100,000, sheet Tolmin and Videm (Udine). Federal
geological survey. Beograd.

« Buser, S. 1986b: Basic geological map of SFRY 1:100,000, interpreter of sheet Tolmin and Videm
(Udine). Federal geological survey. Beograd.

Authors are increasingly citing Internet sources. If the author and title of a cited work are known,
cite them like this (the date in parentheses refers to the date the webpage was viewed):

« Vilhar, U. 2010: Phenological Observation in the Framework of Intensive Monitoring of Forest Ecosystems.
Internet: http://www.gozdis.si/impsi/delavnice/Fenoloska%20opazovanja_Vilhar.pdf (19.2.2010).

« eLearning, 2012. Internet: http:/www.elearningeuropa.info (22.11.2012).

If the author is unknown, cite only:

o Internet: http:/giam.zrc-sazu.si/ (22.7.2011).

If citing more than one work from the Internet, add a number:

o Internet 1: http://giam.zrc-sazu.si/ (22.7.2011).

o Internet 2: http://zgs.zrc-sazu.si/ (22.7.2011).

In the text itself, cite the author when known; for example, (Vilhar 2010). When the author is unknown,
cite »Internet« only; for example, (Internet 2).

Cite legislation in the following format (name of legislation, name of publication, place of publi-
cation); for example:

o Agricultural Land Act. Official Gazette of the Republic of Slovenia 59/1996. Ljubljana.
« Act on Protection against Natural and Other Disasters. Official Gazette of the Republic of Slovenia
64/1994, 33/2000, 87/2001, 41/2004, 28/2006, 51/2006. Ljubljana.

If legislation has been amended, this must also be cited. Cite the legislation in the text with its full
title if it is short or with the first few words and an ellipsis if it is long; for example, (Agricultural Land
Act 1996) or (Act on Protection ... 1994).

The »References« section must include all works cited in the article, and other works not cited should
not be included.

Authors should also take into account the instructions for citing sources if the owners or transmitters
of these define them; for example, the Surveying and Mapping Authority of the Republic of Slovenia
has its instructions for citing sources defined in the document »Pogoji uporabe geodetskih podatkov«
(http://e-prostor.gov.si/fileadmin/narocanje/pogoji_uporabe_podpisani.pdf).

The authors are obliged to cite similar, already published articles in the Geografski vestnik.

6 Tables and figures

All tables in the article must be numbered and have titles (do not use automatic numbering). Place

a colon after the number and a period after the title; for example:
« Table 1: Population of Ljubljana according to various censuses.
« Table 2: Variation in average air temperature in Ljubljana (Velkavrh 2009).

Tables should be formatted as simply as possible, without shading, using only one border style, and
without abbreviations within the table. Tables should not be excessively large; they should fit on one page
and be easy to read.

All figures (photos, maps, graphs, etc.) in the article must be numbered the same way and have titles
(do not use automatic numbering). Place a colon after the number and a period after the title; for example:
« Figure 1: Population growth in Ljubljana according to various censuses.

« Figure 2: Detail of 1:25,000 topographic map, Kranj sheet.

Figures may be 134 mm wide (full page width) or 64 mm (half width, one column), and no more

than 200 mm high.
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Maps should not have titles because the title already appears in the caption. Map legends should use
Times New Roman, font size 8, and map colophons should use Times New Roman, font size 6. The map
colophon should state the following (top to bottom): scale (graphically or, exceptionally, in prose), design-
er, cartographer, source, and institution or copyright holder. When creating maps, follow the examples available
on the Geografski vestnik website (http:/zgs.zrc-sazu.si/en-us/publications/geographicalbulletin.aspx).

When selecting and defining colors for figures, use the CMYK color model (not RGB or any other).
Figures should be submitted in .ai or .cdr format; however, photographs should be submitted in .jpg
or .tif format.

For maps produced using the ArcGIS or ArcView programs, where vector layers are used along with
raster layers as a base, submit two separate files. The first one should contain vector layers without any
transparency (in .ai format), and the second one should contain the raster base (in .tif format). Both
files should be accompanied by a .jpg file showing how the map will look with all the layers. When sub-
mitting the article, state what any transparency levels should be.

Submit figures produced using Corel DRAW or Adobe Illustrator in the original file format accom-
panied by a .jpg file showing how the figure should appear. Graphs should be created using Excel or
Corel Draw. In addition to the graph, Excel files must also contain a table with all of the data used to
produce it.

Photos and other figures must be submitted in digital raster format with a resolution of at least 120 pix-
els per cm or 300 pixels per inch, preferably in .tif or .jpg format, which is approximately 1,600 pixels
for the entire page width in the journal.

The images showing the computer screen must be created at the highest screen resolution possi-
ble (set the resolution Control Panel\All Control Panel Items\Display\Screen Resolution). An image
can then simply be created by pressing the print screen button, pasting it into a graphics program of
your choice (e.g., Paint), and saving it as a .tif. The image cannot be enlarged or reduced during this process;
the same applies for the image resolution. If you wish, you can also use another program for screen cap-
tures and save the image in .tif format.

For figures that the author does not hold copyright to, the author must obtain permission for pub-
lication from the copyright holder. Alongside the photo captions the author should also include the
name of the photographer and, as necessary, also a citation or source included in the »References« sec-
tion. In the text itself (Word file) only the title of the figure should be given and, as necessary, the full
name of the photographer; the figure itself should be submitted in a separate file.

7 Other journal articles

Articles in the Literature, Chronicle, Meetings, and Reports sections should not exceed 8,000 char-
acters including spaces. These articles may include figures, which may have captions as necessary.

For publication notices, the title of the article must be followed by the place and year of publica-
tion, the name of the publisher, the number of pages, and (as applicable) the number of maps, figures,
tables, and so on, as well as the ISBN or ISSN.

For events, the title of the article must be followed by the place, country, and date.

Articles about the seventieth birthdays or deaths of prominent geographers should be accompa-
nied by photographs of the person in digital format with suitable resolution.

For reports on work, the title of the article should be followed by the name of the institution and,
if possible, its website address.
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8 Accepting articles

Authors should submit articles written in Word.

Word documents should be saved under the author's surname (e.g., smith.doc) and enclosed fig-
ures with the surname and number of the enclosure matching the sequential order in the text
(e.g., smith01.tif, smith02.cdr, smith12.ai, smith17.xls). Figures must not be included in a Word file.

If authors have trouble submitting an article electronically because of the size of the attached fig-
ures, they should consult the editorship in a timely manner to agree on the best way to submit the article.

Authors of articles must enclose a copied, completed, and signed Submission Form. The Submission
Form fulfills the function of a cover letter and copyright agreement. The Submission Form is also avail-
able on the Geografski vestnik website (http://zgs.zrc-sazu.si/en-us/publications/geographicalbulletin.aspx).

By submitting an article, authors automatically confirm that they are familiar with the rules of pub-
lication and that they fully agree with them, including the part relating to copyright.

The date the article is received is published in the journal after the Slovenian abstract and key words.

Authors themselves are responsible for arranging professional translations of the abstracts, key words,
and summaries of their articles, and they must provide the full name of the translator.

Authors that submit copyedited texts must provide the full name of the copyeditor. If the language
of the submission is poor, the editorship can return it to the author, who must arrange for the text to
be professionally copyedited.

Authors must enclose a photocopy of permission for publication from the copyright holder for fig-
ures that they themselves do not own copyright to.

Authors should submit articles via Open Journal Systems on web page http:/ojs.zrc-sazu.si/gyv,
or send them to the editor's address:

Matija Zorn

Geografski institut Antona Melika ZRC SAZU

Gosposka ulica 13

1000 Ljubljana, Slovenia

E-mail: matija.zorn@zrc-sazu.si

Phone: +386 147063 48

Please read guidelines published at http://ojs.zrc-sazu.si/gv if you are submitting your article using
Open Journal Systems. Those guidelines will inform you about general rules and how to ensure a blind
review of your article. In the case of submitting an article with Open Journal Systems author names
must be omitted from the Word file. Abstract, key words and references must be submitted also to par-
ticular text boxes which are part of submission process.

9 Reviewing articles

Articles for the Papers, Reviews, Methods, and Polemics sections are reviewed. The review process
is anonymous. Reviews are provided by qualified experts; only articles in the Polemics section are reviewed
exclusively by members of the editorial board. The reviewer receives an article without knowing who
the author is, and the author receives the review without being told who the reviewer is. If the review
does not require any corrections or additions to the article, the review is not sent to the author. The
editorship may reject an article based on the opinion of the editor or a reviewer.
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REGISTRATION FORM

Author

first name:

last name:

address:

I am submitting the article titled:

for publication in Geografski vestnik and confirm that I will abide by the rules of publication in
Geografski vestnik as given in the Instructions to authors for the preparation of articles in the last
printed issue of Geografski vestnik.

Date: Signature:
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10 Copyright

All moral rights are retained by the author for copyright work submitted for publication in Geografski
vestnik. The author transfers all material rights to reproduction and distribution in Slovenia and in other
countries to the publisher free of charge, without time limit, for all cases, for unlimited numbers of copies,
and for all analog and digital media without exception.

If the article is not in line with the instructions for publication, the author shall permit the publisher
to adapt the article accordingly.

The publisher shall ensure that, given sufficient funds for printing, all positively reviewed articles
shall be published in Geografski vestnik, generally in the sequence in which they are received and in
line with the balanced distribution of articles by section. Commissioned articles may be published at
any time regardless of the date they are received.

No authorship fee is paid for articles in Geografski vestnik.

Authors are entitled to one free copy of the publication.

11 Subscription

Geografski vestnik can be ordered from the journal manager editor. Written subscription requests
must state that the journal subscription is valid until written cancellation and contain the name and
address of the subscriber; subscribing legal entities must provide their VAT identification number.

Journal managing editor's address:

Rok Cigli¢

Geografski institut Antona Melika ZRC SAZU

Gosposka ulica 13

1000 Ljubljana

E-mail: rok.ciglic@zrc-sazu.si

Phone: +386 1 470 63 65
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